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Ella era todo lo que él despreciaba y, sim embargo, no

podia dejar de desearla.

Arrogante, insolente, dominante y tremendamente atractivo.
Asi considerd Caroline a Alex Chilton la primera vez que le vio,
cuando este irrumpié furioso en el saldn de baile del duque de
Wessex, con un lacayo aferrado a cada brazo. Aunque mas
sorprendida quedod cuando descubrié que en realidad era el heredero
perdido del Duque, y que su mision era transformarlo en un inglés

de verdad.

Una tarea a la que se veia forzada a realizar si no queria que
el actual duque revelara su desesperado secreto, arruinandola para

siempre.

Alex Chilton odiaba a los aristécratas y a todas sus estlpidas
reglas. Pero no podia dejar de sentirse atraido por la viuda Crawfort.
La mujer mas hermosa que habia visto, pero sus eternas reglas
sobre el buen comportamiento eran suficientes para volver loco a un

hombre.



Aunque la viudita no parece tan estricta cuando le observa a
escondidas con deseo y admiracién. Una cosa es segura: esa boca
exuberante y remilgada necesita relajarse, iy él sabe perfectamente

como hacerlo!
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Prologo

Londres, mayo de 1805

aroline Granville, de dieciocho afios, se detuvo ante las
puertas del estudio. Solo las transgresiones mas graves
exigian su presencia en el dominio privado de su padre, y
el incidente de la noche anterior habia sido, sin duda, su mayor

falta.

Inspird hondo y abrid ambas hojas con decisién. Detras del
enorme escritorio, su padre la esperaba. El general Patrick Granville
era un hombre corpulento, de rostro ancho y manos grandes. Su
imponente complexidn estaba impecablemente vestida con un abrigo
azul liso de excelente corte, que realzaba las canas esparcidas en su

cabello oscuro y el tono acerado de sus 0jos. Aunque habitualmente



era un hombre afable y con buen humor, en aquel momento tenia el

aspecto severo del comandante que todos conocian y respetaban.

Caroline habia escogido deliberadamente su vestido favorito,
uno de muselina blanca con rayas amarillas que acentuaban el brillo
de sus grandes 0jos marrones, y recogido sus rizos castafos en un
mono sobrio a la altura de la nuca, en un intento por parecer digna.
Pero sus esfuerzos fueron en vano: no habia rastro de afecto en la
mirada de su padre. Cuando él alzd una ceja oscura y sefald con el

dedo una silla cercana, sintid como su corazon se hundia.
Esta vez, sin duda, habia ido demasiado lejos.

Se sentd con rigidez, apret6 las manos en el regazo y aguardo.
Desed con todas sus fuerzas que su madre aun viviese para poder
pedirle consejo, para saber cdmo borrar la desaprobacion del rostro

paterno y hacerle sonreir de nuevo.

—Ya esta hecho.

La frase resond en la habitacion como un trueno. No fue
necesario alzar la voz: cuando el general Patrick Granville hablaba,

sus palabras llevaban el peso de una sentencia.



Caroline se inclin6 hacia delante, impaciente.
—¢Ha aceptado?

—En cierto modo. —Con parsimonia, él alined un papel sobre

el escritorio, colocandolo al ras del secante.

—éQué significa eso? —preguntd ella con creciente impaciencia

—. ¢Ha aceptado o no?

—No me hables en ese tono, Caroline. —La amonestacion fue
fria—. He pasado toda la mafana evitando una catastrofe, y no

precisamente gracias a ti ni a tu escapada de anoche.
—Pero...
—Silencio. Vas a casarte.

El nudo de ansiedad que llevaba en el estdmago se deshizo, y

soltd un suspiro aliviado.
—¢éCuando?

—Dentro de tres dias. Sera necesario obtener una licencia

especial.

—Por supuesto. —Intentd contener la dicha que amenazaba

con desbordarse: todo saldria bien. El escandalo se evitaria, el



renombrado honor de los Granville permaneceria intacto, y su padre,
al fin, volveria a mirarla con orgullo—. éQué dijo cuando se lo

propusiste?

—El conde estaba decepcionado, como era de esperar. Sin
embargo...

—iEl conde no! Gabriel. éQué dijo él?

La mirada que su padre le dirigié fue tan intimidante como un
golpe de tambor en medio del silencio.

—No dijo nada, porque no estaba alli.

Fruncid el cefo, desconcertada.

—Entonces, ¢como pudo aceptar el matrimonio?

—No lo hizo. El conde considera que la hija de un simple
general no es digna del heredero de su titulo. —Su voz se tensé—.
Me ofrecid una suma considerable para que guardara silencio al
respecto, pero puedes alegrarte de saber que no acepté nada que
no fuese el matrimonio. —Aparto la silla con firmeza—. Te casaras
con el hijo menor del conde, Mike. Era lo mejor que podia esperarse

dadas las circunstancias.

—¢Mike? iPero si apenas le conozco! Yo amo a Gabriel...



—Gabriel se encuentra de camino a la finca de su padre en

Escocia. No regresara antes de la boda.
¢Escocia? Lo mird, con el miedo apoderandose de su pecho.
—No puedo casarme con Mike Crawford, padre. No lo haré.

—Lo haras. —Sus palabras cayeron sobre ella con el peso de
una losa—. Me has decepcionado profundamente y has causado un
dafo casi irreparable al nombre de los Granville, que ha
permanecido inmaculado y respetado durante dos siglos. Te casaras
con Mike Crawford, y lo haras con buena disposicidn y una sonrisa
en los labios. —Suspird, y su rostro parecid envejecer de golpe—.

Solo me consuela que tu madre no haya vivido para presenciar esto.

—Padre... —Se incorpord a medias, pero él también se levant,
alzandose sobre ella como una estatua de autoridad. Caroline se

hundié de nuevo en el asiento.

—Has avergonzado tanto a mi como a todos los Granville que
me precedieron. Solo espero que puedas obtener algo de valor de
este matrimonio. Ahora, déjame solo. —Se senté de nuevo y tomo

unos papeles, fingiendo que ya no estaba alli.

Con paso lento, se levantd y se dirigié hacia la puerta. Su buen

humor, su inocencia campestre, le habian costado todo: el hombre



que amaba, el respeto de su padre, su libertad.

Ahora no tenia eleccidn. Tenia que casarse con Mike Crawfor



Capitulo 1

Abadia de Wessex, Hampshire, 1816

odas las esperanzas dependian del éxito de esa noche.

Mientras Caroline Granville Crawford atravesaba

el salon de baile de la finca ancestral del dugue de

Wessex, todas las conversaciones se acallaban a su

paso. El silencio duraba lo justo para que ella pasara, antes de que
los susurros resurgieran tras ella. Los chismes se extendian por la
sala como una rafaga de viento procedente de los muelles de

Londres, cargados con el hedor de los rumores.
—... murio en la cama de su amante...
—... nadie se sorprendio...
—... estéril, pobrecita...

—... Supongo que no se le puede culpar...



Caroline mantenia la cabeza alta, su impecable educacion se
reflejaba en la rectitud de su espalda y en su porte digno. Una
sonrisa tranquila se dibujaba en sus labios, como si nadie estuviera
hablando de la ignominiosa muerte de Mike Crawford en la cama de
su amante, ni del hecho de que su viuda hiciera su primera aparicién

social en mas de un ano.

La falda de su brillante vestido dorado se movia suavemente
al ritmo de sus pasos pausados mientras se dirigia hacia la pista de
baile. Era una pequefia reunion, apenas cuarenta personas, en su
mayoria miembros de la alta sociedad local. El duque habia
organizado una cena intima con baile para presentar en sociedad a
su nieta americana. Era un evento informal, destinado simplemente
a que la joven practicara los modales que habia aprendido de
Caroline durante las Ultimas semanas. Lo importante, el gran debut

de Alis en Londres, vendria después.

Para Caroline, era una prueba que debia superar a toda

costa. Su futuro dependia de ello.

Por un instante, mientras observaba a las parejas en la pista
de baile, sintid una punzada de arrepentimiento. En otro tiempo, ella

también habia bailado con tanta alegria, sin preocupaciones. Antes



de ser tan insensata como para creer que estaba enamorada. Antes
de casarse y descubrir que no tenia nada que ofrecer a un hombre
salvo su excelente educacidon. Durante los Ultimos once afios se
habia ganado la reputacion de ser un modelo de dignidad vy
correccidon, y nunca volveria a desviarse de ese camino. El precio

habia sido demasiado alto.

Aun asi, su corazén se encogia ante el deseo de bailar y
coquetear con un caballero. Mas aun: ser abrazada por un hombre,
besada, hacer el amor con él. Pero eso no iba a suceder. Caroline

Crawford no era una mujer que despertara la pasion en los hombres.

Sacudiéndose aquellos pensamientos desalentadores, volvio
la mirada hacia la pista de baile, donde la seforita Alyson Huntly-
Chilton, la nieta del duque de Wessex, danzaba con el joven conde

de Coucherton.

Alis era lo Unico que importaba ahora. Con el éxito de Alis

vendria el suyo.

Al otro lado de la pista, el anciano duque observaba a su
nieta con una sonrisa carinosa en su rostro de rasgos afilados. A
pesar de que Alis acababa de conocer a su abuelo, habia un afecto

genuino entre los dos que enternecio el corazon de Caroline. Alis era



tan dulce como hermosa, y ambas cualidades la harian muy

codiciada en el mercado matrimonial.

Eso, y el hecho de que era la nieta de uno de los nobles mas

ricos y prestigiosos de Inglaterra.

El duque mird a Caroline y se encontrd con su mirada; luego
le hizo un sutil gesto de aprobacidon con la cabeza. Caroline dejé
escapar un suspiro de alivio. Alis no habia cometido ningun error
social; tal vez este descabellado plan funcionaria después de todo.
Tal vez el futuro de Caroline estaria asegurado, a pesar de su dificil

situacion.

Entonces se oyd un estruendo en el pasillo y las puertas del

salon de baile se abrieron de golpe.
—iQuita tus malditas manos de encima!

Un hombre enorme irrumpidé en la sala, con el largo cabello
oscuro revolviéndose alrededor de su rostro y la mandibula
ensombrecida por la barba de un dia. Un lacayo se aferraba a cada
brazo, tratando de detener al intruso, pero él los arrastrd consigo al
saldn de baile. A uno de los criados le goteaba sangre por el labio, y

el otro habia perdido la peluca empolvada.



Caroline se llevd la mano al pecho, que latia con fuerza. Dios
mio, éiban a ser victimas de un robo? éEstaba loco aquel rufian para
irrumpir asi en la casa del duque de Wessex? ¢Qué clase de lunatico

se atreveria a semejante osadia?
—iAlex! —jaded Alis, deteniéndose en medio del baile.

Caroline se quedd boquiabierta. ¢Alex? éEste era el hermano

de Alis, del que ella no podia dejar de hablar?

El tenia la mirada de un hombre salvaje que parecia
arrastrado por el viento. Los criados luchaban por sujetar al
estadounidense por los brazos, y con un rugido de rabia se quito el
abrigo de un tirdn, haciendo que los lacayos tropezaran hacia atras.
Mientras los desventurados sirvientes chocaban contra Stephens, el
mayordomo que se mantenia erguido, Alex Chilton se enfrentd a la
multitud en mangas de camisa, con los punos apretados, el
magnifico pecho agitado por el esfuerzo y los ojos azules brillando

con el fuego de la batalla.

El corazdn de Caroline latia con fuerza. ¢Ese era el marqués

de Falcox? ¢Ese era el heredero del duque de Wessex?
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Alex Chilton contempld la brillante asamblea de mimados nobles
ingleses a través de una neblina de rabia y frustracion. No tenia gran
aprecio por aquellos que desdefiaban el trabajo honrado y vivian del
esfuerzo ajeno. Entre la historia de su propia familia y la reciente
guerra entre Inglaterra y los Estados Unidos, Alex sentia poco amor

por los llamados ingleses superiores.

Un silencio ensordecedor se apoderd de la sala. Incluso la
orquesta habia dejado de tocar. Buscod entre la multitud el rostro
familiar de su hermana, pero no logré encontrarla. iMaldita sea! Una
joven de cabello oscuro deberia destacar facilmente entre tantos

ingleses palidos y rubios.

Unos pasos suaves y mesurados rompieron el inquietante
silencio, y él volvio la cabeza para mirar al anciano que se dirigia
hacia el frente de la sala. Era alto, y sus anchos hombros insinuaban
que, en otro tiempo, habia sido un hombre de complexion fuerte. La
edad le habia robado el vigor, dejandolo delgado como un palo, pero
su cabello blanco como la nieve seguia siendo espeso, y sus 0jos
oscuros ardian en su rostro de rasgos afilados. Vestia un traje de

noche caro y bien cortado, de un negro intenso, y caminaba con el



aire de un hombre que tenia todo bajo control. Alex echd un vistazo
a la nariz afilada y a las cejas inclinadas, rasgos que él mismo

compartia, y supo de inmediato quién se acercaba.
Su abuelo, Thaddeus Huntly, duque de Wessex.

—Ah, nieto —dijo el duque jovialmente, como si no acabaran
de verse por primera vez—. Veo que has podido llegar a tiempo para

el baile, después de todo.

¢Asi que el anciano iba a hacerse el patriarca carinoso? Alex
le lanzé una mirada despectiva. Habia venido hasta alli por una sola

razon, y solo por una.
—Mi barco esta esperando. ¢Donde esta Alis?

—\Veo que has tenido un viaje dificil —continudé Thaddeus con
suavidad. Solo el destello de irritacion en sus ojos oscuros delataba
que estaba afectado por la groseria de su nieto—. Quiza alguien
pueda acompanarte a tus aposentos para que puedas refrescarte. —
El duque mird hacia la puerta, donde se encontraban los lacayos vy el

mayordomo.

Alex se volvid con ira hacia el mayordomo que le habia
negado la entrada a la casa de su abuelo, obligandole a empujarlo

para pasar, y a los ineficaces lacayos que habian intentado en vano



impedirle buscar a su hermana. Los tres parecian aterrorizados ante

la perspectiva de acercarse a él, lo cual le venia muy bien.

—No voy a pasar la noche en tu casa, viejo —espetd Alex.
Indiferente a los gritos de sorpresa que resonaron en el salon de
baile, sintid un sombrio placer al ver como Thaddeus se estremecia

—. Trae a mi hermana. Ahora.

Los rasgos del duque se endurecieron y sus viejos hombros

se tensaron con orgullo. Entrecerrd los ojos.

—Si quieres ver a tu hermana, joven cachorro —ordend en
tono bajo—, entonces vendras conmigo al estudio para discutir esto

como hombres civilizados.
Alex sostuvo sin pestanear la furiosa mirada de su abuelo.
—Ni lo suefies.

Thaddeus siguid mirandolo, con el rostro helado. Alex se
nego a apartar la vista. Durante un largo momento, los dos hombres

permanecieron enzarzados en un combate silencioso.

Justo cuando Alex estaba seguro de que su abuelo iba a
llamar a sus secuaces para que lo echaran, una nueva voz rompio el

duelo visual.



—Alis —dijo una mujer en voz alta—. Ven a saludar a tu

hermano.

Alex se gird al oirla. Detras de él habia una mujer esbelta y
elegante. Era bastante alta para ser dama, pero él era un hombre
grande y apreciaba a las mujeres que no parecian romperse al
tocarlas. Ella lo mird con recelo con sus grandes 0jos marrones, que
casi coincidian con el tono de sus rizos color caramelo. Su cuerpo era
delgado; sus pechos, pequenos pero turgentes; y sus caderas se

curvaban suavemente bajo la seda brillante de su vestido dorado.

No le habria importado volver a casa después de un largo
viaje para encontrarse con una mujer asi, pensé con un repentino

impulso de interés masculino.

Aparentemente sin sentirse intimidada por su atento estudio,
la belleza le dedicd una sonrisa cortés y luego senald a la joven de

cabello oscuro que estaba junto a ella.

Alex apartd la mirada con esfuerzo, pero luego se quedo

observandola. Esa no era la Alis que él recordaba.

Llevaba un vestido blanco puro que resaltaba sus
deslumbrantes ojos azules, su piel clara y su cabello negro

azabache. El vestido se cefia a su figura de una manera disefiada



para incomodar a un hermano mayor. Las perlas brillaban en su
cuello y en sus rizos recogidos. Alex se quedd boquiabierto ante esa
desconocida familiar, incrédulo, hasta que ella le sonrid, mostrando

sus hoyuelos, y de repente volvid a ser su Alis.
—Alis —dijo él, y le tendid la mano.

Antes de que pudiera alcanzarlo, la otra mujer volvié a dar
un paso adelante, interponiéndose entre los hermanos. Solo unos
centimetros separaban el pecho de Alex del suave busto de la dama,
y el ligero aroma de su perfume calmd sus nervios de una forma que

solo un hombre que ama a las mujeres puede entender.

—Quiza prefiera reunirse con su hermana en privado —dijo en
voz tan baja que solo él pudo oirla—, en lugar de avergonzarla aun

mas delante de sus nuevos conocidos.

Sorprendido por su reprimenda, Alex sintio la tentacidon de
gritar su indignacion, sin importarle la multitud. Pero entonces dirigio
una mirada a Alis, esa nueva Alis, que parecia tan arreglada vy

elegante como el resto de las beldades inglesas.

Maldita sea. Probablemente la habia avergonzado con su

entrada poco convencional. Bien. Podia comportarse como un



caballero por ella, por una noche, por mucho que le repateara jugar

a los juegos de la sociedad. A reganadientes, asintid con la cabeza.
La encantadora defensora de Alis mird al duque.
—¢éNos acompana al estudio, Su Excelencia?

Thaddeus asintid. Luego se volvio hacia la asamblea y sonri6
con un encanto que sorprendid a Alex. La voz autoritaria del duque

llego facilmente a los rincones mas alejados de la silenciosa sala:

—Como pueden ver, mi nieto esta muy unido a su hermana y
esta ansioso por reunirse con ella. Su Unico defecto ha sido no

anunciar su llegada, lo que ha confundido a mis lacayos.

Una oleada de risas inciertas recibio este anuncio. La sonrisa

del dugue no se altero.

—Estoy seguro de que todos nos disculparan mientras nos

retiramos al estudio para un reencuentro privado.

Hizo una sena a la orquesta para que continuara tocando y
luego extendio el brazo hacia Alis. La joven dudd, lanzando una
mirada anhelante a Alex, pero dejoé que su abuelo la condujera fuera

de la sala.

—Permitame mostrarle el camino, milord.



Alex mird a Alis con el cefio fruncido, frustrado porque su
abuelo se hubiera llevado a su hermana tan facilmente, pero al oir
estas palabras volvido su atencion a la encantadora dama de
cautelosos ojos marrones. Ella lo observaba con frialdad, como si

fuera un barbaro al que hubieran soltado en palacio.

Supuso que no podia culparla. Era de sobra conocido que
Alex Chilton era un tormento cuando se enfadaba, y claramente

acababa de hacer honor a su reputacion.

Aunque la guapa pacificadora formaba parte de la nobleza
inglesa, se sintid inclinado a pensar bien de ella. No solo era
fisicamente atractiva, sino que, al fin y al cabo, habia sido ella quien

le habia traido a Alis.

Caroline se quedd completamente atdnita cuando Alex
Chilton paso6 de ser un salvaje a un caballero en un abrir y cerrar de

0jos.

El le dedico una sonrisa irresistible que revelaba los mismos
hoyuelos que tenia su hermana y le ofrecié el brazo. Sorprendida,
ella lo tomo instintivamente. Sus dedos se curvaron alrededor de un

musculo calido y firme.



—iComo se llama? —preguntd él, conduciéndola fuera de la

sala.

Cuando las puertas del salon se cerraron tras ellos, los
murmullos de la multitud se convirtieron en un rugido. El duque
habia minimizado el dafio con su explicacion, y su reputacion haria el
resto. El debut de Alis no se veria afectado, a pesar de la

interrupcion casi escandalosa.

El estadounidense la estaba mirando fijamente, y Caroline se

dio cuenta de que no habia respondido a su pregunta.
—Soy la sefhora Caroline Crawford, milord.
Alex fruncid el ceno.

—Sefiora Crawford? Era de esperar que una dama tan
encantadora como usted vya estuviera casada —grufo,

decepcionado.

Aungue era demasiado tosco para su gusto, Caroline sinti6
un escalofrio. Que un hombre tan rudo y poderoso la considerara
atractiva la hacia sentir muy femenina, de un modo primitivo, y le

sorprendié descubrir que le gustaba esa sensacion.

—Me halaga, milord —respondié educadamente, con un tono

mucho mas suave que su pulso erratico.



—No soy ningun lord.

—Pero lo es —respondid ella distraidamente. iDios mio, apenas
le llegaba al hombro! Nunca se habia sentido tan femenina—. Es el

marqués de Falcox y el heredero del duque de Wessex.

El se detuvo en medio del pasillo, y sus hermosos rasgos se

endurecieron una vez mas.
—Y un cuerno.
Sobresaltada, Caroline retird la mano de su brazo.

—Es la tercera vez esta noche que le oigo proferir una
blasfemia. Le agradeceria que controlara su lenguaje en compania

educada, milord.

—Y es la tercera vez que se dirige @ mi como “milord”... Caro —
respondidé él con una sonrisa insolente. El barbaro habia vuelto, y
sus tontas fantasias se evaporaron al instante.

Ella se irguio.
—Me llamo Caroline —corrigié con frialdad—. Pero puede

llamarme senora Crawford.

—Y yo me llamo sefior Alex Chilton —respondié él—. O capitan

Chilton, si lo prefiere. No lord Chilton.



—En realidad, el tratamiento correcto seria lord Falcox.

—Sefiora Crawford, descubrird que soy correcto en muchos

aspectos.

Mientras él la miraba fijamente, se sonrojo. iQué descaro!

Pero no iba a dejar que la pusiera nerviosa.
—No me sorprende, mi... eh, capitan Chilton.
—¢éLo ve? No ha sido tan dificil, ¢verdad?

—¢éQuiere ver a su hermana o no? —pregunté apretando los

dientes.

Con un exagerado movimiento del brazo, él le indicd en

silencio que pasara delante.

Qué hombre mas odioso. ¢Como habia podido encontrarlo

atractivo?

Co= =09

Alex siguio a la sefiora Crawford, observando cémo se balanceaba su
falda al caminar. Se preguntaba qué relacidn tenia aquella mujer con

su hermana. Y dénde, especuld, estaria el sefior Crawford.



Llevaba mucho tiempo en el mar y se habria preocupado si
no hubiera sentido la atraccion... sobre todo después de haber
mirado aquellos grandes 0jos marrones. Pero entonces sus palabras

gélidas le recordaron cuanto le disgustaban los ingleses.

Habia recorrido muchos kildmetros para recoger a su
hermana y estaba de muy mal humor. Desde luego, no necesitaba
que una dama remilgada y condescendiente le regafiara por sus
modales. Especialmente una a la que, en otras circunstancias, habria

intentado llevar a la cama.

La atraccion no deseada empeord su ya tormentoso estado

de animo.

Ya era bastante malo que su madre hubiera muerto mientras
él estaba en el mar. Luego habia regresado apresuradamente a
Boston, solo para descubrir que se habia perdido el funeral por
varios meses. Y habia llegado a su limite al enterarse de que Alis se
habia marchado a Inglaterra para visitar al abuelo que jamas habian

conocido.

Esa habia sido decision del anciano, pensé con tristeza

mientras se acercaban al estudio.



El dugue de Wessex habia repudiado al padre de Alex por
casarse con una irlandesa, en contra de sus deseos. Y ahora que el
hijo mayor del duque habia muerto en un accidente de carruaje, de
repente el anciano venia en busca de los hijos del hijo al que habia

traicionado. Bueno, al diablo con su preciado titulo.

Alex entré en el estudio tras la rigida espalda de la sefiora
Crawford, fijandose en que Thaddeus habia adoptado la posicion de
poder al sentarse detras del escritorio. Cerréd la puerta de un
portazo, sonriendo como un pirata al ver que su abuelo y la sefora

Crawford daban un respingo.

Ella le lanz6 una mirada de desaprobacion y, por primera vez
en semanas, Alex sintié ganas de reir a carcajadas. Si tan solo no

estuviera casada. Si tan solo tuviera tiempo...

—iAlex! —Alis se lanzd a sus brazos y él la abrazé con
fuerza, olvidandose de todo lo demas. Ella era toda la familia que le

quedaba en el mundo.

Thaddeus carrasped, y Alex lo miré con ira por encima de los
oscuros rizos de su hermana. Ella era toda la familia que estaba

dispuesto a reconocer.



—Quiza hemos empezado con mal pie —dijo el duque con

rigidez.

—Empezamos con mal pie en el momento en que

secuestraste a mi hermana —replicd Alex.

—déSecuestrada? éEstas loco? —La voz del anciano temblaba
de orgullosa furia—. Si no fueras mi nieto, ite retaria a un duelo por

tal acusacion!

—Eso no le haria ningun bien a su preciado titulo, éverdad?

—se burld Alex.

—Caballeros, por favor, calmense —dijo la sefiora Crawford,
interponiéndose entre ellos con las manos levantadas en un gesto

conciliador.

—No eres digno de llevar el apellido Huntly —espetd el

duque—, y mucho menos el titulo.

—Entonces es una suerte que mi padre tomara el apellido de
mi madre. Apuesto a que eso le disgustd mucho, éverdad, viejo? —
Alex soltd una risa aspera—. Y no quiero su titulo. Por mi, puede

morir con usted.

Thaddeus palidecid, pero luego enderezd la espalda y lo mir6

con tal desprecio que Alex casi sintid respeto por él.



—Si me desprecias tanto, épor qué estas aqui? —pregunto el

duque con rigidez.

—He conseguido lo que vine a buscar —dijo Alex, sujetando
a Alis con fuerza—. Mi barco estd esperando para zarpar hacia

Boston. Esta noche.
—iNo! —gritaron ambas mujeres.

Caroline dio un paso adelante en senal de protesta y Alis se

soltd de los brazos de Alex.

—No me voy a ir, Alex Chilton, y nada de lo que digas me

hara cambiar de opinidon —juro la joven.
Alex la mird, atdnito.

—éComo que no te vas? iClaro que te vas! Los dos volvemos

a Boston esta noche.

—\Vete tU si quieres —respondi6é Alis con un movimiento de
cabeza—, pero yo me quedo aqui con el abuelo. Me gusta estar

aqui.
—éCOmo que te gusta estar aqui?

—El abuelo me ha tratado muy bien —le informd Alis—. Me

ha comprado unos vestidos preciosos y me va a llevar a Londres. Y



Caroline me ha ensenado todos los modales... y a bailar.

—¢éDe verdad? —Alex lanzd una mirada sombria a Caroline,
que lo observé como si fuera un insecto—. Alis, tu hogar esta en

Boston, conmigo.

—¢Por qué deberia volver a Boston, solo para verte zarpar de
nuevo? —espetd ella—. Nos dejaste solos, Alex. Cuando murid
madre, no tenia a nadie que me ayudara a organizar su funeral. Al

menos el abuelo no se va a marchar y dejarme sola, como hiciste tu.

La culpa lo invadié como la marea contra la orilla. éPero no

se daba cuenta de que no habia tenido otra opcidn?

—Hice lo que tenia que hacer para manteneros a las dos —

susurro.

—No necesitabamos el dinero tanto como te necesitabamos
a ti, Alex —dijo Alis en voz baja. Le puso una mano en la mejilla—.

Quiero quedarme aqui en Inglaterra un tiempo y conocer al abuelo.

—No seas tonta, Alis. —La desesperacion endurecid su tono

—. Ve a hacer las maletas. Esta noche te vienes conmigo a Boston.

—No, no lo haré. —Alis se dio la vuelta y se acercé al duque.
Se plantd frente a Alex, y él se dio cuenta con sorpresa de que su

pequefia hermana se habia convertido en una mujer—. Tengo



veintidds afios, Alex, y no puedes obligarme a hacer lo que tu

quieres. Por una vez, voy a hacer lo que yo quiero.
—Y quieres quedarte aqui.
—Si.
Alex miro el rostro de Alis, tan lleno de determinacion, luego

al del duque, que se regodeaba en silencio, y al de Caroline, que

mostraba una compasion silenciosa.
¢Cuando habia perdido el control de la situacion?

Alis tenia razon: no podia obligarla a marcharse. Pero
tampoco pensaba dejarla a merced de su abuelo. El anciano ya
habia traicionado a su propia carne y sangre una vez, y Alex tenia la
intencién de estar presente cuando Thaddeus mostrara finalmente

su verdadera cara.

—Entonces yo también me quedo. —Mird friamente a su
abuelo—. Supongo que habra sitio para mi en este montén de

piedras, ¢no?

—Le diré a Stephens que prepare una habitacion —dijo

Thaddeus con tono triunfante.



—Bien. —Alex se dio media vuelta y salid de la habitacion,

dando un portazo tras de si.
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—iCapitan! —gritd Caroline, corriendo tras el estadounidense. Sus pasos iban tres
por cada uno de los suyos. Levantandose un poco la falda por encima de los
tobillos, aceleré el paso para alcanzarlo antes de que desapareciera por una

esquina del pasillo.

Doblé la misma esquina a paso ligero y choco de frente contra su amplio y

musculoso pecho.

Un breve aroma a mar y a hombre puro le hizo dar vueltas la cabeza. Unas
manos fuertes la sujetaron por los brazos, estabilizandola y acercandola unos
centimetros mas a ese cuerpo poderoso y masculino. Sus pechos se presionaron
contra el torso de él, sus piernas se alinearon con las suyas y sus 0jos quedaron a

la altura de su garganta.

Respird hondo, y ese delicioso aroma a hombre de mar hizo que su cuerpo

se estremeciera de una forma que no experimentaba desde que era una nina.
—¢Puedo hacer algo por usted, sefiora Crawford?

Por alguna razén, esa pregunta inocente, formulada con una voz tan grave

y masculina, despertd en su mente las ideas mas traviesas. Abrid la boca para



soltar lo que estaba pensando, pero el brillo de suficiencia en aquellos ojos, mas

azules que el cielo, la detuvo.
iDios mio, équé estaba haciendo?!

Se soltd de él tan rapido que volvid a tropezar. El la sujetd con una mano

en el brazo, una mano que ella apartd en cuanto recuperd el equilibrio.

Aprovechd el momento para recuperar el control, colocarse un rizo rebelde
detrds de la oreja y alisar la falda, sin mirarlo. ¢éQué le pasaba? ilLlevaba
reaccionando como una colegiala deslumbrada desde que habia posado los ojos

en aquel hombre!

—Su abuelo me ha enviado a buscarle —dijo con voz tranquila, a pesar de

la agitacion que sentia.

—Estoy seguro de que si. Sin embargo, puede asegurar al duque que no

tengo ninguna intencidn de robar la plata.
—iSu Excelencia nunca pensaria tal cosa!

El soltd una risa burlona y le acaricié la mandibula con un dedo. Caroline

cerro la boca de golpe.
—Estoy seguro de que usted también lo cree.

Ella dio un paso atras, recurriendo a todo su entrenamiento para calmar su

pulso acelerado y mantener una actitud imperturbable.

—En realidad, él queria que me asegurara de que tuviera todo lo necesario

para pasar la noche.

—¢De verdad? —El la recorrié de arriba abajo con una mirada cargada de

franca aprobacién masculina—. Bueno, quiza haya un par de cosas...



Sin habla, sin aliento, sinti6 que el corazén le latia con fuerza ante
semejante descaro. No podia, no debia, sentir excitacién. Haciendo acopio de todo

su control, respondid friamente:
—Capitan, creo que me ha malinterpretado.
El soltd una carcajada &spera.
—No, sefnora Crawford, la entiendo demasiado bien. Es una lastima.

Con eso, la arrogante bestia se marchd por el pasillo, dejando a Caroline

observandolo, con la espalda erguida y el rostro ardiendo.



Capitulo 2

lex dormia profundamente en la casa de su abuelo, lo
cual le irritaba enormemente. Pero después de tantos
meses de viaje por mar, supuso que era natural que un
hombre durmiese como un niflo en una cama tan grande y suave,

especialmente una que no se movia.

Mientras bajaba las escaleras a las ocho y media de la
mafnana siguiente, pensod en la encantadora senora Crawford, que se
habia mostrado tan escandalizada cuando él coqueteé con ella. Si
hubiese pasado la noche envuelto en esos suaves brazos blancos, se
habria perdonado el capricho de dormir hasta tarde aquella manana,
pero como habia dormido solo en aquella cama inmensa,

unicamente sentia fastidio.

Lastima que estuviera casada. Le habria complacido

descongelar sus modales ingleses y remilgados con un poco de amor



americano, ardiente y sincero. Tal vez esa noche tuviera mejor
suerte y encontrase a alguna joven guapa con quien enredarse entre

las sabanas.

Pero por ahora, tenia trabajo. Siguid a un criado hasta el

Saldn Verde, donde le aguardaba Tim O'Brien.

Tim era hijo y nieto de marinos. Primer oficial del Trinity, no
aspiraba a mas y habia dejado claro que estaba contento de
permanecer con el capitan Chilton mientras tuviera fuerzas para
navegar. Alex recompensaba la habilidad y la lealtad, y Tim O'Brien

era un maestro en ambas cosas.

Ahora, en medio de la opulenta estancia, Tim contemplaba
los elegantes muebles con la boca entreabierta. Las paredes estaban
revestidas de seda verde palido, y sus pies se hundian en una
alfombra del mismo tono, mullida y espesa. Con tal riqueza como
teléon de fondo, Tim deberia haber parecido ridiculo con su ropa
sencilla, la barba de varios dias y el cabello castafio claro que se
escapaba bajo la gorra azul oscuro. Pero para Alex, él encarnaba

todo lo que le resultaba familiar y confiable en su mundo.

—Buenos dias, Tim —dijo al entrar—. Y gracias por venir

tan deprisa y por traer mi cofre marinero. Necesitaba



desesperadamente cambiarme de ropa.

—Creo que deberias haber traido tu ropa de noche —
respondid Tim, arrugando el rostro surcado de arrugas en una

sonrisa socarrona.

—Tenemos que hablar del cambio de planes —continud
Alex, paseandose de un lado a otro, deseando tener una cubierta de
madera bajo los pies—. Como indiqué en mi mensaje, ha habido un

retraso.

—Espero que no se prolongue demasiado —repuso Tim con
seriedad—. Sabes que debemos estar en Calais a finales de mes
para recoger ese cargamento de seda. Si no llegamos a tiempo, ese
serpiente de Fouliere se lo vendera a otro y nos dejara a nosotros

con la multa.

—Tengo toda la intencidn de estar en Calais antes de que
acabe el mes. Solo necesito uno o dos dias para hacer entrar en
razon a mi hermana.

Tim sonrio.

—Capitan, tengo tres hermanas y eso no se consigue tan

rapido.



—Haré que Alis entre en razon —prometid Alex—. Sin

embargo, si se muestra obstinada...

—éUna hermana tuya, obstinada? —Tim puso los ojos en

blanco—. Ni lo pienses.

—Si se mantiene obstinada —repitid Alex con una mirada
fulminante—, necesitaremos un plan alternativo. Si no entra en
razon en dos dias, quiero que lleves el Trinity a Calais y cierres el
trato con Fouliere. Cuando regreses, mi hermana estara lista para

partir, aunque tenga que atarla y llevarla yo mismo.
Tim soltd una carcajada breve.
—Entonces sera mejor que empieces a practicar tus nudos.

—éPor qué sigo contando contigo? —grund Alex con
afectuosa exasperacion. Se dirigid a la puerta y la abrié de un
empujon—. Vete ya y cuida de mi barco y de mis hombres. —Hizo
una senal a un sirviente cercano—. Acompane al sefor O'Brien a la

puerta, por favor.

—éQué? éNo me acompanas ti mismo? —Tim se llevd una

mano al corazdn—. Me has destrozado el alma, capitan.

—No sé dénde esta la maldita puerta —murmuré Alex.



Tim se echo a reir.

—Entonces, capitan, hasta dentro de dos dias, cuando
vuelva con su hermana. —El segundo oficial siguid al lacayo por el
pasillo, como un soplo de aire fresco que abandonaba la atmdsfera

cargada de Wessex.

El estdbmago de Alex rugio, recordandole cuan hambriento
estaba. Mir6 a su alrededor en busca de algun criado —por lo
general, siempre habia uno cerca— cuando su atencién se vio
atraida por un movimiento en las escaleras. Alzd la vista y se

encontro con el rostro impasible de su abuelo.

El dugue no era hombre que se dejara intimidar, y menos
aun por su propio nieto. Ignord su mirada y descendid los peldanos
sin prisa, como si el aire entre ambos no se hubiese tensado de

repente.

Aunque era de dia, vestia colores sombrios. El abrigo de
aquel dia era de un tono burdeos tan oscuro que rayaba en el
marron. El pafiuelo del cuello estaba atado con pliegues precisos y
cada cabello canoso se mantenia en su sitio. El estbmago de Alex
volvid a rugir, un sonido gutural que resond en el silencio, haciéndole

sentir tan refinado como un mendigo.



Los labios del duque se crisparon.

—Buenos dias, nieto. Supongo que tendras hambre esta

manana.
Alex lo mird con recelo.
—Podria comer algo.

—El salon donde se sirve el desayuno esta al final de ese
pasillo, a la derecha —indicdé Thaddeus, sefialando con una mano—.

¢Necesitas que te acompane?

—Puedo navegar un barco a cualquier rincén del mundo —
replico Alex—. Estoy seguro de que puedo encontrar una sala en una

casa, incluso en una tan grande como esta.

—Entonces, si me disculpas, tengo asuntos que atender en

la finca. Estaré en mi estudio si me necesitas.
—No lo haré —repuso secamente Alex.

Thaddeus arqued una ceja, con una expresion que Alex
habia visto muchas veces en su propio reflejo: diversion

condescendiente.

—Si necesitas algo, pidelo a un sirviente. Me gustaria que

te sintieras como en tu casa. —El anciano le dedico una sonrisa



breve antes de desaparecer por el pasillo opuesto.
Alex se dirigio hacia el comedor.

—¢éSentirme como en casa? —murmuro—. Ni lo suenes.
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Caroline estaba sentada sola en el comedor, moviendo los huevos en

el plato como si estuviera comiendo.

Aparte de la llegada inesperada del hermano de Alis, la velada
anterior habia transcurrido de maravilla. Alis era tan brillante y
hermosa que estaba destinada a encontrar un excelente partido
antes de que terminara la temporada. Y una vez que Alis estuviera

prometida, el futuro de Caroline también estaria asegurado.

Cuando el dugue le habia propuesto su plan por primera vez,
Caroline lo habia considerado imposible. éConvertir a una chica
americana en una dama inglesa a tiempo para la temporada? éVer a
la chica bien casada con un noble? Sin embargo, Alis habia
demostrado ser una alumna aplicada. Caroline estaba muy

satisfecha con los progresos de la chica, al igual que el duque.



El Unico que no estaba contento era Alex Chilton.

Caroline fruncid el cefio. Sabia que el duque estaba
secretamente encantado de que su nieto hubiera venido a
Inglaterra, pero temia que el hermano de Alis fuera un obstaculo

enorme.

Parecia preocuparse sinceramente por su hermana, por lo que
ella no podia entender su deseo egoista de devolver a la chica a las
selvas de América. éNo tenia ni idea de las ventajas que Alis
obtendria por el simple hecho de ser la nieta del dugue de Wessex?
¢No comprendia la vida de lujo que llevaria casada con un noble

inglés?

No todas las mujeres tenian la oportunidad de garantizar su
éxito social, y Alis la tenia por derecho de nacimiento. Acompafiando
a Alis en sociedad, Caroline también encontraria lo Unico que

necesitaba para sobrevivir en el mundo educado: un marido.

En realidad, no queria otro marido. Uno habia sido mas que
suficiente; imira donde la habia llevado ese desastre! Pero como no

era heredera, no tenia otras opciones.

El dugue habia hecho correr la voz de que Caroline era

simplemente una buena amiga de la familia, algo cercana a la edad



de su nieta, que habia accedido amablemente a acoger a la joven
bajo su proteccion. Nadie sabia la verdad: que Caroline estaba
practicamente en la ruina y sin hogar, gracias a su marido
mujeriego. El matrimonio le permitiria mantener el cuerpo y el alma
juntos y el honor y la dignidad de su familia intactos. Si su
despreciable cuhado no hubiera conseguido arruinar sus

posibilidades con sus rumores infundados.

—Un poco temprano para una visita, éno le parece, sehora

Crawford?

La voz grave la saco de sus cavilaciones. Alex estaba de pie en

la puerta del comedor.
—Buenos dias, capitan —respondid ella con acritud.

El le sonrid, mostrando esos hoyuelos ridiculamente atractivos
mientras se acercaba al aparador donde estaba servido el desayuno.
No pudo evitar fijarse de nuevo en lo grande que era, sobre todo
porque el salvaje se presentaba ante ella vestido solo con
pantalones y camisa. La camisa blanca le quedaba muy bien,
resaltando sus anchos hombros y el contorno de sus musculos al
caminar. Pero, ées que en América no tenian pudor? ¢Donde estaba

su abrigo, su corbata?



Se volvid hacia ella, con el plato lleno de huevos y salchichas, y

levanto las cejas al ver que ella lo miraba.
—¢éNecesita algo, sefora Crawford?
Ella se negd a sentirse avergonzada.

—Simplemente me preguntaba donde habia desaparecido el

loco de anoche.

El se rid y esos hoyuelos volvieron a aparecer, maldito sea.
Tenia los dientes blancos y uniformes, y ahora que se habia afeitado

y aseado, era tan guapo como Alis era encantadora.

Se habia peinado el pelo oscuro y, aunque el largo estaba muy
pasado de moda, la forma en que se lo habia recogido le daba un
aire de pirata. Ahora que estaba mas presentable, ella podia ver un
parecido con el duque en la nariz afilada y las cejas oscuras y
inclinadas. Si tan solo sus modales estuvieran a la altura de su
aspecto, penso ella mientras él se sentaba y se lanzaba al desayuno

como un hombre que llevaba una semana sin comer.
Hizo una pausa en su devoracién compulsiva de la comida.
—No ha respondido a mi pregunta.

—No recuerdo que me haya hecho ninguna pregunta.



—Le pregunté qué hacia aqui a estas horas, sefora Crawford.
Me parece un poco temprano para visitar a Alis después de la noche

que paso ayer.

—iNo me dara usted lecciones a mi sobre las normas sociales!
éUsted, que va por ahi medio desnudo y se abalanza sobre la

comida como un lobo hambriento?
Fruncio el ceio al mirar su ropa y luego fruncio el cefo a ella.

—No hay nada de malo en como voy vestido. Y si usted no
hubiera venido a visitarme a una hora tan temprana, tal vez su

delicada sensibilidad no se habria sentido ofendida.

—No he venido a visitarlo, —respondid ella con impaciencia—.

Soy una invitada del duque.

—¢éDe verdad? —Se recostd en la silla y arqued las cejas—. &Y

qué opina de eso el sefior Crawford?

Caroline se sonrojo, entendiendo inmediatamente lo que queria

decir.

—El sefor Crawford fallecié hace poco mas de un afio, capitan

—respondié secamente—. Soy viuda.

Su rostro se suavizo con simpatia.



—Lo siento —dijo en voz baja—. No lo sabia.

—Usted no sabe muchas cosas, capitan —replicd ella con
frialdad—. Ya que lo pregunta, le informaré de que su abuelo me
pidié que ayudara a Alis a ocupar el lugar que le corresponde en la
sociedad. Como él y mi difunto padre eran amigos, naturalmente
accedi a ayudarle y acepté su amable invitacidon de quedarme aqui,
en Wessex, para estar mas cerca de su hermana. Ahora, étiene

alguna otra pregunta, Capitan?
—Si. éDonde vive habitualmente?

Ella pensd en la preciosa casa de campo que se habia visto

obligada a vender para pagar la primera de las deudas de su marido.

—No veo por qué eso le incumbe. Es usted muy grosero,

milord.
Su expresion se ensombrecio al oir el titulo.

—No soy yo quien tiene que preocuparse por la reputacion —
dijo con tono sarcastico—. éNo hay alguna norma inglesa que
prohiba a una mujer soltera vivir sola con un hombre que no sea su

marido?

—iSu abuelo tiene casi ochenta y cinco anos! —exclamé ella—.

Pero para tranquilizar su mente retorcida, le aseguro que estamos



bien acompanados.
—CY quién es esa acompafante? ¢Alis? —rio él.
—No, granuja —dijo una nueva voz—. Soy Yo.

Alex se sorprendio claramente por la voz femenina envejecida
que habia interrumpido su conversacion. Y cuando vio bien a la
sefiora, la comica expresion de incredulidad en su rostro hizo que

Caroline contuviera una risita.

Tan menuda que apenas le llegaba al pecho a Alex, la sefhora
de cabello blanco vestia a la moda con un vestido a juego con el
turbante morado oscuro que llevaba en la cabeza. Un collar de
perlas blancas como la nieve ocultaba casi por completo los
delicados bordados del vestido, y grandes diamantes brillaban en sus
orejas. Ella lo mird con ira, y a Caroline le llamo la atencién el

parecido entre ambos, hasta en la nariz de los Huntly.

—éNo tenéis modales en Estados Unidos? —preguntd la

anciana—. ¢éNi siquiera os levantais cuando entra una dama?
Alex se puso de pie, con las mejillas enrojecidas.

—Lo siento, sefiora —dijo con un encanto apresurado—. Me ha

pillado por sorpresa.



—éQuién es este muchacho tan apuesto? —preguntd la

anciana a Caroline.

—Es su sobrino nieto, Alex Chilton, de Estados Unidos —
respondid Caroline, mordiéndose el interior de la mejilla para no
reirse—. Capitan, ella es su tia abuela, lady Agatha Strathwaite, la

hermana de su abuelo.
—¢Es tu sobrino? —preguntd lady Agatha
—Es el hijo de William, milady.

—Ah, entonces tu debes de ser Falcox —dijo Lady Agatha con
un gesto de asentimiento. Lo mird fijamente, con sus ojos oscuros

clavados en él—. Te gustan las mujeres, ¢verdad?

—Ah... si. —Claramente desconcertado, Alex miré a Caroline,
quien se negd a sostener su mirada. Era lo Unico que podia hacer
para mantener la compostura, dividida entre la sorpresa por la
atrevida pregunta de Lady Agatha y las ganas de reirse a carcajadas

ante la incomodidad de Alex.
—Serviras —declard Lady Agatha.
—Gracias, sefiora —respondio él con tono dubitativo.

Ella chasqued la lengua.



—Puedes llamarme Lady Agatha, como todo el mundo, incluso
la querida Caroline, o incluso tia Agatha, ya que somos familia. Y
quiza la proxima vez que nos veamos, también vayas vestido

adecuadamente.

Volvid a mirar su ropa. Lady Agatha vio su desconcierto y

suspiro.

—Vas a tener mucho trabajo con este —le dijo a Caroline—. Es

guapo, eso hay que reconocerlo, pero sin duda necesita pulirse.
Caroline se permitidé esbozar una sonrisa.
—Por suerte, no es problema mio, milady.
Lady Agatha soltd una carcajada.
—éNo? —Con ese comentario enigmatico, salié del comedor.
Alex volvid a sentarse lentamente.
—¢éPor qué me ha preguntado si me gustan las mujeres?
—Quiza deberia preguntarselo a su abuelo.

—No, sefora Crawford. Se lo pregunto a usted. —Algo en la
forma en que pronuncid la Ultima palabra la hizo sonrojarse. Sonaba

tan... intimo.

—Es un tema bastante delicado —respondio ella, evasiva.



El se recosto en la silla y cruzd los brazos, sonriendo de oreja a

oreja.
—Mejor que mejor.

Aguel hombre era un sinvergiienza, sentado alli con aquellos
impresionantes ojos azules fijos en ella, exigiéndole que hablara de

cosas que ninguna dama debia saber.

—Es una especie de secreto familiar —admitio ella, sintiendo
cdmo le subia el calor a las mejillas—. De verdad creo que deberia

preguntarselo a su abuelo.

—No estoy de acuerdo —dijo él en voz baja—. Se esta

sonrojando, sehora Crawford.

—iPor supuesto que me estoy sonrojando! —espetd ella—. Me

esta haciendo sentir muy incémoda.

—Bien —dijo él, mostrando sus hoyuelos—. Ahora, écual era

ese profundo y oscuro secreto que estaba a punto de revelar?
—Capitan, por favor. De verdad que no puedo.
—Me gusta cdmo lo dice, —murmuro él.
—Capitan, por favor.

—Me gustaria complacerte, Caroline.



Su voz calida y grave despertd en ella un deseo que no habia

sentido en afios. Reprimid sus emociones rebeldes.

—Mi nombre es sefiora Crawford, —corrigié, pero su tono no
era tan represivo como le hubiera. —Y le agradeceria que no

intentara seducirme en la mesa del desayuno.

—Mis disculpas, —respondié él—. éDonde le gustaria que la

sedujera, entonces?

—A su tio no le gustaban las mujeres, —solto ella—.

iObviamente, nosotros no tenemos ese problema con usted!
Alex se echo a reir cuando lo entendio todo.

—EI viejo Thaddeus si que lo hizo, éverdad? iRenegd del Unico

hijo que podia darle un heredero!

—Usted es su heredero —espetd ella—. Y me ha arruinado el

desayuno.

Se levantd para marcharse, pero él la detuvo con un gesto, auln

riéndose.

—Siéntese, sefiora Crawford. Le pido disculpas.

Ella dudo.



—Siéntese —le dijo él de nuevo, con el rostro arrugado por la

diversidon—. Prometo comportarme.
Ella volvié a sentarse lentamente, observandolo de cerca.
—Le tomaré la palabra, capitan.

—Cambiemos de tema —sugirié él—. He oido que los ingleses
no se levantan antes del mediodia, pero parece que todo el mundo

ya esta despierto.

—En Wessex seguimos los horarios del campo, —le informé
ella, dando un mordisco a sus huevos, que ya se habian enfriado—.
Solo Alis sigue en la cama, pero como el maestro de baile llega esta

tarde, se levantara también pronto.

—Ya veo. —Alex volvio a atacar su desayuno. Luego levantd la
vista y la sefialo con el tenedor—. Si Lady Agatha es la chaperona,

épor qué la necesita Alis a usted?

La pregunta la llend de alarma y el corazon le dio un vuelco.
Luego respir6 hondo para calmarse. Nadie conocia su verdadera

situacion. Bueno, casi nadie.

—El dugue pensd que Alis necesitaba a alguien mas joven que
le hiciera compafiia —respondi6 con voz tranquila, logrando de algun

modo seguir comiendo placidamente sus huevos—. Lady Agatha es



una dama de cierta edad, y Su Excelencia pensd que una joven tan

vivaz podria ser demasiado para ella.
—Asi que la contratd a usted.

Apretd los dientes con irritacidn. éEs que ese hombre nunca

estaba satisfecho?

—Le aseguro, capitan, que no soy empleada de Su Excelencia.

Solo soy una amiga de la familia que le esta haciendo un favor.

—CY por ese favor, puede quedarse aqui, en esta enorme casa,

y vivir a costa de mi abuelo?

El color volvid a subirle a las mejillas. Se puso en pie de un
salto y tird la servilleta sobre la mesa, con todo el cuerpo temblando
de furia y miedo. Aquel hombre tan irritante se estaba acercando

peligrosamente a la verdad.

Fascinado, Alex dejo el tenedor. Sus mejillas sonrojadas y sus
ojos brillantes de ira contrastaban con el verde palido de su vestido,

que realzaba su belleza.

—Usted, sefior, no sabe de lo que esta hablando —dijo en un
tono bajo y cortante. Pero sus dedos apretaron la servilleta que

descansaba sobre la mesa.



—Quiza no, —admitié él, observandola con interés—. Pero algo

la tiene muy alterada.

—Buenos dias, capitan, —dijo ella con sequedad, y salié de la
habitacién como si no pudiera soportar su presencia ni un momento

4

mas.

Alex mird la silla vacia y la servilleta arrugada. Asi que la
encantadora senora Crawford era viuda. Eso lo cambiaba todo, ya
que ahora era libre de seducirla con la conciencia tranquila. Parecia
una mujer que necesitaba un buen revolcdn entre las sabanas, y él
era el hombre perfecto para ello. Lo que le llevd a pensar en su

abuelo.

¢Habia algo ilicito entre el duque y la sefiora Crawford? Ella
habia actuado de forma muy extrafia cuando él se lo habia
insinuado. ¢Veia al dugue como un medio para ganarse la vida? ¢Era

ella su amante?

Si habia algo entre ellos que no le gustaba, Alis no se quedaria
alli ni un dia mas. Se lanz6 sobre el desayuno. Pronto tendria

respuestas, de una forma u otra.

Qe==yama 0



Ese hombre era un completo barbaro, pensé Caroline mientras corria
por el pasillo. Y sus comentarios habian sido demasiado intimos para

su comodidad.

Se detuvo en su huida y se presiond las mejillas en llamas con

las palmas de las manos.

El estadounidense era demasiado atrevido y hablaba con
demasiada facilidad de cosas que no se debian decir. Nunca
entenderia sus razones para aceptar el trato del duque. Lo

desesperada que habia estado. Lo atrapada.

Cerro los ojos para alejar los recuerdos, pero estos volvieron de
todos modos. Los comerciantes golpeando su puerta al dia siguiente
de la muerte de su marido. El lascivo lord que se le habia acercado
en el funeral de Mike para cobrarle una deuda de juego, de la forma
que ella quisiera pagarsela. La encantadora casa de campo, el unico
lugar donde habia sido feliz durante los diez anos de matrimonio,

vendida para cubrir las deudas de Mike. Y aun asi no era suficiente.
Y luego estaba Gabriel.

Solo su nhombre le hizo bajar las manos de la cara y enderezar

la espalda. Gabriel no /a derrotaria.



Sobreviviria, aunque tuviera que pasar por encima de Alex
Chilton para lograr sus objetivos. El no tenia ni idea de cémo
comportarse en sociedad y, lo que era peor, no le extrafiaria que
saboteara deliberadamente las posibilidades de Alis de encontrar un
buen partido, sobre todo una vez que se mudaran a Londres para la

temporada.

iY como la miraba! Habia oido hablar de marineros lujuriosos,
pero anoche... Nadie la habia mirado asi jamas. Era... iindecente! Si,
esa era la palabra. No era emocionante. No era eso lo que habia

querido decir en absoluto.

Con un poco de suerte, Alex volveria pronto a Estados Unidos y

la dejaria
—Ilos dejaria a todos— en paz.

—Senora Crawford, ¢podria hablar con usted? —dijo el duque
desde la puerta de su estudio—. Ahora, por favor —repitid, y

desaparecid en la habitacion.

Con una sensacion de temor que la acompanaba a cada paso,

entro en el estudio.

—Cierre la puerta, por favor —dijo el duque, sentandose detras

de su escritorio. No habia alzado la voz. No era necesario. El duque



de Wessex habia pasado ochenta y cinco afios aprendiendo a

mandar a la gente con el mero poder de su presencia.

Y era eficaz, pensd Caroling, tomando la silla que el duque le
indicaba con un gesto de la mano. Nadie podia intimidar mejor que

el duque de Wessex.

—¢éAcaba de llegar del desayuno? —preguntd, echando un

vistazo a unos papeles.
—Si, Su Excelencia.
—Entonces supongo que habra visto a mi nieto.
Ella juntd las manos con fuerza en el regazo.
—Si, lo he visto, Su Excelencia.
—Se ha convertido en un joven apuesto.
—Lo cierto es que si.
El duque se recosto en su silla.

—Hace honor al nombre de los Huntly, aunque él negaria

cualquier parentesco si pudiera.

Sin saber addénde iba a parar la conversaciéon, Caroline solo

pudo murmurar:



—Si, Su Excelencia.

—Pero es mi nieto y mi heredero, sefiora Crawford, lo quiera él
0 no. Me gustaria tener tiempo para convencerlo de que se quede en

Inglaterra y asuma sus responsabilidades.

Aunque esperaba fervientemente que no fuera asi, Caroline
senalo:
—Ha dicho que no se ira hasta que Alis lo haga. Ella tiene

intencion de quedarse toda la temporada, lo que deberia darle

mucho tiempo para conocerse.
El anciano dio unos golpecitos con los dedos sobre el escritorio.

—No creo que Alex vaya a esperar tanto. Esta mafana lo he
visto hablando con uno de los hombres de su barco. No me

extrafaria que tuviera intencion de llevarse a Alyson por la fuerza.

—iéQué?! —Caroline se puso en pie—. Su Excelencia, éesta

seguro?

—No, no estoy seguro, pero existe la posibilidad. —El la mird
con las cejas arqueadas y ella se sent6 lentamente mientras él
continuaba—: Quiero mucho a mi nieta, senora Crawford, y, como
soy un hombre egoista, me gustaria tenerla conmigo el mayor

tiempo posible. Mi mayor deseo es que se case bien y se establezca



aqui, en Inglaterra. Si Alex logra llevarsela, dudo que le permita

volver hasta mucho después de mi muerte, si es que lo hace.
—Seguro que no seria tan cruel.

—Estoy seguro de que él no lo veria asi. Pero estd muy

enfadado conmigo y me ve como una amenaza para Alyson.
Caroline asintio.
—Creo que tiene razén. Es muy protector con su hermana.

—Yo también, sefiora Crawford. Quiero lo mejor para mi nieta,

pero ahi es donde mi nieto y yo tenemos opiniones diferentes.
Esbozd una pequefa sonrisa sarcastica.
—Entre otras cosas.
—Quiza, con el tiempo... —comenzo ella.

—Con el tiempo, yo estaré en mi tumba, con mis propiedades
abandonadas y mi nieta al otro lado del océano. —EI duque respird
hondo para calmarse—. Para asegurarme de que nada de eso

ocurra, le encargo que vigile a mi nieta, sefora Crawford.
Caroline asintid.

—Por supuesto.



—Y de mi nieto.

—éQué? —Una vez mas, Caroline se levantd de un salto de la
silla—. Su Excelencia, una cosa es hacerse cargo de una nifa y otra

muy distinta intentar vigilar a un hombre adulto.
—Siéntese, sefiora Crawford.

—No puede pedirme algo asi —continu6 ella, alzando la voz—.

iEs imposible!
—Siéntese! —trono él.
Caroline se sento.

—Quiza me ha entendido mal —dijo el dugue en voz baja y

amenazante—. Tenemos un acuerdo, senora Crawford.
—Alex Chilton no formaba parte del acuerdo.

—Lo he cambiado. —Con calma, el anciano junt6é las manos

delante de él, sobre el escritorio.
—iNo puede hacerlo!
El arqued las cejas.

—Acabo de hacerlo. Sefiora Crawford, usted siempre ha

mantenido una reputacion impecable por su buena educacidn vy



elegancia. Ha honrado el nombre de su familia y estoy seguro de

que su padre estaria orgulloso.
Caroline asintié con rigidez.

—Sin embargo... —Hizo una pausa—. Antes de su muerte, su
marido contrajo una deuda de juego escandalosa. Y, por alguna
razon, su hermano, lord Arndale, no ha pagado estas deudas de

honor.

Caroline apretd la mandibula al oir el nombre de Gabriel
Crawford, su cufado. Sabia perfectamente por qué Gabriel no habia

pagado las deudas de Mike, y no tenia nada que ver con el honor.
—Asi es, Su Excelencia.
El duque continud:

—Se encuentra en una situacion dificil, sefora. Sin mi ayuda,

no tiene medios para pagar esa cantidad.

—Tengo el collar de perlas de mi madre —susurrd, desesperada

por recuperar algo de control sobre la situacion.
El duque negd con la cabeza.

—Ambos sabemos que el collar apenas supondria una pequena

parte de tal suma.



Sintiéndose atrapada, dijo:
—Es todo lo que tengo, Su Excelencia.

—No es nada, senora. —Juntd los dedos—. Tiene usted un
pedigri familiar respetable y una excelente posicion social. Tiene
acceso al salon de todas las damas de la alta sociedad y su
comportamiento es el de una dama en todos los sentidos. Su

reputacion es intachable, a pesar de los rumores actuales.
Sus mejillas se sonrojaron.
—Se refiere a la historia de cdmo murié mi marido.

—Exacto. Aunque los chismosos siguen dandole vueltas a este
cotilleo, he observado que las acciones de su marido no han

perjudicado su reputacion. Es bastante notable.

—Me alegra que lo apruebe, Su Excelencia —dijo ella con una

sonrisa forzada.
El parecié incdmodo por un instante.

—Si, bueno, es una historia poco comun, y usted ha capeado el

temporal de forma excepcional.

iUna historia poco comun, sin duda! Mi marido murié en la

cama de su amante. Se rompié el cuello durante uno de sus



impactantes juegos con latigos y cuerdas.

—Una mujer con su fortaleza no deberia tener problemas para
manejar a mi nieto —continudé el duque—. Por eso quiero que lo
vigile lo mas posible. También tengo planes para él. Tengo la

intencidon de concertarle un matrimonio con lady Eleanor Edgerton.
—Nunca aceptara —espeto ella.

—Soy consciente de ello, sefiora Crawford. —Se sonrojo—. Me
ayudara a asegurarme de que Alex y Lady Eleanor pasen tiempo
juntos mientras estemos en Londres. Una vez que se case con la hija
de un par inglés, estara mas dispuesto a quedarse aqui, en

Inglaterra, y ocuparse de sus responsabilidades.
—No es mi deber...

—iSu lugar es donde yo diga, sefiora Crawford! Yo encargaré
de presentarles a Lady Eleanor, mientras usted convierte a mi nieto

en un inglés como Dios manda.
—Imposible —susurro ella.

—Debe hacerlo posible. —Se puso de pie. La luz del sol entraba
por la ventana detras de él y ensombrecia su rostro, haciéndolo
parecer todopoderoso—. Porque si fracasa en esto, si mi nieto

regresa a Estados Unidos, nuestro trato quedara anulado.



—Pero, Su Excelencia...

—Anulado, senora Crawford. —Dio un paso adelante y la
atrapd con su mirada fria y oscura—. Sin mi, nunca podra financiar
su temporada y su reputacion quedara arruinada en cuanto se sepa
que tiene dificultades econdmicas. Y eso sucedera tarde o temprano.
Nunca podra conseguir el matrimonio que tanto necesita. Nos

necesitamos mutuamente, sefora.
—Pero...
—Que tenga un buen dia, senora Crawford.

Las palabras eran una despedida. Se levantd y salid del
estudio, recordando cdmo, menos de una hora antes, habia estado

deseando deshacerse de Alex Chilton.

Ahora estaba totalmente atada a ese hombre. {Convertir a Alex
Chilton en un caballero inglés? iImposible! Se resistiria en todo
momento. Sin embargo, si Alex lograba convencer a Alis de que se
marchara con él antes de que terminara la temporada, se llevaria el

futuro de Caroline con él.

No tenia otra opcion. Tenia que hacer que él cumpliera los

deseos del duque, por cualquier medio posible.






Capitulo 3

lex bajé de su habitacion poco después de las dos.
Llevaba todo el dia esperando para hablar con Alis, pero
primero ella habia estado durmiendo y luego se habia

puesto a arreglarse.
No estaba acostumbrado a estar ocioso.

Perseguir a la sefiora Crawford habria sido un pasatiempo
divertido, pero la dama no habia vuelto a aparecer tras su dramatica
salida del comedor. No importaba. Sus caminos se volverian a cruzar
y tendria otra oportunidad de seducir a la encantadora viuda para

llevarla a su cama.

Llevaba mas de un afio en el mar y no se entretenia con
inocentes ni con las esposas de otros hombres. Pero una viuda...

Sonrio con malicia.



Como la sefiora Crawford se habia escondido, busco otros
medios para pasar el tiempo. Ya habia bajado a los establos para
echar un vistazo a los excelentes caballos de Wessex, y luego habia
hojeado algunos titulos en la biblioteca. Habia paseado por los
jardines. Dos veces. Habia contemplado los jardines. Finalmente, se
habia ocupado de la correspondencia que habia descuidado mientras
perseguia por todo el mundo a su hermano errante. Con las cartas

en la mano, detuvo a una de las criadas que pasaba por el vestibulo.
—Disculpe, senorita. éSabe si mi hermana ha bajado ya?
La joven hizo una rapida reverencia.
—Todavia no, sefor. Se esta vistiendo.

—¢Todavia? iLleva una hora vistiéendose! —Fruncid el ceno.

¢Cuanto tiempo tardaba la chica en ponerse un vestido y peinarse?

Por si eso no fuera suficiente para impacientarlo, los sirvientes
insistian en dirigirse a él con el maldito titulo, por mas que les

hubiera pedido que no lo hicieran. Al final, habia desistido.

Al captar la mirada nerviosa de la criada, suavizd

deliberadamente su expresion.

—¢éComo te llamas?



—Alice, sefor.

—Alice, épodrias decirle a mi hermana que necesito hablar con

ella? Estaré en los jardines.
—No sera necesario, Alice. Estoy aqui mismo.

Alex levantd la vista y vio a Alis bajando las escaleras. Una vez
mas, le sorprendio lo mucho que habia cambiado. Llevaba un vestido
elegante de color rosa palido y su cabello oscuro estaba
cuidadosamente peinado con rizos en cascada. Y bajaba las
escaleras. Lentamente. Con elegancia. Recordd, en las raras
ocasiones en que habia vuelto a casa, como solia bajar corriendo las
escaleras de su casa en Boston para lanzarse sin aliento a sus

brazos.

¢Acaso los ingleses habian sofocado hasta el Ultimo apice de su
espiritu? éDonde estaba la chica luchadora que tanto amaba?

Cuanto antes la llevara a casa, mejor.

—Te estaba esperando —dijo Alex cuando Alis llegd junto a
ellos—. Nunca solias quedarte en la cama hasta el mediodia ni

tardabas mas de una hora en vestirte.

—Tampoco solia quedarme hasta tarde en una velada en mi

honor —respondio Alis con frialdad—. éNecesitas enviar esas cartas?



¢Velada? Frunciendo el cefio, bajo la vista hacia las cartas que
tenia en la mano. —En realidad, queria enviarselas a Tim O'Brien

para que las enviara con el Trinity.

—Se las llevaremos un lacayo. —Antes de que pudiera
responder, Alis le arrebatd las cartas de la mano y se volvié hacia la
criada—. Alice, épodrias decirle a Stephens que envie a uno de los

lacayos a entregarlas en el barco de mi hermano?

—Por supuesto. —Haciendo una reverencia, Alice tomd las

cartas y se marchd apresuradamente.

Alex mird a su hermana con escepticismo. Parecia tan seria.
é¢Donde estaba la pequena picara que una vez habia intentado
esconderse en uno de sus barcos? ¢Donde estaba la joven risueha y

vivaz que habia dejado en Boston hacia mas de un afo?

—iDe qué querias hablar conmigo? —pregunté Alis

educadamente.

Le hablaba como si fuera un conocido vago y no el hermano
que practicamente la habia criado. No le gustaba nada. Le recordaba
a una inglesa insensible, temerosa de despeinarse. ¢é¢CoOmo iba a

convencer a esa desconocida para que volviera con él a Boston?



—Y bien? —preguntd ella, levantando las cejas con esa

condescendencia que parecia ser cosa de familia.

—Vamos al jardin —respondié él—. Me gustaria estar a solas.

—Como quieras. —Con la cabeza bien alta, Alis se adelantd.

Alex sintid una pequefia sensacion de logro al llegar al jardin,
una vez que se dio cuenta de que podria haber llegado alli sin la
ayuda de Alis. Parecia que sus habilidades de orientacién seguian

intactas.

Alis lo guio por el sendero hasta un banco de piedra rodeado
de cerezos jovenes repletos de flores de color rosa palido. Se volvio

y lo mird, con una expresion aun indescifrable.

—déDe qué querias hablarme, Alex? —pregunté—. Mi maestro

de baile llegara en menos de una hora.
—Ya sabes bailar, —senalo él.

—Apenas. —Con un gesto altivo, ella respondié con lentitud—:
Sé bailar los bailes coloniales. Hoy Monsieur Collineau va a

ensefarme el vals.

—¢Coloniales? ¢Has olvidado que eres americana?



—Aqui no. Aqui soy la senorita Alyson Huntly-Chilton, nieta del

duque de Wessex.
—¢éHuntly-Chilton? ¢Qué demonios es eso?

—Alex, ipor Dios! iEse lenguaje! —Ella resopld con
desaprobacion, lo que le dio ganas de estrangularla—. Al fin y al
cabo, nuestro padre se llamaba Huntly. Solo lo cambié para fastidiar

a nuestro abuelo.

—Antes te parecia bien, —espetd Alex—. Alisgie, équé estas
haciendo? éPor qué no dejas todas estas tonterias y vuelves a casa,

donde debes estar?

Por fin vislumbré a la antigua Alis cuando sus ojos azules

brillaron con ira.

—¢A casa, a Boston? éQué hay alli ahora para mi? Mama se ha

ido y tu te irds navegando tan pronto como lleguemos.

—Alis...
—AIl menos el abuelo no me abandonara.

—iEso no lo sabes! —rugid Alex—. Abandond a nuestro padre,
éno? Solo esta jugando con esto porque nos necesita. Me necesita a

mi. iSoy su precioso heredero!



—iEl abuelo me quiere! —qgritd ella—. iEsto no tiene nada que

ver contigo, Alex William Chilton!

El corazon de Alex se alegrd. Ahi estaba la Alisgie que él

conocia.

—No te engafies, Alis. Cuando murié su hijo mayor, el viejo no
tenia a nadie mas para heredar su preciado titulo. Eso es lo Unico

que le ha importado siempre. Por eso repudié a nuestro padre.

—Eso fue hace mas de treinta afios —replico ella—. La gente

cambia.

—No ese viejo cascarrabias. Si hay alguien que se aferra a sus

costumbres, ese es él.

—No hay quien hable contigo —declard Alis, levantando las
manos—. Desde que tengo uso de razon, tu has dado las ordenes y
yo tenia que obedecerlas. ¢Alguna vez has pensado que yo podria

querer decidir sobre mi futuro?
—Eras solo una nina.

—Alex, tengo veintidds afios. Hace mucho que dejé de ser una

nina, —dijo en voz baja.



Si le hubiera gritado esa frase, quiza habria podido ignorarla.
Pero su triste solemnidad le hizo detenerse. ¢Habia sido demasiado
autoritario Ultimamente? Alis era ocho afios mas joven que él y
estaba acostumbrado a cuidarla. Pero ella ya no era una nifa

pequena.
—Tienes razon.

Ella habia abierto los labios para discutir antes de darse cuenta

de lo que él habia dicho. Cerr6 la boca y lo mird con curiosidad.

—Tienes razén —repitid él—. Es solo que llevo tanto tiempo a
cargo de la familia que no me he dado cuenta de cuando has

crecido.

—No estabas lo suficiente en casa —dijo ella, pero sus palabras

no tenian rencor.

—Intentaba mantener a una familia, Alis. Sé que no puedes

entenderlo, pero para mi era importante daros lo mejor que podia.

—No, lo entiendo. —Empezé a pasear mientras hablaba,
alargando la mano para tocar suavemente una suave flor de cerezo
rosa—. Pero lo que tU no entiendes es que no recuerdo a nuestro
padre, Alex. Solo tenia tres afios cuando murid en el mar. TU eres lo

mas parecido a un padre que he tenido nunca. Y te necesitaba.



—Siempre he estado aqui para ti.

—No, no es verdad. —Arrancd la flor del arbol y lo mird a los
0jos. Sus o0jos estaban tristes—. No necesitaba tanto el dinero que

me enviabas como a ti, Alex.
El suspiro.
—Ya hemos hablado de esto, Alis. No puedo cambiar el pasado.

—Ninguno de los dos puede. Pero ahora las cosas son
diferentes. Mama ya no esta y hemos encontrado al abuelo. No
tienes por qué trabajar tanto. Lo has hecho muy bien, Alex, pero es

hora de cambiar.

—No quiero tener nada que ver con ese viejo—, refunfund Alex
—. Que se quede con sus modales ingleses estirados, su preciada

fortuna y su maldito titulo.
Alis soltd un suspiro de exasperacion.

—¢Se te ha ocurrido, Alex Chilton, que tal vez el abuelo se

arrepiente de lo que hizo?
Alex se rié con dureza.

—¢EI? Dificilmente.



—iEres tan terco! ¢Por qué no puedes dejar de estar tan

enfadado con él y ver que se arrepiente de lo que hizo?

—Por lo que hizo, nuestros padres estan muertos —espetd Alex
—. Papa nunca habria tenido que hacerse a la mar si hubiera estado
aqui, en Inglaterra, viviendo la vida para la que fue criado. Y mama
enfermd tanto después de que yo naciera que casi no pudieron tener
mas hijos. Si el dugue la hubiera aceptado como esposa de nuestro
padre, habria tenido mejor atencién médica. Nunca volvié a estar
realmente fuerte después de que tu nacieras, y probablemente eso

fue lo que la mato.

—Y yo me siento culpable todos los dias por eso —dijo Alis, con

la voz entrecortada.

—No es culpa tuya, Alisgie. —Sintiendo dolor por ella, Alex
buscd palabras de consuelo—. Sabes lo mucho que ella queria tener
hijos. Si quieres culpar a alguien, culpa a ese viejo bastardo egoista
por negarle la vida que deberia haber tenido, una vida en la que
quiza no se habria puesto tan enferma. En la que ninguno de los dos

habria muerto.

—¢Y no crees que nosotros tenemos derecho a esa vida? —La

voz de Alis se quebro por las lagrimas contenidas—. éNo crees que



nos la debe? Aunque no puedas creer que lo sienta, Alex, éno

puedes encontrar alguna forma de aceptar lo que te ofrece?

—Lo siento, Alis, pero no quiero nada de él. Y tampoco quiero

que te acerques a él. No soporto verte sufrir.

—iTU eres el que me esta haciendo sufrir, Alex! —Le lanzé la
flor—. Por una vez, quiero algo para mi. ¢Sabias que el abuelo va a
presentarme en la corte? ¢Que va a llevarme a Londres y comprarme
ropa preciosa y presentarme a condes, principes y grandes damas?

iYo quiero eso! Nunca he deseado nada tanto en mi vida.

—Maldita sea, Alisgie, épor qué? He intentado darte todo. {Qué

puedo hacer para que esto mejore?

—Puedes dejarme hacer esto, Alex. —Le dirigid6 una mirada
firme, tan llena de madurez que él se quedd impactado—. Te
conozco, y probablemente pensaste que te llevaria un par de dias
convencerme de que volviera a casa contigo. Y luego, una vez que
me llevaras a Boston, apuesto a que nunca me dejarias volver a

Inglaterra.
—Yo... —Alex cerro la boca. Ella lo habia pillado.

Ella entrecerrd los ojos ante su expresion culpable.



—Apuesto a que incluso has enviado a Tim a ocuparse de los
negocios mientras esperabas el momento oportuno para hacerme
entrar en razon. Bueno, tengo noticias para ti, Alex. No voy a salir de

Inglaterra hasta que consiga lo que quiero.
Alex se froto la cara con la mano.
—¢éQué es o que quieres? —preguntd con cansancio.

—Quiero ir a Londres. Quiero que me presenten en la corte. Y

quiero que estés alli conmigo.

—iYo, en Londres? —resopld él—. ¢éCon esos idiotas

presumidos y esas mujeres cabeza hueca? ¢Estas loca?

—Si, tl en Londres, —dijo Alis con un tono de voz tan firme
que él no pudo evitar admirarla—. Te compraremos ropa y podras

acompaharme a todas las fiestas.

—déRopa otra vez? —refunfufio él—. ¢Qué tiene de malo como

voy vestido?

—No es la vestimenta adecuada para un noble inglés. Que es
lo que eres, te guste o no. —Se puso las manos en las caderas—.
Quiero pasar un tiempo contigo, Alex, y quiero probar lo que mi

abuelo te ofrece. Después hablaremos de volver a casa.



Alex permanecio en silencio durante un largo rato. En realidad,
ella no le estaba pidiendo mucho. Y una vez que viera lo tontos que
podian llegar a ser los nobles ingleses, estaria deseando volver a la
sensata sociedad de Boston. Una vez alli, quizd él se plantearia
pasar mas tiempo en casa y organizar alguna que otra fiesta para

ella. A las chicas jovenes les gustaban esas cosas.

—Esta bien —dijo él finalmente—. Iré a Londres, pero no
puedo quedarme alli para siempre. Todavia tengo un negocio que
dirigir.

—iOh, Alex, gracias! —Ella corrid y se arrojé a sus brazos. El la

abrazo con fuerza, disfrutando de ese atisbo de la antigua Alisgie.

—Pero no te cases con ningun maldito inglés —le susurro él al

oido.

Ella solo lo abrazd con mas fuerza. Por ahora, eso era

suficiente.

Qe==yama 0



El maestro de baile se llamaba Monsieur Collineau y, segin Alex,
parecia una cigiiena vestida con ropa cara. El hombre alto y delgado
tenia una nariz picuda y piernas largas y delgadas, y las puntas de la
camisa le quedaban tan altas que Alex se sorprendia de que no se

sacara un 0jo cada vez que giraba la cabeza.

Y si «Monsieur Collineau» hubiera nacido en algun lugar
cercano a Francia, Alex se habria comido el sombrero de Tim

O'Brien.

Nadie habia visto aun a Alex. Se quedd en la puerta de la sala
de musica y observd como Lady Agatha tocaba el pianoforte para
Alis, que bailaba con Caroline. La encantadora viuda se habia
cambiado el vestido por uno de color marron claro, que se cefia a su
esbelta figura y resaltaba la blancura de su piel. Sus rizos rojizos
rebotaban mientras bailaba el vals con Alis, pero una pequefa

arruga fruncia la delicada piel entre sus cejas.

—iNo, no, no! —gritd Monsieur Collineau, dando una palmada.

Lady Agatha dejo de tocar—. Esto esta mal, todo esta mal.

Caroline suspird y se apartd un rizo rebelde del rostro mientras
el alto y delgado maestro de baile se paseaba por el suelo de la sala

de muUsica.



—Debes ser elegante —declard Monsieur—, ino pisotear como

una lechera en un campo embarrado! Intentémoslo de nuevo.

—Esto no va a funcionar, —dijo Alis, cruzando los brazos con

obstinacion.

—Debe de funcionar, milady, —dijo Monsieur Collineau con
severidad—. iDebe aprender a bailar el vals si quiere tener éxito esta

temporada! Vamos, Madame Crawford, vuelva a tomar su lugar.
Caroline dudo.

—Monsieur, quiza la seforita Huntly-Chilton tenga razén. No
estoy acostumbrada a hacer el papel de hombre en el vals y me

cuesta recordar donde poner los pies.

—iTonterias! iEmpezad de nuevo! —Le hizo una sefial a lady

Agatha y luego bajd la mano, con expresion indecisa—. Eh, milady.

Caroline mird a Lady Agatha, cuya cabeza se balanceaba hacia
delante sobre su pecho mientras un suave ronquido resonaba en la

sala de musica.
—Oh, Dios mio, otra vez no —suspird Caroline.

¢Otra vez? pensd Alex. Recordd la conversacidn que habian

tenido en el salén durante el desayuno y todo encajé rapidamente.



No era de extrahar que el duque hubiera dispuesto que Caroline
ayudara a Alis: ial parecer, Lady Agatha tenia tendencia a quedarse

dormida en cualquier momento!

Caroline se apresurd a acercarse y dio un suave codazo a Lady

Agatha, que se despertd con un sonoro

—éQuién esta ahi?

—Monsieur desea volver a intentar el vals, milady —dijo
Caroline respetuosamente, permaneciendo cerca hasta que la
anciana se recompuso.

—_Y por qué no lo ha dicho? —pregunto Lady Agatha.

Caroline volvid a su sitio con Alis. Lady Agatha se lanzé a un

vigoroso vals y Monsieur Collineau retomd rapidamente el compas.

—Ahora bien... uno, dos, tres, y uno, dos, tres... sonria,

seforita Huntly-Chilton... y uno, dos, tres...

Alex se rid entre dientes mientras Caroline daba vueltas
vacilante por la sala con Alis. Supo exactamente en qué instante
Caroline lo vio de pie en la puerta. Ella abri6 mucho los ojos y

tropezo.



—iAy! —Alis dejé de bailar y cojed sobre un pie—. Caroline, me

has pisado los dedos.

—Lo siento mucho, Alis. —Caroline le dio la espalda a Alex y

ayudod a la chica cojeando a llegar hasta una silla cercana.

—¢éQuién es este? —preguntd Monsieur Collineau al ver a Alex.
El maestro de baile observd la sencilla vestimenta de Alex a través

de sus lentes—. iSefor, esta es una clase privada!

—No voy a interrumpir. —Con una sonrisa indiferente, Alex se
acerco y se sentd en una silla junto al pianoforte, con las largas
piernas estiradas delante de él. Asintié a Lady Agatha, luego juntd

las manos sobre el estdbmago y se dispuso a observar la clase.
—iQué indigno! —exclamo el maestro de baile irritado.

—No veo ninguna razon por la que mi sobrino no pueda ver la
clase de baile de su hermana, éverdad, sefiora Crawford? —pregunto
Lady Agatha, y sus palabras detuvieron las protestas del maestro de

baile en seco.

—Por supuesto que no, milady —respondid Caroline, con
aspecto de desear decir lo contrario. Lanzd una mirada furiosa a Alex

y luego se volvio hacia Alis.

El maestro de baile palidecio.



—¢Su... eh, sobrino, Lady Agatha?

—Si, mi sobrino nieto, el marqués de Falcox. Es el hermano de
la sefiorita Huntly-Chilton. Espero que no tenga ninguna objecién,

Monsieur Collineau.
Alex levanté las cejas de la forma mas arrogante que pudo.

—¢Objeciones? iPor supuesto que no! —ElI maestro de baile
carrasqued la garganta—. Bienvenido, milord. Por favor, quédese

todo el tiempo que desee.
Alex mostrd los dientes en una sonrisa.
—Gracias, creo que lo haré.

—Ahora, épor donde ibamos? —preguntd Monsieur Collineau,

volviéndose hacia Alis y Caroline.
—Me duele el pie y estoy cansada, —se quejo Alis.

Monsieur se apresurd a acercarse a su alumna. Mientras el
maestro de baile y Caroline se preocupaban por Alis, Alex se dio
cuenta de que Caroline le daba la espalda todo el tiempo. Por
supuesto, eso significaba que él tenia una vista muy agradable de su

precioso trasero. A pesar de las capas de enaguas y demas que las



damas llevaban debajo de la ropa, podia distinguir claramente las

curvas femeninas de sus nalgas y muslos.

¢Qué haria ella si lo pillaba mirandola? Pensd en la mirada que
le habia lanzado y no pudo evitar esbozar una sonrisa. Ella todavia
estaba enfadada con él. Y cuando dirigia toda esa ira apasionada
hacia él, lo ponia mas caliente que un dia de verano en Savannah.
Verla inclinarse asi le dio algunas ideas que le habrian quemado las

enaguas, si ella lo hubiera sabido.
Lady Agatha se inclin6 hacia delante y le susurro:
—¢éQué le has dicho a la sefora Crawford, joven sinverglienza?

Sobresaltado por su fantasia lujuriosa, Alex apartd la mirada

del precioso trasero de Caroline.
—iQué?
—Vamos, équé le has dicho? Esta furiosa contigo —le confio la

anciana en voz baja—. Es muy guapa. Sé que te gusta.
—Yo... épor qué no me iba a gustar?

—¢éHas hecho algun avance inapropiado? —preguntd ella, con

los ojos oscuros brillando con algo que parecia anticipacion.

—iPor supuesto que no! Al menos, todavia no.



—éNo? —Su tia parecia decepcionada—. Qué pena. Tenia

tantas esperanzas puestas en ti.

Antes de que pudiera responder, la voz de Alis se elevd hasta

un tono que él sabia que era sefal de problemas.

—iYa te he dicho que estoy cansada y me duele el pie! é{Estas

sordo? ¢Tengo que decirtelo en francés?

El rostro de Monsieur Collineau se habia puesto rojo y sus ojos

palidos se hincharon en su delgado rostro. Se volvio hacia Caroline.

—Madame Crawford —suplicd con voz tensa por la frustracion
—, ya sabe que no tenemos mucho tiempo. Me esperan en la
residencia de los Grendale a las cinco en punto, y no podré volver a
dar clase a la seforita Huntly-Chilton hasta el dia antes de que se
marchen a Londres. Solo nos queda media hora de clase. ¢Podria

por favor razonar con la nifia?

Caroline arqued las cejas ante el tono airado del sefnor, pero se

volvid hacia Alis de todos modos.
—Alis, quiza...

—No, Caroline —la interrumpid Alis. Volvié su atencién hacia el

maestro de baile—. La nifia estd aqui sentada y habla inglés, sefior



Collineau. La nina esta cansada y le duelen los pies. La nifia no

puede volver a bailar hasta dentro de quince minutos como minimo.

—Mon Dieu! —exclam6 Monsieur, girandose con dramatismo—.

iQuince minutos! iEstamos perdidos!
Incluso Caroline parecia preocupada.

—Alis, sabes que tienes que dominar el vals. Y Monsieur

Collineau no puede volver hasta la semana que viene.

—No me importa. —Alis cruzd los brazos, con los ojos azules

llenos de lagrimas—. éNo puedo quedarme a mirar unos minutos?
Caroline suspiro.
—Alis, el vals se baila en pareja.

—Quizd yo pueda ayudar. —Cuando todas las miradas se
volvieron hacia él, Alex miré al maestro de baile—. Monsieur, puedo
ayudar haciendo una demostracion del baile con la sefiora Crawford

mientras mi hermana observa.
—iMerveilleux! —exclamo Monsieur—. iEstamos salvados!

—No creo que... —Las palabras de Caroline se desvanecieron

cuando Alex se detuvo frente a ella—. ¢ Acaso sabe bailar el vals?



—Estoy seguro de que puedo sequir las instrucciones de
Monsieur —respondid Alex con una sonrisa, ansioso por tocarla,
aunque fuera de una forma tan inocente—. Sefora Crawford, espero

que me haga el honor.



Capitulo 4

aroline mird al arrogante demonio que la tentaba a caer

en sus brazos. Sus ojos azules brillaban con calido aprecio

y unos hoyuelos se dibujaban en sus meijillas.
—Vamos, Caroline —dijo Alis desde detras de ella—. Si veo

cdmo se hace, me ayudara a aprender.

—\Venga, sefiora Crawford —insistio Alex—. Estamos bien

acompanados. No tiene nada que temer.

—No le temo a usted, milord. —Con la barbilla alta, Caroline

dio un paso adelante y se entregd a sus brazos.

El arqued las cejas al oir su titulo y le lanzd una mirada tan

atrevida que le corto la respiracion.
—iExcelente forma, milord! —exclamé el maestro de baile,

revoloteando a su alrededor—. Ahora, descanse su mano aqui, en su



cintura, muy bien, y tome su otra mano entre las suyas... iSi, si,

perfecto!

El peso casual de su mano posandose en su cintura le hizo
estremecerse. Dios mio, écuanto tiempo habia pasado desde que un
hombre la habia tocado? Afnos, sin duda; Mike habia dejado de
compartir su cama mucho antes de morir. Mientras respiraba el

aroma a jabon y a hombre, una emocidén inesperada la recorrid.

Se encontrd con la mirada de Alex mientras Monsieur ajustaba
los dedos del americano que se cerraban sobre los de ella. Las
manos de Alex eran grandes y un poco asperas, pero acunaban la
mano de ella con una suave calidez que se hacia eco del calor del

interés masculino en sus ojos.

—Milord, usted sabe bailar el vals, éverdad? —preguntd

Monsieur.
—Me las arreglaré —murmurd Alex.
—Muy bien. Lady Agatha, si es tan amable...

La musica comenzd y, con una sonrisa complice, Alex arrulld a

Caroline en el baile.

El primer giro la dejé dando vueltas. Habia esperado tener que

pisar con cuidado, para no pisar sus pies inexpertos, pero en cambio



se encontrd en los brazos de un hombre que sabia bailar el vals con

una gracia que le robo el aliento.

Sus pasos eran seguros, sus brazos fuertes, mientras la hacia
girar por la sala. Sus muslos rozaban los de ella de vez en cuando
mientras la hacia girar una y otra vez, haciéndola sonrojarse de un

placer inesperado.

Su corazdn parecia estallar con sentimientos olvidados,
emociones que habia guardado cuidadosamente bajo llave. Era
maravilloso volver a sentirse abrazada, magnifico poder dejar de
controlar y confiar en un hombre para que la guiara en ese fugaz
momento. Empez6 a tararear con la musica, cerrando los ojos y

esbozando una sonrisa.

Durante ese breve instante, no era la viuda abandonada de
Mike Crawford, ni la compahera de Alis, ni la hija del general Patrick
Granville. Era simplemente una mujer, una mujer que llevaba
demasiado tiempo sin que un hombre la tocara. Oh, las sensaciones

eran exquisitas y no queria que el vals terminara nunca.

Alex disfrutaba de la sensacidon de tenerla entre sus brazos.
Hacia casi un aflo que no abrazaba a una mujer que no fuera su

hermana, y estaba disfrutando enormemente de la experiencia. Su



cabeza apenas le llegaba al hombro, lo que hacia que encajaran
perfectamente desde el pecho hasta los muslos. El observé su rostro
mientras ella se relajaba en sus brazos, vio el placer extenderse por
sus delicados rasgos cuando cerrd los ojos y ella comenzd a tararear

con la musica. Una pequefia sonrisa se dibujé en sus labios.

El deseo se avivd. Su expresion se asemejaba a la de una
mujer que acababa de hacer el amor apasionadamente, y de
repente pudo imaginarla tumbada en la cama entre sabanas
revueltas, con esos rizos color caramelo esparcidos por las

almohadas y esa misma sonrisa de satisfaccién en los labios.

Oh, si, y podia imaginar cada caricia, cada beso que haria
aparecer esa sonrisa en su rostro. Deslizd la mano con mas firmeza

alrededor de su cintura, deseando atraerla hacia si.

Al final, estarian solos. Y entonces... Ir a Londres ya no le
parecia tan intolerable con la perspectiva de seducirla y llevarla a su

Cama.

Caroline abrid los ojos y le dedicé una sincera sonrisa de puro
placer. El no pudo evitar devolverle la sonrisa y la hizo girar en un
giro que la hizo reir a carcajadas. Sus ojos brillaban y ella apreto los

dedos sobre su hombro mientras él la hacia girar de nuevo.



Dios mio, tenia que poseerla.

Ella debié de ver algo en su rostro, porque su sonrisa se
desvanecid. Ella mantuvo la mirada fija en él mientras la tension

aumentaba entre ellos.

El aminord el paso, haciendo que cada movimiento fuera una
seduccién, cada paso una caricia. Le apretd la cintura, observando
como la conciencia se deslizaba en sus ojos. Ella entreabrié los
labios y él la hizo girar de nuevo, presionando su cuerpo contra el de
ella durante un instante antes de volver a dejar la distancia

adecuada entre ellos.

Caroline sintid como si él le estuviera haciendo el amor a través

del vals.

Su expresion decidida, sus ojos azules fijos con tanta
intensidad en su rostro, como si quisiera que cayera bajo su
hechizo... El breve roce de su cuerpo contra el de ella, tan
cuidadosamente orquestado que nadie mas que ella era consciente

de ello, delataba sus sentimientos.
La deseaba.

Saberlo le hizo latir con fuerza el corazén y le dio vueltas la

cabeza. Otros hombres se habian interesado por ella antes, pero era



la primera vez que ella deseaba a uno.

Tenia que controlarse. Tenia que refrenar sus emociones. iEsto

no podia suceder!

Pero écoOmo podia resistirse a esos ojos azules, del color de un
cielo despejado, que la miraban como si pudieran ver su alma?
¢Coémo podia ignorar el poder seductor de su cuerpo, la facilidad con
la que la guiaba en el baile? ¢{Cdmo no iba a fijarse en esos hombros
anchos que parecian capaces de soportar innumerables cargas con
una facilidad ridicula? ¢Sus manos, lo suficientemente fuertes como
para aplastarle los huesos, pero lo suficientemente delicadas como
para sostener a un gatito recién nacido? ¢El aroma limpio de hombre

que la tentaba a probar su piel bronceada por el sol?

¢COmo se supone que una mujer puede resistirse a un hombre
gque ama a su hermana con tanta intensidad que cruzaria medio

mundo para estar con ella?

No podia detener las emociones que la inundaban, el anhelo y
el deseo y el puro placer y dolor de sentir de nuevo. El la habia
devuelto a la vida. De alguna manera, con un baile, este

estadounidense de manos asperas por el trabajo y ojos azules como



el verano habia resucitado el espiritu de la mujer que ella habia sido

una vez.

Lo queria con todas sus fuerzas. Lo deseaba con ansia. Y si
hubiera sido cualquier otra mujer en cualquier otra circunstancia, se
habria llevado al apuesto estadounidense a la cama, sabiendo que la
abandonaria, pero también sabiendo que, de alguna manera, él
abriria la prisidon en la que su espiritu habia residido durante los

ultimos diez anos.

Pero ella era Caroline Crawford, un pedn del duque de Wessex,

y este hombre era un peligro para su futuro.

De alguna manera tenia que resistirse a él. De alguna manera
debia sacar fuerzas para negarse a si misma la alegria de volver a
vivir por fin. Encontrar la fuerza para alejarse de algo que deseaba

mas que su propio aliento y concentrarse en lo que tenia que ser.

La musica llegd a su fin. Con una floritura, Alex la hizo girar
una vez mas y luego se inclind, posando los labios en su mano en un
gesto cortés que ella no esperaba. El contacto de su calida boca con
su piel le arrancd un suspiro, y €l la mird a los o0jos con un deseo

descarado.



Ella se estremecié ante el poder que él ejercia sobre ella.
Gracias a Dios se libraria de él una vez que llegaran a Londres. Si
conseguia resistirse una semana mas, ella y Alis se irian de Wessex y

Alex volveria a Estados Unidos.

En algin lugar encontraria la fuerza para negar sus deseos mas
intimos. Si cedia a los avances de Alex, no solo estaria arriesgando
su Unica oportunidad de tener un futuro decente, sino que él sin

duda se sentiria decepcionado con ella, igual que Mike.

Era mucho mejor regodearse en silencio por el hecho de que él
se sentia atraido por ella que atormentarse preocupandose por lo

que no podia ser.

Un estallido de aplausos la devolvio a la realidad con una

sacudida.

—iHa estado maravilloso! —exclamé Alis, aplaudiendo—. iAlex,

tienes que bailar conmigo la siguiente!

—iEspléndido, milord! —trind6  Monsieur  Collineau—.

iAbsolutamente espléndido!

Caroline se apartd lentamente, deslizando la mano de Alex. El

le soltd la cintura. Ella tuvo que tragar saliva antes de poder hablar.

—Es usted un excelente bailarin, milord.



—En Estados Unidos se baila —respondié él con naturalidad.

Tratando de controlar sus emociones, le dedicé una sonrisa

cortés.

—Es que no esperaba que un hombre como usted fuera tan
grande... Quiero decir —anadio apresuradamente, con las mejillas en
llamas—, no esperaba que un hombre tan grande como usted fuera

tan bueno en esto. En el baile, quiero decir. Es usted muy elegante.

—Vaya, gracias. —El movimiento de sus labios indicaba que
sabia que sus pensamientos habian derivado hacia lo inapropiado.
Su voz tenia matices seductores que solo ella parecia oir cuando dijo

—: Espero volver a bailar con usted, sefiora Crawford.

—Si, qué pena que no tengamos la oportunidad —dijo ella con

frialdad.

—iOh, pero la tendras! —exclamo Alis—. Cuando vayamos a
Londres tendras muchas oportunidades de bailar juntos, ya que Alex

va a acompanarnos.
El corazon de Caroline se detuvo.

—iQué?



—Alis me ha pedido que la acompafie a Londres —dijo él—. He

aceptado ir.
—iQué maravilla! —intervino Lady Agatha desde el pianoforte.

—Si, estupendo —repitié Caroline con voz hueca—. Si me

disculpan, capitan, el baile me ha dejado un poco sin aliento.
—déSeguro que ha sido el baile? —murmurd Alex.

Ignorando su comentario, ella se dirigid con rigidez a la silla
junto al pianoforte, mientras Alex volvia a ocupar su lugar con Alis

como pareja.

—Simplemente cuenta los pasos y sigue los movimientos de su

seforia —le dijo Monsieur a Alis—. Milady, si es tan amable.

Lady Agatha volvio a tocar y Alex se llevdo a su hermana a
bailar el vals al compas de la cuenta de Monsieur. La risita de placer

de Alis resond sobre las notas bien afinadas del pianoforte.

Caroline se sinti6 cautivada por la sensual gracia de los
movimientos de Alex. Al no llevar chaqueta, se le marcaban
claramente los musculos de la espalda y los brazos bajo la camisa
blanca. En contra de su voluntad, sus ojos se fijaron en sus muslos

bien formados y sus nalgas firmes, que se movian al ritmo de la



musica. Una imagen se le pasd por la mente, la de Alex sin ropa,

con los musculos marcados mientras la tiraba sobre la cama...

—Es un diablo guapo, éverdad? —murmurd Lady Agatha, sin

dejar de tocar.

Caroline se tomd un momento para calmar los latidos de su

corazoén.
—¢Milady?
—Mi sobrino nieto. Es un diablo guapo. —Lady Agatha la mird

con sus 0jos oscuros brillantes—. Una mujer seria muy afortunada si

lograra atraer su atencion.
Caroline enderezd la espalda.

—No me interesa su atencidon —dijo con firmeza—. Alis es mi
preocupacion. —Y el duque tiene planes para €l, se recordd a si

misma.

—Alis puede ser tu preocupaciéon —dijo la anciana con una
risita—, pero tu acabas de convertirte en la de mi sobrino. Si no te
gusta su atencion, te sugiero que cierres con llave la puerta de tu

dormitorio por la noche.



—iMilady! —exclamé ella, sorprendida, incluso cuando una

oleada de calor la recorrié al pensarlo.

—Puede que sea vieja —dijo lady Agatha con un resoplido—,
pero hay cosas que no han cambiado, y esta es una de ellas. En mi
opinién, te vendria bien un hombre como él, aunque solo fuera por
un tiempo. Y si eres la mujer que creo que eres, sabras exactamente

cdmo manejar a mi sobrino.

—Esta conversacidon es muy impropia —susurrd Caroline, sin

aliento ante la sola idea de «manejar» a Alex Chilton.

—Cuando llegas a mi edad, la decencia queda en segundo

plano. Espero que le des una oportunidad a ese joven diablo.

La idea de Alex Chilton como posible amante siguié rondando
la mente de Caroline mientras observaba a Alex llevar a Alis a la

pista de baile para bailar un vals.
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Tenia que ser suya.



Mientras bailaba con Alis, Alex lanzaba de vez en cuando una
rapida mirada a Caroline. Dado el ardor que acababa de ver en sus
ojos, ahora sabia la clave para conquistarla. Bajo esa apariencia
recatada latia el corazdn de una mujer apasionada. En esta situacion
se requeria una seduccidn implacable, y él estaba ansioso por

comenzar.

Cuanto mas lo pensaba, mas se convencia de que Caroline no
habia mentido cuando afirmd que no tenia ningun interés en el
duque. Por sus reacciones, dedujo que era una mujer que no habia

sido tocada en mucho tiempo.
El se encargaria de remediarlo.

Gird a Alis una Ultima vez y captd la mirada de Caroline. Ella
aparto la vista deliberadamente y él sonrid. Pronto convertiria las

protestas de Caroline en gemidos de placer.

Muy pronto.



Capitulo 5

aroline se dirigid a su habitacion, habiendo esquivado
habilmente los intentos de Alex de hablar con ella en
privado después de la clase de baile. Era muy consciente
del brillo lascivo de sus 0jos, y sus propias emociones estaban tan
agitadas que no se atrevia a quedarse a solas con él. Necesidades
que no habia sentido en afios se habian despertado con fuerza,

exigiendo atencion inmediata.

No era una chica ingenua que se dejara seducir por un hombre
guapo, se reprendid a si misma. Llevaba diez afos casada y sabia
cdmo era el mundo. Aungue su matrimonio habia sido en su mayor
parte una farsa, habia aprendido mucho sobre las costumbres de los
hombres y las mujeres durante ese tiempo, y no habia necesidad de

ponerse a sofar despierta con unos hombros anchos.

Por mucho que hubiera deseado acariciarlos con las manos.



iBasta! Era una mujer adulta, perfectamente capaz de cuidar
de si misma. Entonces, épor qué utilizaste deliberadamente a Alis
para evitar quedarte a solas con é/? Se habia quedado con la joven
hasta que él finalmente habia desistido de llamar su atencién y habia
subido a vestirse para la cena. Caroline acababa de dejar a Alis para

hacer o mismo.
Cobarde.

—Por sentido comUn—, argumentd en voz alta. —Ya sabes lo

que pasaria. Es mejor que te mantengas alejada de él—.

Pero no podria evadirlo para siempre; no podria evitarlo
durante la cena o cuando Alis deseara su compafia. Lo Unico que
podia hacer en esas situaciones era mantener una apariencia de
desaprobacién cuando él la miraba con esos ojos azules que

insinuaban placeres pecaminosos.

Aunque su corazdén de mujer se derritiera bajo su fria
apariencia, haciéndola desear perderse en el placer prometido por su

obsesivo cortejo.

Un hombre vigoroso como él pronto se aburriria de una batalla
que no podia ganar y se iria al pueblo en busca de compafiia

femenina. Y si no... bueno, Londres estaba lleno de mujeres de mala



vida que podrian entretener al americano. Todo lo que Caroline tenia

que hacer era mantener su posicion de castidad.
Pero era mas facil decirlo que hacerlo.
Llegd a su habitacion y se dispuso a abrir la puerta.
—Sefiora Crawford.

Ella dio un respingo y soltd un gritito al volverse. Alex estaba
apoyado contra la pared frente a su habitacion, con los brazos
cruzados sobre su impresionante pecho. Su oscuro abrigo se
confundia con las sombras, al igual que su cabello negro azabache.
Sonrid, mostrando sus dientes blancos en la penumbra, y se apart6

de la pared.

—Calmese, sefiora Crawford —dijo mientras se acercaba a ella

—. ¢O puedo llamarla Caroline?

¢Cuando se habia vuelto tan pequeno el pasillo? Se humedecié

los labios secos.

—Puede llamarme sefiora Crawford —dijo débilmente—. éQué

hace aqui, capitan?

—Seguro que ya sabe la respuesta. —Se detuvo a solo unos

centimetros de ella y le tom6 la mano, luego se la llevd a los labios,



con los ojos insondables en el pasillo tenuemente iluminado.

Deberia apartar la mano. Deberia responderle con dureza. En

cambio, solo susurro:
—No.

—¢éNo? —Inclind la cabeza hacia un lado, y su largo cabello le

rozd los hombros con un suave susurro.
—¢éNo sabe la respuesta? ¢O esta diciendo no a otra cosa?
—Suélteme la mano.
Ella tiré de ella, pero él no la solto.
—No deberia estar aqui.

—Sabia que vendria. —Dio un paso mas hacia ella, soltandole

la mano solo para empujarla contra la puerta de su habitacion.
—Milord —dijo ella—, por favor, vayase. ¢Y si nos ve alguien?

—Siempre tan correcta, como una dama inglesa, —brome? él,
y se inclind mas hacia ella—. Dime, Caroline, éalguna vez has
sentido la tentacion de dejar de ser una dama perfecta? ¢Nunca has
querido despojarte de la decencia y rendirte a tus deseos mas

Intimos?



Bajo la voz al pronunciar las Ultimas palabras, que resonaron
en ella con el eco de sus deseos inconfesables. Deberia estar
escandalizada. Deberia gritar o abofetearlo o algo, pero la imagen
de ambos desnudos y despojados de toda inhibicidn se habia

apoderado de su imaginacion y no la dejaba escapar.

—Es un impertinente —logré decir sin aliento, mientras su

cuerpo se inundaba con el calor del deseo largamente reprimido.

V4

—Soy un hombre, —la corrigid él. Extendié la mano y le

acaricié la mejilla con los dedos—. Y tU, querida, eres muy mujer.

Las rodillas se le doblaron y luchd contra el impulso de
presionar sus labios contra la deliciosa boca masculina que se cernia

tan cerca de la suya.

—Qué inteligente es al darse cuenta, —susurro—. Ahora que

ha terminado la clase de biologia, debo cambiarme para la cena.
—Quizas me permitas ayudarte.

Esos dedos fuertes bajaron por su cuello, se detuvieron en el
pulso que latia en su garganta y continuaron bajando para trazar un
recorrido provocador por su hombro desnudo, a lo largo del borde

de su vestido.



Caroline apretd los pufios a los lados y se apoyd pesadamente

contra la puerta mientras su cuerpo se derretia bajo su tacto.

—Por favor, no puedo —susurrd, incapaz ya de mantener ni la

mas minima apariencia de resistencia—. Milord, se lo ruego.

—Alex —la corrigié él. Se inclind e inhald el aroma de su

cabello, con la boca suspendida sobre su oreja—. Te deseo, Caroline.
Ella apretd los ojos cuando su calido aliento le rozé la oreja.
—No. Es imposible —dijo débilmente.

—No es imposible —respondi6 él, rodeandole la nuca con su
gran mano e inclinando su rostro hacia atras para que lo mirara—.
Somos adultos, tu y yo. TU eres viuda y yo soy un hombre solo en
un pais extrafio. Quiza podamos hacer que este viaje a Londres sea

mas interesante para los dos. Quiero ser tu amante, Caroline.

Las palabras directas devastaron cualquier argumento que ella
pudiera haber esgrimido. El bajo la cabeza, dudando por un instante
antes de tomar sus labios en un dulce beso impregnado de un

inconfundible deseo.

Besaba como hacia todo lo demas, con fuerza y sin disculparse.
La empujé contra la puerta con todo el peso de su cuerpo, con la

mano aun rodeandole la cabeza mientras devastaba sus defensas



con la boca. Su otra mano descansaba a lo largo de la curva de su
cadera, y ella llevd sus propias manos a la cintura de él para
encontrar el equilibrio en su mundo tambaleante. Sus labios eran
sorprendentemente suaves para un hombre tan grande y fuerte, y
ella le abrid la boca de buen grado, rindiéndose al deseo que habia

entre ellos.

El beso se prolongd y, con cada caricia de su lengua, cada
mordisco de sus dientes, la pasidon se impuso a su sentido comun.
Finalmente, él rompid el beso y apoyd la frente contra la de ellg,
respirando con dificultad. Atrapada entre él y la puerta, ella podia
sentir facilmente su excitacidon a través de las capas de ropa. Por un
instante salvaje, se sintié tentada de abrir la puerta detras de ella y

llevar a Alex a la intimidad de su habitacion.

Un paso en el pasillo y la voz de una de las criadas la devolvio
a la realidad con una violenta sacudida. ¢éEn qué estaba pensando?
iEstaba a punto de poner en peligro todo su futuro por unos

momentos de pasién!

Intentd apartar a Alex, pero €l era pesado y no tenia intencion

de moverse.

—Viene alguien —sised ella.



El dio un paso atras a regafiadientes, demorandose en acariciar

su mejilla con los dedos.
—\Vendré a verte esta noche.

—No —ella lo empujd, y su sorpresa ante la respuesta la hizo

retroceder un paso.
—COmo que no? —exigid él—. ¢Qué hay de...?

—No —repitio ella, abriendo de un empujon la puerta de su
habitacion. Se escabulld detras de ella y lo miréd a través de la
resistente madera—. No quiero un amante, capitan Chilton. Lo que

necesito es un marido.
—iUn marido!

—Si, un marido. Ahora, por favor, vayase antes de que alguien

le vea y empiecen los chismes.

El dio un golpe en la puerta con la mano, manteniéndola

abierta.

—Puede que quieras un marido, sefiora Crawford —grufio—,
pero lo que necesitas es un amante. Y yo soy el hombre perfecto

para satisfacerte.



—No soy una sirvienta de taberna con la que pueda jugar a su
antojo —espetd Caroline—. Soy una mujer de buena familia y, aqui

en Inglaterra, un hombre se casa con una mujer asi si la desea.
—No tengo intencion de casarme.
—Y yo no tengo intencién de ser su amante —replicd ella.
El le lanz6 una mirada abrasadora, mezcla de lujuria e ira.
—Ya lo veremos.
—Ya lo veremos.

Ella le cerro la puerta en las narices y se apoyd contra ella, con
el corazdn latiéndole con fuerza y el cuerpo vibrando de pasidn

desenfrenada, hasta que oyd que él se alejaba furioso por el pasillo.

Habia ganado esta batalla, pero él volveria. Y ella necesitaba
un marido para sobrevivir, por muy tentador que le resultara un
amante ahora. Al final, probablemente acabaria decepcionada.
Ademas, el dugue tenia planes para casar a Alex con Lady Penélope.
Se estremecio al pensar en lo que Su Excelencia podria hacer si ella

se interponia en sus planes.

Todo dependia de que mantuviera la cabeza fria. Debia de

resistirse a la seduccion de Alex. Pasara lo que pasara.
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iUn marido!

Deberia haberlo sabido, pensd Alex con aire sombrio mientras
se dirigia al saldn, donde todos se reunian antes de la cena. éNo
habia ni una sola mujer en la tierra que pudiera disfrutar

sinceramente de la atencidon de un hombre sin intentar atraparlo?

Le habia hecho una propuesta sencilla a Caroline. Ella llevaba
mas de un afio viuda y él habia estado en el mar casi el mismo

tiempo. Le habia parecido una solucion clara y agradable.

iDejar que ella complicara la situacion mencionando el

matrimonio!

Alex entré en el saldn y se detuvo en la puerta al ver que el
unico ocupante era su abuelo. iMaldita sea! Lo Ultimo que
necesitaba ahora era una pelea con el duque. El traje negro y los
pantalones de Alex, que reservaba para las cenas de negocios, no
eran tan formales como la vestimenta britanica de noche, pero era

todo lo que tenia.



El dugue también vestia de negro liso, pero ahi terminaba el
parecido. El color austero, solo aliviado por su camisa y corbata
blancas como la nieve, acentuaba la dureza de sus rasgos y su
cabello canoso. El anciano miraba con tristeza el retrato de su yo

mas joven, que colgaba de la pared sobre la repisa de la chimenea.

Alex se dispuso a salir de la habitacién sin que lo notaran, pero

de repente su abuelo levanto la vista.

Por un instante, Alex creyd vislumbrar angustia en los ojos del
anciano, pero enseguida volvid a aparecer el orgulloso aristdcrata,
con la mirada friamente cortés y una sonrisa insulsa y ensayada, con

solo un atisbo de arrogancia.
—Buenas noches, nieto.

Alex asintié secamente, pero no dijo nada. Deshizo los punos,
que de algin modo se habian cerrado, y relajé la postura, al darse
cuenta de que se habia puesto automaticamente de puntillas, como

si se preparara para una pelea.

Una sonrisa de auténtico divertimento se dibujé en los labios

de su abuelo durante un breve instante.

—Asi que —dijo Thaddeus con cortés interés—, me han dicho

que has decidido acompafarnos a Londres.



—Si.
—iExcelente! ¢Te quedaras con nosotros en Huntly House o

prefieres tener tus propias habitaciones?

—Estaré donde esté Alis. —Las palabras eran una advertencia,

y las cejas arqueadas del duque indicaron que la habia captado.

—Alyson se quedara, naturalmente, en Huntly House —
respondié el anciano—. Al igual que mi hermana, aunque ella tiene

su propia casa en Londres. Y la sefiora Crawford, por supuesto.

A Alex se le ocurrié una nueva idea. Dios mio, ¢y si el objetivo
de Caroline era casarse con el dugue y no una simple aventura,

como él habia supuesto?

—La sefiora Crawford es una mujer hermosa —comentd con

indiferencia.
—Asi es.

—Una hermosa viuda que vive en su casa, a pesar de no ser
miembro de su familia. —Su tono se elevd al final de la frase,

convirtiéndola mas en una pregunta.
El dugue solt6 una risa sorprendida.

—iDiablos, muchacho! éEstas insinuando que es mi amante?



—éLo es? —Si Caroline estuviera involucrada con su abuelo,
eso explicaria su renuencia a entablar una aventura perfectamente

inofensiva con él, especialmente si su objetivo era el matrimonio.
El dugue negd con la cabeza, incapaz de disimular su diversion.

—Te agradezco el cumplido, muchacho, pero la sehora
Crawford es demasiado joven para un anciano como yo. No es mas
que la hija de un viejo amigo y esta ensefiando a tu hermana a

moverse en sociedad. Eso es todo.

Asi que, aunque ella tramara casarse con el anciano, sus

planes no llegarian a nada. Bien.

—Me gusta saber quiénes son los jugadores —dijo con un

encogimiento de hombros indiferente.
—Una precaucion sabia.

—Después de todo —continud Alex, frunciendo el cefio—, solo
porque no sea un hombre joven, no dé por sentado que una mujer
no estaria interesada en su compafia. Muchas mujeres buscan la

riqueza y la posicion mas que la apariencia fisica.

—Ah, si. —Thaddeus lo mird pensativo—. Sin duda td mismo
has conocido a mujeres asi. Tengo entendido que te ha ido muy bien

en Estados Unidos. Tienes tu propio negocio y una bonita casa en



Boston. Seguro que habia mujeres que encontraban irresistible a un

joven con tantos recursos.

—Encontraron irresistibles mis arcas —se burlo Alex—. Esa fue

una de las razones por las que me hice a la mar. Alli no hay mujeres.

—Me atreveria a decir que en Londres no es mucho mejor —
advirtio el duque—. Encontrards el mismo tipo de mujeres,
hambrientas de riquezas y ansiosas por mejorar su posicidon social.

Especialmente ahora que eres el marqués de Falcox.

—No me interesa ese maldito titulo —espet6 Alex—. Voy alli

por Alis, y eso es todo.

El dugue se irguié y mird a Alex con aire altivo por encima de

Su nariz aguilefa.

—El «maldito titulo», como tu lo llamas, pertenece a la familia
Huntly desde hace seis generaciones. Y mi propio titulo se remonta
al mismisimo Conquistador, hace unos ochocientos afios. Mientras

estés en Londres, no lo deshonraras. ¢Me he explicado con claridad?

—No tengo intencion de deshonrar su preciado titulo —replic
Alex—. Simplemente no lo quiero. Alis es la Unica razon por la que

he permanecido bajo su techo.



—No lo has ocultado. Pero recuerda que, independientemente
de lo que sientas por mi, tu comportamiento afecta directamente a

la reputacién de tu hermana.
—Soy consciente de ello.

—Tendremos que conseguirte ropa y un ayuda de camara
adecuado, y me encargaré de que seas miembro de todos los
clubes. Estoy seguro de que la sefiora Crawford estara encantada de

ensefarte lo que necesitas saber.

—Sé comer con tenedor y bailar sin pisar a nadie —dijo Alex

con tono seco—. La sefiora Crawford no tiene que ensenarme nada.

—Y creo que le resultara conveniente responder al nombre de
«Falcox» mientras esté en Londres —continué el anciano—. El
apellido Huntly tiene mas poder en la sociedad londinense de lo que

tu crees.
—El Unico poder que quiero es el mando de mi barco.

Antes de que Thaddeus pudiera responder, Alis entrd en la

habitacion, seguida de Caroline.

—Buenas noches a todos. éLlegamos tarde?



—Por supuesto que no, querida —respondié el duque, su
expresion suavizandose. Saludd con la cabeza a Caroline—. Buenas

noches, senora Crawford.

—Su Excelencia —dijo ella haciendo una reverencia. Miré a

Alex—. Buenas noches, capitan.

—Sefiora Crawford—. Esa noche llevaba un vestido azul Nilo
con un escote pronunciado que dejaba al descubierto sus hombros,
cuya blancura rivalizaba en belleza con las perlas que adornaban su
cuello. Su cabello castano rizado estaba recogido y entrelazado con
una cinta a juego, y sus 0jos marrones se abrieron con conciencia al

darse cuenta de que él apreciaba abiertamente su aspecto.

El recuerdo de su beso le calentd la sangre, y supo por el rubor

que se extendio por las mejillas de ella que también lo recordaba.

—Solo tenemos que esperar a mi hermana y luego podremos

pasar a cenar—, dijo Thaddeus.

—Ya estoy aqui, —anuncié Lady Agatha, entrando por la
puerta. Llevaba varias capas de tul que la hacian parecer un pastel
de boda rosa y esponjoso. Un diamante del tamano del pufio de un
bebé brillaba en su garganta—. No te quedes ahi parado —orden6—.

iTengo hambre!



—Pues llegas a tiempo —refunfuiid Thaddeus. Le ofrecid el
brazo a Alis y la acompafié fuera de la habitacion, dejando a Alex

para que acompafara a las damas restantes al comedor.
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Desde el momento en que llegaron al comedor, Caroline supo que

estaba en problemas.

Alis se sent0 a la derecha del duque, con lady Agatha a su otro
lado. Con un gesto de la mano, el duque indicé a Alex que se

sentara a su izquierda.

Lo que dejaba a Caroline sentada junto a Alex. El malvado tuvo
el descaro de guifarle un ojo mientras ella se sentaba, pero ella lo
ignord, decidida a tratarlo con una cortesia gélida que dejara claro

que no estaba en absoluto interesada en sus atenciones.
Quiza incluso se lo creyera ella misma.

Bajo la mesa, él le rozd el pie con el suyo. Ella gird

bruscamente la cabeza, dispuesta a soltar una reprimenda mordaz, y



se encontrd con la mirada sorprendida de sus ojos azules.

—Disculpe —murmuré él en voz baja, y luego extendid la

servilleta sobre su regazo.

Caroline dudo, sin saber si habia sido deliberado o no. Cuando
él dirigié su atencion al criado que entrd en la sala con la sopera, se

relajo. Quizas habia sido inocente, después de todo.

Y quizas a los cerdos les saldrian alas y los llevarian a todos

volando a Londres.

Pero a medida que avanzaba la comida y él entablaba una
conversacion cortés con Alis y Lady Agatha, Caroline empezd a
pensar que se habia equivocado. Quiza él habia aceptado de verdad
su negativa a iniciar una aventura con él. Quiza la conversacion

sobre el matrimonio le habia hecho cambiar de opinidn.

No cabia duda de que se habia acostado con mujeres en todos
los puertos del mundo, y ella no necesitaba un amante itinerante

que se marcharia a Boston en cuanto pudiera.
Pero al menos tenia el recuerdo de aquel beso.

Mientras comian pollo asado, su mano rozé el brazo de ella al

alcanzar su copa de vino. Ella le lanzé una mirada rapida, pero él



parecia completamente absorto en la anécdota que contaba Lady

Agatha.

Estamos muy cerca, pensé Caroline. Decidida a ignorar el
cosquilleo que le provocaba el recuerdo de su cuerpo presionando el
suyo contra la puerta de su habitacién, Caroline cogié su copa de

vino.

Todos se echaron a reir cuando Lady Agatha termind su relato.

Caroline sonrié y bebidé un sorbo de vino, sin haber oido una palabra.

—~Alex se unira a nosotros en Huntly House —anuncié el duque
—. Confio en que usted le ayudara en todo lo que desee, sehora

Crawford.
Caroline se atraganto6 con el vino.
—¢Todo lo que desee?

—Estoy seguro de que la sefiora Crawford es mas que capaz de
facilitarme la entrada —comentd Alex, con expresion impasible a
pesar del brillo travieso de sus ojos—. Pero no me atrevo a pedirle

que cargue con mi peso cuando ya hace tanto por Alis.

Caroline tragé otro sorbo de vino. Las imagenes que le
evocaban sus palabras no eran las que una dama solia evocar

durante la cena. iNo eran las que una dama evocaba en absoluto!



Pero una mujer que habia probado la pasién... ah, eso era otra

historia.

Alex le dio un golpecito en la rodilla bajo la mesa y, esta vez,

ella supo que habia sido a propdsito.

Malditos hoyuelos, sabia perfectamente lo que estaba
haciendo. Alex Chilton estaba jugando con ella y disfrutando

enormemente de su incomodidad.
Dos podian jugar a ese juego, penso imprudentemente.

—Su Agracia —dijo, mirando a Alex por el rabillo del ojo—,
estaré encantada de prestarle mi experiencia en este asunto. —
Mientras hablaba, acaricidé con los dedos el tallo de la copa de vino.
Luego volvio a bajar. Lentamente. Acariciando. Una y otra vez. La
mirada de Alex se fijo en sus dedos provocadores. Con una sonrisa

enigmatica, continué—: Tengo mucha experiencia en estas cosas.

Caroline deslizd languidamente los dedos por el borde de la

copa, luego los acaricid por el caliz y a lo largo del tallo.

—Asi que estaré encantada de dar a su nieto cualquier

instruccidon que necesite.

Alex se atraganto.



—éSe encuentra bien, milord? —pregunté ella con solicitud—.
Debe tener cuidado al tragar. Es mejor beber a sorbos lentos, para

que no se le atragante.
—Estoy bien, —respondid Alex con voz ronca.

—Aviseme cuando necesite mis servicios —dijo Caroline con
una sonrisa. Luego tomad el tenedor, pinchd un esparrago y le mordid

la punta.
Alex se estremecio.
—Lo haré.

—Uf —dijo Alis desde el otro lado de la mesa—. Odio los

esparragos. Toma, Alex. —Levantd el plato y se lo acercd.

Caroline, Lady Agatha y el duque dejaron los cubiertos con un
ruido metalico mientras Alex raspaba las verduras en su plato.
Empezd a comer los esparragos, pero entonces se dio cuenta del

silencio sepulcral. Miré a Lady Agatha, al dugue y a Caroline.
—¢éHay algun problema?

—Hay que hacer algo —dijo Lady Agatha, dirigiendo una

mirada suplicante al duque.



—En efecto. —El duque fruncidé el cefio—. Sefiora Crawford,

usted se encargara de ello.

—¢Alguien puede decirme qué esta pasando? —preguntd Ale,

con el mismo cefo fruncido que su abuelo.
Alis se mordi6 el labio.
—He hecho algo malo, éverdad? Lo siento mucho, abuelo.

—No te preocupes, querida —dijo el duque, acariciandole la

Mano.

—No deberia haber pasado el plato, éverdad? Y ahora Alex

también esta en problemas.

—No pasa nada —asegurd el anciano—. La sefora Crawford se

encargara de tu hermano, éverdad, sefiora Crawford?

El brillo malicioso de los ojos azules de Alex le cortd la

respiracion.

—Por supuesto, Su Excelencia —asintié ella—. Me parece que

necesita urgentemente una leccion.
Alex abrio los ojos con sorpresa y se atragantd con la comida.

Caroline sonrié serenamente, la viva imagen de la feminidad

inglesa, mientras ocultaba su satisfaccion con un sorbo de vino.



Cuando la conversacion se reanudd, Alex tomd su copa de vino

y se inclind hacia ella para susurrarle al oido:
—Primer punto para usted, senora Crawford.

Satisfecha consigo misma, ella levantd un poco su copa en un

brindis burlon.
—Por usted, capitan.

Una comisura de los labios de él se curvd en una sonrisa

maliciosa que ella encontro increiblemente atractiva.

—Disfruta de tu victoria, Caroline. El juego aun no ha

terminado.

Se volvio para hablar con Alis, y Caroline hizo caso omiso de
sus palabras. Ganaria esta batalla de ingenio, pensara lo que
pensara Alex. Era una superviviente y se resistiria a €l sin falta hasta

que el capitan Chilton zarpara de Boston.



Capitulo 6

o vino. Cuando el reloj del pasillo dio las dos, Caroline se
quedd mirando la puerta cerrada de su dormitorio. Se

habia quedado vestida, esperando que Alex Chilton fuera

a su habitacion esa noche, e igual de decidida a no dejar que

cruzara el umbral.

Estaba preparada para una seduccién total, dado el juego de
palabras durante la cena. iY ese beso en el pasillo! No hacia falta

decir mas.

Sin embargo, pasaron las horas y nadie llamé a la puerta.
Obviamente, mover la comoda delante de ella habria sido
innecesario, aunque no habria descartado la idea por temor a los
chismes de los criados. Deberia sentirse aliviada. Al fin y al cabo, si
Alex hubiera ido a su dormitorio como habia insinuado, el resultado

podria haber sido desastroso.



—Completamente desastroso —se repitid con firmeza.

Suspird profundamente y se recostd en la silla. Tenia los
hombros rigidos por la tensidn; la expectacion, ino, la ansiedad!, le
habia robado toda la compostura. Seguramente no podria conciliar el
suefno esa noche, a menos que hiciera algo para calmar sus nervios

destrozados.

La idea se le ocurrié tan inocentemente como un pétalo de
rosa que cae al suelo. Su madre siempre habia jurado que una gota
de jerez podia calmar los animos mas alterados, aunque esa medida

debia reservarse para circunstancias drasticas.

Caroline se puso de pie y abrid la puerta. Un poco de jerez
era justo lo que necesitaba. Se escabulliria al saldon un momento,
mientras la casa aun dormia. Al fin y al cabo, no seria conveniente
que los criados cotillearan sobre cémo la sefiora Crawford bebia

alcohol a altas horas de la madrugada.

Cos =9

Alex sonri6 con el cigarro apagado entre los dientes mientras subia
las escaleras desde las habitaciones de los sirvientes, contando el

dinero que le habia ganado a los lacayos. Habian dudado en jugar a



las cartas con el loco americano, pero las botellas de whisky de
primera calidad que Alex habia sacado les hicieron cambiar de
opinidon rapidamente. Suponia que los lacayos no solian tener acceso
a bebidas alcohdlicas de tan alta calidad. El whisky también habia
suavizado cualquier resentimiento por el hecho de que Alex se

hubiera llevado la mayor parte de las ganancias.

Tarared una melodia mientras guardaba el dinero en el bolsillo
de su abrigo, que llevaba colgado del brazo. Luego se enderezd el
chaleco y se peind el cabello con los dedos. Después de todo, no
queria que Caroline lo rechazara por parecer desalifado cuando se

presentara en su dormitorio.

A pesar de que ella afirmaba que deseaba un marido, él estaba
seguro de que solo estaba coqueteando. éPor qué si no habria
coqueteado con él durante la cena? Cuando pensaba en como sus
delicados dedos habian acariciado la copa de vino, no podia evitar

excitarse.

A algunas mujeres les gustaba que las cortejaran, y Caroline
Crawford era aparentemente una de ellas. A él no le importaba
seducirla, si ese era el juego al que queria jugar. Siempre y cuando

acabara en su cama.



Sin duda, ella habia pasado la noche en vela, esperando a que
él derribara su puerta. Sonri® mientras subia las escaleras hacia la
planta principal de la casa. Si se habia quedado dormida, dudaba
que le importara que la despertara. Solo esperaba que no estuviera

muy enfadada con él por haber tardado tanto en ir a verla.

Se guardé el cigarro en el bolsillo del abrigo y silbd suavemente
mientras atravesaba el gran vestibulo y se dirigia hacia la escalera.
Imagind las cosas que queria hacer y las posiciones en las que
queria hacerlas, excitandose aun mas. Se detuvo ante la escalera y
se ajusto la exigente carne que se tensaba en la parte delantera de
sus pantalones. No estaria bien llegar al tocador de la dama tan duro
y cachondo como un toro. No tenia intencién de precipitarse y queria

asegurarse de que ambos disfrutaran plenamente de la noche.

Un sonido, como el de unos vasos chocando al brindar, llamo
su atencidn. Se alejo de las escaleras y mird hacia el pasillo oscuro.
Un hilo de luz se colaba por debajo de la puerta del saldn. Entonces,

una voz de mujer dijo en voz baja:
—iMaldita sea!

La voz no era la de Alis y sonaba demasiado joven para ser la

de Lady Agatha. A menos que una de las criadas se hubiera



dedicado a beber el licor del duque en mitad de la noche, solo

quedaba una posibilidad.

Caroline.
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Caroline se quedd mirando la pequefia mancha que se extendia por
la falda de su vestido de gala favorito. Entre la ansiedad que habia
sentido antes y el miedo a que la descubrieran, le temblaban tanto
las manos que habia derramado el jerez. No tenia ni idea de como
se lo explicaria a su criada. Quiza podria decir que era vino que se

habia derramado durante la cena. Si, eso funcionaria.

Cerro los ojos y respird6 hondo. éDe verdad se estaba
preocupando por algo tan trivial como explicarle una mancha a su
doncella? iDios mio, tenia que controlarse! Toda su vida se estaba
desmoronando. Estaba acorralada, y solo cumplir su acuerdo con el
duque la sacaria de alli. Eso significaba ensefarle a Alex cdmo
conquistar a Lady Eleanor Edgerton. Abrid los ojos y se llevo el jerez

a los labios.



—\Vaya, vaya, sefiora Crawford. Nunca la habria tomado por el

tipo de persona que ahoga sus penas en la bebida.

Su mano se crispd al oir su voz y derramé mas jerez sobre su
vestido. Apretando con fuerza los dedos alrededor de la pesada copa

de cristal, gird lentamente la cabeza para mirarlo.

Alex estaba recostado en la puerta, con la corbata colgando
alrededor del cuello y la camisa desabrochada hasta el cuello,
dejando entrever un poco de vello negro en el pecho. Todavia
llevaba el chaleco, la chaqueta doblada sobre el brazo y los
pantalones oscuros, que le quedaban muy bien, resaltaban sus
caderas delgadas y sus largas piernas. Tenia el pelo suelto y
revuelto, cayéndole sobre los hombros. El le sonrid, una sonrisa de

pirata, con los ojos azules brillando de alegria.

Sus rodillas parecian haberse convertido en gelatina. ¢Por qué
insistia ese hombre en ir medio desnudo? iSe preguntaba si se habia

vestido siquiera!

—éQué haces aqui? —Su voz pudo haber sonado estridente,
pero era dificil saberlo, ya que su corazon latia con fuerza en sus

oidos. éPor qué, por qué, por qué su cuerpo siempre se volvia



lascivo cada vez que lo veia? La infame dignidad de los Granville se

desmoronaba en su presencia.

—Investigando un ruido misterioso en mitad de la noche. —Se
apartd del marco de la puerta y entré en la habitacién con aire
despreocupado—. Pensaba encontrar a un ladrén, pero en su lugar

te he encontrado a ti.

—No se acerque, capitan, —exigid ella, extendiendo la mano

libre como para detenerlo.

El se detuvo, aun sonriendo. Su mirada apreciativa la recorrid

de pies a cabeza y la dej6 temblando.

—Lo que la dama desee. —Se sentd con indiferencia en el

brazo de un sofa y dejo caer la chaqueta sobre el respaldo.

Ella lo observd con recelo, como si fuera un lobo a punto de

saltar, y tomd un sorbo lento y tranquilizador de jerez.
—¢éQué hace levantado a estas horas, capitan?

—Iba a subir arriba. —Su mirada se posé en los labios de ella
cuando se lamié una gota de jerez. Dejé la copa vy, al darse cuenta
de que no sabia qué hacer con las manos, la volvid a coger—. Es

muy tarde. No deberia impedirle irse a la cama.



—No lo harg, ya que no era a mi cama adonde iba.

Ella balanced la copa, evitando por poco que el ultimo sorbo de

jerez se derramara sobre la alfombra.
—¢éPerddn?
—Me dirigia a tu cama.
El aire salié de sus pulmones y su corazén se detuvo.

—Seguro que lo sabias. —Se detuvo frente a ella y le acaricié
suavemente la mejilla, sin que su sonrisa se desvaneciera cuando

ella se apart6 de su contacto—. Te dije que volveria.

—Te dije que no —chilld ella, recuperando por fin la voz—.

Creia que lo habias entendido.

—Te entiendo perfectamente —se encogié de hombros—. A
muchas mujeres les gusta que los hombres las persigan. A mi no me

importa.

Le acaricid la mejilla de nuevo vy, esta vez, ella percibié un

ligero olor a whisky.

—iEstas borracho! —exclamé con una mezcla de horror vy

alivio.

—No exactamente. Solo muy, muy... caliente.



Ella le apartd la mano de un manotazo.

—No me importa lo caliente que estés, yo no seré quien te

ofrezca alivio.
—Estas temblando —senalo él.

—¢éHas oido lo que he dicho? No tengo intencidn de tener una

aventura contigo, capitan.

—¢Tienes frio? —Su mano se deslizd por su hombro y le
acaricio el pezdn. Este se puso inmediatamente erecto y una mirada

triunfante ilumind los ojos de él—. Parece que si.
—iCapitan! —jaded ella.

—Déjame calentarte. —Deslizo el brazo alrededor de su cintura
y la atrajo hacia él, con la palma aun acariciandole el pecho, vy la

beso.

El deseo rugid como una bestia liberada de su jaula y ahogé la
débil voz de la razén que intentaba hacerse oir por encima las

clamorosas exigencias de su cuerpo.
Deberia protestar. Iba a protestar. En un minuto.

Su boca sedujo la de ella con una ternura tan poderosa como

la pasion de su primer beso. Mordisqued sus labios, la saboreo, se



tomo su tiempo para disfrutar del delicioso entrelazamiento de sus

lenguas.

Ella suspird y se relajé en sus brazos, solo por un momento. Su
mano le amasaba el pecho con una presion firme que contrastaba
con el suave juego de sus labios, y la oleada de placer le hizo desear
quedarse en sus brazos para siempre. Los tirones del deseo la
hacian sentirse como una mujer de verdad, atractiva, deseada. Y por

primera vez desde Gabriel, ella queria a un hombre de verdad.
La idea la aterrorizo.

Con un empujon enérgico, rompid el beso, echandose hacia
atras cuando él iba a volver a unir sus bocas. La Ultima vez que se
habia sentido atraida por un hombre, le habia arruinado la vida.
Habia jurado no volver a dejar que el corazén dominara su cabeza. Y

aungue quisiera a Alex Chilton, no podia tenerlo.
—Para —susurré—. No podemos.

—Si que podemos. —EI presiond su ereccidon contra el vientre

de ella—. De hecho, apuesto a que puedo mas de una vez.

El rostro de ella se sonrojé cuando el deseo recorrid su vientre.

iDios mio, ese hombre no tenia vergiienza! Alguien tenia que darle



una leccién, y el duque habia declarado que ella debia ser esa

persona.

—Suéltame, Alex. —Una vez mas, se tensd hacia atras en un
esfuerzo por liberarse. iQue Dios los ayudara si alguno de los
sirvientes los oia y venia a investigar! Empujo su hombro con la
mano libre, incdmoda al darse cuenta de que él seguia acariciandole
el pecho de una forma tan perturbadora y excitante que casi le hacia

olvidar al duque, a lady Eleanor y su propio nombre.

El se inclind y le dio un beso con la boca abierta en el cuello,

ya que no podia alcanzar su boca.

Las rodillas de ella casi se doblaron. Estaba a punto de explotar
por la pasion desbordante que habia reprimido durante los ultimos

diez afios, y eso solo conduciria al desastre.

El tird del corpifio de su vestido, cubriéndole el cuello de besos

hasta llegar a...

—iBasta! —Desesperada, le echo el Ultimo sorbo de jerez en la
cara y luego lo empujo con fuerza, alejandolo de ella. Tropezd hacia
atras y se golped contra el aparador. La jarra de jerez se balance6

peligrosamente, pero ella la atrapd antes de que cayera al suelo.



—iArgh! Mujer, éestds loca? —Alex se quitd el painuelo

arrugado del cuello y se seco los ojos.

—No me estas escuchando, capitan. No tengo ninguna

intencion de compartir tu cama. Ninguna. En absoluto.

El la miré parpadeando a través del jerez que le goteaba del

pelo.

—Lo dices en serio.

—iPor supuesto que lo digo en serio! —Hizo un gesto amplio
con la mano libre—. iLlevo toda la noche intentando que lo
entiendas!

—Entonces, équé paso durante la cena? éMe imaginé que

estaba coqueteando conmigo, sefiora Crawford?
Ella se sonrojo.

—No sé qué me poseyd para hacer algo asi. Me estaba

enfadando mucho con tu insistencia.
—Asi que estabas coqueteando conmigo.
Ella levanto la barbilla.

—Solo en defensa propia.



—lY esto? —Sefald sus pechos, cuyos pezones se marcaban

de forma embarazosa bajo el vestido—. éComo lo explicas?
Sintiendo que le ardia la cara, se cruzo de brazos.
—Hace frio aqui.
El soltd una risa burlona y se aparto el pelo mojado de la cara.
—Eres una mujer endiablada.

—Ya te dije en el pasillo que estoy buscando marido, capitan,

no amante.
El le lanz6 una mirada que hizo que su pulso se acelerara.
—Podria hacerte cambiar de opinion.
Ella se puso rigida.
—Lo dudo mucho.

—éEs eso un reto? —Se movid rapidamente, empujandola

hacia el aparador—. A los estadounidenses nos encantan los retos.

Ella le dio una palmada en el pecho para detener su avance. Su

corazén latia con fuerza bajo la palma de la mano de ella.

—\Veo que estas demasiado borracho para ser razonable esta

noche, capitan. éPretendes obligarme?



Su sonrisa era pura confianza masculina.

—No tengo que obligar a las mujeres, senora Crawford. Vienen

a mi muy dispuestas.

Esta mujer no. Ella lo miré fijamente, aunque por dentro

temblaba.
—Ahora, por favor, retrocede.

El lo hizo con evidente renuencia, y ella pudo ver la perplejidad

en sus 0jos.
—Gracias, capitan —dijo ella en voz baja.

—Este ha sido... un dia maldito. —Se dio la vuelta y se quedd
de espaldas a ella, con los hombros rigidos y los pufios apretados.

Sonaba como un hombre que habia llegado al limite.
—Siento si te he enganado...

—No es solo culpa tuya. Nada ha salido bien desde el dia en
que me enteré de la muerte de mi madre —la interrumpié con un

gesto impaciente de la mano.

El silencio se apoderd de la habitacidon mientras ella buscaba

una respuesta adecuada.



—Siento mucho tu pérdida —comentd finalmente—. Alis me ha

dicho que tu madre era una mujer maravillosa.
—Lo era —afirmé él en voz baja. De nuevo, silencio.
Caroline se mordid el labio mientras le miraba la espalda.

—Alis también me dijo que tardd varios meses en llegarte la

noticia.

—Si —respondi6 él—. Esa maldita carta me siguioé durante seis
meses antes de que me alcanzara. Como estaba en Amsterdam,

tardé otros cuatro meses en llegar a casa. Pero Alis ya se habia ido.

—Y tu fuiste inmediatamente tras ella. —Hizo una pausa,
mientras se le ocurria una idea—. No has tenido tiempo de llorar su

pérdida, éverdad?
El se volvid y ella vislumbré el tormento en sus 0jos.
—Tuve mucho tiempo a bordo del barco.

—No lo creo —indico ella lentamente, compadeciéndose de él
—. Apuesto a que te distrajiste capitaneando tu barco. Y luego
volviste a casa y descubriste que Alis se habia ido a Inglaterra, y

pudiste distraerte de nuevo con tu ira hacia tu abuelo.



—éCrees que, después de un dia de conocernos, me conoces

tan bien, senora Crawford? —se burlé él.

Sabiendo que estaba reaccionando por el dolor, ella mantuvo

la voz tranquila.

—No, pero Alis no ha dejado de hablar de ti desde que llegd
aqui.

La ferocidad se desvanecio de su expresion.

—éQué ha dicho?

Caroline sonrio.

—Segun ella, eres el capitan mas valiente del mundo y el mas
guapo. Las mujeres de todo el mundo estan enamoradas de ti y eres
el hombre de negocios mas astuto del mundo. —Sus labios

esbozaron una sonrisa—. Te quiere mucho —susurro.

—Ella es todo lo que me queda —asegurd él en voz baja,

relajando los hombros tensos.

—Eso no es necesariamente cierto. Tienes a tu abuelo, a

Lady Agatha y a su nieto, el conde de Norbert.

—Alis es mi familia. Y, una vez que haya asistido a esa

presentacion en la corte y quiza a un baile o dos, me la llevaré a



casa. A Estados Unidos.
—Puede que no quiera irse contigo.
—Lo hara. Sabe que no la dejaré quedarse aqui, en Inglaterra.
Caroline arqued las cejas.
—Bueno, capitan, uno no siempre consigue lo que quiere.
—Asi es. Y mas vale que mi abuelo lo recuerde.
Caroline levantd las manos.

—ilLos dos son demasiado parecidos, siempre dando érdenes y

esperando que todos los demas las acaten!

—Alis es joven e impresionable —argumentd Alex, ignorando
claramente su comentario—. Se deja llevar facilmente por la ropa

bonita y los titulos pomposos, pero ya entrara en razon.
Caroline fruncio el cefio.

—Alis me parece una joven muy inteligente e independiente.
Aqui, en Inglaterra, muchas de nuestras jovenes son esposas Yy

madres a su edad.

—Y sin duda tu ves el mismo futuro para Alis —espetd Alex—.

Querida sefiora Crawford, no des por sentado que, solo porque tu



estas desesperada por encontrar marido, mi hermana quiere lo

mismo.

—iY tu no des por sentado, capitan, que ella no lo quiere! El
duque puede ofrecerle una maravillosa oportunidad de casarse muy

bien, de modo que pueda vivir cdmodamente el resto de sus dias.

—ila veré casada con un mendigo antes de permitir que se

case con un inglés!

—La mayoria de las jovenes matarian por una oportunidad asi,

iy tu se la niegas a tu hermana!

—Con mi ultimo aliento, —juré él

—Y yo la veré casarse bien, con mj Ultimo aliento, —replicd ella
—. Deja que tu ira te impida ver lo que es mejor para ella.

—éQué te hace pensar que sabes lo que es mejor para Alis? —
exigio él—. Soy su hermano. iYo soy quien sabe lo que es mejor

para ella!
Caroline dio un paso adelante.

—Alis dice lo contrario. Ella guiere estar aqui, capitan, quiere

debutar en Londres.



—No sabe lo que quiere —dijo él con un gesto desdefoso—.
Cuando se haya cansado de tus modales ingleses remilgados, la

llevaré de vuelta a Boston, donde pertenece.
Caroline respird hondo.

—Esto no nos lleva a ninguna parte. Tu estas decidido a que
vuelva a Boston y yo estoy igualmente decidida a que se case con

un noble inglés. Estamos en un punto muerto.

—Y una mierda estamos. Yo soy su hermano. ¢Quién cono eres

tu para tomar esa decision por ella?

El filo de sus palabras hirid, pero por fuera, Caroline ni siquiera

se inmuto.
—Solo estoy cumpliendo los deseos de tu abuelo.

—A mi abuelo le importa un comino Alis —grufd Alex—. La

trajo aqui para poder traerme a mi, ese astuto bastardo.
—Capitan, modere su lenguaje, por favor.
Alex soltd una carcajada.

—Soy un hombre, sefora Crawford, no uno de esos ingleses

remilgados. Hablo como un hombre y tengo necesidades de hombre.



—déYa estamos con lo mismo? —replicd ella—. éPor qué,
capitan, cada vez que empezamos a hablar de tus sentimientos
hacia tu abuelo, intentas distraerme con insinuaciones? éDe qué

tienes miedo?

—Y tU echas en cara a los demas tener miedo. Hay mas cosas
en la vida que las cuidadosas normas y reglamentos de tu preciosa

sociedad, Caroline.

—iEs facil decirlo para un hombre que parece no hacer caso a
las normas de nadie excepto a las suyas! Y te di permiso para que
me tutearas, pero no para que usaras mi nombre de pila, —afiadié

ella, con la espalda rigida.

—Es dificil seducir a una mujer sin llamarla por su nhombre de

pila.

—Ya hemos dejado claro que no me interesan tus atenciones,

capitan.

—Creo que si te intereso —replicd él—. Solo que tu preciosa

educacion no te permite admitirlo.
¢Como habia perdido el control de la conversacién?

—Mi respuesta sequira siendo la misma, milord, por muy

ardiente que sea tu cortejo.



Una sonrisa arrogante se dibujé en sus labios.

—Solo me llamas «milord» cuando intentas rechazarme. He

descubierto tu juego.

—TU eres quien esta jugando, capitan, y no me interesan tus

juegos.

—déPonemos a prueba tu determinacién? —Se acercd a ella y
ella dio un salto hacia atras, chocando contra el aparador. La jarra se
tambaled y se estrell6 contra el suelo, haciendo un ruido que, en

medio del silencio, sond como un disparo.

Caroline mird con horror la jarra rota. En cualquier momento
vendria un sirviente a investigar. Si la pillaban sola en el saléon con

Alex, itodo se echaria a perder!

Huyd, con la risa burlona de Alex persiguiéndola.



Capitulo 7

_Mis sirvientes me dicen —dijo el duque a Alex a la manana

siguiente— que has empezado a beber a altas horas de la
madrugada. —En el aparador, Alex se sirvid otra salchicha en el
plato. Ya era bastante malo que le latiera la cabeza por el whisky
que habia consumido la noche anterior. Después de ahogar
estupidamente su dolor por su madre, é{tenia que ser regafado

como si todavia fuera un nifo?
Cuando Alex no respondid, Thaddeus continud.

—Aunque entiendo la necesidad de un hombre de beber
alcohol, confio en que seras mas discreto una vez que lleguemos a
Londres. Por lo general, uno va a un club de caballeros para

entregarse a ese tipo de comportamientos.

Alex se puso una tercera salchicha en el plato.



—Lo recordaré.

—La licorera se puede reemplazar facilmente —dijo Thaddeus

—, pero la reputacién no. Haz caso a mis palabras.

Alex se volvid hacia la mesa y vio un destello de color fuera de
la puerta del comedor. Si no se equivocaba, la encantadora Caroline
estaba acechando fuera de la habitacion con un vestido amarillo
impecable, tratando de no ser vista. Una sonrisa se dibujoé en sus

labios.

—Parece que la reputacion lo es todo para los ingleses —
comento Alex, alzando ligeramente la voz—. ¢éY el caracter de un

hombre? ¢No cuenta para nada?

—La sociedad no perdona las infracciones del protocolo —dijo
el dugue—. Una vez que se comete un error de juicio, el estigma

dura para siempre.
Hizo una pausa y luego dijo en voz baja:

—Hace tantos anos, yo intentaba salvar a tu padre de ese

estigma.

Alex aparto la atencién de Caroline.



—¢éA eso llamas tu echar a un hombre de su casa por casarse

con la mujer equivocada?

—Era irlandesa —respondié el duque con serenidad—. La
sociedad inglesa tiende a considerar a los irlandeses poco mas que

campesinos advenedizos. Intentaba ahorrarle dolor a William.

—En cambio, lo perdiste —replicd Alex—. Apuesto a que no te

lo esperabas.
Thaddeus suspird y dio un sorbo a su té.

—No, no lo esperaba. Pero deberia haberlo hecho. William
tenia mas que suficiente del orgullo de los Huntly. —Anadié mirando

a Alex por encima del borde de la taza—. Al igual que tu.
Alex ignord el comentario.

—éQué dira tu preciada sociedad sobre el hecho de que tus
nietos sean medio irlandeses? ¢No expulsaran a Alis del palacio o

algo asi?

—No veo necesidad de insistir en el tema —respondio el dugue
—. Y le he dejado una fortuna suficiente como para que sea muy

codiciada.



— Yo puedo proporcionar la dote de mi hermana, no necesita tu

dinero. De todos modos, no se va a casar con un maldito inglés.

Los labios del duque esbozaron una pequena sonrisa sin

humor.

—Lo que no pareces entender, Alex, es que no importa si lo

necesita o no. Yo he decidido darselo porque la quiero.

—Te importa tu titulo y tu apellido —dijo Alex—. éCual es tu

plan? {Casar a Alis y que su hijo sea tu heredero?

—Ni hablar —respondi6 Erasmo con desdén—. Eso seria
imposible segin la ley de primogenitura. El titulo solo puede pasar

por la linea masculina.
Alex se recostd en la silla.
—Lo que te deja a mi o0 a nada.
—Asi parece.

—Qué pena, éeh? —Alex pinchd la salchicha y le dio un

mordisco con deleite.
El duque apretd los pufios y luego los abrid lentamente.

—Puede que tU no quieras saber nada de tu familia, Alex, pero

al menos tu hermana entiende lo que yo puedo darle.



Alex se encogio de hombros.

—Es joven y tu le estas volviendo la cabeza con toda esa ropa

elegante y esos titulos snobs. No sabe nada.
—Es obvio que no conoces muy bien a tu hermana.

—iY una mierda la conoces tu! —grund Alex, golpeando la

mesa con los cubiertos—. iPracticamente la crié yo!

—¢éDesde el barco? —Cuando Alex se limitd a mirarlo con odio,
el dugue sonrid y junto los dedos—. Yo estoy aqui para ella, Alex. Tu

no.

—Y una mierda no estoy. Estoy aqui, en la maldita Inglaterra,

comiendo en tu maldita mesa. Si eso no es amor, no sé qué es.

—iBuenos dias! —canto Alis al entrar en la habitacidn, seguida
de Caroline. Alis llevaba un vestido blanco de mafana con rayas
azules y el pelo peinado con unos rizos muy artisticos. Se inclind

para besar a Alex en la mejilla y luego hizo lo mismo con Thaddeus.

—Buenos dias, querida —saludd el duque, acariciando la mano
de Alis con una expresidbn mas suave—. Y buenos dias a usted,

senora Crawford.



—Buenos dias, Su Excelencia —respondié Caroline. Miré a Alex

—. Capitan.

—Buenos dias, sefiora Crawford —dijo Alex con una sonrisa—.

Vaya, qué guapas estan ustedes esta mafiana.

Ignorandolo, Caroline se volvid hacia las humeantes bandejas

de comida.

—Vamos al pueblo —charld Alis mientras examinaba los
manjares dispuestos en el aparador—. Voy a comprar algunos

vestidos nuevos para la ciudad.

—¢No tienes ya muchos vestidos nuevos? —preguntd Alex con

el cefo fruncido.

—Estos estan bien para el campo, pero necesito ropa mucho
mas elegante para Londres. Solo vamos a comprar una o dos cosas
a la costurera del pueblo, ya que voy a visitar a Madame Toulon en

Londres.
—¢éQuién es Madame Toulon? —preguntd Alex.

Alis llevo su plato lleno a la mesa y se sent6 a la derecha del

duque.



—Es la mejor modista de Londres. Me hara todos mis vestidos

de baile.
Alex solo negd con la cabeza y se concentrd en su desayuno.

El silencio se apoderd de la mesa. Caroline picoteo los huevos e
intentd no mirar a Alex. Su comportamiento de aquella mafiana la
confundia aln mas. Habia oido las palabras del dugue sobre la jarra
y esperaba que Alex la implicara en el delito. Pero, en cambio, él

habia asumido toda la culpa.

Aquel hombre no dejaba de sorprenderla. Primero fue su amor
incondicional por su hermana. Luego, su inesperada vulnerabilidad
de la noche anterior cuando hablaron de la muerte de su madre. Y
ahora habia salvado su reputacion comportandose como un

caballero.

Muchos hombres tenian rostros atractivos y caracteres
desagradables, y ella podia rechazar facilmente sus insinuaciones.
Pero un hombre con su aspecto y que dejaba entrever un lado mas

amable... Eso lo hacia peligrosamente atractivo.

Apretd con fuerza los dedos alrededor del tenedor. No

importaba que se sintiera atraida por él. Sabia de primera mano el



caos que se desataba cuando uno se dejaba llevar por las

emociones, y no tenia intencion de volver a hacerlo.

Cuando volviera a casarse, elegiria a un hombre amable y
afable, capaz de mantener a una esposa, pero el amor no tendria

cabida. Asi todo era mucho mas facil.

—éVas a volver a la clase de baile, Alex? —preguntd Alis con
entusiasmo, interrumpiendo los pensamientos de Caroline—. El

senor Collineau volvera dentro de unos dias.

Caroline desvid la mirada hacia Alex, mientras recuerdos
apasionados de su vals juntos inundaban su mente. El la mird a los
ojos, con los ojos azules ardientes, y sonrid lentamente. El corazon

de Caroline comenzo a latir con fuerza.

—Me encantaria, gatita —dijo él finalmente, arrastrando las
palabras—, siempre que no interfiera con mi cita con el sastre. Me
han asegurado que te avergonzaré si llego a Londres con mi propia

ropa, asi que espero que aprecies el sacrificio.
Alis le hizo una mueca a su hermano.

—Alex, qué tonto eres. Estaras muy bien con ropa inglesa,

¢verdad, Caroline?

Caroline se humedecio los labios secos.



—Por supuesto que si, Alis.

Ignorando la sonrisa complice de Alex, se concentrd en su

desayuno.

—También he contratado un ayuda de camara para ti —anuncié
el duque—. Se llama Stobbins y vendra con nosotros a Londres.

Llegara en unos dias.

—Otro sacrificio mas por ti, querida hermana. —Alex se limpid
la boca con la servilleta y se levant6 de la silla—. Si me disculpan,

tengo una cita con un semental.
—El té es a las cuatro, —le recordo el duque.

—iBien! —respondié Alex con voz llena de irritacion mientras

salia del comedor.

Alis se mordid el labio mientras observaba a su hermano

alejarse.
—Ay, Dios mio, ahora esta de mal humor.
Caroline resoplo.
—iNunca he visto a tu hermano sin estar de mal humor!

—Oh, es solo que no esta contento de estar aqui —respondid

Alis, mostrando sus hoyuelos—. A Alex le gusta salirse con la suya



en todo.
—Eso ya me lo imaginaba —dijo Caroline con sequedad.

—Quiero que se lo pase bien mientras esté aqui —continud
Alis, con una arruga de preocupacion entre las cejas—. Espero que

se comporte delante del sastre.
—Lo hara o se las vera conmigo —declaré el duque.

—Oh, abuelo —rid Alis—. Nadie puede obligar a Alex a hacer

nada que no quiera. Me recuerda mucho a ti.
El duque grufo, pero luego sonrid a Alis.
—Esperemos que tengas razdn, querida.

—Vamos, Alis —dijo Caroline, levantandose—. La costurera nos

espera.

Co=y=09

Alex se despejo el dolor de cabeza montando a Mercury, el semental
mas veloz de la cuadra del duque. Cabalgd durante horas, cautivado

a pesar suyo por la belleza de las tierras de Wessex.



Algun dia todo esto podria ser suyo...

No. Apartd sus pensamientos de ese camino peligroso. No
caeria en esa trampa. Su abuelo era mas viejo y fragil de lo que
esperaba. Eso no era motivo para olvidar todo lo que habia pasado y

perdonar al viejo bastardo astuto por lo imperdonable.

Detuvo a Mercurio en lo alto de una colina y se deslizd del
lomo del caballo para contemplar las interminables colinas verdes de
Wessex. Ni todo el dinero del mundo, ni las tierras fértiles, ni el

maldito titulo podrian compensar la muerte de sus padres.

Habia perdido a su padre cuando aun era un nifio y, cuando se
habia enrolado como grumete a los once afios, sus companeros de
tripulacion habian asumido la tarea de convertir a un nifio en un
hombre. Y cuando regresaba a casa después de sus viajes, su madre

suavizaba los modales rudos que habia aprendido a bordo.

—iNo se come con los dedos en mi mesa, hombrecito! —le
decia con su acento irlandés, dandole un golpecito en los dedos con

una cuchara de madera para que le entrara en la cabeza.

—¢Y desde cuando un hijo mio es demasiado bueno para ir a la
casa del Senor un domingo por la manana? —le preguntaba cuando

se entretenia en ir a la iglesia.



Y lo que mas oia, las palabras que se habia grabado en el

corazon:

—Ahora tU eres el hombre de la casa, Alex, y siempre debes

cuidar de tu hermana.

Dios mio, podia oir su voz tan claramente como si estuviera a
su lado. Por supuesto, eso era imposible. Nunca volveria a oirla
regaharle, con ese acento tan marcado que delataba lo enfadada
que estaba con él. No era una mujer alta, pero qué gran corazon
albergaba ese cuerpo menudo. Amaba con la ferocidad de un

guerrero, y no podia creer que ya no estuviera alli.

Se secd una lagrima que le resbalaba por la mejilla mientras el

dolor le embargaba vy la herida reciente amenazaba con ahogarlo.

El caballo se movid, como si sintiera su confusién emocional, y
Alex le acaricido el cuello para calmarlo, tratando de distraerse.
Intentd controlar el torrente de dolor que amenazaba con
abrumarlo. Reprimié los sentimientos, pero estos siguieron

surgiendo, implacables. Un sollozo ronco escapo de sus labios.

Las compuertas se abrieron y, temblando, se rindid a lo
inevitable y llor6 como un nifio, lamentando abiertamente la pérdida

de su madre por primera vez.



Ella se habia ido y su vida nunca volveria a ser la misma.

A %D% O

Caroline se sentd en el banco de piedra entre los rosales con un
suspiro de alivio, robando unos momentos de tranquilidad para
contemplar la puesta de sol. Ir a la modista siempre era agitado, y
mas aun cuando se trataba de una joven. La modista ya tenia las
medidas de Alis, asi que habian pasado la mayor parte de la tarde

mirando estilos y seleccionando telas.

De acuerdo con lo pactado, el dugue también habia encargado
a Caroline algunos vestidos nuevos. Muchos menos que para Alis,
pero eran suficientes. Los luciria con orgullo en Londres y quiza

atraeria a algun pretendiente.
Por desgracia, probablemente también atraeria a Gabriel.

La idea de su cufado amenazaba con arruinarle la hermosa
puesta de sol, y luchd por no dejar que eso ocurriera. Pero los

recuerdos llegaron de todos modos.



Gabriel era un hombre apuesto y, de joven, Caroline habia
quedado cautivada por su atractivo rubio y su impresionante pedigri.
Inocente de lo depredadores que podian ser los hombres, él la habia
atraido al invernadero una noche, donde habia intentado seducirla.
Sin duda, le habria quitado también su inocencia si su padre no los
hubiera sorprendido. Para evitar el escandalo, se habia propuesto el

matrimonio. Sin embargo, no fue Gabriel con quien se casé Caroline.
Y daba gracias a Dios por ello todos los dias.

Ah, qué joven era entonces, y qué ingenua. En los primeros
dias de su matrimonio con Mike, el hermano de Gabriel, habia
imaginado que ella y Gabriel eran amantes atormentados vy
desventurados. Gabriel parecia alimentar sus fantasias con las
miradas ardientes que le lanzaba cuando nadie miraba. Al principio
pensd que su amor era tan correspondido como el suyo, y que los
altos estandares de su padre eran los culpables de sus

desafortunadas circunstancias. Pero pronto descubrid la verdad.

Cumpliendo con su deber, habia intentado que su matrimonio
funcionara, pero tras los primeros meses quedd dolorosamente claro
que ella y su nuevo marido no encajaban. De mutuo acuerdo,

decidieron vivir sus propias vidas. Mientras Mike se iba con sus



amantes, Caroline cuidaba en silencio los jardines de su casa de
campo en Surrey y llenaba su tiempo con eventos sociales locales,
atormentada por la certeza de que no poseia ninguna de las
cualidades que hacian que los hombres desearan a las mujeres.
Entonces Gabriel comenzd a visitarla cada vez que Mike se
ausentaba, y durante un breve periodo de tiempo ella creyé que él

todavia la amaba.

Qué tonta e ingenua. Gabriel pronto le dejé claro que solo
queria acostarse con ella, y ni siquiera porque la deseara
especialmente. Solo queria terminar lo que habia empezado porque

no habia conseguido seducirla aquella fatidica noche.

Nunca la habia amado. Nunca habia tenido intencidon de

casarse con ella.

Desilusionada, Caroline lo habia rechazado y siguio
rechazandolo durante todo su solitario matrimonio con Mike. Y
entonces Mike murid... Dios mio, podia ver la escena como si fuera

ayer.

Estaba sentada en su salon, vestida de luto, tambaleandose al
saber que Mike habia acumulado enormes deudas de juego. Un lord

incluso se habia atrevido a acercarse a ella en el funeral de su



marido para sugerirle astutamente un método alternativo de pago,

en caso de que no tuviera los fondos que Mike le debia.

Aturdida por la conmocidn, humillada por los rumores
relacionados con la muerte de su marido, ni siquiera habia
empezado a pensar en cOmo padaria las deudas. iY eran tantas!
Docenas de deudas de juego por cantidades astrondmicas. Facturas
del sastre y del joyero. Y el alquiler de la casa de la amante de su

marido estaba atrasado.
Entonces llegé Gabriel, muy guapo con su traje de luto.

—Querida cufiada, —le habia dicho con voz melosa,
sentandose sin invitacion en el sofé—, acabo de recibir la triste
noticia de que mi hermano estaba bastante mal cuando murio.

Permiteme ayudarte en estos momentos de necesidad.

Ella lo miré con recelo, aunque, segun la tradicion, un hombre

honorable habria intervenido para pagar las deudas de su hermano.
—Se jugd mi pensidn de viuda, —dijo con voz apagada—. No
tengo nada mas que esta casa y las perlas de mi madre.
—Es escandaloso, —asintid Gabriel, sacudiendo la cabeza con

solemnidad—. Comprendo tu dificil situacion. Y lo pagaré todo, hasta

la Ultima moneda, —asegurd, inclinandose para ponerle una mano



en la rodilla—. Todo lo que tienes que hacer es convertirte en mi

amante.

—iéQué?! (¢Estas loco? —Se puso en pie de un salto,
apartandole la mano—. iTu hermano apenas esta bajo tierra y tu

intentas seducir a su viudal!

—No es cierto —dijo Gabriel, poniéndose también de pie—.
Llevo afos intentando seducirte. —Le acaricid el hombro, sonriendo
cuando ella se apartd bruscamente—. Es un simple acuerdo
comercial. Te conviertes en mi amante y yo me encargaré de pagar
todas las deudas de Mike. Si no, bueno... —Se encogié de hombros

—. Tendras que encontrar otra forma de pagar los pagarés.
—Yo los pagaré —prometio ella.

—iCOmo? —Su evidente diversion solo avivo su ira—. éVas a
buscar un trabajo en algun sitio y ganarte unas pocas libras al mes?

A ese ritmo, acabaras en la Fleet antes de que acabe el ano.

—Un hombre de honor pagaria las deudas de su hermano —

dijo ella con tono acusador.

—Estas demasiado preocupada por el honor, querida. Este es el

mundo real, y asi es como se hacen las cosas en el mundo real.



—iEl honor es lo Unico que me queda! Y lo mantendré pase lo

que pase.

—Querida Caroline —dijo Gabriel con voz burlona—, si aceptas
mi propuesta, las deudas de Mike quedaran saldadas y viviras

rodeada de lujos hasta que termine nuestra relacion.

—Viviré en la mas absoluta deshonra —le corrigié ella—. No,
gracias, Gabriel. Encontraré otra forma de cumplir con mis

obligaciones.

—déDe verdad? —El cruzd los brazos sobre el pecho y la mird
como si fuera una nina entretenida—. Te lo preguntaré de nuevo:

équé piensas hacer?
—Podria volver a casarme —dijo ella con orgullo.
—¢En serio? Y quién te querria?
Ella apretd los pufios a los lados.
—AUnN conservo mi reputacion, el apellido de mi familia.

—\Veo que esto va a ser muy divertido —comentd él con una
risita—. Muy bien, Caroline. Hazlo a tu manera. Pero cuando

fracases, recuerda que mi oferta sigue en pie.

—iFuera de mi casa! —exclamé ella, sefialando la puerta.



—\olveré —advirtid él—. Y te garantizo que te alegraras de

verme.

Se habia marchado, dejando a Caroline sola con su

determinacion de sobrevivir.

Era dificil creer que eso hubiera sucedido solo un afio atras,
pensd ahora, contemplando el cielo tefirse de un tono rosado.
Desde entonces, Gabriel habia hecho todo lo posible por sabotear
sus esfuerzos y acorralarla hasta que no tuviera mas remedio que
convertirse en su amante. Habia difundido rumores de que era

estéril para disuadir a los posibles pretendientes.

Lo Unico que no habia divulgado era su situacion econdmica,
probablemente porque la situacion le hacia quedar mal a é/. Pero
ella habia logrado frustrarlo una y otra vez, primero vendiendo su
casa para pagar algunas de las deudas, y luego aceptando la oferta

del duque.

Aun no tenia ni idea de cdmo el duque se habia enterado de su
situacion, pero no cuestionaba su suerte. Simplemente aceptd la
oferta y dio gracias a Dios por haberla sacado de Wessex y haberla

puesto fuera del alcance de Gabriel por un tiempo.



Y, si Dios queria, un matrimonio la sacaria de su alcance para

siempre.

El sonido de la puerta del jardin interrumpié sus pensamientos,
y Alex se deslizd silenciosamente en el jardin. Habia una caida en
sus hombros que ella nunca habia visto antes, un cansancio en sus

pasos que le partia el corazon.
Parecia como si no tuviera un amigo en el mundo.

¢Ddénde estaba el encantador sinverglienza que habia llegado a
esperar en los Ultimos dias? éQué problema le habia sucedido para

que pareciera el hombre mas solitario del mundo?

La buena educacion le dictaba que permaneciera escondida en
los rosales, ya que él claramente no deseaba ser visto. Deberia

dejarlo estar y respetar su intimidad.

Pero cuando él se acerco, vio la expresion de su rostro,
sombria y perdida. Se compadeci6 de él y, antes de poder

detenerse, se interpuso en su camino.
—Buenas noches, capitan.

El levantd la cabeza bruscamente y, por un momento, ella
habria jurado que tenia los ojos enrojecidos, como si hubiera estado

llorando.



Qué ridiculo. Debia de ser un efecto de la luz que se

desvanecia.

—éQué haces aqui? —preguntd él con tono cortante—. Creia

que Alis y tU habiais ido a la modista.

—Eso fue hace horas. —Se acercO a él—. Capitan, ¢éte

encuentras bien?
El se puso rigido.
—Estoy bien.

—No lo creo. —Le puso una mano en el brazo—. ¢éPuedo

ayudarte en algo?

El bajo la mirada hacia su mano, luego la mird a los ojos vy le

dedico una sonrisa burlona.
—Creo que es la primera vez que me tocas voluntariamente.
Ella retird la mano bruscamente.

—No hace falta que seas desagradable. iEstaré encantada de

dejarte con tu miseria!

Se dio la vuelta, rompiendo la paz del jardin, pero él la agarré

por el codo.



—Espera —dijo él en voz baja—. Lo siento, Caroline. No estoy

en condiciones de estar con gente en este momento.

Su sinceridad calmd sus animos y ella no pudo apartarse de la
tristeza de sus ojos azules. Se relajo y no protestd cuando él dejo la

mano sobre su brazo.
—Solo intento ayudar.

—Lo sé. Es solo que... estoy pasando por un mal momento.

Pero te agradezco el gesto.

Sonaba tan desolado que ahora ella podia ver que no era la
luz: el enrojecimiento de sus ojos indicaba claramente que habia

estado llorando.

—A veces, las emociones incapacitan mas que las heridas

fisicas —murmuro ella.

El la observd en silencio durante tanto tiempo que Caroline
empezO a arrepentirse de sus palabras. Pero entonces esbozd una

sonrisa ladeada.
—Preferiria una bayoneta en el vientre.

—Estoy segura de que si.



—No se me dan bien los sentimientos —dijo él—. A menos que

sea lujuria.

Ella se rid y él sonrid con ella. EIl momento los cautivd a ambos.

La risa de ella se desvanecio. La sonrisa de él se esfumo.

El la mird fijamente mientras se inclinaba hacia delante,
dandole todas las oportunidades para retroceder. Pero ella no lo
hizo. Algo surgid entre ellos, una especie de conexion familiar, y ella
se quedo cautivada por su hechizo mientras sus labios buscaban los

de ella.

Sus labios se encontraron con suavidad, y él le acaricio el
rostro con delicadeza. La ternura de aquel gesto derribd sus
defensas de un modo que la mas ardiente pasion jamas habia
logrado. Anhelando estrechar aun mas el vinculo, Caroline alzé la

mano Yy cubrid la de él contra su mejilla.

El se apartd despacio y la sostuvo con la mirada durante un
largo instante. Luego tomd su mano entre las suyas y la llevd a sus

labios en un ademan sencillo, colmado de afecto.

—Gracias —murmurd, apretandole los dedos—. Estaré bien

dentro de poco.



—Si necesitas hablar... —empezé ella, deseando que se

quedara—. Estoy aqui.

El asintié apenas y se alejo en direccién a la casa, dejandola
sola en el jardin, bajo la luz dorada del ocaso y el eco imborrable de

un beso lleno de ternura.



Capitulo 8

sa noche, Alex pasd mucho tiempo observando a Caroline,
primero durante la cena y luego, cuando todos se

relajaron en el saldén después de la comida.

Habia recuperado el control de sus emociones, aunque todavia
estaba inquieto por el momento que habia compartido con ella en el
jardin. éPor qué le habia hablado de sus sentimientos? ¢Qué clase de
hombre creia ella que era, para haber llorado practicamente en su

hombro de esa manera?

La sorprendié mirandolo de vez en cuando con preocupacion
en la mirada, y eso lo hizo sentir muy incobmodo. ¢Acaso pensaba
ahora que era uno de esos ingleses fragiles y propensos a
desmayarse? Tendria que volver a poner las cosas como €/ queria, es

decir, perseguir su objetivo de tener a Caroline desnuda en su cama.



Y ella le hizo el juego al enviar a Alis a acostarse con lady
Agatha después de que el duque se retirara. Se quedd
deliberadamente en el salén después de que los demas se

marcharan, aunque, por decoro, dejo la puerta abierta.

—¢Estas bien? —preguntd en voz baja, acercandose a la silla—.

Estaba preocupada por ti.

—Agradezco tu preocupacion —replicé él, aunque por dentro se
estremecid al percibir la compasidon en su voz. Maldita sea, ¢acaso

pensaba que era una especie de llordn sentimental?

—Imagino que los acontecimientos de los ultimos dias han sido
agotadores para un hombre acostumbrado a estar siempre al mando

—continuo ella.

—Asi es. —Se puso de pie, incapaz de permanecer sentado un
momento mas. iNo era un niNo que necesitara consuelo!—. Ahora

que lo pienso, me he sentido algo... solo.

Ella retrocedid un paso, con una expresion de recelo en el

rostro.
—Puedo recordarte que estas rodeado de tu familia, capitan.

—No es ese tipo de soledad la que he estado sintiendo. —Le

dedicd una sonrisa encantadora, avanzando hacia ella incluso



mientras ella seguia retrocediendo—. Un hombre como yo echa de
menos, mas que nada, el consuelo que se encuentra en los brazos

de una mujer.

Ella chocd contra el sofa, y él dio otro paso, reduciendo la

distancia entre ambos a apenas unos centimetros.

—Capitan, ya hemos hablado de esto —dijo ella con recato,
aunque él percibié claramente como tragaba saliva. La muy correcta
sefora Crawford estaba mas nerviosa de lo que estaba dispuesta a

admitir—. Y la puerta esta abierta —afadio.
—¢La cierro?
—iPor supuesto que no!

—Entonces volvamos al tema que nos ocupa. Dijiste que
estabas preocupada por mi —anadid, apartando ligeramente el

rostro cuando €l le acaricié el I6bulo de la oreja.

—Solo porque la presidon de tu situacion puede haberse vuelto
abrumadora. —Lo mird con firmeza, ignorando deliberadamente sus
insinuaciones—. No quieres estar aqui, no te gusta tu abuelo y
acabas de perder a tu madre. Imagino que cualquiera se sentiria

desbordado en esas circunstancias.



—éAsi que crees saberlo todo sobre mi, Caroline? —Dio un
ultimo paso, atrapandola por completo entre su cuerpo y el sofa. Su
aroma le provocaba los sentidos, calmando sus emociones a flor de
piel. Eso era lo que necesitaba: la suavidad de una mujer para aliviar

su corazon herido.

—Esto no va a detener el dolor, lo sabes —murmuro ella,

mientras él se inclinaba para rozar su cuello con la nariz.

El se detuvo y se echd hacia atrs para mirarla, con las cejas

arqueadas.
—¢éTan sabia eres, Caroline?

—He perdido mas de lo que imaginas —respondid ella con

suavidad—. El placer fisico no aliviara lo que te duele.
—¢Lo has probado? —Le dedicd una sonrisa picara.
Ella suspird, exasperada.

—Ya te he dicho que no me entrego a aventuras sin

compromiso, capitan.

—¢Y ahora es cuando se supone que debo pedirte que te cases

conmigo?

Ella levanto la barbilla.



—No, Alex. Aunque me pidieras que me casara contigo, no lo

haria.

—¢éAh, si? —Le rozd los pechos con el pecho, sonriendo al
sentir cOmo ella se estremecia ligeramente. Por fin empezaba a

sentir que volvia a tener el control.

—¢éPor qué deberia casarme con un hombre que odia mi pais,
odia mi forma de vida y esta fuera la mayor parte del afio? —exigio

Caroline—. Si quiero estar sola, Alex, mejor seguir viuda.

—No odio tu pais —la corrigio él, inclinandose de nuevo para
depositar suaves besos en su cuello—. De hecho, Inglaterra me esta

empezando a gustar bastante.

—Podrias haberme enganado. —Ella empujo su pecho, pero no

consiguid moverlo ni un centimetro.
El se rid abiertamente al ver la irritacion en su rostro.

—¢éPor qué te resistes? —preguntd, rozando con la punta de un
dedo su pezon. Su piel respondid, endureciéndose visiblemente bajo
el vestido—. Puedes ver lo bien que podemos estar juntos. Este tipo

de atraccidn es poco comun y hay que apreciarla.

—Como sin duda tienes mas experiencia que yo, capitan,

tendré que confiar en tu palabra. —Ella empujé contra su pecho una



vez mas—. iDéjame ir antes de que nos vean los sirvientes!

—\Ven a mi cama esta noche —murmurd él, acariciando su
cabello con la cara. La emocion brotd, el deseo se entremezcld con
una docena de otros que él no podia nombrar. De alguna manera,
sabia que hacer el amor con Caroline aliviaria la oscuridad que

envolvia su alma.

—No puedo —susurrd ella, con voz entrecortada—. Aunque

quisiera, no puedo.

El se aparto, le tomd el rostro entre las manos y la mird

fijamente a los ojos.
—Pero équieres? Dime la verdad, Caroline.

Ella intentd apartar la cabeza, pero él la miré fijamente. Sus
ojos eran increibles, revelaban todo lo que pensaba y sentia, aunque
su expresion facial permanecia neutra. El podia ver la confusion, la

indecisidn. Y podia ver el deseo.
—Dimelo, Caroline —le ordend.

—Si. —La palabra escapé de sus labios como un sollozo
ahogado—. Si, estoy tentada. Pero no puedo. éNo lo entiendes? No

puedo. ¢Es eso lo que querias oir?



La deseaba casi hasta la obsesion, y estaba decidido a
recuperar el control de su relacién. Pero ahora la habia obligado a
admitirlo, y el sufrimiento en su voz le robd cualquier placer que

pudiera haber obtenido.

—En realidad, queria oir que vendrias a mi cama esta noche —
murmurd, intentando esbozar una sonrisa, procurando insuflar algo
de ligereza a la situacion, aunque la angustia en sus ojos se

mantenia imperturbable
—No puedo.
Su sonrisa se desvanecio.
—Lo sé.

Ella volvié a empujarlo en el pecho y, esta vez, él dio un paso

atras. Ella se alejo rapidamente del sofa y se volvié hacia él.

—Alex, mi... promesa... a tu abuelo es importante para mi.
Necesito concentrarme en preparar a Alis para enfrentarse a Londres
y, francamente, tener que evitar tus atenciones me distrae de ese
objetivo. éQuieres que tu hermana haga el ridiculo? éQue la

rechacen por ser una americana incivilizada?

—Por supuesto que no.



—Entonces déjame en paz —le suplic ella—. Si no es por mi,

hazlo por Alis. Ella me necesita ahora mismo.
Sus palabras le hicieron sentir como un canalla.
—¢éCuando nos vamos a Londres? —preguntd él.
—Dentro de cinco dias.
—Esta bien. Te doy mi palabra de que no te perseguiré.
Sus hombros se relajaron con alivio.
—Gracias por ser razonable, capitan.
—... hasta que lleguemos a Londres.
—iéQué?!
—En ese momento —continud él—, todo estara permitido. Sigo

teniendo la intencidon de hacerte el amor antes de marcharme de

Inglaterra, Caroline. Sera mejor que te acostumbres a la idea.

—Sera mejor que te acostumbres a una cama solitaria. —

Dandose la vuelta, salié de la habitacién.

Alex sonrio, sintiendo como si le hubieran quitado un peso de

encima. Las cosas volvian a la normalidad.
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Cuatro dias mas tarde, mientras subia al carruaje para regresar del
pueblo, Caroline reflexionaba sobre el asombroso hecho de que Alex

hubiera cumplido su palabra.

Monsieur Collineau habia regresado esa misma mafiana para la
ultima clase de baile de Alis, y la joven parecia haber aprendido por
fin los rudimentos del vals. Alex habia hecho acto de presencia en la
clase, habia bailado con Alis mientras ella dominaba los pasos y
luego se habia marchado, todo ello sin hacer un solo comentario

inapropiado.
Asombroso.

Caroline habia pasado la tarde en el pueblo con Alis, haciendo
los Ultimos arreglos en la modista y comprando zapatos, sombreros

y otros accesorios. La Unica respuesta a sus planes habia sido
—Que lo pasen bien, —antes de irse a montar a caballo.

Sin insinuaciones, sin comentarios despectivos sobre los

ingleses, nada.



Su nuevo comportamiento no habia pasado desapercibido para
Lady Agatha ni para el duque. Ella no parecia sorprendida, pero él

atribuyd el cambio a la influencia de Caroline.

Tenia razodn, penso Caroline con una pizca de ironia, aunque no

exactamente por los motivos que imaginaba.

Alex habia pasado la mayor parte de su tiempo libre en los
Ultimos dias cabalgando o visitando la sastreria, e incluso habia
logrado mantener al minimo sus desacuerdos con el duque. Ojala
aquello pudiera durar, reflexiond mientras escuchaba la charla
animada de Alis durante el camino de regreso a Wessex. Pero la
casa partiria hacia Londres al dia siguiente y, como la calabaza de
Cenicienta, el hechizo se romperia. Una vez en la ciudad, Alex
volveria a persequirla, y a ella le resultaba cada vez mas dificil

resistirse.

El seguia lanzandole miradas ardientes cuando nadie los
observaba. A veces encontraba pequefas excusas para tocarla:
rozarle la mano, tomarla del brazo al acompanarla a cenar... Nada
mas atrevido de lo que podria permitirse un caballero inglés. Sin
embargo, era ese leve atisbo de vulnerabilidad lo que mas la

fascinaba.



Asi que, mientras sonreia y asentia a la conversacion de Alis
mientras el carruaje subia por el camino, su mente seguia en Alex y

en el beso en el jardin que aun la perseguia.
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Tras regresar de un largo y sudoroso viaje, Alex intenté subir a su
habitacion, pero le costdé mucho. Se encontrd con tantos sirvientes
que iban de un lado a otro, haciendo las maletas para la mudanza a
Londres, que era como intentar atravesar las calles principales de

Boston solo para llegar al final del pasillo.

—Un dia mas, —pensdé—. Un dia mas y podré volver a cortejar
a Caroline. —El sutil coqueteo que habian mantenido no habia hecho

mas que avivar su deseo por ella.

Por fin llegd a su dormitorio y abrid la puerta, solo para

encontrarse a un joven rebuscando en su baul.
—¢éQué crees que estas haciendo? —le espet6 Alex.

Sobresaltado por el grito de Alex, el joven se enderez6

bruscamente, pero Alex ya se habia movido. Agarrd al muchacho por



el hombro y lo empujé contra la pared con un movimiento rapido.
Una mano amenazante alrededor del cuello del joven hizo que el

miedo se apoderara de los ojos del muchacho.
—¢éQué diablos hacias en mi baul? —preguntd Alex de nuevo.

—Yo... yo... —tartamuded el muchacho. Ahora estaba palido,
con los ojos marrones muy abiertos por el susto. No podia tener mas
de veinticinco afos, aunque su escaso cabello castano claro y su
rostro redondo y lunatico lo hacian parecer mayor. Alex le sacaba
unos treinta centimetros de altura, y el cuerpo robusto del
muchacho parecia mas el resultado de la buena cocina inglesa que

de la actividad fisica.

—No te he entendido —dijo, apretando ligeramente los dedos

alrededor de la garganta del hombre.

—Sto... Sto... Stobbins —logré decir el intruso, jadeando—. Soy

Stobbins, milord.

Oh, Dios, el ayuda de camara. Alex apartd la mano de la

garganta del sirviente.

—Lo siento, Stobbins —se disculpd, dando un paso atras—.

Creia que eras un ladréon. Ahora que pensaba con claridad, Alex se



dio cuenta de que Stobbins vestia ropa limpia y de buen corte, lo

que deberia haberle hecho dudar antes de atacar al hombre.
Stobbins se tocd la garganta y mird a Alex con recelo.
—Por supuesto que lo hizo, mi sefor.

—La primera regla —dijo Alex— es que dejes de llamarme
«milord». No me gusta. Si no puedes llamarme por mi nombre,

puedes llamarme capitan Chilton.

—iNunca me atreveria a llamar a Su Seforia por su nombre! —

exclamd Stobbins, sorprendido.

—Entonces quedemos en «Capitan», éde acuerdo? —preguntd
Alex, dandole una palmada en la espalda—. Dime, Stobbins, équé

hace un ayuda de camara?

—Sefor? —Los ojos del criado se abrieron como platos, como
si no pudiera comprender que alguien no supiera lo que hacia un

ayuda de camara.

—Tranquilo, Stobbins. Soy estadounidense. Seguro que te lo

han dicho.

El ayuda de camara parecid relajarse.



—Por supuesto, mi... eh, capitan. Deberia haberlo sabido. Un
ayuda de camara se encarga de la ropa de un caballero, le ayuda a

vestirse y le asiste en su aseo.

—¢Asi que basicamente te encargas de mi ropa y me ayudas a

vestirme todos los dias?

—Asi es, sefor. —Stobbins inclind la cabeza—. Mi padre
también es ayuda de camara de un caballero, de Lord Norbert. Y mi

abuelo sirvio al duque durante muchos afios antes de morir.
Alex contuvo una sonrisa.

—Estoy seguro de que no te merezco, Stobbins, pero me
considero afortunado de contar con un hombre de tu experiencia

para ayudarme mientras estemos en Londres.
Stobbins sonrid.
—Por supuesto, senor.
—Dime, équé hacias en mi baul?

—Empezaba a empaquetar su ropa del armario, capitan, para ir
a Londres. Por cierto, han llegado sus nuevas prendas de la

sastreria.



—Bien. Me las probaré en cuanto me cambie. Huelo como un

caballo.
—Como desee, capitan.

Stobbins extendié la mano para quitarle el abrigo a Alex, pero

este se apartd bruscamente.
—¢Qué diablos estas haciendo?
Stobbins tragd saliva.
—Le estaba ayudando a quitarse el abrigo, sefor.
Alex suspird y se frotd los ojos con una mano.

—No hace falta que me desnudes como si fuera un bebé,

Stobbins. Soy bastante competente en ese ambito.
Stobbins se retorcid las manos.
—Entonces, équé hago, senor?
Alex pensd por un momento.

—Puedes llevarte la ropa sucia. —Stobbins volvid a estirar el
brazo y Alex dio un paso atras, aclarando—: Después de que me la

haya quitado yo mismo.



—Por supuesto, sefior. —El ayuda de camara casi puso

morritos.

¢Qué le pasaba a la gente de este pais tan loco? iParecia que
todos vivian para servir a los demas! Exasperado, Alex se quitd el

abrigo y se lo entregd a Stobbins.
—Toma. Esto te alegrara.
El rostro del ayuda de camara se ilumino al coger la prenda.
—iGracias, senor!
Alex se tird del pafuelo del cuello.

—¢éSabes? Me vendria bien un bano. ¢Eso entra dentro de las

obligaciones de un ayuda de camara?

—Por supuesto, capitan. Lo pediré inmediatamente. —Con un

brio en el paso, Stobbins se alejo apresuradamente.

Alex comenzd a quitarse la ropa a toda prisa, no fuera que el

hombre volviera para intentar desvestirlo de nuevo.
La Unica persona que deseaba que lo hiciera era Caroline.

La idea le alegrd y empezo a silbar mientras se preparaba para

el bano.
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—iEstoy tan cansada! —declaré Alis al entrar en el vestibulo de

Wessex—. iNo puedo creer que hayamos comprado tanto!

—Solo lo estrictamente necesario, —respondid Caroline con

aire despreocupado, contagiada del entusiasmo de la joven.

Un ejército de lacayos entrd en la casa detras de ellas,
cargados con cajas de todo tipo. Y algunas de esas cajas eran para
ella, pensé Caroline con emocidn. Por fin tendria ropa adecuada para

asistir a los eventos de Londres.

Por supuesto, Gabriel también estaria alli, ya que seguia siendo
el nino mimado de la alta sociedad, pero ella se negaba a dejar que
él le arruinara la emocidén. Su plan tenia que funcionar. Iba a
encontrar otro marido y, una vez que el duque saliera deudor de

Mike, ya no se veria amenazada por la indigencia.
Solo tenia que encontrar la manera de mantener a Alex a raya.

Como la fila de lacayos no daba senales de disminuir, le dijo a

Alis:



—Vamos al saldn verde y pidamosle al cocinero que nos traiga

algo delicioso para acompafiar el té.
—Me vendria muy bien —asintié Alis.

—Stephens —llamo6 Caroline, atrayendo la atencién del
mayordomo—. Alis y yo queremos tomar el té en el salén verde, por

favor. ¢Podria encargarse usted?
—Muy bien, senora Crawford —asintié Stephens.

—Me encanta como lo haces —comentd Alis mientras se
quitaban los sombreros y los guantes camino del salén—. Siempre

suenas tan elegante, incluso cuando das 6rdenes a los sirvientes.

—Una dama nunca levanta la voz —replico Caroling,
acomodandose en un sofa verde salvia. Sus pies doloridos se lo

agradecieron.

—Yo si —admitid Alis con un suspiro—. Le grito a Alex todo el
tiempo.

Caroline sonrid.

—Bueno, tu hermano es muy testarudo y probablemente

necesita que le griten. Al ser capitan de barco, parece incapaz de

resistirse a dar ordenes.



—OQjala no se fuera tan a menudo —murmurd Alis con nostalgia

—. Ya no necesita viajar tanto.

—Es capitan de un barco, Alis. Eso suele implicar ir al mar —le
recordd Caroline con delicadeza—. Sé que lo echas de menos

cuando no esta.

—Pero es dueno de toda la empresa naviera, de los seis
barcos. éPor qué no se queda en Boston y dirige la empresa desde
alli? —se quejo Alis.

—¢Tu hermano es dueno de toda la empresa naviera? —repitid

Caroline, sorprendida—. Creia que solo era capitan de un barco.

—iOh, no! —rid Alis—. Eso lo hacia cuando yo era pequena,

pero ahora ha creado toda una empresa.

—No tenia ni idea. Asi que Alex Chilton era un hombre de
negocios agresivo. No era precisamente la ocupacion mas adecuada
para el heredero del duque, pero ella sabia por experiencia propia
que las circunstancias desesperadas hacian que una persona hiciera

cosas que nunca haria en otras circunstancia.
Un ruido fuera de la puerta llamé su atencion.

—Oh, bien. El té esta aqui.



La puerta se abrid, pero en lugar de un sirviente con una

bandeja cubierta, alli estaba Alex.
Caroline se quedd boquiabierta.
Tras un momento de silencio sorprendido, Alis chillé:
—iAlex, estas maravilloso!

Caroline estaba asombrada. Llevaba un abrigo impecablemente
entallado de un verde cazador que resaltaba sus anchos hombros y
su gran estatura. Su cabello oscuro estaba recogido en una pulcra
coleta. Su chaleco tenia un sutil estampado de rayas doradas y
verdes, y una corbata blanca como la nieve, perfectamente
anudada, completaba el conjunto. La vision de sus musculosos
muslos, claramente delineados por el tejido cefido de sus
pantalones de color beige, le cortd la respiracion. Sus botas negras

brillaban, resaltando sus largas piernas.
Tenia todo el aspecto de un elegante caballero inglés.

—CY bien? —dijo—. ¢Qué os parece? Todo el mundo me dice

que necesito un traje decente para ir a Londres.
—iEstas perfecto! —exclamd Alis—. ¢A que si, Caroline?

Caroline se obligd a hablar.



—\aya, capitan, esta usted muy elegante.

—Stobbins lo ha pasado mal para ponerme este traje. —Miré a
Caroline con aire desafiante—. éDiria usted que ahora avergonzaria a

mi hermana, sefiora Crawford?
Caroline negd lentamente con la cabeza.

—No, claro que no, capitan. Cualquier dama estaria orgullosa

de tenerle como marido.
—¢De verdad?
El esbozd una sonrisa de pirata y Caroline levanto la barbilla.

—Por supuesto, capitan —dijo con firmeza. Lo Ultimo que
necesitaba aquel hombre era saber lo atractivo que le encontraba

con ropa inglesa.
—iPodras acompanarnos a todas partes! —exclamo Alis.

Se oyd un estruendo detras de él y Alex se hizo a un lado

cuando Stephens llegd con la bandeja del té.

—Sera mejor que vuelva arriba antes de que Stobbins se
desmaye. No confia en mi ni cinco minutos fuera de su vista. No sé

qué cree que voy a hacer con esta ropa —bromeo, dirigiéndole una



sonrisa a Alis—. Guardame un poco de esas tartas, gatita. Volveré

enseguida.

Alis soltd una risita y se acomodd en el sofa mientras Alex
abandonaba la habitacion. Stephens comenzé a colocar en la
bandeja las tartaletas de bayas que habia traido de la cocina, pero
Caroline apenas repard en ello. Su mirada permanecia fija en la

puerta por donde Alex habia desaparecido.

Ese era el heredero del duque de Wessex.



Capitulo 9

Londres.

aroline respird hondo cuando el carruaje se acercé al baile
de Lady Renfrew. Esta era la verdadera prueba. Alis iba a
ser presentada ante la sociedad londinense y esperaba

que su tutela hubiera sido suficiente.

—déPor qué diablos tardan tanto? —pregunté Alex desde el
asiento frente a ella. Estaba absolutamente deslumbrante con su
traje de noche negro, pero su impaciencia practicamente brillaba a

su alrededor.

—Hay un desfile de carruajes delante de nosotros, muchacho
—dijo Lady Agatha—. El baile de Lady Renfrew siempre es un
auténtico apretujon, ya que es el primer evento de moda de la

temporada.



—A mi me parece una pérdida de tiempo.

—Oh, Alex —dijo Alis con un suspiro—. ¢No puedes
comportarte, por favor? Alex fruncid el cefo y miré por la ventana,

pero permanecio en silencio.

Como si no fuera suficiente con que el futuro de Caroline
dependiera del éxito de Alis esa noche, ahora tenia que preocuparse
por Alex. iEsperaba que no ofendiera mortalmente a alguien esa

noche con sus modales directos americanos!

Y aunque él aun no lo habia mencionado, ella era muy
consciente de que su trato habia terminado cuando el carruaje habia

llegado a Huntly House esa tarde.

—Norbert seguramente estara alli —anuncio Lady Agatha—. El
querido muchacho sabe lo unidas que estamos Aurelia y yo, asi que

se asegura de asistir a su baile todos los anos.
—¢éNorbert? —pregunto Alex.

—Mi nieto, el conde de Norbert. Creo que es tu primo segundo

—explico Lady Agatha—. Solo es uno o dos afos mayor que tu.

—Un buen chico —intervino el duque—. Un buen acompafante

para mostrarte la ciudad, presentarte en los clubes y demas.



—Estoy deseando conocerlo —dijo Alex a Lady Agatha,

ignorando el comentario del duque.

—Ya hemos llegado —dijo Caroline cuando el carruaje se

detuvo frente a la casa de los Renfrew.

—Alla vamos —susurrd Alis cuando un lacayo abrid la puerta—.

iMi primer baile!
Alex extendio la mano y tocd la de Alis.
—Lo haras muy bien, gatita.

Alis le dedicé una sonrisa radiante y bajé del carruaje. Alex
mir6 a Caroline y el corazén de esta dio un vuelco. Sus 0jos aun
conservaban algo de la dulzura que solia reservar para Alis y, por un
instante, ella sintid como si pudiera ver hasta lo mas profundo de su

alma.

Rompid el contacto, incomoda por los sentimientos que le
provocaba su cercania. No podia permitirse entrar en los juegos
coquetos de Alex, necesitaba mantener la cabeza despejada y la

mente despierta.

Caroline sonrio y asintié con la cabeza mientras avanzaban por
la fila para saludar a los anfitriones. Una vez hecho esto, reunié todo

el control que poseia al entrar en el salén de baile. Habia llegado el



momento. Ahora tenia que concentrarse en Alis, no en el taciturno

estadounidense que se cernia detras de ella.

—Oh, Dios mio, —susurré Alis con reverencia, mirando a su

alrededor las elaboradas decoraciones.

Lady Renfrew habia elegido seguir una tematica griega para la

velada.
—Es todo muy grandioso, —coincidié Caroline.

—Bueno, me parece que toda la sociedad se ha reunido para
esta tonteria, —dijo el duque—. Veo al viejo Pemberly por alli. Si me

disculpan, damas, iré a hablar con él.
—Por supuesto, Su Excelencia, —respondié Caroline.
El duque sonrid a Alis y le toco la mano.

—No temas, querida. Estas preciosa y conquistards a la

sociedad. Solo escucha lo que te diga la sefiora Crawford.
—Si, abuelo —respondid Alis.
El duque mird a Alex.

—Y tu, joven. Espero que también aproveches los consejos de

la sefora Crawford.



—No tengo intencidon de avergonzar a mi hermana esta noche,

Si es eso lo que te preocupa.

—Mas te vale —advirtio el dugue. Luego se marchd a visitar a

su compinche.

—iZoquete! —exclm6 Lady Agatha, golpeando a Alex en el
brazo con su abanico plegado—. No te burles asi de tu abuelo. Le

molesta mucho.

—Creo que esa era precisamente la intencion —replicd

Caroline.

—_éEsta insinuando que yo molestaria deliberadamente a mi
abuelo, sefiora Crawford? —La cara de Alex era la viva imagen de la

inocencia—. Eso no seria propio de un caballero.
Caroline le lanzd una mirada cinica.

—Exacto, capitan. —Las apariencias, por favor —reprendid

Lady Agatha.

—Me comportaré si la sefiora Crawford lo hace —dijo Alex con

una sonrisa picara.

Caroline le dirigié una mirada fria.



—Al menos yo sé cdmo comportarme en compania educada,
capitan. Sea tan amable de intentar no arruinarle la experiencia a su

hermana.

Sin darse cuenta, los dos habian dado un paso hacia el otro
hasta que quedaron practicamente nariz con nariz, un hecho del que

ella se dio cuenta cuando Alis se interpuso entre ellos.

—¢éQueréis callaros, por favor? Es como escuchar a dos nifos

pelearse.

—Exactamente —asintié Lady Agatha—. Cuiden sus modales,

Norbert viene hacia aqui.

Algernon Strathwaite, el conde de Norbert, era un hombre alto
y delgado, con cabello castafio claro y ojos verdes. El también tenia
la nariz prominente de los Huntly y unas cejas oscuras y marcadas
que parecian en desacuerdo con el aire de cordialidad que lo
rodeaba. Sus labios carnosos se separaron en una sonrisa sincera

mientras se inclinaba sobre la mano de Lady Agatha.

—iBuenas noches, abuela! Veo que el tio abuelo Thaddeus no

ha borrado la sonrisa de tus ojos.

—iQué tonteria! —respondid Lady Agatha—. Alis, querida, este

es mi nieto, Algernon Strathwaite, el conde de Norbert. Algie, esta



es tu prima segunda, la sehorita Huntly-Chilton.

Norbert dedicd una sonrisa encantadora a Alis y llevd su mano

a los labios.

—Encantado, prima. Veo que tendré que ser diligente en mis
deberes con una pariente tan encantadora y ahuyentar a los

pretendientes sin escrdpulos que intenten conquistar tu corazon.

—Deja de parlotear, muchacho tonto, y saluda a la sehora

Crawford antes de que piense que eres un completo zoquete.

—Ah, si, la sefora Crawford —respondid Norbert con una
reverencia. Levantd su mano hasta los labios—. Siempre es un

placer.

—Y este es el hermano de Lady Alyson, lord Falcox. Thaddeus
y yo esperabamos que presentaras al chico, ya que acaba de llegar

de Estados Unidos.

—Falcox, encantado de conocerte —saludd6 Norbert,

estrechando con firmeza la mano de Alex.
—Alex, por favor —replicd él con cordialidad.

—iTonterias! —protestd Norbert alegremente—. En Londres,

uno se llama por su titulo. Por lo tanto, tu eres Falcox y yo soy



Norbert. éJuegas a las cartas?
Alex mostro los dientes en una sonrisa apenas tolerante.
—Un poco.

—iExcelente! ¢{Qué te parece si visitamos las salas de juego

después de cumplir con nuestro deber con las damas?
Esta vez la sonrisa de Alex fue sincera.
—Me parece bien.

—Bien. Ahora, prima —dijo Norbert, ofreciendo el brazo a Alis

—, ¢me concedes este baile?

Alis sonrio y asintid, y se marchd del brazo de él. Lady Agatha

suspird de satisfaccion.

—Alis estd a salvo en manos de Norbert, asi que ahora

vosotros dos también podéis bailar.
Caroline se sobresalto.
—ADh... no es necesario, senora.

—iTonterias! Falcox, muchacho, seguro que no tienes ningun
inconveniente en invitar a la senora Crawford a bailar una danza

campestre, éverdad?



Los ojos azules de Alex brillaron.
—Ninguno en absoluto.

—Me quedaré aqui esperando a Alis, —insistid Caroline, con el
pulso acelerado—. No hay necesidad de que Su Sefioria se preocupe

por mi.

—Pero insisto, —dijo Alex, tomando la mano reacia de Caroline
y colocandola en su brazo—. Después de todo, se supone que debe
ensefiarme todo lo que necesito saber mientras estoy aqui en
Londres. ¢éCOmo va a juzgar si mi baile necesita mejorar si no baila

conmigo?

—Tienes razén, —asinti6 Lady Agatha—. Vayase ya, Sra.
Crawford. Voy a presentar mis respetos a Lady Bowen, al otro lado
de la sala, y a ver si consigo una invitacion para el baile de

presentacion de su hija esta semana.
Atrapada, Caroline no tuvo otra opcion.

Gracias al cielo que no es un vals, pensé mientras tomaban sus
lugares. En un baile campestre ni siquiera se tocarian, excepto por

las manos. Podria superar esto.

La musica comenzd y ella se movido y gird de memoria,

recordando al instante sus lecciones de baile de la infancia, a pesar



de que hacia mucho tiempo que no practicaba los pasos. Finalmente

se relajo.

Entonces cometié el error de mirar a los ojos de Alex. El la
observaba como si quisiera devorarla, como si en cualquier momento
fuera a agarrarla y llevarla a algun lugar apartado. Emocionada por
que le dirigiera una mirada asi, se obligd a fruncir el cefio en seial

de desaprobacion.
El siguié mirdndola de todos modos.

Su siguiente error fue no darse cuenta de como la simple
presion de su mano alrededor de la de ella la afectaria mientras la
guiaba por los movimientos del baile. De alguna manera, ese
contacto fugaz era mas excitante, mas tentador, que si la hubiera

tomado en sus brazos y se la hubiera llevado.

Quizas era el atractivo de lo prohibido. Como nieto de un
duque y marqués, Alex estaba muy por encima de ella. Aun asi,

deseaba atreverse a ceder a sus sentimientos.

El baile llegd a su fin y, cuando la musica se desvanecid, Alex

se inclind ante ella y llevd su mano a sus labios.

—Todo esta en juego —murmurd. Cuando Caroline retird la

mano, él sonriod.



Caroline se dio la vuelta y abandond la pista de baile, pero
podia sentir a Alex pisandole los talones. Norbert se acerco con Alis

del brazo. Las mejillas de la joven estaban sonrosadas por el baile.

—Sefiora Crawford —declaré Norbert—, me atrevo a decir que
mi joven prima estard en breve rodeada de pretendientes, ya que

baila como un angel y tiene un rostro a juego.

Como si le hubieran oido, varios jovenes comenzaron a abrirse
paso entre la multitud, con los ojos fijos en Alis. Caroline esbozé una
pequefia sonrisa de satisfaccion. Alis estaba en camino de

convertirse en un gran éxito.

Entre los dos, Norbert y Caroline se encargaron de presentar a
Alis a sus numerosos pretendientes, y Alex ayudo a mantener a raya
a los jovenes con solo una mirada. Alis aceptd bailar con el hijo de
un marqueés, y Caroline sonrid con indulgencia al ver a la joven

ocupar felizmente su lugar para la siguiente ronda.

—Qué fastidio —dijo Norbert, mirando al otro lado de la sala—.
La abuela se ha vuelto a quedar dormida. Voy a despertarla y luego

td y yo nos iremos a la sala de juego, éeh, Falcox?

—Te esperaré aqui —respondié Alex—. Me gustaria hablar con

la sehora Crawford.



—Excelente. —Con una sonrisa afable, Norbert se dirigidé hacia

su abuela, que dormitaba.

—NoO es necesario que se quede conmigo, milord —dijo
Caroline sin mirar a Alex—. Soy perfectamente capaz de cuidar de mi

misma.
—Quiza queria volver a bailar con usted.

—Eso no se hace. Tenga cuidado de no bailar mas de una vez
con ninguna dama, capitan, no sea que se encuentre comprometido

por la mafana.
—Debe estar bromeando.
Ella se volvio hacia él.

—No lo estoy. Si baila una vez con una dama, se toma nota. Si
baila dos veces con la misma dama, se empiezan a hacer
especulaciones. Si baila tres veces con la misma dama, su padre

esperara que le haga la corte en el plazo de una semana.
El hizo una reverencia.

—Gracias por instruirme, senora Crawford. Sabiendo eso, me
encargaré de permanecer en la sala de juego con Norbert hasta que

usted esté lista para marcharse.



—iOh, es usted imposible! —dijo ella, dandole la espalda.
El se inclind hacia ella hasta que su aliento le rozé la oreja.
—Me voy, Caroline, pero recuerde... ahora estamos en Londres.

—Soy consciente de dénde estamos —sise6 ella—.

iProbablemente mas que usted!
El se ri6 entre dientes.

—Esta noche volveremos a casa, a la misma casa. Y sé

exactamente donde esta su dormitorio.
—Por favor, vayase —dijo ella entre dientes.

—Como desee —dijo él, con tono burldon. Se dio la vuelta para
marcharse, pero una joven chocd contra él, empujandolo contra

Caroline.

—ilLo siento mucho! —exclamoé la chica. Lo mird con los ojos

entrecerrados—. Por favor, perddneme, sefior. No lo habia visto.
—Charlotte, éeres tu? —preguntd Caroline.
La chica entrecerrd los ojos para mirar a Caroline.

—Oh, buenas tardes, sefiora Crawford. Qué alegria verla en la

ciudad.



—éAddnde vas con tanta prisa? —Sutilmente, Caroline dio un
golpecito en el antebrazo de Alex, y él solté las manos con las que

aun sujetaba a la joven por los codos.

—Mi madre me ha pedido que le traiga ponche, —respondid
Charlotte, apartando timidamente la mirada de Alex. Era atractiva,
dentro de lo normal, aunque su madre insistia en peinarle su cabello

castano en gruesos rizos que solo resaltaban su rostro redondo.

Llevaba un vestido blanco, como correspondia a una joven,

aunque, por desgracia, el estilo resaltaba la redondez de su figura.

—Tendré que saludarla —dijo Caroline con una sonrisa—.
Mientras tanto, épuedo presentarte a Su Sefioria? Senorita Charlotte

Benton, este es lord Falcox.
Charlotte se sonrojd y se hinco en una reverencia temblorosa.

—Lo siento mucho por mi torpeza, milord —tartamudedé—. Es
que... mi madre no me deja llevar las gafas en estos eventos v...

iOh, supongo que no deberia haber dicho tal cosa!

—Tonterias, sefiorita Benton —dijo Alex antes de que Caroline
pudiera responder—. Yo he sido torpe al cruzarme en su camino.

Espero que me perdone y me permita invitarla a bailar.



Charlotte no era la Unica que miraba a Alex con la boca abierta.
Caroline se recuperé rapidamente, a diferencia de la pobre Charlotte,
que se sonrojo y tartamuded mientras acompainaba a Alex a la pista

de baile.

Caroline los observo alejarse, con el corazdn derritiéndose en
su pecho. Podia ver que Alex se esforzaba por cautivar a Charlotte,
cuya madre sin duda se pondria euférica en cuanto se enterara de
que su hija habia bailado con el nieto del duque de Wessex. Alex
paso por alto amablemente un paso en falso de Charlotte y le sonrié

como si fuera la mujer mas hermosa del mundo.

Su amabilidad con la timida joven traspaso las defensas de
Caroline. Su corazon parecid encogerse al ver a Alex reirse de algo
que Charlotte habia dicho. Dios mio, équé iba a hacer? Cada vez le

resultaba mas imposible resistirse a él.
—Buenas noches, Caroline —dijo una voz a sus espaldas.

Se puso rigida. Conocia esa voz tan bien como la suya propia, y
su sonido le provoco un nudo en el estdbmago. Lentamente, se volvio

para mirar al hombre rubio que sonreia detras de ella.

—Buenas noches, Gabriel.



Gabriel Crawford, vizconde de Arndale, mantuvo una expresion
agradable, sin duda para que cualquiera que mirara en su direccién
pensara que el vizconde trataba a su cufiada con afecto cortés. Solo
Caroline estaba lo suficientemente cerca como para ver la luz
codiciosa en sus palidos ojos azules mientras recorria con la mirada

el cuerpo de ella.

—Estas muy guapa, querida cufiada —ronroned Gabriel—. De

hecho, estas para comerte.

—éQué quieres, Gabriel? —preguntd ella, ignorando sus

insinuaciones sexuales.

El se mostro herido y se llevd una mano al corazén. Vestido
con un traje de noche completamente negro que resaltaba su
atractivo rubio, con un antiguo titulo y una considerable fortuna a

sus espaldas, era el marido perfecto con el que sonaba toda joven.

Pero Caroline solo veia al hombre que la habia atormentado

durante once largos ahos.

—Solo venir a presentarte mis respetos, querida —dijo Gabriel

—. Después de todo, hace semanas que no te veo.

—Y han sido muy tranquilas —replicé ella—. Te conozco

demasiado bien como para creer que te has acercado a mi



simplemente por deber. éQué es lo que realmente quieres, Gabriel?

—Sabes lo que quiero —murmuro él, lo suficientemente bajo
como para que solo ella lo oyera—. Quiero lo que he querido durante

los Ultimos once afios. A ti, querida Caroline, en mi cama.

La repugnancia la invadid, pero los afios de experiencia le

permitieron no dejar que se le notara en el rostro.
—Mi respuesta es la misma de siempre. No.

—Vamos, Caroline, sabes que eso no es lo que quiero oir. El le
tomd la mano con fuerza y la colocé sobre su brazo. Para cualquier
otra persona, el gesto sin duda parecia fraternal. Solo Caroline sintio
la caricia de sus dedos a lo largo de su brazo desnudo mientras él

comenzaba a guiarla por el borde de la pista de baile.

Ella caminaba porque no tenia otra opcion, pero mantenia los

ojos fijos en Alis.

—No puedo alejarme mucho. Estoy aqui con el duqgue de

Wessex, y le prometi a Lady Agatha que cuidaria de su nieta.
Gabriel sonrié a un conocido y murmuro:

—éAsi que crees que has encontrado refugio con el duque? No

puedes quedarte alli para siempre, querida. En algin momento



tendras que enfrentarte a mi.

—Conseguiré el dinero para pagar las deudas de Mik, e—
susurrd Caroline con frialdad—. Nunca compartiré tu lecho, Gabriel.

Acéptalo ya y déjame en paz.

—No puedo, —respondié él, saludando con la cabeza a otro
conocido—. He sofiado con tenerte desde que nos interrumpieron
hace tantos anos, Caroline. Vi el fuego que hay en ti y quiero que

sea mio.

Ella no pudo reprimir un estremecimiento al oir sus palabras.

Nunca.

—Sabes que no tienes eleccion —susurrd Gabriel—. Es solo
cuestion de tiempo que alguien descubra tus dificultades

economicas. Ya estan hablando de que no tienes hijos.

—TU empezaste ese rumor —respondio ella con rabia apenas

contenida—. Sabes muy bien por qué Mike y yo no tuvimos hijos.

—Cierto —dijo él con una risita—. Un hombre tiene que visitar
el lecho de su esposa para concebir un hijo, cosa que Mike no hizo.
Sin embargo, lo Unico que ve la sociedad es a una mujer que lleva

diez ahos casada y no ha tenido descendencia.



El color le subié a las mejillas. Mike no habia visitado su lecho
después del primer afo de matrimonio por mutuo acuerdo. éPor
qué, oh, por qué Mike le habia confiado un secreto tan intimo a su

hermano?

—Déjame en paz, Gabriel —sised Caroline—. No dejaré que

ganes.
El se rid entre dientes.

—Te tendré, Caroline, de una forma u otra. ¢Quién va a

detenerme?

Ella abrid la boca para responder, pero otra voz se unié a la

conversacion.
—Disculpe, senora Crawford, pero Alis la busca.

Caroline y Gabriel se volvieron y vieron a Alex detras de ellos,
grande e intimidante con su traje negro de noche. Algo ardia en sus

ojos azules, una luz posesiva que le secd la boca a Caroline.

—éQuién eres tU? —preguntdé Gabriel con altivez. Caroline casi
se rid al darse cuenta de que Gabriel tenia que levantar la vista para

mirar a Alex, incluso cuando se mostraba condescendiente con él.



—Soy Falcox —respondié Alex lacdnicamente—. Y la sefiora
Crawford es necesaria en otro lugar.

—¢Falcox? —repitid Gabriel, sorprendido.

—Falcox —confirmé Alex. Le ofrecio el brazo a Caroline—. Si es
tan amable, senora Crawford.

Caroline acept6 encantada.

—Gracias, milord. Gabriel, que pases una buena noche.

Por un instante, el rostro de Gabriel se contorsiond con
frustracion. Luego, el querido de la alta sociedad volvid a aparecer,
con una agradable sonrisa en los labios, pero sus ojos prometian

venganza.

Mientras Alex se la llevaba, Caroline resistio el impulso de reir
de alegria por haber frustrado finalmente a Gabriel, aunque fuera de

una manera tan insignificante.



Capitulo 10

lex control6 su ira con dificultad. Caroline habia
comenzado claramente su busqueda de un marido, y
saberlo lo enfurecia. ¢Por qué buscaba a todos los

hombres menos a él?

Alejo a Caroline del rubio inglés impecablemente vestido que la
observaba con ojos hambrientos y la condujo hacia las puertas de la
terraza, que estaban abiertas para que la brisa de la tarde refrescara
el salon de baile, que estaba muy caluroso. Supo en el momento en
que ella se dio cuenta de su intencién. Ella se planté con los talones
en el suelo en un intento por detener su avance, pero €l le dio un

buen tirdn del brazo que la obligd a alcanzarlo.
—No voy a salir ahi contigo —sise0 ella.

El se detuvo y la mird con ira.



—Tengo cosas que decirte y probablemente prefieras que te las
diga en privado. Aunque no tengo ningun problema en expresar mi

opiniéon delante de todo el mundo.

Ella abri6 mucho los ojos ante su tono brusco y luego mir6 a su
alrededor, a los entrometidos que los rodeaban. Asintiendo

ligeramente, dejo que él la llevara a la terraza.

Una vez que se alejaron de la multitud, ella se soltd de él y se

aparto.

—iQué es lo que quieres decirme? —preguntd friamente,
frotandose el brazo donde él la habia agarrado—. Alis me estara

buscando.
—¢Quién era ese? —exigio él.
—¢Quién era quién?
El apret6 los dientes ante su tono inocente.
—El hombre con el que estabas hablando.

—Ah, él. —Su despreocupada respuesta no lo engafid ni por un
instante, sobre todo porque ella no podia mirarlo a los ojos—. Era

lord Arndale.



—Y quién es él para ti? —Garret se acerco a ella, obligandola
a retroceder hasta que tocd la barandilla de piedra—. Dime la

verdad, Caroline.
Ella lo mird fijamente.
—Estas siendo ridiculo.

Sabia que no debia enfadarse solo porque Caroline hubiera
estado hablando con otro hombre. Sabia que realmente no tenia

ningun derecho sobre ella.

Pero algo dentro de él se habia roto cuando la vio caminando
del brazo de aquel inglés rubio perfecto. No le gustaba en absoluto
la mirada codiciosa del otro hombre. Algo primitivo dentro de él le
habia empujado a separarla del rebafio de pretendientes ostentosos
que llenaban el saldn de baile para recordarle que la deseaba y que
tenia intencion de poseerla. Y ninguin inglés palido se iba a

interponer en su camino.

Se acercd a ella hasta que sus pechos casi se tocaron. Ella lo
observaba con esos grandes 0jos oscuros, con expresion
escandalizada. Sus pechos subian y bajaban rapidamente por
encima del escote de su vestido color rosa, haciendo que las perlas

que llevaba se movieran de una manera muy interesante.



—Capitan, tenga la amabilidad de mantener la distancia —dijo

ella, levantando una mano para empujarlo contra su pecho.
El no se movio.

—No has respondido a mi pregunta, Caroline. ¢Quién es para ti

lord Arndale?

—Es el hermano de mi difunto marido —dijo ella con

impaciencia—. ¢Ya estas satisfecho?

—Ni por un instante. —Se negd a moverse, aunque ella empujé

contra su pecho—. Aln no he empezado a estar satisfecho contigo.
Ella suspir6 exasperada.

—¢Ya estamos con eso otra vez, capitan? éNo te dejé claro la

primera vez que no me interesa compartir tu cama?

—Y yo creia haberte dejado claro que solo era cuestion de
tiempo —respondid él—. A menos, claro esta, que tengas pensado
llevarte a tu precioso vizconde a la cama, en cuyo caso tendria que

reclamar mis derechos.
Ella jadeo.

—iEres un barbaro!



—Solo soy un hombre —dijo él, acariciandole la mandibula con
el pulgar—. Un hombre que te desea con locura, Caroline. Y he sido

muy paciente estos ultimos dias.

Ella intentd apartarse de él, pero con la espalda apoyada

contra la barandilla de piedra, no pudo escapar.

—Capitan, por favor —susurré—. Tengo que volver con tu

hermana.
—En un momento. Primero tengo que hacer algo.

Antes de que ella pudiera protestar, €l la besd, tomandole la
boca con una intensidad destinada a borrar de su mente todo
recuerdo del inglés. Cunado o no, este lord Arndale sentia por

Caroline algo mas que un interés fraternal.

Alex tenia la intencidn de ser el Unico hombre en la vida de

Caroline, al menos hasta que se marchara a América.

Caroline gimi6 suavemente mientras Alex la besaba y luchd
contra el abrumador deseo de apretarse contra su fuerte cuerpo y
olvidarse de todo lo demas. {Cémo podia este hombre romper tan

facilmente sus defensas, incluso cuando estaba furiosa con él?

Su palma encontrd su pecho a través de la fina seda de su

vestido y ella gimié cuando su cuerpo se sonrojé con el calor. Alis,



Gabriel y todos sus problemas se desvanecieron cuando el poder del

tacto de Alex se apoderd de su mente y su alma.

Cuando ella se sintié débil y se aferrd a él, él rompid el beso,
pero permanecié donde estaba, manteniéndola contra la barandilla
de la terraza. Su respiracion era entrecortada y ella podia sentir
claramente su excitacién a través de las capas de ropa que los

separaban.

¢Qué clase de mujer era ella para emocionarse al saber que su
reaccion era por ella, que no habia sido suficientemente mujer para
mantener a su propio marido en la cama? éCoOmo habia podido
olvidar anos de educacidon para convertirse en una mujerzuela que

se derretia al mas minimo contacto de un hombre?
El contacto del hombre eguivocado.

Después de todo, si no habia sido lo suficientemente buena
para el hijo de un conde, desde luego no lo seria para el nieto de un

duque.

Pero, oh, cémo la tentaba llevarse a Alex a la cama vy

experimentar la pasion en toda su intensidad por primera vez.

El siguio abrazandola, con su aliento rozandole las sienes, y ella

quiso cerrar los ojos y aislarse del mundo. En ese momento, tenia



todo lo que siempre habia deseado.

La risita de una mujer la devolvi6 a la realidad. Al darse cuenta
de cdmo se veria si alguien la viera en los brazos de Alex, empujo su

pecho con ambas manos y esta vez logro que diera un paso atras.
—No nos pueden ver asi, milord. Y debo volver con Alis.

—No me llames asi —la reprendid Alex con suavidad,
acariciandole la mejilla con los dedos—. Sabes que lo detesto.

Llamame Alex.
Ella se apart6 y se agacho6 por debajo de su brazo.

—Te llamaste Falcox cuando hablaste con Gabriel. Creia que

habias aceptado tu titulo.

Su voz se tenso.

—Solo utilicé mi titulo porque sabia que intimidaria a ese

canalla... Gabriel, éverdad?

El momento de cercania se habia esfumado y ambos

retrocedieron a sus rincones como un par de boxeadores.
—Si —respondid ella.

—Es curioso que puedas llamarlo por su nombre de pila, pero

no puedas llamarme por el mio.



Ella no se dejo engafiar por su tono seductor.

—Créeme, capitan, —replico—, no quieres saber como llamo yo

a ese hombre.

Su repentina inmovilidad le indicd que la habia sorprendido.
Bien. Alex Chilton tenia que aprender que no sabia tanto como

pensaba.
—Supongo que no le tiene mucho carifio a su cuiado.

—Lo detesto —dijo con vehemencia—. No quiero tener nada
que ver con él, pero era el hermano de Mike y no puedo alejarlo sin

dafar mi propia reputacion.

—éQué ha hecho? —preguntd Alex—. ¢Alguna vez le ha hecho

dano?

Por un momento, Caroline se sintid tentada de contarselo todo
a Alex: como Gabriel la habia estado persiguiendo durante afios, su
negativa a hacer lo honorable y pagar las deudas de su hermano, los
rumores maliciosos que habia difundido sobre su esterilidad para
asegurarse de que nunca pudiera conseguir otro marido y liberarse
de él. Pero por su actitud agresiva y el brillo de batalla en sus ojos,
no estaba segura de lo que haria. Arrastrar a Gabriel fuera del salon

de baile y darle una paliza hasta dejarlo irreconocible, tal vez.



Darias las perlas de tu madre por presenciar semejante
espectaculo, pero sin duda no beneficiaria en nada la reputacion de

Alis.

—Nunca me ha hecho dafio fisico, capitan, —le asegurd ella—.
Gabriel es un hombre que ejerce su poder de otras maneras. Llevo

anos lidiando con él.

—Si vuelve a molestarte, ven a buscarme, —ordend Alex con

tono muy serio.

Una pelea en el baile de Lady Renfrew seria de muy mal gusto,

sin duda.
—Tranquilo, capitan, no hay necesidad de que interfiera.
—Prométamelo, —insistid él.
Ella suspiro.
—Muy bien, lo prometo.

Pasd un largo momento de silencio entre ellos, y la tension
crecio lentamente, ayudada por el tranquilo chirrido de los insectos y
la mUsica que se filtraba desde el salon de baile. Alex la observaba
con 0jos que no ocultaban nada, y ella no pudo reprimir un

escalofrio ante el deseo descarnado de su rostro.



Como deseaba que las cosas fueran diferentes y poder caer en
sus brazos sin miedo. Sintié el impulso repentino de quedarse a
solas con él y mostrarle toda la pasion que habia estado acumulando

durante los ultimos diez anos.

Nunca volveria a mirar a otra mujer cuando ella hubiera

terminado con él, pensd, humedeciéndose los labios secos.

Debid de ver algo en su rostro, porque dejoé escapar un grufiido
de deseo y dio un paso hacia ella. En ese momento, Norbert

aparecid en la puerta con Alis del brazo.

—Ah, aqui estas, Falcox —dijo con su afable sonrisa—. Y usted
también, sefiora Crawford. Falcox y yo nos vamos al salon de juego,

Si quiere hacerse cargo de mi encantadora prima.

—déHabéis vuelto a pelearos? —preguntd Alis, mirando con

recelo a Alex y a Caroline.

—éTe extrafa? —respondié Caroline con un encogimiento de
hombros desdefioso. De algin modo, obligd a sus débiles piernas a
alejarse de Alex y acercarse a Alis—. ¢Has estado bailando, Alis? éTe

apetece un ponche?

—Ya me he tomado tres vasos de ponche, —respondid Alis—.

Si un caballero mas me trae un vaso de ponche, no puedo predecir



mi reaccion.

Caroline no pudo evitar reirse de la exasperacion en el tono de

la joven mientras volvian al salén de baile.
—Siempre puedes negarte, ya lo sabes.

—¢Puedo? —Alis se volvidé y lanz6 una mirada acusadora a
Norbert—. Dijiste que tenia que aceptar todos los vasos de ponche
o, de lo contrario, ofenderia a alguien y Alex tendria que batirse en

duelo.
Caroline se quedd boquiabierta.

—iMilord, no lo habras hecho! Norbert se echdé a reir. —Solo

era una broma —explico—. Alis, no hagas caso a tu primo.
La joven entrecerro los ojos mirando a Norbert.
—No te preocupes, no lo haré.
El se llevo una mano al corazon.
—Prima, te ruego que me perdones.

—Ni en mis mas absurdos delirios, —replicd Alis con falta de
delicadeza—. Ya sé que no debo creer en esa sonrisa encantadora

tuya, Algie.



El joven lord estall6 en carcajadas. Caroline sacudio la cabeza y
se encontrd con la mirada divertida de Alex. La alegria desaparecio
de su rostro y fue sustituida por algo mas ardiente e infinitamente

mas peligroso.
Deseo.

De repente, el calor del salén de baile se volvid sofocante. ¢O
era la intencidén en los ojos de Alex lo que le impedia respirar? Su
cabeza daba vueltas con la necesidad que sentia, y por primera vez,

Caroline se preguntd por qué luchaba con tanta fuerza.

¢Por qué no iba a aprovechar la felicidad que se le ofrecia y
descubrir qué era la pasion antes de comprometerse en otro
matrimonio sin amor? Mientras fueran discretos, a nadie le
importaria. Mirando esos infinitos ojos azules, no se le ocurrié ni una

sola razon por la que debia resistirse mas.

—Ahi estas, muchacho —dijo la voz atronadora del duque,
rompiendo el momento—. Caroline apartd la mirada de Alex y le
dedicd una sonrisa cortés al duque. Entonces, la sonrisa se congelo

en su rostro. Junto al duque se encontraba un modelo de perfeccion.

La joven que lo acompafaba era la encarnacion de la

debutante inglesa. Desde la punta de su cabello dorado



perfectamente peinado hasta las puntas de sus delicados zapatos,
era una inspiracion para todas las jovenes que acababan de salir de
la escuela. Cada rizo estaba en su sitio. Sus ojos eran azules, su tez
era de un tono rosado y cremoso. Sus dulces rasgos delataban su
excelente linaje, desde sus ojos bien separados y sus delicadas cejas
hasta su pequefa nariz recta y su boca en forma de arco de Cupido.
Por si fuera poco, un pequefio hoyuelo se dibujo en su mejilla

cuando sonrio brevemente a Alex.

No era ni demasiado alta ni demasiado baja, y su excelente
figura se veia realzada por su vestido blanco puro. Las perlas
adornaban su cuello, como correspondia a una joven soltera,
realzando el brillo de su hermosa piel y llamando la atencién sobre

las suaves curvas de su pecho.

Alex se quedd mirandola. Norbert se quedd mirandola. Era
como un accidente de carruaje, pensd Caroline con amargura. Los

hombres no podian apartar la mirada.

—Lady Eleanor Edgerton, permitame presentarle a mi nieto,

lord Falcox.

La perfecta Eleanor, pensd Caroline con un suspiro mientras

Alex hacia una reverencia. Ahi estaba la mejor razén para no



involucrarse con Alex.

—Me llamo Alex Chilton —corrigid Alex, sonriendo a la perfecta

Eleanor—. No lord Falcox.
—Huntly-Chilton —intervino Alis.
La impecable frente de Lady Eleanor se fruncié con confusion.
—¢Perddn, milord?

—NMi nieto tiene un extrano sentido del humor —dijo el duque,
mirando a Alex con ira—. Lady Eleanor, permitame presentarle a mi

nieta, la senorita Huntly-Chilton.
—Es un placer conocerla —dijo Alis con una sonrisa.

Lady Eleanor inclind la cabeza con majestuosidad y luego mird

a Caroline.
—Buenas noches, sefiora Crawford. Es un placer volver a verla.
—Encantada de verla, lady Eleanor.

¢Como habia podido olvidar, ni siquiera por un instante, los

planes del duque para lady Eleanor y Alex?
El dugue continud con las presentaciones.

—Y, por supuesto, ya conoce a mi sobrino, lord Norbert.



—Ah, Perfecta Penélope, —dijo Norbert con un ligero desdén
que hizo que Caroline lo mirara con asombro—. Estds muy guapa

esta noche, pero supongo que eso ya lo sabes.

El duque, tras un momento de total conmocidn, se puso

furioso. Alex y Alis miraron a Norbert.

Los rasgos de Lady Eleanor se transformaron en una mascara

perfecta de fria cortesia.
—Y usted, lord Norbert, siempre tan bufdn.
—Mejor bufén que escultura de hielo.
—Ya basta, Norbert, —espetd el duque.

Norbert aparté la mirada de Penélope y mirdé a su tio con aire

siniestro.
—Me voy al salon de juego. éVienes, Falcox?
Antes de que Alex pudiera responder, el duque intervino:
—Mi nieto estaba a punto de bailar con lady Penélope.

—No puedo imaginar por qué le importaria hacer tal cosa —

dijo Norbert—. Pero si es asi, entonces te veré mas tarde, Falcox.

Por un instante, una expresién de auténtico dolor cruzd el

rostro de Lady Eleanor. Al principio, Caroline pensd que era la Unica



que lo habia visto. Luego vio la mirada especulativa en el rostro de

Alex y se dio cuenta de que él también lo habia visto.

—Por supuesto que quiero bailar con Lady Eleanor —dijo Alex

con suavidad—. Sera un placer.

Penélope le sonrid y aceptd su brazo mientras él la conducia a
la pista de baile. Norbert los mird con ira durante un momento,

luego dio media vuelta y se alejo con aire desafiante.

—No sé qué le pasa a ese chico—, refunfufnd el duque,

observando la retirada de su sobrino nieto

Nunca le habia visto rechazar a nadie asi, y mucho menos a
una dama. Al menos Alex esta haciendo lo correcto, aunque me

sorprende verlo.

—Norbert ha herido los sentimientos de Lady Penélope —dijo
Alis—. Y por mucho que a Alex parezca gustarle contrariarte, abuelo,

nunca lo haria a costa de una dama.
El duque grufo.
—Al menos el chico tiene algin sentido del honor.

—Por supuesto que si —respondid Alis—. Solo que también

tiene muy mal genio. Creo que lo ha heredado de ti.



El duque solté una carcajada y le dio una palmadita en el brazo

a Alis.

—Eres un tesoro, querida. —\Volvié a mirar hacia la pista de

baile—. Hacen una pareja estupenda, éno cree, sefiora Crawford?

Caroline asintié, tragandose una explosién de emocidon que
amenazaba con hacerla llorar. Era incapaz de apartar la mirada de
Alex y Lady Eleanor, y no era la Unica. Como pareja, eran
espectaculares. El alto y moreno Alex, vestido de negro, era el
complemento perfecto para la pequefa y rubia Eleanor con su
vestido blanco. Parecian las dos caras de una misma moneda,

grande y pequeno, oscuro y claro, masculino y femenino.

¢Como habia podido pensar, aunque fuera por un minuto, que

podria atraer el afecto de Alex durante mas que un momento fugaz?

Sin duda Alex la habia perseguido solo por el placer de la caza,
no porque realmente la quisiera. Todo lo que podria tener con él
eran unas pocas noches de pasion, si es que era suficiente para él

en ese sentido.

Oh, no tenia ningun problema con los besos y las caricias. Pero
cuando llegaba el momento de dejar que un hombre la penetrara,

las cosas cambiaban. El placer se convertia en dolor. La ardiente



pasion se transformaba en fria distancia. Era incapaz de disfrutar del

acto sexual.

Incapaz de seguir mirando, se dio la vuelta. Ningin hombre
podia resistirse a una belleza tan delicada. Parecia que el duque iba

a conseguir lo que deseaba.



Capitulo 11

abia sido una velada espléndida, o eso decian todos.
Alex estaba sentado en un comodo sillon de la biblioteca
y miraba con el ceno fruncido su copa de brandy.
Apenas podia creerlo, pero habia disfrutado de parte de la velada.

Aungue no tanto como Alis.

No recordaba la Ultima vez que la habia visto reir tanto o
pasarlo tan bien, y le molestaba que pareciera encantarle Inglaterra.

Y si no queria volver a casa con élI?

Esa idea habia hecho que el brandy le pareciera una idea

excelente.

Se habia quitado el abrigo y se habia aflojado la corbata, que
ahora le colgaba alrededor del cuello. También se habia

desabrochado uno o dos botones de la camisa.



Sin duda, Stobbins sufriria un infarto si lo viera asi.

¢Y qué haria Caroline si lo viera asi? Probablemente lo acusaria
de andar desnudo otra vez. Tomo un sorbo de brandy. Quizas subiria

a su habitacion y se lo preguntaria.

La idea de entrar en su dormitorio le excitd al instante. La

fantasia de lo que haria una vez dentro le excitaba alin mas.

A ella le habia gustado tanto aquel beso en la terraza que
habia olvidado donde estaba y habia pensado en arrastrar a Caroline
entre los arbustos para tener un rapido y apasionado encuentro.

¢Qué le habria dicho ella? Probablemente algo como:
—Capitan, écomo ha podido?

El le habria demostrado cémo podia. Todas las veces que

pudiera.

Pero, de alguna manera, antes de que volvieran a casa, ella se
habia enfriado con él. Durante el trayecto de vuelta en carruaje,
apenas le habia dirigido la palabra. El habia hecho todo lo posible
por hacer tantos comentarios desagradables como pudiera, pero
Caroline se habia mantenido obstinadamente en silencio. Lo Unico
que habia conseguido era empezar una pelea con su abuelo, que

parecia inusualmente interesado en lo que Alex pensaba de Lady



Eleanor. Pero €/ solo estaba interesado en cuando podria estar a

solas con Caroline.

Ella lo habia eludido subiendo con Alis cuando habian llegado a
la casa del duque en la ciudad. Pero no podria evitarlo para siempre.

El la buscaria en cuanto terminara su brandy.

Veinte minutos mas tarde, justo cuando se bebia la Ultima

gota, Caroline entrd en la biblioteca.

Cos =9

Caroline habia bajado sigilosamente con la idea de buscar un libro
en la biblioteca que la ayudara a dormir. La Ultima vez, una copa de
jerez medicinal habia resultado ser una mala idea; mejor buscar
algun tomo aburrido. Tenia que hacer algo, no fuera a ser que

pasara toda la noche dando vueltas en la cama, pensando en Alex.

Lo deseaba, pero no podia tenerlo. Tenia que centrarse en su
objetivo practico e ignorar esas emociones perturbadoras que la
mantenian despierta por las noches. Alex Chilton se casaria con Lady

Penélope o volveria a Estados Unidos. En cualquier caso, él



desapareceria de su vida y ella necesitaba concentrarse en lo que le

sucederia después de que él se fuera.

Aun asi, no podia evitar admitir que estaba muy tentada de
tomar a Alex Chilton como amante, aunque solo fuera por una

noche.

Al entrar en la biblioteca, tardd un momento en darse cuenta
de que no estaba sola, y para entonces ya era demasiado tarde para
retirarse. Se ajustd la bata alrededor del camisén y levantd la

barbilla como si estuviera completamente vestida para la batalla.

—Buenas noches, Caroline —dijo Alex, acariciando la copa de
brandy vacia que tenia en la mano. Ella se pregunté cuanto habria

bebido.

—Capitan —respondié con un rigido movimiento de cabeza—.

Si me disculpas, me marcharé en cuanto haya cogido un libro.

El se levantd de la silla, con aspecto demacrado y depredador

en su desalinada ropa de noche.
—Déjame ayudarte.

—No es necesario —dijo ella, dirigiéndose hacia la estanteria

mas cercana—. Solo buscaba algo aburrido para conciliar el suefio.



—¢Tienes problemas para dormir, Caroline? —Se detuvo a poca
distancia de ella, se inclind por encima y sacé un libro de los
estantes—. Veamos. éQué tal los clasicos? Este es Virgilio. —Abrid el

libro, pasé algunas paginas y comenzo a leer:

Asi, todas las criaturas, y de todo tipo, encuentran los secretos

placeres de la dulce copula...

—iDame eso! —exclamd ella, arrebatandole el libro de las

manos. Sus mejillas se sonrojaron. iCopula, claro!

—INo te gustan los clasicos? Veamos qué mas podemos

encontrar, —dijo Alex, examinando los estantes.

Mientras él no miraba, Caroline echd un vistazo furtivo al resto
del poema erdtico y luego cerrd el libro de golpe, sintiendo como el

calor le invadia el cuerpo.

—¢éQuizas el Bardo? —Sac6 un grueso volumen que contenia

las obras de William Shakespeare y hojed las paginas.
—Aqui esta:

Sus pechos como globos de marfil rodeados de azul, un par de

mundos virgenes sin conquistar, salvo por su sefior...



—Creo que no, capitan. —Le quitd el volumen de las manos y
lo devolvid a la estanteria—. Puedo elegir mi propio material de

lectura, gracias.
—¢Te parece objetable mi gusto?
—iMe pareces objetable en todos los sentidos, capitan!

—déDe verdad? —Saco otro libro de la estanteria—. Dudo que
pueda llamar desagradable a este. —Lo levantd para que ella

pudiera verlo.

—¢éLa Biblia? —Arqued las cejas—. Me sorprende que sepas de

Su existencia.
El parecio realmente herido.

—Por supuesto que sé de su existencia. Toma —dijo, hojeando
las paginas—. Esta parte es una de mis favoritas. —Le tendid el

libro.

Ella le lanzé una mirada escéptica, pero, en realidad, équé mal
podia hacer leer la Santa Biblia? Centrd su atencidn en la pagina y

comenzo a leer:

Me has robado el corazon, hermana mia, esposa mia; me has

robado el corazon con uno de tus ojos, con una cadena de tu cuello.



Jadeando por la sorpresa, le lanzd una mirada acusadora.
—¢éHas profanado un libro sagrado?

El se rid.

—No he profanado nada. Esto es del Cantar de los Cantares. —

Extendid la mano y le acaricio la mejilla con un dedo—. Los antiguos

no negaban su deseo, Caroline. Se regocijaban en él.

Ella se apartd de su contacto, pero las emociones que le

provoco resonaron en todo su cuerpo.
—Es escandaloso.

—Es la naturaleza humana —la corrigio él. Le quit6 el libro de
las manos y lo volvid a colocar en la estanteria, luego le tomo el

rostro entre las palmas:
Has violado mi corazon, citd en voz baja.
—Tonterias —susurrd ella.
—Es la verdad —replicod él—. No puedo sacarte de mi mente.
—Eso es solo porque te he rechazado.

—No, Caroline, —Su voz era seria, sus 0jos azules intensos—.

Es a ti a quien quiero, aunque no sé por qué no me crees.



—\Vamos, capitan, —se burld ella, pero su voz temblaba—. Soy
una mujer sensata. Los hombres no desean a mujeres como yo. Soy

conveniente, eso es todo.
El la mird con el cefio fruncido.

—¢éQuién te ha dicho semejante tonteria? éQué idiota te ha

hecho esto?
—Nadie me ha hecho nada.

—Desde luego, no de la forma correcta —murmuro con el cefo
fruncido—. Caroline, eres una mujer hermosa. Cualquier hombre se

sentiria privilegiado de hacerte el amor.

iCOmo deseaba creerle! Pero hacia afios que habia aprendido

la verdad.

—Gracias por tus amables palabras. Ahora voy a coger mi libro

y te dejaré en paz.

—No. —La agarro por los hombros cuando ella iba a alejarse y
la atrajo hacia él—. Al diablo con las palabras amables, mujer. éNo

ves que te deseo?

La sorpresa dio paso a la excitacion cuando él la roded con sus

brazos y la besd con pasion, con la boca abierta. El calor de sus



manos en la espalda parecia quemar la fina tela de su camison.

—Dios, te deseo, —murmuro él, acariciandole el cuello con la
nariz. El mordisco de sus dientes en su garganta la hizo
estremecerse. Cerro los ojos y apretd con fuerza los hombros de él,
mientras sus emociones se agitaban como un barco en un mar

tempestuoso.
¢Se atreveria a robar ese poco de placer para ella sola?

—Dime que me deseas, —Se apartd para mirarla a los ojos—.

Dilo, Caroline. Dilo o me detendré ahora mismo.

Ella lo mird fijamente, con los labios entreabiertos. Qué facil
seria simplemente dejar que él la sedujera, dejar que la arrastrara
con su pasion. Pero, émas facil para quién? ¢Mas facil para élI? ¢O

mas facil para ella, para poder absolverse de culpa por la mafana?

La idea de decir esas palabras, de entregarse a él, la
aterrorizaba. Pero aln mas aterrador era pensar que ese momento

podria no volver a repetirse nunca.
—pPor favor, —susurré ella.

El le acaricid la cara con las manos.



—Di que tu también lo deseas, Caroline. No quiero que me

acuses de aprovecharme por la mahana.

Ella dudd y luego apoyd la palma de la mano sobre la de él,

que le acariciaba la mejilla.
—Te deseo, Alex, —susurro.
El emitié un grufido y acerco su cara a la de ella para besarla.

En cuanto sus labios tocaron los de ella, se derritié contra él, la
increible correccion de su tacto la hizo sentir hambrienta. Ella le

rodeo el cuello con los brazos y le devolvid el beso con todo su ser.

Una noche, se permitiria una noche para explorar lo que habia

entre ellos.

Sus brazos la rodeaban con fuerza, como si quisiera grabarla
en su propio cuerpo. Una mano grande se deslizé6 hacia abajo,
acariciandole el trasero y haciéndola soltar un gritito. Pero cuando su
mano grande empez6 a masajear su sensible piel, ella dejé escapar

un gemido de rendicion.

—éQué es lo que tienes... —murmurd él, deslizando la boca
desde su oreja hasta su cuello y volviendo a subir— ...que no
importa cuantas veces me rechaces, Caroline, siempre acabo aqui,

suplicando que me toques?



—Oh, Dios mio. —Ella dejé caer la cabeza hacia atras cuando

sus dientes encontraron su cuello—. éQuieres que te toque?

—Desesperadamente, —El roded su cabeza con su gran mano
y la mird profundamente a los ojos—. Tdécame, Caroline. Por favor,
—La Ultima palabra sali6 como un gemido mientras él volvia a

mordisquearle el cuello.
—éDdnde? —susurrd ella.
—En cualquier parte, —murmuro él.

¢En cualquier parte? Una emocion la recorrié al pensar en tocar
a ese magnifico hombre... en cualquier parte. Era totalmente

escandaloso. Deliciosamente escandaloso.

Timidamente, le acaricid los hombros, rozando los musculos
con las wufias. El soltd un gemido ahogado y la beso

apasionadamente, haciéndole derretirse las rodillas.
—Mas —susurro él.

Ella le beso el cuello y se estremecié cuando él cerrd los ojos
con un profundo suspiro de deseo. Ella acaricié con la nariz el vello
del pecho que se veia por encima de los botones abiertos y lamio

con audacia su firme piel. El apretd las manos alrededor de su



cintura. Animada, ella deslizd las palmas por su pecho, deleitandose

con los duros musculos que se adivinaban bajo la fina camisa.

El emiti6 una especie de ronroneo y se estird bajo su tacto

como un gato al que acarician.

Ella le recorrid el pecho con las ufias, rozando el pezdn plano y
masculino bajo la tela, y él abrid los ojos de golpe. La mird con tal
intensidad que ella se sorprendi® de no arder en el acto.
Lentamente, sin apartar los ojos de ella, desabrochd los cordones de
la camisa y luego tomé la mano de ella y la colocd sobre su pecho
desnudo, sobre su corazén. Ella lo acaricio, enredando los dedos en
el vello oscuro y rizado que salpicaba su piel. El emiti® un suave
murmullo de aprobacién, luego se inclind y tiréd de los lazos de la
bata de ella, deslizandola por los hombros y dejandola vestida solo

con su fino camison.

Ella se tragd su protesta instintiva y clavo los dedos en su
pecho cuando los dedos de él le rozaron la punta del pecho. Siempre
habia sido muy sensible en esa zona, y su tacto hizo que su pulso se

acelerara y sus pezones se endurecieran en respuesta.

El la besé de nuevo y ella cerrd los ojos, entregandose a sus

manos, confiando en él como nunca habia confiado en ningln otro



hombre. El parecia saber exactamente como tocarla, primero
amasando su piel, luego deslizando el borde de su pulgar sobre el

pezon dolorido.

Nunca habia sido tan bueno para ella. Quizas por fin

experimentaria el placer del que tanto habia oido hablar.

Dejé de tocarla y ella abrid los ojos con un gemido de protesta.
El solo le sonrid y le quitd la mano del pecho para besarle la palma.

Luego, tomandola de la mano, la llevo al sofa cercano.

Se sentd con las piernas extendidas delante de él y la guio
entre sus muslos abiertos. Con las extremidades temblorosas, ella
solo podia permanecer de pie ante él como una ofrenda a una
deidad mientras él se acercaba y le desataba el lazo del cuello, y

luego le quitaba el camisoén.

Ella cerrd los ojos, incapaz de mirarlo mientras estaba desnuda

ante él.

—Dios mio, eres preciosa, —murmurd él, deslizando una mano
por el costado de su pecho, a lo largo de su cintura, hasta posarla

en su cadera—. Mirame, Caroline.

Ella abrid los ojos y vio que él la observaba con una sonrisa

tierna, ese hombre increiblemente atractivo y excitado. ¢Cémo habia



llegado a esto? ¢Se atrevia a continuar?

El debié de ver el miedo en sus ojos, porgue le tomo la mano y
se la llevd a la boca, besandole la palma. Luego le puso la mano

sobre su pecho.
—\Ven, siéntate en mi regazo, Caroline.
Se sonrojo hasta los dedos de los pies, estaba segura.
—No puedo. Soy demasiado grande para hacer algo asi.

El se rid entre dientes, luego tird de ella y se movidé hasta que

ella se sentd a horcajadas sobre él.
—No pesas nada.

Ella sabia que tenia la cara roja como un tomate. ¢Cémo habia
sucedido aquello? éComo habia acabado desnuda en el regazo de
Alex Chilton, con las piernas abiertas sobre sus muslos y los pechos
desnudos entre sus palmas? éQué locura se habia apoderado de

ella?

El inclind la cabeza y tomd su pezdén entre los labios, y de
repente ella supo qué locura se habia apoderado de ella. La misma
locura que enviaba el deseo directamente a sus partes femeninas, la

misma locura



que la hacia echar la cabeza hacia atras, arquear la espalda y

dejar escapar un gemido de profundo deseo.

Enredd los dedos en su largo cabello, sujetandole la cabeza
mientras él succionaba con fuerza su pecho. Sus pensamientos
daban vueltas, desvaneciéndose a medida que la excitacion se
apoderaba de ella. Su aliento sised entre sus dientes cuando sus
fuertes manos se cerraron sobre sus muslos y le amasaron los
musculos, y un gemido se le escapd cuando él recorrid con los dedos

la parte interior de sus muslos.

Oh, ahi. Oh, si, ahi! El la tocd suavemente entre las piernas,
acariciando con cuidado los delicados pliegues. Ella se estremecid en
sus brazos, aferrandose a su cabeza mientras él cambiaba de pecho
y dejaba de chuparlo, y luego dejé escapar un grito de sorpresa

cuando sus dedos rozaron un punto increiblemente sensible.

El emitié un suave murmullo de aprobacion y soltd lentamente
el pezodn de entre sus labios. Mirandola a los 0jos, siguid acariciando
sus partes femeninas, haciéndola estremecerse mientras dibujaba
circulos con los dedos sobre su piel hUmeda y sensible. Ella cambid
el agarre a sus hombros y se aferrd a ellos, clavando las unas en los

firmes musculos.



—Déjate llevar, Caroline —susurré él—. Déjate llevar.

Ella se estremecio, luego cerrd los ojos y gimid cuando él
deslizd suavemente un dedo dentro de ella. Era tan extrafio y, sin
embargo, tan familiar ser tocada de esa manera, y su cuerpo parecia
saber como moverse, ondulando contra su mano con un ritmo
bésico. El acaricié con el pulgar ese punto especialmente sensible de
nuevo, y ella lo mird con la boca abierta, mientras el placer la

recorria.
Dios mio, éesto era por lo que tanto se hablaba?

Otra sacudida la estremecid y, mientras él sequia acariciandola,
sintid que algo se acumulaba, una profunda ola de placer que
comenzaba donde jugaban sus habiles dedos y se extendia por todo
su cuerpo, cada vez mas fuerte, haciéndola temblar y estremecerse.
El inclind la cabeza hacia delante y tomé su pezdn entre los dientes,

y ella grito con el estremecedor éxtasis de su primer orgasmo.

En un momento estaba temblando en sus brazos y al siguiente
estaban enredados en el sofa, con las manos de él acariciandole la

espalda mientras le murmuraba palabras tranquilizadoras al oido.

Ella seguia temblando y, Dios la ayudara, no podia mirarle a la

cara. Jadeaba, sudaba y sentia las extremidades tan pesadas que no



queria moverse. Enterrd la cara en su cuello, con lagrimas

inexplicables picandole en los ojos.
¢Qué le habia hecho aquel hombre?

—¢Estas bien? —le preguntd él, apartandole un mechdn de

pelo que se habia escapado de la trenza que solia llevar para dormir.
Ella no podia hablar, solo asintié con la cabeza.

—Bien. —El se movié debajo de ella, desabrochandose los

pantalones—. Porque aun no he terminado contigo.

Ella levanto la cabeza al oirlo, con los ojos muy abiertos por la
sorpresa. El se rid entre dientes y luego extendié suavemente la
mano para secarle una lagrima que se habia escapado por el rabillo

del ojo.

—No pasa nada —le dijo en voz baja—. Podemos parar si

quieres.

Sin decir nada, ella negd con la cabeza y luego se movio
lentamente hasta quedar sentada a horcajadas sobre él. El le puso
las manos en los pechos y la mird con curiosidad mientras ella metia
la mano en sus prendas desabrochadas y le tocaba suavemente el

miembro erecto.



El dio un respingo y entrecerrd los ojos mientras ella exploraba
timidamente su carne masculina. Su reaccion la complacid y se dio
cuenta con vértigo de que tenia el poder de reducirlo a un éxtasis

embriagador, tal y como él habia hecho con ella.
Saberlo le dio valor.

Le bajé los pantalones y la ropa interior hasta las caderas, lo
suficiente para que su ereccidon quedara libre. Tomandolo con ambas
manos, explord su dura longitud, maravillandose de la suavidad
sedosa de su piel y preguntandose por la pequena gota de liquido

transparente que aparecid en la punta.

—Me estas matando —gimio él. Apretd las manos contra los
muslos de ella y dejoé escapar un silbido entre los dientes mientras la

dejaba explorar.
—¢éTe gusta? —pregunto ella, asombrada de su propia descaro.

—¢éNo lo notas? —Sus caderas se levantaron del sofa cuando

ella roded tentativamente la punta con el dedo.
—Creo que si, —murmuré ella—. ¢Qué mas te gusta?, —Su
ardiente mirada azul se clavé en la de ella—. Quiero estar dentro de

ti.



El aire salidé de sus pulmones y su cuerpo se estremecié con un

deseo renovado.
—Si, por favor.

El la empujo hacia adelante hasta que la entrada de su cuerpo

quedod directamente sobre su miembro turgente.
—Tdémame dentro de ti, Caroline, Tdmame como tu amante.

Sus palabras audaces resonaron en su interior y, con una
respiracion profunda, ella se bajé lentamente, permitiendo que él la
guiara. La punta roma de él rozd sus pliegues humedos y, de
repente, €l estaba dentro de ella, estirando sus paredes internas con
su tamafo inusual. Ella cerrd los ojos y dejé escapar un grito

ahogado cuando sus cuerpos se fusionaron por completo.

Su cuerpo protestd, poco acostumbrado a tal actividad. El la
sujeté con las manos en sus caderas Yy, poco a poco, ella pudo sentir
cdmo se adaptaba. iNunca se habia sentido asi con un hombre

dentro de ella!

Aungque no era precisamente coémodo, el dolor que habia
sentido antes habia desaparecido. Aun asi, cuanto mas tiempo
permanecia en esa posicion, mejor parecia estar. Podia sentir las

pequenas pulsaciones de adaptacion en lo mas profundo de su ser, y



se movid un poco para intentar encajar mejor. El gimid y ella se dio

cuenta de que ese movimiento le daba placer.
Vaya, vaya, vaya.

Se movid de nuevo, apretando musculos internos que no sabia
que tenia, y fue recompensada con un sonido ahogado de sorpresa y

el apretdn de sus dedos en sus caderas.

Tenia los ojos cerrados y el sudor le perlaba la frente. Apreto la
mandibula. Se dio cuenta de que estaba tratando de contener sus
movimientos naturales hasta que ella estuviera lista para él, y una

ola de ternura la invadio.

—Alex —susurrd. El abrid los ojos, revelando un calor ardiente

que la emociond. Ella extendié la mano para acariciarle la cara.
—Ayudame. No sé qué hacer.

Sus fosas nasales se dilataron al oir sus palabras y entrecerr
los ojos, pero luego tomo la mano que le acariciaba la mejilla y le
dio un suave beso en la palma. Colocé la mano de ella sobre su

pecho. Luego, sujetandole las caderas, le mostré como moverse.

Empezo con un ritmo suave y ella apoyd las manos en su torso,
perdida en la increible sensacion de hacer el amor con ese hombre.

Ella le acaricié el pecho, enredando los dedos en el pelo oscuro y



rizado, rozando sus pezones planos y masculinos. El se irguid al
sentir eso, llenandola hasta el limite, y ella dio un grito de sorpresa
seguido de una oleada de deseo. Empezd a experimentar,
recorriendo con las manos el cuerpo de él, descubriendo los lugares
que le hacian jadear entre dientes y empujar con mas fuerza dentro

de ella. Cada embestida enérgica la excitaba mas y mas.

Cuando ella se inclind hacia delante y le lamié juguetonamente
uno de los pezones, él perdié todo el control. Con un grufido feroz,
la atrajo hacia si para darle un beso apasionado y con la boca
abierta. Su otra mano le agarro el trasero, y su grito de sorpresa fue
ahogado por la boca de él. La penetraba cada vez mas fuerte, con la

lengua siguiendo el movimiento y entrelazandose con la de ella.

Un gemido agudo se elevo en la parte posterior de su garganta
mientras su cabeza daba vueltas y su climax se elevaba, golpeandola

con una fuerza que la hizo gemir, bajo, fuerte y profundo.

El la sigui®6 un momento después, empujando hacia arriba
dentro de su cuerpo tembloroso, su gemido ronco perdido en su

beso.

Minutos mas tarde, o tal vez horas, levanté la cabeza de donde

la habia hundido en su cuello. Besandola suavemente, le susurré:



—Quédate conmigo esta noche.
Solo una noche, penso ella.

—Esta bien.

Luego dejo que él la llevara una vez mas por el camino de los

placeres sensuales.



Capitulo 12

ué excelente comienzo para una aventura.

Alex sonrid al recordar la noche anterior. Después
de que él y Caroline se hubieran dado cuenta de que la
puerta de la biblioteca estaba abierta, se habian

escabullido a su habitacion para continuar en un entorno mas
privado. Cuando se despertd temprano esa manana, ella se habia
ido, como él esperaba. Si la hubieran descubierto en su cama, su
reputacion se habria arruinado. Aun asi, echaba de menos sentirla

entre sus brazos.

Dada la noche que habian pasado, las damas habian dormido
hasta pasado el mediodia, luego se habian vestido y habian salido a
hacer sus visitas sociales. Alex habia esperado el momento

oportuno, pero ahora era la hora del té y por fin veria a Caroline.



Queria mirarla a los ojos y compartir con ella una sonrisa secreta

sobre la noche que habian pasado juntos.
Se preguntaba de qué tono de rosa se pondria.

Riendo entre dientes, bajo al salon. A pesar de su reticencia
inicial, Caroline se habia entregado a los placeres carnales con una
sensualidad natural que la habia sorprendido mas a ella que a él.
Sus respuestas eran tan inocentes que sospechaba que nunca antes
habia disfrutado del amor. Era evidente que su marido no habia

tenido la habilidad necesaria para sacar ese lado de ella.
A diferencia de él, pensé con una sonrisa de satisfaccion.

Llego al salon vy alli estaba ella, guapisima con un vestido verde

palido y el pelo peinado con unos rizos que le sentaban muy bien

Alis estaba con ella, entreteniendo alegremente al duque con
relatos de sus visitas sociales. El anciano sonrié con indulgencia y

dio un sorbo a su té.

—Ah, aqui estas, Falcox —exclamo6 lady Agatha—. Hemos
empezado sin ti, y si no queda ninguna de las tartas de bayas de la

cocinera, solo podras culparte a ti mismo.

—Tienes razon, tia Agatha, pero espero que me hayas

guardado un poco. —Sonrié a Caroline, pero ella no le mird. éSe



habia vuelto timida ahora, a la luz del dia?

—Oh, Alex, quedan muchas —dijo Alis con una risita—. Ven a
tomar el té y te contaré todo lo que hemos hecho hoy. Caroline y yo
hemos conseguido invitaciones para el baile de debut de Alexandra

Bowen. iEs la invitacion mas codiciada de la temporada!

—Me alegro por ti, gatita. —Se sentd y sonrié a Alis, luego
volvié su atencion a Caroline—. Y estoy seguro de que la sefiora

Crawford también esta muy satisfecha consigo misma hoy.

Caroline finalmente lo mird, pero no hubo ninguna chispa de

respuesta en sus 0jos 0SCcuros.
—En efecto, capitan, estoy muy satisfecha con los logros del
dia.

—Y qué hay de anoche? —preguntd Alex, buscando algun
atisbo de reconocimiento—. éNo te satisfizo el entretenimiento de la

noche?

—El baile de Lady Renfrew fue muy agradable —respondid

Caroline con frialdad—. Alis tuvo mucho éxito.

—Un éxito rotundo —anadio Thaddeus.



Alex fruncié el cefio a Caroline. ¢{Qué le pasaba? No hubo
ninguna sonrisa de complicidad, ningun brillo complice en sus ojos.
Deberia haber habido algo, pero ella actuaba como si no hubiera

pasado la noche en sus brazos.
¢Qué demonios estaba pasando?

Alex se paso el resto del interminable té mirando pensativo a
Caroline. Se dio cuenta de que ella se negaba a mirarlo. éSe

arrepentia de la noche anterior?
Demonios, ¢éiba a poner fin a la aventura?

No permitiria que eso sucediera. Nunca habia pasado una
noche mas satisfactoria en los brazos de una mujer. Le habia
encantado su tacto vacilante, le habia derretido su rubor inocente
mientras aprendia a complacerlo. Habian hecho el amor tres veces
en total, y cada vez ella se habia dejado llevar mas y mas, hasta que
habia llorado durante su ultimo orgasmo, antes de caer en un suefio

profundo en sus brazos.

Nunca habia tenido una mujer tan apasionada que llorara en
sus brazos. Si Caroline estaba descubriendo ese lado de si misma, él
queria estar alli para descubrir cada nueva faceta. Estaba seguro de

que seria un viaje fascinante.



Echo un vistazo a su expresion seria y esperd a que terminara
el té. El duque se excuso y las damas lo siguieron. Alex se quedd
atras y puso una mano en el brazo de Caroline justo antes de que

ella siguiera a Lady Agatha y Alis fuera de la sala.
—Quiero hablar contigo, Caroline.

Ella se giré para mirarlo y dio un paso atras para que ya no se

tocaran.
—Tu hermana...
—Mi hermana puede prescindir de ti unos momentos.

—Caroline, évienes? —preguntd Alis asomando la cabeza en la

sala.

—Quiero hacerle algunas preguntas a la sefora Crawford sobre
el baile de esta noche —le dijo Alex a Alis—. No quiero avergonzarte,

gatita.
—Esta bien, te veo arriba, Caroline.
Caroline asintié y, mostrando unos hoyuelos, Alis los dejé solos.

—éQué quieres, capitan? —preguntd Caroline, con expresion

fria y educada.



El le tocd suavemente la mejilla y ella se apartd. El fruncio el

cefo.

—¢Te hice dafio anoche? —pregunté—. éPor eso no me miras
hoy?

—En absoluto, capitan. —Ella apartd la mirada.

La tomd por los hombros, sujetandola cuando ella intentd

zafarse.

—Hablame, Caroline. Anoche fue una de las mejores

experiencias de mi vida y me gustaria que siguiera asi.

—Entonces lamento decepcionarte, capitan. Lo de anoche ya

paso y no volvera a repetirse.

Alex la miro fijamente. ¢Ddnde estaba la mujer apasionada que
se habia llevado a la cama la noche anterior? Habia pensado que ella
se habia encarinado con él. iDiablos, practicamente se habia

derretido en sus brazos!
—éCOmo que no se repetira? —exigid él—. Creia que éramos
amantes.

—¢éQuieres bajar la voz? —Alejdé la mirada hacia la puerta

abierta, sonrojada—. Fuimos amantes, solo por una noche. Ahora



ambos debemos seguir con nuestras vidas.

—¢éDe qué demonios estas hablando? —La atrajo hacia si y le
dio un beso en los labios antes de que ella lo apartara—. iMaldita

sea, Caroline!

Caroline dio un paso atras y ocultd sus manos temblorosas
cruzando los brazos sobre el pecho. ¢Por qué se lo estaba poniendo
tan dificil? éNo sabia lo mucho que le costaba mirarlo y resistirse a

tocarlo y besarlo?

—Alex, no lo hagas mas dificil de lo que es —suplico ella en voz
baja.

—éQué no lo haga mas dificil? Empezamos una aventura y

ahora dices que se ha acabado. ¢Por qué?

—No fue una aventura —dijo ella—. Solo fue una noche, un
regalo que me hice a mi misma porque te deseaba. Pero no

podemos seguir asi. No hay futuro para nosotros.

—Claro que hay futuro. ¢Qué hay de todas las noches que nos

quedan antes de que me vaya?

—No, Alex. No puedo buscar marido si paso las noches en tu

Cama.



—¢éPor qué te obsesiona tanto lo del marido? éNo podemos
simplemente disfrutar el uno del otro ahora y tu puedes buscar

marido después de que me vaya?

—iUna aventura podria arruinar mis posibilidades de casarme!

Oh, épor qué no puedes ser razonable?

—¢Por qué no puedes tu? —replico él—. Maldita sea, mujer, no
recuerdo una noche mas erdtica en toda mi vida, iy no tengo

intencion de renunciar a ello!

—Acostumbrate a la decepcion, —espetd ella, perdiendo
finalmente los estribos—. TU y yo somos de mundos diferentes,
capitan. Mi vida esta aqui, en un pais que odias. La Unica opcidn
honorable para una dama de buena cuna es el matrimonio. Ya has
dicho que no te interesa tener una esposa. —Cruzd los brazos e
inclind la cabeza, entrecerrando los ojos para mirarlo—. Por
supuesto, si has cambiado de opinidn, entonces quiza tengamos algo

que discutir.

—No, no he cambiado de opinién —replicd él—. No deseo tener

una esposa que me ate.

—Y yo no deseo un amante ocasional —replicd ella—. Quiero

seguridad y compania, y eso significa matrimonio.



—Te refieres a seguridad econdémica.
Ella asintio con un movimiento brusco de la cabeza.
—Exactamente.

—No creia que fueras tan mercenaria como otras mujeres,
Caroline —dijo con una leve mueca de desprecio—. Deberia haberlo

sabido.

—No tengo otra opcion, Alex. O me caso 0 me muero de

hambre.

—Y qué hay de trabajar? —exigid él—. éAcaso nadie en este
maldito pais ha oido hablar de trabajar un dia a cambio de un salario

diario?
Ella levantd la barbilla con orgullo.

—Ningun Granville se ha dedicado nunca al comercio, capitan.
No espero que comprendas el deber hacia el apellido, ya que tu eres
incapaz de aceptar tus propias responsabilidades con tu titulo. Pero
haré todo lo que esté en mi mano para no dafar la reputacién de mi

familia.

—Asi que, en lugar de ganarte la vida como cualquier ser

humano decente, te casarias con algin hombre desprevenido y te



aprovecharias de su dinero.
Ella palidecid.

—Esa es una forma grosera y simplista de verlo. Yo diria que él

gana a alguien que se ocupe de su casa y le dé un heredero.

—Y qué hay de la pasion, Caroline? —Sus dedos se tensaron
sobre los hombros de ella—. ¢Ddnde encaja la pasion en tu bonito y

ordenado plan?

—Quiza no obtenga pasion —dijo ella, apartandose de él—.
Pero la pasion suele desaparecer, mientras que una buena y sodlida
compafia puede durar para siempre. No busco un matrimonio por

amor, capitan.
—Quiza deberias.
Ella se rié con amargura.

—Aprendi la leccion hace afios, capitan. No soy una chica
ingenua que se enamora de palabras bonitas y de una cara guapa.

Una mujer en mi posicidn tiene que ser practica.

—Hay cosas que no son practicas, Caroline. —La atrajo hacia él
y le dio un beso largo y apasionado. Cuando la solto, el cuerpo de

ella rugid en sefial de protesta—. Esto no ha terminado, ni mucho



menos, —la advirtio—. Adn no he tenido suficiente, Caroline

Crawford.

Mientras él salia furioso de la habitacion, ella se llevd una mano
temblorosa a los labios, reconociendo una verdad que no queria

afrontar.

Ella tampoco habia tenido suficiente de él todavia.

La cena con baile de Lady Westlake era el entretenimiento de la
noche, aunque Alex encontraba muy pocos motivos para divertirse.
Aparte del evidente deleite de su hermana con sus numerosos
compafneros de baile, paso la velada reflexionando sobre el dificil

enigma que era Caroline.

Deberia olvidarse de ella y seguir adelante. En una ciudad
como Londres, seguro que habia un monton de viudas hambrientas
0 actrices seductoras con las que entretenerse. Mujeres que
aceptaban el sexo por lo que era y no insistian en ponerle el precio

de su libertad.



Pero ninguna de ellas seria Caroline.

iMaldita sea! éQué tenia la irritable sefiora Crawford que le

atraia tanto?

Quiza antes de haber probado sus encantos, habria sido capaz
de alejarse. Normalmente podia hacerlo, incluso después de seducir
a una mujer y llevarla a la cama. Pero habia algo en Caroline que le
hacia quedarse. En sus brazos, se habia convertido de una dama
inglesa correcta en una mujer seductora con un apetito voraz por los
juegos de cama. La transformacion le fascinaba, sobre todo porque

hoy habia vuelto a ser la tan correcta sefiora Crawford.

Si la tenia a solas, écuanto tiempo tardaria en convertirla de

nuevo en aquella criatura lujuriosa?

Mientras la observaba, reflexiond sobre la idea.

== 9

Caroline podia sentir la mirada de Alex sobre ella e intentd prestar
atencion a lo que decia Lady Agatha. Sin embargo, se distraia cada

vez mas. Finalmente, le lanzé una mirada de fastidio, pero él se



limitd a esbozar una lenta y ardiente sonrisa que provocd una oleada

de deseo en su cuerpo.
Le dio la espalda.
El le puso la mano en el brazo.
—Senora Crawford, éme concede este baile?
—No, capitan, no puede —respondio ella sin volverse.

—Vamos, sefiora Crawford —instd lady Agatha—. Vaya y baile

con el muchacho. Yo cuidaré de Alis.

—iBuenas noches a todos! —saludd Norbert al unirse al grupo

—. Abuela, esta usted preciosa esta noche.

—Joven granuja —replicd Lady Agatha con una sonrisa

afectuosa—. Me sorprende que no estés en la sala de juego.

—Alli voy —anuncié Norbert—. En cuanto recoja a Falcox, que
esta aqui.

—Si, milord, épor qué no va a la sala de juego? —sugirié
Caroline con una dulce sonrisa a Alex.

—Después de bailar —respondi® Alex con tranquila

determinacion.



Antes de que Caroline pudiera negarse, se unid al grupo una
mujer gigantesca de cabello gris, con un turbante amarillo oscuro y
un vestido de noche igualmente amarillo. Lady Eleanor acompanaba

a la formidable viuda.
—iAgatha, querida! —trind la anciana—. iQué alegria verte!

—Sophia, estds estupenda —respondid Lady Agatha,
devolviéndole un carifoso abrazo—. Permiteme que te presente a mi
sobrino nieto, lord Falcox. Y, por supuesto, ya conoces a mi nieto
Norbert. Queridos mios, ella es la condesa de Farvendale, la abuela

de Lady Eleanor.

Norbert se inclind inmediatamente sobre la mano de la

condesa.

—Encantado, milady —murmurd con voz suave y arrastrada.
Lanzd una mirada menos amable a Penélope—. Lady Penélope, tan

encantadora como siempre.
—Milord —respondi6 ella con un gesto frio de la cabeza.

—Sophia, vamos a charlar un rato —propuso Lady Agatha—.

Los jovenes pueden bailar mientras nosotras hablamos.

—Excelente idea, Agatha —aprobd la condesa—. Bueno,

muchachos, équién de ustedes va a bailar con mi Penélope?



Lady Penélope mird a Alex.
Alex le sonrid.

—Me temo que ya le he pedido este baile a la senora Crawford,

Lady Penélope. éMe concede el siguiente?

Penélope asintiod y le dedicé a Alex una timida sonrisa. Caroline
abrio la boca para protestar, pero Lady Agatha se volvid hacia

Norbert.
—Bueno, muchacho, éa qué esperas?

Norbert parecia haber tragado algo particularmente

desagradable.
—Ah... Lady Penélope, ¢me concede este baile?

Lady Eleanor no parecia especialmente emocionada con la
idea, pero le tendié la mano a Norbert con elegancia para que la

condujera a la pista.

Lady Agatha hizo un gesto a Alex y Caroline para que se

marcharan.

—Vayan ustedes, senora Crawford. Ya sabe lo mucho que le

gusta bailar el vals.

—Pero Alis...



—No te preocupes por ella, —la tranquilizé Lady Agatha—. Me
quedaré aqui sentada con Sophia y la cuidaremos. Ve a disfrutar,

querida.
Alex hizo una reverencia a las damas.
—Es usted muy amabile, tia.

Caroline no pudo hacer otra cosa que dejar que Alex la invitara

a bailar un vals.

Tomaron sus lugares en la pista de baile, con la mano de él
ligeramente sobre la cintura de ella y la de ella sobre el hombro de
él. El le tomd la otra mano y, al entrelazar sus dedos con los de ella,
Caroline recordd la noche anterior, cuando él habia estado dentro de
ella y le habia inmovilizado las manos a ambos lados de la cabeza y
entrelazado sus dedos exactamente de la misma manera que la
habia llevado a un climax estremecedor. Ella le lanzdé una mirada y

pudo ver que él también lo recordaba.

La musica comenzé y empezaron a moverse. Como antes,
siguieron los pasos al unisono, deslizandose por la pista con un ritmo

suave que le resultaba demasiado familiar.

Los duros musculos de su hombro se tensaron bajo su palma

mientras él la guiaba por la pista, y su aroma la envolvid,



transportandola a la noche anterior con dolorosa claridad.
Instintivamente, le acaricié el hombro con la mano y luego se agarro

al tejido de su abrigo para contenerse.

Pero, oh, los recuerdos eran irresistibles. éHabia sido solo
anoche cuando él la habia abrazado con tanta ternura? é¢Habia sido
solo anoche cuando ella habia descubierto el poder de una mujer y
lo embriagador que era acariciar a un hombre y saber que le estaba
complaciendo? éEra solo anoche cuando ella habia hecho que este

hombre se estremeciera bajo su tacto?

Parecia que habia pasado una eternidad. Parecia que habia

pasado solo un momento.

Donde se entrelazaban sus dedos, sus palmas parecian arder.
El fijé su mirada en la de ella y le acaricié suavemente el pulgar con
el suyo. Incapaz de escapar, ella solo pudo responder con un
temblor. El la atrajo ligeramente hacia si, de modo que sus muslos

se rozaron. Su mano se flexiono en la cintura de ella.

Un calor familiar estalld y se extendio. Cuando él la hizo girar,
ella se aferrd a él. Tenia los labios secos y se los humedecié con la

lengua. Los ojos de él se oscurecieron. Dios mio, todavia lo deseaba.



Bailar con él era puro tormento y puro placer. Su cuerpo
parecia cobrar vida al contacto con él, y recordd como se sentia
estar a solas con él en la oscuridad, enredada en las frescas sabanas
de su cama. Exhalé un tembloroso suspiro. Sus pezones se habian
endurecido y la humedad se acumulaba entre sus muslos. Ahora
sabia por qué el vals se consideraba escandaloso; un contacto tan
intimo con un hombre despertaba secretos dormidos en el cuerpo de

una mujer.
Secretos que Alex ya conocia intimamente.

Bailaron cerca del borde mas alejado de la pista y, antes de
que Caroline supiera lo que iba a hacer, Alex la hizo girar y la llevo a
través de una pequefa puerta casi oculta por una palmera en una

maceta.

Dentro de la pequeia sala de estar, Alex cerrd la puerta detras

de ellos y se apoyo contra ella.

—éQué estas haciendo? —sised Caroline con urgencia—. ¢Estas

loco?
—Quiza.
Sus ojos azules ardian mientras fijaba la mirada en ella. La

pasion iluminaba sus rasgos y una respuesta resond en el cuerpo de



ella.
No podian hacer esto. No debian hacerlo.
—Te deseo —dijo él en voz baja.
—No —susurro ella.

—Oh, si. —El sonrio, entrecerrando los o0jos con intencion seria

—. Ven aqui, Caroline.
—~Alex, abre la puerta. —Ella dio un paso adelante.

—No. —EI seguia mirandola con esa sonrisa perezosa, y un
escalofrio la recorrid, seguido de una punzada de puro deseo

sensual. Dios, queria tocarlo de nuevo.

—Bésame, Caroline —le orden6 en un tono que le hizo

estremecerse—. Un beso y abriré la puerta.

—éQué pensara la gente? —preguntd ella, pero dio otro paso

hacia él.

—Nadie sabe que estamos aqui —respondié él—. Un beso y

podras volver al baile sintiéndote mucho mejor que ahora.
El calor le inundd el rostro.

—No sabes como me siento.



—(No?
Si lo sabia. Ella sabia que lo sabia.

—Un beso, Caroline —insistid él en voz baja—. Calmara el

hambre.

Ella se sintié tentada. Mir6 su apetitosa boca masculina y desed

besarlo. Pero no queria detenerse en su boca.

La noche anterior él se habia recostado y le habia permitido
saborear cada centimetro de su piel. El recuerdo la quemaba,
encendiendo sus pasiones apenas controladas y despertando su

cuerpo con una llamarada de deseo.

—Dios, ayudame, —murmurd, y dio un paso adelante hacia sus

brazos.

El la recibi® a mitad de camino. Sus bocas se unieron y ella
enrosco los brazos alrededor de su cuello. El se apoyd pesadamente
contra la puerta, besandola profundamente con los dientes y la
lengua, con las manos ahuecadas en su trasero y atrayéndola hacia
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el.

Ella podia sentir su dura longitud a través del vestido, y su

cuerpo estall6 en llamas.



Ella enredd sus manos en su cabello y se entregd al beso con
todo lo que tenia. El gimid y la apretd contra él, sus pechos

aplastados contra su pecho, sus manos amasando su trasero.

Ella tird de los botones de su abrigo, hambrienta por sentir su
piel. Con un grufiido sordo, él se dio la vuelta, inmovilizandola contra
la puerta y continuando el beso con un hambre lujuriosa que ella
igualaba con creces. Ella se aferrd a su cuello y él le subid el vestido,
empujando sus piernas hacia arriba y sobre sus caderas. Sus dedos
rozaron sus muslos desnudos mientras la mantenia en su sitio y se

frotaba contra ella.

Demasiada ropa, pensé desesperadamente. Lo queria desnudo
y dentro de ella, y lo queria ahora. Si tenia que esperar un segundo

mas por él...
El pomo de la puerta se movio.

Ambos se quedaron paralizados y, de repente, la enormidad de
lo que estaba haciendo golped a Caroline como un rayo. ¢Ddénde

estaba su sentido comun? ¢Ddnde estaba su orgullo? éSu dignidad?

¢De verdad estaba a punto de hacer el amor con un hombre en
medio de un baile, apoyada contra una puerta como la mas barata

de las prostitutas?



Al parecer, si.

El pomo volvid a sonar y se oyeron voces al otro lado de la
puerta. Luego oyd pasos, como si las personas que intentaban

entrar se hubieran alejado.
—Maldita sea —susurrd Alex. Ella se retorcié—. iDéjame bajar!

Lentamente, él dejo que sus piernas se deslizaran hasta que se
puso de pie, y ella se alis6 furiosamente el vestido, asegurandose de

que no tuviera arrugas.
—AUn no hemos terminado —le advirtio él.

Se alisé los rizos, sorprendida de que su cabello estuviera

todavia en su sitio.

—Oh, si, si que hemos terminado. —Satisfecha con su aspecto,

se dio la vuelta y agarro el pomo de la puerta—. Arréglate el pelo.

El se pasé los dedos por el cabello, tratando de alisar las partes

que ella le habia despeinado.

—Esto se ha acabado, capitan. —Lo mird fijamente a los ojos

—. Esto no puede volver a pasar nunca mas.

Abrid la puerta y volvié al salon de baile.



Capitulo 13

or algun milagro, Alex tuvo la presencia de animo de
esperar unos minutos antes de salir de la habitacion tras
ella. Durante un instante, Caroline se quedd hecha un
hechizo, observando como su alta figura se abria paso entre la

multitud hacia Lady Eleanor y Norbert.

¢Qué le pasaba? éNo habia aprendido la leccion cuando Gabriel
casi la arruina? Necesitaba mantener su reputacion impecable si
queria encontrar un marido decente. Alex Chilton y sus besos
embriagadores se irian a América o se casarian con Lady Eleanor
muy pronto, y ella se quedaria languideciendo sola si no lograba lo

que se habia propuesto.

Sin embargo, en ese momento, su necesidad mas urgente era
volver a sus obligaciones. iNo podia arriesgarse a enfadar al duque

también, no cuando todo lo demas ya se estaba desmoronando!



Encontré a Lady Agatha sentada en un sofa en un rincén. Tenia
la cabeza inclinada hacia delante y roncaba suavemente. La condesa

de Farvendale no estaba por ninguna parte.
Tampoco Alis.

Caroline se gir6 para mirar la pista de baile, buscando
desesperadamente entre los rostros de los bailarines. Vio a Alex y a
la encantadora Penélope, pero el breve pinchazo de dolor al verlos
tan perfectos juntos fue aplastado por el panico. No veia a Alis.

¢Donde estaba la chica?

—éle apetece dar una vuelta? —le preguntd Norbert,

acercandose a ella.

Agradecida por la posible ayuda, Caroline le puso una mano en

el brazo.

—Tengo que encontrar a Alis —dijo con urgencia—. Quiza

pueda ayudar a su abuela.

Hizo un gesto con la cabeza en direccion al sofa. Norbert

suspird al ver a Lady Agatha.

—iOtra vez no! Ah, bueno, no se preocupe, senora Crawford.

Iré a reanimar a la abuela enseguida.



—Gracias —respondio ella—. Voy a buscar a Alis.

Se alejo apresuradamente, buscando en los rincones extrafios y
en los salones ocultos que daban al saldén de baile. Aunque parecia
tranquila ante cualquiera que la observara, mantenia un paso rapido
mientras buscaba metddicamente en todos los lugares a los que un
joven enamorado podria haberse escapado con una chica tan

encantadora como Alis.

Con cada momento que pasaba, su panico aumentaba. ¢Estaba
Alis enferma? ¢O se habia dejado llevar por algin pretendiente

ansioso?

Esa parecia la hipotesis mas probable y, de ser asi, el
escandalo era inminente. El duque se pondria furioso si la reputacion

de Alis quedaba arruinada.

Lo siento mucho, Su Excelencia, pensd mientras se dirigia hacia
las puertas de la terraza. Estaba ocupada levantandome las faldas

para su nieto, en lugar de proteger a su nieta del escandalo.
iQue Dios la ayudara si no encontraba a la ninal!

Al salir al aire fresco de la noche, oyd una risita familiar. El

alivio la invadio al volverse hacia el sonido.

Alis estaba alli, en la terraza. Con Gabriel.



El alivio se convirtié en alarma cuando Gabriel se encontrdé con
su mirada por encima de la cabeza de Alis y le sonridé con aire de
suficiencia. ¢Qué pretendia ese hombre? ¢éQué maldad habia

perpetrado ahora?
—Alis —la llamo en voz baja.

Alis se dio la vuelta, con los ojos risuefos y los hoyuelos

brillando.
—iHola, Caroline! é¢Conoces a lord Arndale?

Caroline se dio cuenta de que no tenia ni idea del peligro en el
que se encontraba. El rostro de la chica estaba iluminado por una
alegria inocente, sin duda gracias a los coqueteos practicados por

Gabriel.

—Por supuesto que Caroline me conoce —contestd Gabriel, sin
apartar la mirada de Caroline—. Estuvo casada con mi querido

hermano, que en paz descanse.
Alis se quedd boquiabierta.
—iNo tenia ni idea! Qué coincidencia tan interesante.

—Muy interesante —respondié Caroline con sequedad—. Alis,

sabes que no debes quedarte a solas con un caballero.



La joven se sonrojod.

—Lo siento, Caroline, pero hacia mucho calor alli dentro. Lord
Arndale tuvo la amabilidad de acompanarme fuera para que pudiera

recuperar el aliento.

—Aun asi, ya conoces las normas —replico Caroline,
esforzandose por mantener la voz tranquila—. éComo se sentiria tu
abuelo si se enterara de esto? Y Gabriel, ti ya sabes cédmo son estas

COsSas.
Gabriel asintio con la cabeza.

—Gracias por tu reprimenda, cufada. Pero me temo que me
dejé llevar por la belleza de la sefiorita Huntly-Chilton y perdi la
cabeza por un momento. —Levantd la mano de Alis hasta sus labios

y le dio un beso en los nudillos.

Alis se ri6 y Caroline apretd los dientes. Por encima de la
cabeza de Alis, Gabriel le dedicO a Caroline una sonrisa de

satisfaccion diabdlica.

—Por favor, entra, Alis —pidid Caroline—. Yo iré en un

momento. Quiero hablar con lord Arndale.

—Oh, esta bien. —Alis hizo una reverencia a Gabriel—. Ha sido

un placer conocerlo, milord.



—Y un placer conocerla a usted, senorita Huntly-Chilton —
respondi® Gabriel con una breve reverencia—. Espero que nos

volvamos a ver.

—Estoy segura de que asi sera. —Con la cabeza bien alta, Alis
hizo un esfuerzo por salir con dignidad de la terraza, pero la sonrisa
que se dibujaba en su rostro estroped la imagen. Desaparecid en el

salon de baile y Caroline se volvid hacia Gabriel.
—éQué estas tramando, Gabriel? —le espetd.
El arqued las cejas.

—éA gué te refieres, Caroline?

—Aléjate de Alis —le advirtidé Caroline—. Ella no es para alguien

como tu.

—¢Alguien como yo? —La miré con desdén—. Tienes mucho
valor, querida, al insinuar que no soy lo suficientemente bueno para
la nieta del duque. Mi titulo y mi fortuna son mas que suficientes. Yo

no soy quien ha sido considerado indigno de la nobleza.

Ella ignord la pullita.



—Sé perfectamente lo que eres, Gabriel, iy no permitiré que

deshonres a una inocente como Alis!

—céDeshonrar? Por favor, Caroline. —Chasqued la lengua—. &Y
cdmo piensas impedirlo? Me parece una joven encantadora. Seria

una excelente vizcondesa.

—No tienes intencion de casarte con ella —se burldo—. Solo

estas jugando con sus emociones.

—Querida Caroline, estas tan segura de todo. —Gabriel se
sacudié una pelusa imaginaria de la manga de su chaqueta azul
espafola y le dedicd una sonrisa que le held los huesos—. Tengo
que formar una familia tarde o temprano, ya lo sabes. La joven

Alyson seria una novia encantadora.
El se ri0 entre dientes.

—éDe verdad crees que el duque rechazaria mi oferta?
¢Especialmente ahora que mi querido padre esta aquejado por la
enfermedad y sin duda estirara la pata en cualquier momento? Eso
me convertiria en conde de Witting, mas que digno para la nieta del

duque de Wessex.

Caroline se sinti6 invadida por el panico al darse cuenta de que

hablaba en serio. Estaba considerando seriamente un cortejo formal.



Tendria que advertir a la chica. No podia quedarse de brazos
cruzados y ver cdmo Alis se casaba con una serpiente como Gabriel;
iél haria miserable la vida de la chica! Le romperia el corazén y le
robaria la inocente alegria de sus o0jos. Y eso solo seria el principio

de todo el dafio que le haria.
—No dejaré que eso ocurra —advirtié—. Iré a ver al duque.

El se recostd contra la barandilla y cruzd los brazos sobre el
pecho, la luz de la luna creando un halo alrededor de su rubia

cabeza.

—La honorable sefiora Mike Crawford diciéndole al duque de
Wessex lo que tiene que hacer. Cbmo me gustaria estar presente en

ese pequeno encuentro.

Ella se mantuvo firme y no dejo que la duda se reflejara en su
rostro. Como la mayoria de los depredadores, Gabriel olfateaba la

debilidad y se aprovechaba de ella.
—Hay muchas otras novias potenciales entre las que elegir.

—Me temo que la querida Alyson me ha robado el corazon —

dijo con tono burldn y un destello de mofa en los ojos.

—Es estadounidense —sefald Caroline, sabiendo lo estricto

que era él.



—Eso la hace aun mas interesante —dijo con una mirada
lasciva—. iUna estadounidense salvaje! iQué emocionante serd mi

lecho matrimonial!
Caroline apreto los labios y volvié a intentarlo.
—Su madre era irlandesa.
El se encogi6 de hombros.

—Lamentable, pero el patrocinio del duque es suficiente para

que pase por alto ese detalle.

Las palabras se quedaron suspendidas en sus labios, pero se
las tragd. Era demasiado dama para decir lo que realmente pensaba
de él, ni siquiera a Gabriel. En su lugar, le lanzd una mirada

despectiva.
El se rid.
—¢éTan feroz, Caroline? —Se aparté de la barandilla y se acercé

a ella con aire arrogante, confiado en su atractivo—. Quiza podamos

discutir el asunto en un entorno mas... intimo.

Se detuvo lo suficientemente cerca como para rozarle el brazo
con el dedo. Ella se apartd como si la hubiera tocado un insecto,

pero no retrocedid. Hacerlo habria sido mostrar debilidad.



—No has cambiado, Gabriel.

—¢éDe verdad esperabas que lo hiciera? —Le dedicé una
sonrisa encantadora que sin duda habia hecho suspirar a muchas

seforitas de la alta sociedad.
—Uno siempre espera que el mal se redima.

—¢El mal? —Se ri6 de nuevo—. Me encanta tu ingenio,

Caroline. Siempre me ha encantado.

—¢éPor eso no me dejas en paz? —lo desafié ella—. Pensaba
que después de todos estos anos habrias conocido a alguna otra

mujer mucho mas divertida que yo.

El entrecerrd los ojos como si estuviera apuntando con una
pistola. Ella casi podia oir el sonido de un arma al amartillarse
cuando él levantd una mano vy le acaricié la mejilla. —Nadie ocupara
jamas tu lugar, Caroline. Yo te tendré, no importa cuanto tiempo me

hagas esperar.

—¢éPor qué? —qgritd ella. El miedo le hizo flaquear las piernas y
dio un paso atras—. éPor qué yo? Te has negado a pagar las deudas
de Mike como debias. Has difundido rumores falsos de que soy

estéril para que no pueda encontrar otro marido. Todo esto para



obligarme a acostarme contigo. Llevo diez afios rechazandote,

Gabriel. éPor qué no puedes aceptarlo?

—Debo tenerte, Caroline —dijo con voz ronca, el rostro
demacrado por el deseo—. No descansaré hasta que terminemos lo

que empezamos hace tantos afos.
Esta loco.

¢Como no se habia dado cuenta antes? Estaba obsesionado

con ella. Nunca se rendiria.

Retrocedid otro paso, observandolo como si fuera una
serpiente a punto de atacar. La habia acosado durante afos, siempre

alli, en las sombras, como una pesadilla de la que no podia escapar.
Observandola.
Esperando.

Deseandola con ese brillo aterrador en los ojos. ¢éCoOmo habia

podido pensar que lo amaba?
—Eres repugnante —espeto.
La ira le desfiguraba el rostro.

—Te tendré en mi cama —jur6—. Siempre has sido un reto,

Caroline, y no descansaré hasta haber disfrutado entre tus suaves...



blancos... muslos.

Con cada palabra, se acercaba mas, y el azul palido de sus iris
casi desaparecia al dilatarse las pupilas. Al mirarle a los ojos, sintio

como si estuviera contemplando las ventanas del infierno.

—Nunca —susurré ella. Retrocedio. Un paso. Dos. El se quedd
donde estaba, con una leve sonrisa de cruel diversidén en el rostro.
Entonces ella le dio lentamente la espalda y regresé al saldn de baile

con paso digno.

Mantener la cabeza alta le costd todo su control, un control

que casi flagued cuando su suave risa la siguio.
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Alex siguid los pasos del minueto de memoria, con la mente puesta

en la mujer que habia tenido en sus brazos solo unos minutos antes.

Lady Eleanor parloteaba sobre algo, moviendo sus labios
perfectos. Mientras la miraba, deseaba que su boca fuera mas
grande, que fuera mas alta, que su cabello fuera mas oscuro y

rizado.



Queria ojos marrones, no azules. Y un cuerpo alto y esbelto, no
este pequefio y curvilineo. Queria una mujer que lo mirara con
emocion sincera en los 0jos, no con esa expresion de admiracién

cortés.
Queria a Caroline.

Sonrid y asinti6 con la cabeza mientras Lady Eleanor
continuaba con su charla cortés, y buscd a Caroline por el salon de

baile.

Sin duda ella lo evitaria durante el resto de la noche. Lo que
casi habian hecho la habia conmocionado; demonios, incluso a él lo
habia conmocionado. No habia esperado que la pasidon se encendiera

tan rapido y con tanta intensidad.
Unos momentos mas y habria estado dentro de ella.

Aun asi, lo Unico que lamentaba era no haber tenido tiempo de
completar el acto. No deseaba nada mas que tener a Caroline
debajo de él otra vez, sentir su cuerpo palpitando a su alrededor en
el climax mientras ella emitia esos pequefos gemidos en la

garganta.

Le gustaban mucho, mucho esos pequenos gemidos.



Continud bailando, sonrié de nuevo a Lady Penélope y luego

echo un vistazo al salon de baile. ¢Donde estaba ella?

Entonces la vio, entrando por la terraza. El alivio que sintié se
convirtié rapidamente en preocupacion al notar su rostro palido y

sus 0jos muy abiertos.
Algo la habia alterado.
¢Seguia angustiada por lo que habia pasado entre ellos?

Entonces entrd alguien mas desde la terraza: el hombre rubio
con el que Caroline habia estado hablando en el baile de la otra
noche, su cufiado. Mientras él observaba, el hombre le dedicé una
sonrisa desagradable. Caroline levantd la barbilla y se dio la vuelta,

con el rostro palido y una mascara de indiferencia.

Y su cuiado le mird el trasero mientras se alejaba, con ojos

hambrientos.
¢Qué demonios estaba pasando entre esos dos?

Alex casi se detuvo en medio de la pista de baile, y al reducir la

velocidad, Lady Penélope le piso los dedos de los pies.

—iLo siento mucho, milord! —exclamé ella, con el rostro

encendido por la verglienza.



—Ha sido culpa mia —dijo él, observando como Caroline se

dirigia hacia Lady Agatha y Norbert, que estaban con Alis.
—No, ha sido culpa mia. Yo... iOh, qué torpe soy!

La musica termind. Lady Eleanor le hizo una reverencia
apresurada y se alejo rapidamente de él. El fruncié el cefio al verla.

¢Acaso eran lagrimas las que brillaban en sus 0jos?
Malditas mujeres. ¢Quién podia entenderlas?

Se dirigié hacia Caroline, pero antes de que pudiera alcanzarla,
ella se alejo rapidamente, dirigiéndose a uno de los pequenos
salones. El dudd. Sabia lo que pasaria si la seguia a esa pequeha

habitacion aislada. Lo mismo que casi habia pasado hacia un rato.
—Siguela—, le instd su cuerpo.

Reprimidé su deseo insatisfecho e intentd pensar con la cabeza.
¢De verdad Caroline necesitaba que él se abalanzara sobre ella
cuando estaba claramente alterada? Pero él queria consolarla, lo
cual le sorprendid. Nunca antes habia sentido algo asi por nadie que
no fuera de su familia. Era evidente que Caroline estaba empezando

a importarle. No sabia muy bien qué pensar al respecto.

Mientras estaba alli debatiéndose consigo mismo, vio a Caroline

chocar contra un caballero mayor en su carrera hacia la sala de



estar. Ella se detuvo, sonrojada por la vergiienza. El pudo ver que
balbuceaba una disculpa, y luego levantd la vista y su expresion se
ilumind.

Conocia a aquel hombre.

El hombre le dijo algo y, de repente, su rostro se descompuso.
Se encogié sobre si misma y su conocido se apresuré a llevarla
detras de una escultura ornamentada para que tuvieran un
momento de intimidad. Su corpulento cuerpo la oculté de la vista de

los bailarines.

Alex solo podia mirar. Nunca habia visto a Caroline
derrumbarse. Jamas. De todos los britanicos de labios apretados que
habia conocido, Caroline parecia la que mas controlaba sus

emociones.

Ahora parecia una mujer que habia llegado al limite de su

resistencia.

Comenzo a cruzar el saldon de baile. Si ese anciano habia herido

a Caroline, lo pagaria caro.
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—Ya estda, muchacha —dijo Sir James Whigby, sacando un pafuelo
del bolsillo de su sencillo abrigo negro—. Seguro que no es para

tanto.

Avergonzada, Caroline no pudo hacer otra cosa que tomar el
panuelo blanco de su mano y secarse los ojos llorosos. Sin duda
estaba horrible con la nariz roja y los ojos enrojecidos. Todos sabrian
al instante que Caroline Granville Crawford habia perdido su famosa

compostura.

—Estas muy bien —aseguro Sir James con una sonrisa, como Si
le leyera el pensamiento—. Nadie sabra que has estado llorando,

créeme.
—Me gustaria creerlo —dijo ella, sorbiéndose la nariz.

—Es la verdad, tan cierto como que estoy aqui. Te saqué de alli
rapidamente, si me permites decirlo. Es bueno saber que todavia

puedo moverme tan rapido.
Caroline se ridé un poco ante su tono autocritico.

—Oh, Sir James, no es usted tan mayor.



—Tengo mas de cincuenta, muchacha, y he visto muchas cosas
en mi vida —sefiald él con una sonrisa amable—. éTe importaria

complacer a un viejo amigo y contarme qué ha pasado?

Caroline volvid a sorber por la nariz y luché contra el impulso
de contarselo todo a este hombre que habia sido amigo de su padre.
Aunque mas de una década separaba a los dos hombres, el general
Patrick Granville y Sir James Whigby habian sido amigos intimos. Sir
James y su esposa, Portia, habian visitado a los Granville muchas
veces mientras Caroline crecia. Tras la muerte de su esposa, Sir
James se habia retirado al campo durante mucho tiempo. Era la

primera vez que ella lo veia en sociedad en al menos seis anos.

Era un hombre amable y aln guapo a pesar de los afios. Su
cabello, que antes era negro azabache, se habia vuelto gris, y su piel
mostraba los signos del viento y el sol que le habia dejado su trabajo
como capitan de la Marina de Su Majestad. Pero sus ojos color
avellana aun brillaban con su buen humor innato, y su cuerpo seguia

siendo delgado, aunque mas por la edad que por los musculos.

Habiendo llegado al limite emocional entre Alex y Gabriel,
Caroline no necesitd mas que la mencion de su padre por parte de

Sir James para romper el ultimo hilo de su compostura.



—Siento haberme convertido en un cubo de agua —murmurd,
tratando de recuperar los restos de su dignidad—. La velada ha sido

bastante agotadora.
—¢Estas aqui con tu marido? —pregunto Sir James.
Caroline negd con la cabeza.

—Mike fallecid hace mas de un afo. Estoy... ayudando al duque
de Wessex con su nieta. La nina es de Estados Unidos y necesitaba
compafia. —La mentira casi la ahogo. Era muy dificil decirle una
falsedad a un viejo amigo de la familia, pero nadie podia saber de

sus dificultades econdmicas ni de su acuerdo con el duque.

—Asi que has acogido a la nifia bajo tu protecciéon —dijo Sir
James con un gesto de asentimiento—. Siempre has sido una joven
de buen corazén, Caroline.

No, solo desesperada.

—éQué le trae por Londres, Sir James? —preguntd ella,

tratando de desviar la conversacion hacia temas menos peligrosos.

—La soledad —respondid él con una sonrisa burlona—. La vida
no ha sido la misma para mi sin mi querida Portia. Pensé que la

alegria de Londres podria aliviar mi corazén.



Ella le puso una mano comprensiva en el brazo.
—Oh, Sir James.

—No pasa nada —respondié él, acariciandole la mano—. Tengo

a Roger. Esta casado, ya sabes, y tienen dos hijos. Ahora soy abuelo.

—Es demasiado joven para ser abuelo —coment6 Caroline con

una sonrisa.
El se ri0 entre dientes.

—Eres buena conmigo, querida. Es un placer ver una cara
conocida en esta enorme ciudad. Te lo juro, ya no conozco a nadie.
¢Te pareceria demasiado familiar si te pidiera que me dejases

visitarte manana?

—iPor supuesto que no! —exclamo ella—. Ha sido un querido
amigo de la familia desde que tengo memoria. Estaria encantada de

recibirle, Sir James.
El tomd delicadamente su mano entre las suyas.

—Caroline, querida, no te pido que me recibas como amigo de
la familia. He decidido volver a casarme. Y ahora que sé que eres
viuda, seria un honor para mi que me permitieras visitarte con un

propdsito que va mas alla de la amistad.



Sorprendida, apenas pudo evitar que se le abriera la boca.

—Pero... por supuesto, Sir James. Como he dicho, siempre sera

bienvenido.

El se rio.

—Veo que te he sorprendido, aunque la dignidad de los
Granville lo ocultaria a cualquiera que no te conociera desde hace

tanto tiempo como yo. No te preocupes, querida, no voy a meter

prisa. Solo me gustaria tener la oportunidad de cortejarte.
Le llevd la mano a los labios y ella parpaded sorprendida.

—Por supuesto, Sir James. Aunque debo admitir que me ha

sorprendido.

—Mi querida Caroline —murmurd con una sonrisa—. Me he

sorprendido a mi mismo. Puedes recibirme mafiana en tu saldn.

—Muy bien —respondid ella. El hizo una reverencia y se alejo,

y ella se quedd mirandolo con los ojos muy abiertos.

iDios mio! Tenia un pretendiente.






Capitulo 14

| vestibulo olia como una maldita funeraria. Alex se detuvo
al bajar las escaleras y contemplo las docenas de arreglos
florales que cubrian todas las superficies planas del
vestibulo. Como un par de abejas, Caroline y Alis iban de un arreglo
a otro, leyendo las tarjetas y parloteando sobre quién habia enviado

cada uno.

Dios mio, étodas esas flores eran para Alis? Fruncio el cefio al
darse cuenta de que su hermana se habia vuelto muy popular entre
los indtiles dandis londinenses. Cuanto antes la llevara de vuelta a

Boston, mejor.

La idea surgid casi por costumbre y, de repente, se preguntd

qué estaba esperando.



Alis ya habia hecho su aparicién en sociedad y, sin embargo, no
sentia ninguna necesidad urgente de meterla en el primer barco y

llevarla de vuelta a América.

Desde luego, no era porque le gustara Inglaterra, pensd con
vehemencia. Nunca habia conocido a un grupo de personas mas
indtiles, ni uno solo de ellos era capaz de trabajar un solo dia en su
vida. Y tampoco era por amor a su familia, aunque le caia bien Lady

Agatha y disfrutaba de la compafiia de Norbert.

No, la razon por la que seguia en Inglaterra estaba justo
delante de él, vestida con un vestido rosa y luciendo tan dulce y
apetecible como algo en el escaparate de una pasteleria. El y la
encantadora Caroline tenian un asunto pendiente, y se negaba a

marcharse hasta que estuviera concluido a su satisfaccion.

—iCaroline! —chillo Alis. El tono agudo de su voz resond en el
vestibulo y le hizo estremecerse—. iCaroline, mira! iSon para ti!'—.
La falda de su vestido de rayas verdes gird cuando Alis se volvio
hacia Caroline con un elegante ramo de flores primaverales en las

manos.
—éQué? —exclamo Caroline.

¢Qué demonios?, repitid Alex en silencio.



—iSon para ti! iNi siquiera sabia que tenias un admirador!

—Yo tampoco —respondid Caroline, que, vacilante, toméd el

ramo de Alis y buscd la tarjeta—. Dios mio, es de Sir James.

—iCaroline, qué astuta! éPor qué no me dijiste que tenias un

pretendiente? —preguntd Alis con una sonrisa.

—Todo sucedid muy rapido —respondié Caroline, cerrando los
ojos, hundiendo el rostro entre las flores e inhalando su aroma. Una

sonrisa de placer se dibujo en su rostro.

Alex recordd haber visto esa misma expresion en su rostro
cuando ella le habia acariciado el cabello dos noches antes en su

Cama.

iMaldita sea! ¢Es que no entendia que él tenia prioridad sobre
ella? Oh, él habia escuchado su conversacidon con ese Sir James la
noche anterior. El tipo tenia cincuenta afios como minimo. ¢Qué

podia ofrecerle a una joven apasionada como Caroline?
Aparte del matrimonio respetable que ella ansiaba.

—¢Quién es Sir James? —bromed Alis—. iNo te he visto bailar

con nadie mas que con Alex en los eventos a los que hemos asistido!

Caroline se sonrojo.



—Es un viejo amigo de la familia. Lo vi anoche en el baile.
Alis puso cara de decepcion.

—Oh, entonces no es un pretendiente.

Caroline dudd y luego carraspeo.

—En realidad, me pidié6 que le dejara visitarme y dejé muy
claro que no era por amistad.
—iOh, qué emocion! —Alis abraz6 a Caroline con tanta fuerza

que casi aplastd las flores—. Parece que ambas recibiremos hoy la

visita de caballeros.

—A\l parecer, si —respondié Caroline con una sonrisa carifiosa a
la joven. Levanto la vista y vio a Alex en las escaleras, y su sonrisa

se desvanecio.
Alis siguié su mirada.

—iAlex, ahi estas! iMira todas estas flores! Incluso Caroline ha

recibido algunas.

Alex esbozd una sonrisa forzada, con la mirada fija en Caroline

mientras bajaba las escaleras.

—Dudo que quede un solo ramillete en todo Londres, gatita.



—iVoy a decirle a Lady Agatha que venga a verlo! —Alis subid

corriendo las escaleras, pasando junto a Alex.

Caroline siguié observando como Alex se acercaba lentamente
a ella. No le habia dirigido la palabra desde su encuentro de la noche
anterior y esperaba que se hubiera marchado antes de que llegaran

las visitas de la tarde.

Antes de que llegara Sir James.

El se detuvo frente a ella.

—Qué flores tan bonitas —dijo.

—Si, lo son.

—¢De un admirador?

Ella levantd la barbilla.

—Si.

—¢éDe ese hombre con el que te vi anoche, el mayor, con el
pelo gris?

—Si, capitan. —Arqued las cejas en sefal de pregunta—. ¢Hay

algo mas que quieras saber?

—¢Puedo leer la tarjeta?



—iNo, no puedes! No es asunto tuyo.

El entrecerro los ojos.

—Mi aventura no esta saliendo como habia planeado. iLa mujer
con la que tengo una aventura esta recibiendo flores de otro

hombre!

—¢Quieres callarte? —sised ella—. Sir James es un hombre

encantador y un viejo amigo de la familia.

—Y te desea —anadié Alex—. Estuve alli anoche, Caroline. Oi lo

que dijo.
Ella se quedo boquiabierta.
—¢Me estabas espiando?

—Vi que estabas alterada. —Hizo un gesto con la mano, como

buscando las palabras—. Queria ayudarte.
Ella solté una risa seca.
—Ya habias hecho suficiente, capitan.
—Alex —corrigid él.
—Capitan —insistid ella.

Se miraron fijamente, sin querer ceder.



—Dos minutos mas y habria estado dentro de ti —murmurd él
—. Dos minutos mas y no habrias visto a ningtin otro hombre que no

fuera yo.

—Dos minutos mas y estaria deshonrada —corrigio ella en voz

baja.
—Me deseabas, —insistid él.

—Si, pero hacer eso donde estabamos, descuidar mis

responsabilidades y abandonar mi dignidad, me habria destruido.

Un lacayo paso6 junto a ellos y ambos se callaron hasta que

estuvo fuera del alcance del oido. Entonces Alex se inclind hacia ella.
—Estas exagerando, Caroline. Solo es sexo.
Ella se puso rigida.

—Exactamente, capitan. No es amor, y no merece la pena

sacrificar todo lo que tengo por unos momentos de placer.

—No es eso lo que queria decir. —Apretd los pufios—. Este Sir
James. Es viejo, Caroline. TU eres una mujer joven y apasionada. No

podra satisfacerte.

—Oh, pero puede, —respondié ella—. Sus intenciones son

honorables, capitan. A diferencia de las tuyas, que son los motivos



mas viles.

El le quitd las flores de las manos y las dejo caer sobre una

MeSa Cercana.

—Si no puedes distinguir entre la lujuria casual y la admiracion

sincera, entonces tienes mucho que aprender, querida.

—¢Y supongo que te ves a ti mismo como mi maestro? —

pregunto ella con frialdad.
Tomandola del brazo, bajo la voz.

—¢éTerminamos esto en privado, Caroline, o seguimos aqui,

donde los sirvientes pueden escuchar cada palabra?

Ella se dio cuenta de que él lo haria. No tenia nada que perder
y los sirvientes estaban acostumbrados a sus modales barbaros.

Pero ella también tenia cosas que decirle.
—Muy bien —dijo ella—. Vamos al saldn.

El hizo una reverencia, indicdndole con un gesto que ella debia

pasar primero. Ella resopld y entrd en el saldén delante de él.
El la siguid y cerrd la puerta tras de si.

—Abre esa puerta —exigio ella.



s

—No. —El se apoyd contra ella—. Vamos a aclarar esto,

Caroline.

—No hay nada que aclarar, Alex —respondid ella—. TU y yo

hemos estado en desacuerdo desde el principio.

—Creia que habiamos llegado a un acuerdo hace dos noches —

murmuro él.

Al ver la expresion de su rostro, Caroline casi gimio. Incluso en

ese momento, lo deseaba.

—Nunca he ocultado que necesito un marido, capitan, igual
que tu nunca has ocultado que te vas de Inglaterra. Eso nos pone

en bandos opuestos.
—No tiene por qué ser asi.

—Si, —insistié ella—. ¢{Qué pensarias de un hombre que no

quisiera nada de Alis salvo una aventura?
Su rostro se ensombrecio.
—Mataria al bastardo. Mi hermana vale mas que eso.
—_Y yo no?
Abrid la boca para responder, pero la cerrd de nuevo.

—No es lo mismo, —replicd finalmente.



—Pero lo es, —Ella sonrid con tristeza—. Yo valgo mas que
unas pocas noches de pasion, Alex. Me has ensefiado mucho sobre
esa parte de mi misma, y te lo agradezco. Pero mi lugar en la
sociedad exige que me case, no que me entregue a aventuras

dMmorosas.

—Respeto tu decision, Alex, como tU debes respetar la mia.
¢Acaso vengo a rogarte que te cases conmigo? No. Como tU has
dicho, somos dos adultos y hemos tenido una relaciéon discreta. Pero
mis objetivos son diferentes a los tuyos. TU no puedes darme lo que

quiero, asi que debo buscarlo en otra parte.

—Yo aun no tengo lo que quiero —dijo él con un grufido, con

aspecto de devorarla alli mismo.
Ella respiré hondo.
—Lo siento, pero te he dado todo lo que podia darte.
El se acercé a ella.

—No intentes decirme que no me deseas, Caroline. No me

gustaria llamarte mentirosa.

—Si que te deseo. —Se rid de su expresion de sorpresa—. Soy
sincera conmigo misma, al menos, Alex. Puede que no gquiera

desearte, pero mi cuerpo no siempre hace lo que yo quiero.



—éQué hay de malo en continuar con nuestra aventura? —

insistid él—. Podemos ser tan discretos como quieras.
Ella levantd la barbilla.

—Tengo mis razones, Alex. No lo sabes todo sobre mi. Por

favor, acepta que debo hacerlo.

—Si Sir James te pide que te cases con él, diras que si,

¢verdad?
Ella asintio.

—Probablemente. Le tengo mucho carino a Sir James y le

conozco de toda la vida. Podria encontrar algo mucho peor.
—déQuerias a tu primer marido?
Ella se puso tensa.
—Prefiero no hablar de mi matrimonio con Mike.
El arqued las cejas.
—Entiendo que eso significa que no lo amabas.

Ella se acercd a una mesa y jugueted con las flores de un

jarrdén chino.



—Nuestro matrimonio fue arreglado por nuestras familias. Esas

cosas se hacen todo el tiempo.

—Y lord Arndale? —preguntd él en voz baja—. {DAnde encaja
él?

Ella se volvid hacia él y lo mird con ira.

—Gabriel es el hermano de Mike. Eso es todo lo que es y todo

lo que siempre sera para mi.
—Qué vehemencia —comentd él—. ¢Estas enamorada de él?

—éQué obsesion tienes con quién amo? —exclamd ella—. Es

evidente que ti no me amas, Alex. Creo que eres incapaz de ello.
—Por supuesto que soy capaz de ello.

—Por supuesto. —Ella hizo un gesto de desprecio con la mano
—. Por eso has pasado toda tu vida huyendo de tus

responsabilidades emocionales.
—¢éDe qué demonios estas hablando?

—Estoy hablando de ti. —Se puso las manos en las caderas y
lo mird fijamente a los ojos—. Al ser una extrafa en esta familia,
observo muchas cosas que probablemente se te escapan. Tu, sefor,

tienes miedo de los enredos emocionales.



—iY una mierda!
Ella ni siquiera se inmutd ante su lenguaje soez.
—Sé que quieres a tu hermana.

—Por supuesto que la quiero. Haria cualquier cosa por ella.

Caroline asintio. —Cualquier cosa menos estar ahi para ella.
Su rostro se tornd tormentoso.
—Siempre he cuidado de ella y de mi madre. Siempre.

—Econdmicamente, si. Pero has pasado la mayor parte de la
vida de Alis en el mar. No tenias por qué hacerlo, Alex. Eres el duefio
de la empresa. Podias haberla dirigido desde Boston, pero en lugar
de eso, decidiste separarte de tu familia. Los querias, les enviabas

dinero. Pero ellos te querian alli con ellos, y tu no pudiste hacerlo.

—Quiza deberia haberlo hecho —espetd él—. Pero ahora estoy
aqui, éno? He venido hasta la maldita Inglaterra y me he quedado

aqui por Alis.

—Es un paso en la direccién correcta —admitio Caroline—. Pero
mientras has estado aqui, has hecho todo lo posible por mantener tu

antagonismo hacia tu abuelo.

—Ya sabes lo que hizo —grufid Alex—. Destruyé a mi familia.



—Intentaba proteger a tu familia —le corrigidé Caroline—. Al
hacerlo, cometié un gran error, uno que le costd tanto como a ti.
¢Nunca se te ocurrid que él estaba tan dolido como td cuando murié
tu padre? Tu padre era su hijo. ¢{Cdmo crees que se sintio al saber

que sus acciones habian precipitado la muerte de su hijo?
—No creo que ese viejo bastardo tenga corazon.
Ella se rio.

—Lo mismo podria decirse de ti. Los dos tenéis miedo al amor,

miedo a volver a sufrir.
—déIntentas que me enamore, Caroline? —la desafio él.

—Tengo razones practicas para hacer lo que hago, razones que
no tienen nada que ver con lo que siento por ti, Alex. Tus razones

provienen del miedo.
—No le tengo miedo a nada —se burld él.
—Tienes miedo de perdonar a tu abuelo.

—Deberia haber crecido aqui —respondié con fiereza—.
Deberia haber conocido la vida que conocid mi padre. —Camind
hacia la ventana y mird las calles de Londres—. El solia hablar de

ello. De lo verde que era Inglaterra, de lo mucho que le gustaba



cabalgar por las tierras que habian pertenecido a sus antepasados.

Pero mi abuelo me negd la vida que podria haber tenido.

—Ahora te la esta ofreciendo.

—Pero también me gusta Estados Unidos, —declard,
volviéndose hacia ella de nuevo—. La gente es diferente alli. Todos

son iguales. Lo echo de menos.

—Es tu hogar. Claro que lo echas de menos. Y este es mi

hogar. Amo Inglaterra tanto como tu amas Estados Unidos.
—Supongo que si, —dijo lentamente.

—Y yo quiero a mi familia tanto como tu, —continud ella—.
Aunque todos han muerto, hay una tradicion que debe continuar.
Soy la ultima Granville viva. Debo cumplir con mi deber para con el
apellido de mi familia y contraer un matrimonio respetable para
poder seguir moviéndome en sociedad. No involucrarme en una

aventura escandalosa que podria dafar mi reputacion y deshonrar el

apellido de mi familia.

—Nadie tiene por qué saberlo, —repusé él, pero ella pudo

percibir la incertidumbre en su voz.

—Yo lo sabria, —respondio ella.



—Maldita sea, Caroline, —exclamé él, pero no habia calor en
sus palabras—. No puedo sacarte de mi mente. Te quiero en mis

brazos, y la idea de que estés con ese tal Sir James me vuelve loco.

—Lo siento, —susurré ella—. Pero tengo mis razones para

hacer lo que hago.
—Dimelas, —exigi6 él.
Ella nego con la cabeza.
—No tengo por qué darte explicaciones, Alex.

—Entonces, écomo pretendes que lo entienda? —preguntd él
con fiereza—. ¢Te has metido en algun lio, Caroline? ¢Tienes gue

casarte?
Ella suspird y se dirigio hacia la puerta con paso decidido.
—No voy a seguir hablando de esto, Alex.
—¢Y los hijos, Caroline?

Ella se detuvo, con la mano suspendida en el aire, a punto de

alcanzar el pomo de la puerta.
—éiQué?
—Y los hijos? —repitid él—. éNo quieres tener hijos algun dia?

Sir James parece un poco mayor para ser padre.



Ella se volvio hacia él, con las manos apretadas a los costados.

—¢éNo lo has oido, capitan? Se rumorea que no puedo tener
hijos, asi que no tienes por qué preocuparte por esas cosas. —Para

su horror, su voz se quebrd al pronunciar las Ultimas palabras.

—¢Ya volvemos al «capitan»? —musitd él con dulzura. Luego la
mird fijamente y ella apretd los labios, negandose a mirarlo a los
ojos—. ¢Asi que no puedes tener hijos?

Ella se encogié de hombros.

—Eso es lo que dicen.

—No es eso lo que te he preguntado. —Se acercé mas, pero
ella se apartd de él—. Caroline, dime qué pasa. ¢Estas metida en
algun lio?

—No te preocupes por mi, Alex. —Entonces lo mird y le dedicé
una sonrisa forzada—. Preocupate por tus barcos y por tu hermana.

Yo puedo cuidar de mi misma.
—¢De verdad? —la desafid él en voz baja.
Dandole la espalda, abrid la puerta de un tirdon.

—No tengo otra opcion.



Salid de la habitacién, pero no consiguid cerrar la puerta antes

de que él respondiera.

—Siempre hay otra opcidén, Caroline.



Capitulo 15

mpre hay otra opcion, Caroline. Esas palabras la
ersiguieron todo el dia. Alex no sabia de qué estaba
ablando, penso con furia mientras la criada le abrochaba
su vestido marron favorito para dar un paseo por el parque con Sir
James. Alex no sabia nada de sus problemas, nada de lo dificil que
era aferrarse a algo intangible, como la reputacion de su familia,

frente a algo tan implacable como la sociedad inglesa.

No sabia nada de la obsesiva persecucion de Gabriel, nada de
los problemas econdmicos que la atormentaban cada dia, nada de

su fragil acuerdo con el dugue, que era lo Unico que podia salvarla.

Alex Chilton era un hombre que controlaba su propia vida.
Tenia su propio negocio y hacia lo que queria. A diferencia de una
mujer, no tenia que venderse en matrimonio solo para sobrevivir. Su

propia amargura la sorprendio.



Habia sido educada como una dama inglesa y conocia su
deber. Entonces, {por qué estaba enfadada por lo que debia hacer
para sobrevivir? ¢Por qué estaba pensando en lo maravilloso que

Seria casarse por amor y no por supervivencia?

Sir James era un buen hombre. Era mayor que ella, si.
Veinticinco anos mayor, de hecho. Pero era un hombre amable y ella

confiaba en él. No parecia molestarle los rumores que Gabriel habia

, Y sabia que era un hombre acomodado. Por algin milagro,
habia regresado a Londres en busca de esposa justo cuando ella
buscaba a alguien exactamente como él para casarse. Hacia un mes

habria dado gracias a Dios por semejante intervencion divina.

Hace un mes, no anhelaba a Alex. Suspird y salid de la

habitacion para recibir a Sir James.
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Alex entro en el salon y enseguida desed no haberlo hecho.

—iAlex, querido muchacho! —lo saludé Lady Agatha—. Ven a

conocer a Sir James.



Lo Ultimo que Alex esperaba al venir a buscar a Alis era
encontrarse con el pretendiente de Caroline. El anciano estaba
sentado en un sillon frente al sofa donde descansaban Lady Agatha
y Alis. Vestia con sencillez pero con elegancia, con ropa sencilla y
bien confeccionada que el propio Alex podria haber elegido. Sir

James se levantd cuando Lady Agatha hizo las presentaciones.

—Alex, te presento a Sir James Whigby. Sir James, este es mi
sobrino nieto, Alex, lord Falcox. Sir James ha venido a dar un paseo
por el parque con la sefiora Crawford —afadié Lady Agatha con una

sonrisa radiante.
—Es un placer —dijo Sir James con una reverencia respetuosa.

—Sir James —respondio Alex, esforzandose por recordar por
qué seria una mala idea desafiar a aquel hombre. Tenia que respetar
las decisiones de Caroline, tenia que permitirle vivir su vida sin su
interferencia. Era lo que esperaria de cualquier otra persona, asi que

estaba haciendo todo lo posible por concederle esa cortesia.

Por desgracia, su instinto le instaba a advertir al otro hombre
que se alejara de la mujer que habia reclamado para si, por muy

primitivo que pareciera.



Caroline eligid ese momento para entrar en la habitacion. Se
detuvo en el umbral al ver a Alex alli de pie, y sus miradas se

cruzaron y se mantuvieron fijas durante un largo y tenso instante.

Estaba preciosa con un vestido de paseo de un suave color
marrdn, mas oscuro que su cabello. El color hacia que su tez
pareciera cremosa e impecable, y sus ojos de cierva parecian
insondables. Su boca parecia suave, rosada y carnosa, una invitacion

para cualquier hombre que respirara.
—No te vayas, —penso él.

Su expresion se suavizd y sus 0jos oscuros se llenaron de una
ternura que le hizo doler el corazén. Ella se preocupaba por él. Lo
demostraba cada centimetro de su postura, el anhelo de sus ojos, la

curva de su sonrisa.

¢Como no se habia dado cuenta de que ella sentia algo por él?

¢Por qué no se habia dado cuenta?

Habia sido un tonto. Caroline no era una mujer que se
entregaba a la ligera, y se sintid avergonzado de si mismo por
intentar tratarla asi. Ella merecia tanto respeto por su parte como

Alis o cualquier otra mujer de su entorno. De algin modo, su deseo



por ella habia erradicado sus buenos modales, y no habia excusa

para ello.

Asi que cuando Sir James se levantd de la silla y se acercd a
ella, Alex se hizo a un lado. Cuando el anciano tomo su mano y le
dio un beso en el dorso, Alex refrend sus instintos primitivos y no

apartd a Caroline de Sir James como tanto deseaba.

Ella se volvid hacia él una vez, mientras Sir James abria la
puerta del salén y la acompafiaba fuera. El vio gratitud en sus ojos,

y un anhelo que parecia resonar en su interior.

Dios mio, se dio cuenta con sorpresa. iSentia algo por Caroline!
Sentimientos que no tenian nada que ver con la lujuria. Sentimientos
que le resultaban incomodos y extrafos, y sin embargo, de alguna

manera, tan correctos.

Sin embargo, solo pudo quedarse alli, conmocionado, mientras

ella salia de la habitacion del brazo de otro hombre.
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Caroline intentd no pensar en el breve destello de emocién que
habia visto en los ojos de Alex cuando Sir James la ayudd a subir al
carruaje. Sir James era el hombre en quien debia pensar, y le dedico

una brillante sonrisa cuando él se subid al asiento junto a ella.
Para su sorpresa, él no le devolvio la sonrisa.

—(Estas segura de que esto es lo que quieres, Caroline? —le

preguntd en voz baja.
—A qué se refiere? —pregunto ella, sorprendida.
Sir James mird hacia la casa, con expresion sombria.

—No se me escapd la mirada que lanzaste al nieto del duque,

Caroline. ¢Quién es él para ti?
—Es... quiero decir...
—Te esta mirando desde la ventana.

Caroline gir6 la cabeza y vio que Alex la estaba mirando
desde la ventana del saldn. Sus miradas se cruzaron por un instante;

luego él desaparecio de la ventana.

Ella dejo escapar un pequefio grito de angustia. Sir James le

tocd la mano y ella se volvid para mirarlo.

Le acaricid la mejilla con delicadeza.



—Perdéname, Caroline. No queria parecer duro. Solo queria

saber si debia considerar a lord Falcox como un rival para tu mano.
Ella fruncio los labios con amargura.
—En absoluto, sir James.

—éAsi que no? —Sir James tomo las riendas y puso en
marcha su pareja de caballos grises hacia Hyde Park—. {Te apetece

hablar de ello?
Ella dudo.

—Caroline, te conozco desde que eras nifia —le recordd él—.
Te han pasado muchas cosas desde la muerte de tu padre y me
gustaria pensar que puedes confiar en mi. Te aseguro que no te

haré menos caso por ello.

La sincera compasion de su voz le hizo brotar las lagrimas, y
luchd por controlarse. iCOmo deseaba tener a alguien en quien
confiar! Pero no se atrevia a hablarle de Alex, sobre todo porque Sir

James era un pretendiente.

Pero, icdbmo queria hacerlo! Ante su silencio, Sir James

suspiro.



—Estd bien, si no puedes decirmelo directamente, déjame
contarte lo que he deducido. Veo que hay algo entre ti y lord
Falcox. Es obvio que no se trata de matrimonio, porque has dicho
que él no te ha pedido la mano. Y me parece que tu quieres volver a

casarte.

—Si, es cierto —respondid ella, mirandolo por fin. El siguid
con la vista fija en la calzada, pero ella sabia que tenia toda su

atencion.

Respird hondo antes de continuar. Tenia que decirle la verdad,
porque ¢y si Alex conseguia llevarse a su hermana de vuelta a
Boston antes de que Alis pudiera contraer un matrimonio ventajoso?
El trato de Caroline con el duque no habia tenido en cuenta la

terquedad de Alex.

—Debo ser sincera con usted, Sir James, porque nuestras
familias son amigas desde hace mucho tiempo. Mi difunto marido

dejo algunas deudas importantes.

—Ah —exclamd Sir James, con expresion de comprension—.

¢Y supongo que sus finanzas actuales no cubren esa cantidad?
—Asi es.

—Entonces desea volver a casarse por seguridad econdmica.



—Es parte de la razon.

El la miro.

—Y supongo que el joven lord Falcox no tiene ningun deseo
de casarse, aunque parece sentir algo por ti.

Ella se sonrojo.

—Algo asi.

—Como sospechaba. —Hizo una pausa—. No voy a pedirte
detalles. Eres de buena familia, Caroline, y lo que haya entre tu y el
marqués es asunto tuyo. Sin embargo, si nos casamos, no toleraré la

infidelidad. Quiza sea anticuado, pero es lo que siento.
Avergonzada, Caroline bajé la mirada hacia sus manos.

—Yo no soy asi, Sir James. Si nos casamos, seré una esposa

fiel.

—Me alegra oirlo. —Gird los caballos hacia Hyde Park—. éLo

amas, Caroline?
—iNo! —exclamo ella, horrorizada por la idea.
Tras un momento de silencio, él pregunto:

—¢éCrees que podrias llegar a amarme?



—Podria intentarlo —murmuré ella en voz baja.

—Eso es todo lo que un hombre puede pedir. —Asintié con la
cabeza a una matrona de la alta sociedad que pasaba en un carruaje

—. No volveremos a hablar de esto.
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Alex volvid a la ventana, pero el carruaje ya se habia marchado,

llevandose a Caroline con él.

Apretd los pufos mientras miraba sin ver la calle. La
confusion se agitaba en su interior, despertando emociones
desconocidas. ¢Cdmo habia podido dejarla marchar con Sir James?

¢Como habia podido impedirlo?

Flexiond las manos con impotencia, desesperado por
agarrarse a algo propio, algo real. Ahora lo habia perdido todo. Sus
padres habian fallecido y, con cada dia que pasaba, Alis se sentia
mas apegada a Inglaterra. Quiza quisiera quedarse alli para siempre
y él la queria demasiado como para negarle nada, por mucho que

deseara que volviera a casa con él.



Y habia perdido a Caroline.

Eso era lo mas doloroso de todo, porque era culpa suya. La
habia tenido en sus brazos, la habia reclamado como suya por un
breve instante, pero la habia perdido por su terquedad. En cuanto
ella se dio cuenta de que él no podia ofrecerle lo que necesitaba,

busco a otro hombre.

&Y por qué no iba a hacerlo? Frunciendo el cefio, se aparté de
la ventana. Lo Unico que ella queria era casarse. Si, era reservada
sobre sus motivos, pero él tenia que respetarla por mantenerse
firme en sus objetivos y no conformarse con menos de lo que se
merecia. Caroline era una mujer orgullosa, de buena familia, y no

estaba hecha para ser el juguete de un hombre.
Entonces, épor qué no se casaba con ella?

La sacudida de aprensidn que esperaba nunca llego. La idea
de Caroline como esposa le parecia reconfortante mas que
alarmante, y tenerla en su cama todas las noches prometia
encuentros apasionados incluso en las noches mas frias del invierno.
La idea de que ella estaria a su lado para hablar y abrazarla durante

el resto de su vida le hizo darse cuenta de lo que se habia estado



perdiendo todos estos afnos. Habia sido un maldito idiota por esperar

tanto tiempo.

¢De qué habia tenido miedo? éDe perderla? iNunca la habia
tenido! Al no tratarla con honor, practicamente la habia empujado a

los brazos de Sir James.

¢Habia alguna posibilidad de que ella volviera con él si la
cortejaba como un pretendiente? Podrian casarse aqui, en
Inglaterra, y luego él la llevaria de vuelta a Boston...La idea lo
detuvo en seco. Caroline no tenia ningun deseo de abandonar
Inglaterra. Todo lo que habia hecho, lo habia hecho para poder
seguir viviendo en la alta sociedad. ¢{Como podria convencerla de

que se fuera de Inglaterra? (Y si se negaba a casarse con él?

—iMaldita sea! —murmurd, frunciendo el ceno ante un

cuadro de un cuenco de fruta que colgaba de la pared.
—Alex, épor qué le hablas a ese cuadro? —pregunto Alis.

Habia olvidado que no estaba solo en la habitacion. Se volvié
hacia Alis y Lady Agatha, que lo miraban con expresion
desconcertada, pero se salvd de tener que responder cuando entro

el duque.



—Tenemos visitas —dijo Thaddeus, justo cuando el

mayordomo anunciaba los hombres de los visitantes.
—ilLa condesa de Farvendale y Lady Eleanor Edgerton!

—iSophia! —exclamdé Lady Agatha con alegria cuando la
condesa, vestida de un verde brillante de pies a cabeza, entrd en el
salon. Lady Eleanor, vestida con un suave tono de rosa ruborizado,
la siguié a un ritmo mas tranquilo. Mientras las mujeres mayores se

abrazaban, ella le dedicé a Alex una timida sonrisa.

Alis se unié al grupo y, mientras Alex observaba cémo todas
las mujeres se saludaban, se preguntd como podria escapar
discretamente. De algun modo, su plan de saludar a las damas y
escabullirse de la habitacion se vio frustrado, y se encontrd sentado
junto a Lady Eleanor en el sofa, con Alis a su lado y frente a la
condesa y su tia abuela. Por si eso no fuera suficiente, el duque

también se habia acomodado en un sillén para socializar.

—Hablame de Estados Unidos —le pidi6 Lady Eleanor a Alex,

con los ojos azules muy abiertos—. ¢Es tan salvaje como he oido?

—Somos de Boston —respondié Alis con evidente paciencia.
Obviamente, no era la primera vez que le preguntaban eso—. Es una

ciudad bastante grande y muy civilizada.



—¢éNo hay salvajes alli?

—Por supuesto que no —respondio Alex. éDe verdad era tan
tonta que nunca habia oido hablar de la gran ciudad de Boston?—.

En realidad, se parece mucho a Londres.

—¢éDe verdad? —Lady Eleanor parecia no creerle, pero los

modales le impedian decirlo.

—Alex ha navegado por todo el mundo —sefald Alis,
cambiando claramente de tema. Alex la mird con ira y ella le sonrid
dulcemente, la pequena instigadora—. Ha visto muchas ciudades
maravillosas y lugares emocionantes. Tiene su propio negocio,

¢sabe?

—¢Se dedica al comercio? —exclamd Lady Eleanor, llamando
la atencion del dugue y de las dos damas mayores. Miré a Alex como

si fuera una criatura que nunca hubiera visto antes.

—Eso fue antes de heredar —le asegurdé Thaddeus, lanzando

una mirada de advertencia a Alex.

—Sigo en el comercio —declard Alex, ganandose una mirada
asesina del duque—. Cuando el Trinity regrese a Inglaterra, volveré

a Boston, donde pertenezco.



—Pero creia... ¢Por qué querria volver a América cuando
puede tener tanto aqui? —preguntd Lady Eleanor, frunciendo el

delicado ceno.
—Porque vivo alli —respondid Alex.

—Oh, Alex, creia que te ibas a quedar toda la temporada —se

quejé Alis con un puchero.

—Todo esto es muy inesperado —comenté Lady Farvendale,

lanzando una mirada elocuente al duque.

—El chico es un poco testarudo —observo el duque, mirando

a Alex con severidad.

—No pertenezco aqui, gatita —manifestd Alex a Alis,

ignorando al resto—. Seguro que puedes verlo.
Alis suspiro.
—Si, pero esperaba que te quedaras un tiempo.

—¢éHablas en serio? —exclamd Lady Eleanor—. éDe verdad no

te vas a quedar aqui, en Inglaterra, para reclamar tu titulo?

—No entiendo nada —espetd la condesa, entrecerrando los
ojos—. ¢Estas diciendo que no tienes intencidn de reclamar tu titulo

ni de quedarte en Inglaterra?



—Asi es.

—Ya veo —dijo la condesa entre dientes. Se puso en pie—.

Vamos, Eleanor, tenemos otras visitas que hacer.
—Pero abuela...

—Mi querida lady Farvendale, épodria hablar con usted? —

pregunto el dugue.

—Su Excelencia, creo que todo esta perfectamente claro —

dijo la condesa con un resoplido altivo.
El duque se puso rigido y la mird con desdén.

—Lady Farvendale, inecesito  hablar con  usted

inmediatamente!

—No lo creo, Su Excelencia. Para mi esta muy claro que las

perspectivas aqui para Penélope no son las que me hicieron creer.
Alis gimio.
—Oh, abuelo, ino lo has hecho!
—éQué perspectivas? —exigio Alex.

Lady Agatha solté un suave ronquido y su cabeza se inclind

hacia delante.



El dugue hizo un gesto con la mano a Alis para que se

marchara.
—No te preocupes por esto, Alyson.

—¢éQue no me preocupe? —Alis se puso en pie de un salto y
se plantd con las manos en las caderas—. ¢Estas intentando vender
a mi hermano en matrimonio y esperas que yo no me meta? iNo soy
una nina, abuelo!

—éQué ha hecho? —rugid Alex.

Lady Agatha se despertd sobresaltada.

—éQué ha sido eso? ¢Qué?

—iDios mio! —exclamé Lady Eleanor, llevandose una mano al
pecho. Miré a Alex como si le hubieran salido cuernos y una cola—.

Milord, itiene que comportarse como un salvaje?

—Si, debo hacerlo —espetd, mirando al duque con ira—.
¢Qué te ha hecho pensar que puedes decidir mi vida? éNo has

aprendido nada de lo que le pasé a mi padre?

—Solo quiero lo mejor para ti —respondid Thaddeus,

levantando la barbilla y mirando fijamente a su nieto.

—iSolo quieres lo mejor para tu preciado titulo!



—L ady Eleanor es una excelente pareja —defendio el duque.

—Cierto —asintié Lady Farvendale con un firme movimiento

de cabeza.

—De pedigri impecable, —afiadié Lady Agatha. Luego mir a

Alis con perplejidad—. éUn partido para quién?
—Para Alex —dijo Alis con un resoplido.

—éAlex? &Y Penélope? iPor Dios, no! —exclam6 Lady Agatha

riendo—. Pero si hacen una pareja horrible.

—iAgatha! —exclamd Lady Farvendale con aire escandalizado,

llevandose una mano al amplio pecho.

—Oh, no te pongas estirada, Sophia —dijo Lady Agatha—. Tu
nieta es una chica estupenda, la flor y nata. Pero ella y Alex nunca

serian una buena pareja.

—Me alegro de que alguien en esta casa tenga sentido comun

—grufo Alex.
El mayordomo entro en la habitacion.
—El conde de Norbert —anuncio.

—iHola a todos! —exclamo Norbert al entrar en la sala. Al ver

a Lady Eleanor, se detuvo en seco.



—Oh, tU estas aqui.

—La groseria de tu familia no tiene limites, Agatha, —repuso

Lady Farvendale con desdén.

—Creo que es bastante grosero arreglar la vida de alguien sin
preguntarle primero —replicd Alis, mirando al duque con ira—.
Abuelo, mas vale que no pienses en arreglarme ningun matrimonio,
o volveré a Estados Unidos tan rapido que creeras que mi presencia

aqui ha sido solo un suefio.
El duque palidecio.
—Alyson, ipor favor!

—éQuién se va a casar? —preguntd Norbert, sirviéndose una

galleta de la bandeja del té.

—Nadie, milord —respondié lady Eleanor, levantandose del

sofa—. Abuela, creo que ya es hora de irnos.

—El abuelo esta intentando hacer de casamentero entre lady

Eleanor y Alex —le confio Alis a Norbert.
Este se atragantd con una galleta.

—iéQué?!



—Tonterias —soltd Lady Agatha con un gesto de la mano—.
No harian buena pareja. TU, en cambio, serias perfecto para la

querida Penélope, nieto mio.
—iQué! —exclamaron Norbert y Penélope al unisono.

—Es cierto —opind Lady Farvendale lentamente, observando

a los jovenes—. Entiendo lo que quieres decir, Agatha.

—Yo tomo mis propias decisiones sobre mi vida —protesto
Alex, sefialando a su abuelo—. Yo decidiré si me quedo o me voy, y

Si me caso 0 no.
—No me hables asi —le advirtié el duque.
Alis levanté las manos.
—iOh, sois tan parecidos!

—iNo lo somos! —gritaron el duque y Alex al mismo tiempo, y

luego se miraron con ira.

—Necesito sentarme —soltd Norbert, dejandose caer en un

sillon.

—Absolutamente perfecto —aplaudi® Lady Farvendale,

dirigiéndose a Lady Agatha.

Lady Agatha asintio con satisfaccion.



—Ya estan medio enamorados —comentd con una sonrisa

cémplice.
—iNo es verdad! —exclam6 Penélope.

—¢Puedo al menos fingir que tengo algo que decir en esto? —

protestd Norbert.

Las dos ancianas se limitaron a sonreir cuando el mayordomo

volvid a entrar en la sala.
—Ah... el sefior Tim O'Brien —anuncio Stephens.

—Ha vuelto —susurrd Alis con tristeza, cuando el marinero

entro en la sala.
Alex se adelantd para saludar a su primer oficial.
—Tim, équé tal?

—Bueno, Capitan, hay un problema con el capitan del puerto
de Londres y creo que debe ir a verlo usted mismo, —informd Tim.

Asintio con la cabeza a Alis—. Buenos dias, sefiorita Alis.
—Hola, Tim, —Se dejd caer en el sofa, con expresion sombria.
—éQué tipo de problema? —preguntd Alex.

—Nos esta cobrando demasiado por echar el ancla en el puerto

—dijo Tim—. Y uno de los muchachos le oy alardear de que iba a



fastidiar a los estadounidenses vaciandonos los bolsillos.

—¢éAh, si? —preguntd Alex en voz baja. Luego le dedicd al
hombre una sonrisa depredadora—. Vamos a charlar con el capitan

del puerto, senor O'Brien.

—iNo harads tal cosa! —intervino el duque—. Tenemos

invitados, Alex.

Alex lanzd una mirada a su abuelo que hizo que la altivez del

anciano se tambaleara.
—No, tu tienes invitados. Yo tengo asuntos que atender.

Salid de la habitacion, seguido de Tim O'Brien.



Capitulo 16

aroline regresd de su paseo en carruaje con una cautelosa
esperanza. Aparte de la incomoda conversacion inicial,
todo habia ido de maravilla. Tenia todas las esperanzas

puestas en que Sir James acabaria declarandose.

Al entrar en la casa del duque, le entregd el sombrero y la

pellise al mayordomo.
—¢éDonde esta la senorita Huntly-Chilton, Stephens?
—En el saldn azul, sefiora Crawford.

Se dirigié hacia el salén. Cuando abrid la puerta del salén azul,

dio un paso dentro de la habitacién y se detuvo en seco.

—Buenas tardes, cufiada —saludd Gabriel con una encantadora

sonrisa.



Se apoyd en la repisa de la chimenea, la viva imagen del
apuesto soltero londinense con su abrigo verde botana

perfectamente entallado y su corbata meticulosamente anudada.

—Caroline, me alegro mucho de que hayas vuelto —exclamé
Alis, levantandose del sofa. Le lanzd una mirada elocuente a Caroline
y luego gir6 bruscamente la cabeza en direccion a Lady Agatha, que

estaba sentada a su lado.
Un suave ronquido resond en toda la habitacion.

Un frio escalofrio se apoderd de Caroline. iDios mio! Alis habia
estado sola con Gabriel durante quién sabe cuanto tiempo sin la
proteccion de una chaperona. Cruzé la mirada con Gabriel y vio una
alegria impenitente en su mirada. Sabia lo que estaba haciendo, esa

serpiente.

—Milord —espet6 con su voz mas fria—, ¢éle importaria

explicarme qué esta pasando aqui?

—Simplemente estoy haciendo una visita a la seforita Huntly-
Chilton —alegd Gabriel con total inocencia—. Estabamos bien

acompafados hasta hace unos minutos.

—No es culpa de lord Arndale —se apresurd a explicar Alis,

claramente preocupada por haber hecho algo mal—. Simplemente...



sucedio.

Caroline recordaba bien como solian «suceder» las cosas
alrededor de Gabriel. iNo permitiria que Alis cayera en la misma

trampa en la que ella habia caido hacia tantos afos!

—Da gracias de que el duque no te haya encontrado aqui con
su nieta —le dijo a Gabriel mientras se acercaba y se sentaba en un

sillon cerca del sofa.

—Pero ahora estas aqui, querida Caroline —respondié Gabriel

—. Y la decencia ha vuelto a imponerse.

—Si —le lanz6 una mirada de advertencia—. Y estaré aqui cada

vez que Alis te reciba.
—Como debe ser —asintid él, pero ella pudo ver la risa en sus
0jOos.

Alis soltd un suspiro de alivio y se dejé caer en el sofg,
evidentemente contenta de que el incidente no tuviera

repercusiones.

—Caroline, el vizconde me estaba hablando de sus

propiedades. Suenan preciosas —suspiro.



—Tendras que verlas alguna vez —comentd Gabriel. —Quiza

organice una fiesta en casa en verano.
—Seria estupendo —respondid Alis.

—Dudo que podamos asistir —replicé Caroline al mismo
tiempo.
Alis fruncio el cefo.

—Eso no lo sabes, Caroline.

—No se preocupe, senorita Huntly-Chilton —dijo Gabriel, con

tono burlén—. La sefiora solo se preocupa por su bienestar.

—¢éPor qué todo el mundo cree que soy una tonta? —resopld
Alis—. Lo ultimo que quiero es hacer dafio a mi abuelo causando
algun escandalo, sobre todo después de lo amable que ha sido

conmigo.

—Nadie cree que seas una tonta —respondid Caroline,

acercandose para tocar la mano de la joven—. Cambiemos de tema.

—Por desgracia, me temo que debo marcharme —dijo Gabriel
—, por mucho que me disguste abandonar una compafiia tan

agradable.

Caroline se levanto rapidamente.



—Le acompano a la salida, milord.

El arqued las cejas ante el evidente deseo de ella de
deshacerse de él, pero se tomd su tiempo para inclinarse sobre la

mano de Alis.
—Encantadora como siempre, seforita Huntly-Chilton.
Alis se sonrojo.

—Gracias por pasar, lord Arndale. —Ri9, y el sonido desperto a

lady Agatha.
—éQué ha sido eso? —gritd la anciana.
—Lord Arndale se marchaba, tia —respondié Alis.

—éArndale? —Lady Agatha entrecerrd los ojos para mirar a

Gabriel—. Ah, si. Ha sido un placer, milord. Vuelva a visitarnos.
—Vamos, milord —se dirigié Caroline hacia la puerta.

Gabriel la siguid en silencio hasta que salieron del Salén Azul y

llegaron al pasillo.
—¢éTanto deseas estar a solas conmigo, querida? —ronroned él.

—Te adverti que te mantuvieras alejado de ella —sised

Caroline.



—Mi querida Caroline, dudo que puedas hacer mucho al
respecto. Llegaron al vestibulo, donde Stephens le entregd el
sombrero y el baston. Gabriel se puso el elegante sombrero de
castor y le dedicd esa sonrisa encantadora que siempre le helaba la

sangre.

—Seguiré cortejandola —murmuré—. A menos, claro esta, que

quieras llegar a un acuerdo.
Caroline apreto los pufios.
—No me gustan tus tratos. —

Entonces no tenemos nada que discutir. Que tengas un buen

dia, querida cufada.

La dejo alli plantada sin volverse a mirar atras.

Co=y=o9

Alex estaba sentado en la silla de su escritorio a bordo del Trinity y
escuchaba el sonido de las olas rompiendo suavemente contra el

costado del barco, el crujir de las tablas, el chasquido de una vela



sin recortar al viento. Cerro los ojos y dejo que lo calmara como una

cancion de cuna.

Habia pasado la mayor parte de su vida en un barco. Era el
Unico hogar verdadero que habia conocido. Lo rodeaban olores
familiares: madera, sal y alquitran. El suave balanceo del barco
mientras se mecia anclado en el puerto de Londres casi lo arrullaba

hasta dormir.
Sin embargo, algo andaba mal. No era exactamente lo mismo.

Abrio los ojos y mird fijamente el techo de tablones de madera
de la cabina. Se sentia inquieto de alguna manera. Nunca se habia
sentido asi a bordo de un barco; estar en el mar siempre habia

calmado su inquietud.
La culpaba de todo a Caroline.

Ella le habia hecho algo. De alguna manera habia mirado en lo
mas profundo de su alma y habia visto la soledad que siempre habia
mantenido oculta. ¢Tenia razon? éTemia amar a la gente? ¢Habia

estado huyendo de sus emociones todos estos ahos?

Desde luego, eso no le habia impedido desarrollar sentimientos

por élla.



Se oyo un rapido doble golpe en la puerta de su camarote, la
sefal acordada con Tim. Se incorpord en la silla, cogié una de sus

cartas nauticas y la ojed.
—iAdelante! —grité con brusquedad.
Tim abrid la puerta con un chirrido.

—Disculpe, capitan, pero el sefior Cuthbert, el capitan del

puerto, desea verle.
Alex fruncio el ceno.
—Que pase.

El corpulento Sr. Cuthbert entr6 en la habitacion con aire
arrogante y una sonrisa de superioridad en el rostro. Mird alrededor

de la cabina como si estuviera evaluando su valor.

—éSr. Cuthbert? —pregunté Alex, llamando la atenciéon del
hombre. Disfruté enormemente al ver como se le abrian los ojos al
jefe del puerto al ver su elegante ropa londinense—. Tengo
entendido que hay cierta confusidon con las tarifas para echar el

ancla en el puerto de Londres.

—No hay ninguna confusibn —aseguré  Cuthbert,

recuperandose de su sorpresa inicial—. Las tarifas son las mismas



que le di a su hombre.

—Ya veo. —Alex consultd su reloj de bolsillo—. Sr. Cuthbert,
tengo que estar en Almacks esta noche, asi que no tengo mucho
tiempo para discutir esto. Quiza deberia simplemente hacer que lo

destituyeran de su cargo y acabar con esto.

—iéQué?! —exclamé el hombre con los ojos desorbitados—.

iNo puede hacer eso!

—Estoy seguro de que puedo. —Le dedicd una sonrisa que
dejaba ver todos sus dientes—. Lo siento, se me ha olvidado

presentarme. Soy Alex Chilton, capitan de este barco.
—Sé quién es usted, —dijo el hombre con desdén.

—También soy el marqués de Falcox —prosiguié Alex, notando
cdmo la mueca se desvanecia del rostro del capitan del puerto—.
Aunque soy bastante nuevo en Londres y acabo de heredar el titulo,
como bien sabe, estoy seguro de que mi abuelo, el duque de

Wessex, tiene contactos que pueden liberarlo de sus obligaciones.

—N...n...no es necesario, milord —tartamudedé Cuthbert—.
Debe de haber habido algun error con uno de mis empleados. Estoy

seguro de que eso es lo que ha pasado.

Alex arqueo las cejas.



—déUn error administrativo? Me alegro de oirlo. éCuales son las

tarifas por fondear aqui?

Cuthbert le dio una cifra que era un tercio de lo que le habia

dicho a Tim.
Alex asintié con aprobacion.

—Mucho mejor, sefior Cuthbert. Si va con mi companero, el
sefor O'Brien, él se encargara de que le paguen la cantidad

correcta.
—Gracias, milord. Muchas gracias.

El hombre se inclind y siguié humildemente a Tim fuera de la

habitacion.
Tim le guifid un ojo a Alex antes de cerrar la puerta tras de si.

Alex se recosto en su silla y esperd a sentir la satisfaccion que
normalmente le habria invadido al ganarle al capitan del puerto en

Su propio juego.
Pero no llego.

Se levantd de un salto de la silla y comenz6 a pasearse por su
camarote. éQué le pasaba? éPor qué no se sentia como en casa en

el Trinity? éY por qué habia recurrido a su titulo para resolver el



asunto? En el pasado, habria utilizado su fuerza de voluntad y su

terquedad americana para doblegar a aquel hombre.
Ya no se sentia él mismo. Y no le gustaba nada.

Caroline le habia hecho esto. Ella, con su orgullo y su pasion.
De alguna manera, le habia cambiado con su charla sobre el deber y

la lealtad familiar, y ahora ya no estaba contento con su vida.

Su barco, que antes habia sido su via de escape, ahora parecia
el caparazdn vacio de un suefio que en otro tiempo le habia
consumido. Solitario y vacio, carente de calidez, desprovisto de
compahia. Solo un medio de transporte, no el amigo de toda la vida

que habia creido que era.

Se dejo caer la cabeza entre las manos y se frotd las palmas
por la cara. Caroline le habia hecho preocuparse por cosas que
nunca antes le habian importado. Habia pensado que necesitaba
estar a bordo del barco, empezar a planear su viaje de vuelta a casa,

calmar la inquietud que le atormentaba.
Se habia equivocado.
La necesitaba a élla.

Pero tenia la sensacidon de que ya era demasiado tarde.



C=y=29

Alis estaba claramente enamorada del apuesto vizconde y, dado que
el pedigri de Gabriel lo convertia en un pretendiente totalmente
adecuado para la joven, Caroline sabia que solo habia una cosa que

podia hacer para asegurarse de que esa unidn nunca se produjera.
Acudio al duque.

Justo antes de cambiarse para la cena de esa noche, lo
encontrd solo en su estudio. Llamé con firmeza, pero le temblaba la

mano mientras giraba el pomo en respuesta a su seco
—iAdelante!
El duque estaba sentado detras de su escritorio.
—Si, sefiora Crawford, équé ocurre?

—Perdone que le moleste, Su Excelencia, pero quiero hablar

con usted sobre Alis.

—éAh, si? —El duque hizo un gesto con la mano hacia una
silla, luego se recosto y juntd los dedos—. Ha hecho usted muy bien,

sefiora Crawford. Se ha convertido en la joven mas codiciada del



mercado matrimonial, aunque no es que yo tuviera ninguna duda de

que lo seria.
—Gracias, Alteza. Eso es lo que...

—Ojala estuviera tan satisfecho con el comportamiento de mi
nieto. El muchacho me avergonzd profundamente esta tarde cuando
me dijo sin rodeos que no se casaria con lady Eleanor. Y lo hizo

delante de la propia lady Eleanor y de su abuela, lady Farvendale.

—Oh, no —susurré Caroline. Pero una pequena parte de su

corazon se regocijo al oir la noticia.

—iEn efecto! Agatha tiene la idea descabellada de que Lady
Eleanor y Norbert serian una buena pareja, pero yo no puedo

imaginar tal cosa.
Caroline podia imaginarlo muy bien, pero no dijo nada.

—En cualquier caso —continué el duque—, estoy muy
satisfecho con la avalancha de jovenes solteros que han visitado a

Alyson esta ultima semana.

—Lo que nos lleva al tema que queria discutir —interrumpid

Caroline.



—No creo que sea prudente permitir que lord Arndale siga

visitando a Alis.

—¢éAh, no? —El duque arqued las cejas—. éLe importaria

iluminarme sobre sus razones, sefiora Crawford?

—Conozco al vizconde desde hace mucho tiempo —senald ella,
a pesar de su evidente disgusto—. Creo que no serian una buena

pareja.

—¢éPor qué no? —pregunto el duque—. Proviene de una familia
antigua y respetada, y cuando su padre fallezca, heredara un titulo
antiguo y respetado. Por no mencionar que es rico como Midas v,

ademas, guapo. ¢Qué mas podria desear una joven?

—No todo es lo que parece, Su Alteza —replico ella—. El hecho

de que sea guapo fisicamente no significa que lo sea por dentro.

—iTonterias! —El duque descartd la idea con un gesto
aristocratico de la mano—. A menos que pueda darme alguna razén
concreta por la que el vizconde no seria adecuado, me temo que no

puedo acceder a su peticion.

Caroline abrié la boca, pero volvié a cerrarla. Si le contaba al
duque el escandalo en el que habia estado a punto de verse

envuelta por culpa de aquel hombre, él podria considerarla una



persona inadecuada para Alis. La razdn por la que él la habia elegido
originalmente era su reputacion intachable. Si él descubriera la
verdad, destruiria cualquier posibilidad que ella tuviera de tener un

futuro.

Pero si no le decia nada, él podria permitir el matrimonio entre

Gabriel y Alis, lo que acabaria destruyendo a Alis.
—Estoy esperando, sefiora Crawford.
Indecisa, dijo:

—Su Excelencia, por favor, confie en mi cuando le digo que

Gabriel no siempre ha tratado con honor a las jovenes.

—Detalles, sefiora Crawford. —EIl duque la clavé con su mirada
oscura—. Le prometi a mi nieta que podra casarse con quien quiera,
siempre que ese hombre tenga un titulo o una fortuna,

preferiblemente ambos, y que sean dignos de ella.
Y Gabriel tenia ambos.
Respird hondo para armarse de valor y comenzo.

—Conozco al vizconde desde hace mucho tiempo. Desde antes

de casarme con su hermano.



—Si, si. —El duque hizo una mueca y respird hondo,

temblorosamente.

Caroline fruncid el cefo ante su extrafio comportamiento, pero

continuo:

—Su Excelencia, lord Arndale ha hecho insinuaciones

inapropiadas hacia mi durante los Ultimos afios.

El dugue se sonrojo, pero cuando ella se detuvo, le indicd con

un gesto impaciente de la mano que continuara.

—Siempre lo he rechazado, pero él insiste. No creo que un

hombre asi sea un buen marido para Alis, asi que...

El dugue jaded, palidecié por completo y se agarrdé el pecho
con una mano mientras con la otra se aferraba al cajon de su

escritorio.

—iSu Excelencia! —Caroline se puso en pie de un salto y corri
hacia el anciano. El seguia jadeando mientras arafiaba el cajon de su

escritorio. Ella lo abrié de un tiron—. ¢Qué pasa? ¢Qué necesita?

El la apartd y buscd una pequefia botella. Ella intentd ayudarle
con el tapdn, pero él volvid a apartarle la mano y consiguid
descorcharla él mismo. Luego bebié un sorbo del frasco, respirando

con dificultad todo el tiempo.



Poco a poco, en unos minutos que parecieron horas, comenzo
a respirar con mas facilidad. Su tez volvid lentamente a la
normalidad, aunque sus mejillas seguian enrojecidas. Con manos
temblorosas, volvid a poner el tapon en la botella y la guardd en el
cajon del escritorio. Luego levantd la vista y le lanzd una mirada

severa de advertencia.
—No dira nada de esto —ordendo—. éEntendido?
Ella lo mird fijamente.

—Pero, Su Excelencia, iestd enfermo! Eso era laudano,

¢verdad?

—iHe dicho que no dird nada de esto! —trond, y luego

estroped la imagen al caer en un ataque de tos.
Caroline esperd a que se recuperara y luego dijo:
—Quiza podamos discutir el asunto.

—No hay nada que discutir. —El duque la mir6 con ira—.

Tienes que hacer lo que te ordeno.
Caroline dio un paso atras.

—Muy bien, no diré nada de esto. —El duque gruid en sefal

de satisfaccion—. Si —continud ella— no permites que Alis se case



con lord Arndale.

—iEsto es un auténtico chantaje! —espetd él, con una mirada
de indignacion en sus o0jos oscuros—. Sefiora Crawford, me

sorprende.

—Y usted me sorprende a mi —replico ella—. éPor qué no le ha

dicho a nadie lo enfermo que esta?
—No es asunto de nadie mas que mio.

—Es usted el hombre mas terco del mundo —indico ella—.

iAhora entiendo de quién lo ha sacado su nieto!

—iBasta, sefiora! —rugid él—. Para su informacion, ese mocoso

ha sacado su terquedad de su padre.
—Entonces debe ser cosa de familia —espeto ella.
El duque sacd un pafnuelo y se seco el labio superior.

—Sefiora Crawford, teniendo en cuenta que desea que acceda
a su peticion, me sorprende que no le preocupe en absoluto que

esté a punto de enfadarme.

—Se equivoca, Su Alteza. Estoy muy preocupada, sobre todo
por Alis. —Respird hondo para calmarse y juntd las manos delante

de ella—. Estoy dispuesta a discutir el asunto.



—No hay nada que discutir —respondié el duque—. Yo decidiré
cuales de sus pretendientes son adecuados para mi nieta, no usted.
Y no hablard con nadie sobre mi estado, o se encontrara sola en

sociedad, sin la influencia de los Wessex para sostenerla.
O el dinero de los Wessex.

Las palabras quedaron sin pronunciar, pero el significado
resond entre ellos durante un largo y silencioso momento. Ella le
lanzé una mirada de desaprobacién que hizo que incluso el duque se

moviera incomodo en su silla.

—Puede que el asunto ni siquiera llegue a plantearse —asegurd
finalmente—. No se preocupe, sefiora Crawford. Protegeré bien a mi

nieta.

Volvid su atencion a unos papeles que habia sobre su escritorio

y, con el corazén encogido, Caroline sali6 en silencio del estudio.

Se quedd un momento en el vestibulo, mirando fijamente el
dibujo del papel pintado. No le convencia que el duque
comprendiera la urgencia del asunto y no queria insistir cuando
estaba tan mal. Sin embargo, no podia quedarse de brazos cruzados
mientras Gabriel seguia cortejando a Alis. Se preocupaba demasiado

por la chica.



De alguna manera, tenia que detener a Gabriel.



Capitulo 17

| duque demostrd que no se habia rendido cuando Lady
Eleanor y su abuela llegaron a cenar esa noche. Sin

embargo, Lady Agatha también habia invitado a Norbert.

Norbert y Lady Eleanor se miraron con ira desde ambos lados
del saléon y no intercambiaron ni una palabra, y el dugue se paso
toda la velada mirando hacia la puerta, esperando a Alex, que no
aparecid. Cuando anunciaron la cena, el duque estaba furioso.

Caroline lo observaba con atencién por si sufria otro ataque.

—éDOnde esta ese chico? —murmurd, ofreciendo su brazo a

Lady Farvendale para acompanarla a cenar.

—Esta en su barco, abuelo —respondid Alis, con amargura en

el tono—. Puede que no lo veamos en dias.



Caroline puso una mano en el hombro de Alis para consolarla,

pero la chica se la quitd de un tirdn.

Caroline suspird. Tras su enfrentamiento con el duque esa
misma tarde, habia intentado advertir a Alis que se alejara de
Gabriel, pero Alis no habia aceptado muy bien el consejo. Al parecer,
se estaba enamorando del vizconde, ya que incluso habia acusado a
Caroline de querer al hombre para si misma. Caroline no se habia
molestado en dar mas explicaciones. Simplemente tendria que
encontrar otra forma de asegurarse de que Alis y Gabriel no se

Casaran.

Norbert y Lady Eleanor continuaron lanzandose miradas
asesinas durante la cena, y Lady Agatha se quedd dormida sobre su
plato de carne. Lady Farvendale estaba mortalmente ofendida
porque Alex no habia acudido a la cena y estaba arremetiendo
contra el duque, quien al parecer le habia asegurado que Alex habia
entrado en razén con respecto a Lady Eleanor. El duque echaba
chispas por los 0jos como un volcan en erupcion y lanzaba miradas

asesinas a la silla vacia de Alex.

Para cuando llegd el ultimo plato, Caroline tenia un dolor de

cabeza punzante.



Consiguié escabullirse mientras las damas esperaban a que los
caballeros se unieran a ellas. Sabia que pronto la echarian en falta,
asi que se limitd a refugiarse en la biblioteca para disfrutar de unos

momentos de paz.

En cuanto entrd en la habitacidon, se arrepintio. éPor qué no
habia subido a su habitacion o al salon? En lugar de eso, habia
entrado instintivamente en la habitacidon donde ella y Alex habian
hecho el amor por primera vez. Todo lo que veia le traia recuerdos
de aquella noche. El tiempo que habian pasado juntos habia sido

magico y aun ahora anhelaba sentir su tacto una vez mas.

Pero no iba a ser asi. Alex Chilton daria la espalda a su
herencia y volveria a Estados Unidos, y ella probablemente se
casaria con Sir James Yy viviria una vida tranquila y refinada. Esa era
la vida por la que habia luchado y deberia alegrarse de que fuera a

hacerse realidad.

Solo deseaba, con todo el anhelo de la mujer apasionada que

habia descubierto que era, poder tener algo mas.

Oyd que se abria la puerta detras de ella y se gird, con el

corazdn latiendo con fuerza mientras la esperanza se disparaba en



su pecho. Una figura alta entrd en la habitacién, pero su expectativa

se convirtié en decepcién cuando vio que era Norbert.

—Sefiora Crawford —exclamd él con sorpresa—. Lo siento

mucho. No me habia dado cuenta de que habia alguien aqui.
Ella sonrié débilmente.

—Me esta dando dolor de cabeza y pensé que unos momentos

de silencio me ayudarian.

—No puedo culparla. Lady Farvendale es la peor de las arpias.
—Una mirada de complicidad se cruzd entre ellos—. No quiero

molestarla.

—No lo hace —le asegurdé ella—. De hecho, hay algo que
queria preguntarle y, dado que las circunstancias nos han reunido,

espero que no le parezca demasiado atrevida.

—Estoy seguro de que no sera asi —dijo él con un gesto

despreocupado de la mano. —Pregunte lo que quiera.

—¢Por qué le desagrada tanto lady Penélope? El la mird

sorprendido. —Eso s/’ gue es atrevido.
Ella se sonrojo.

—Entenderé si no desea responder, milord.



—En realidad —dijo él, sentandose con bastante pesadez en

una silla—, me apetece hablar de ello.

Caroline fruncid el cefio, sorprendida, y se dejé caer en el sofa

frente a él.
—Soy toda suya, mi sefior —dijo.

—Lady Eleanor es la mujer mas hermosa que he visto en mi

vida —soltd Norbert—. Es perfecta en todos los sentidos.
—Creo que eso es algo bueno —dijo Caroline, desconcertada.

—iEs demasiado perfecta! —exclamd Norbert—. Siempre esta
perfecta, actia de forma perfecta y baila perfectamente. Su
conversacion es perfecta y sus modales son perfectos. iIncluso su

nombre es perfecto! Edgerton... Es lo mas brillante de mi universo.

—Ay, Dios mio, —susurré Caroline al darse cuenta de lo que
queria decir. El asintio—. Si, estoy perdidamente enamorado de ella.
Pero écdmo puede alguien tan perfecto quererme a mi? Soy famoso
por llegar tarde y mi ayuda de camara esta desesperado con mi
sentido de la moda. iSolo gracias a é/ puedo aparecer en publico! iY
estoy perdiendo el pelo! —Se inclind hacia delante para mostrarle la
coronilla, donde ella pudo ver que, efectivamente, el cabello habia

em pezado d escasear.



Ella carrasped.
—Tonterias, milord.
El se ri6 sin humor.

—Es usted muy educada, sefiora Crawford, pero yo sé la
verdad. ¢Como podria pedirle a la perfecta Penélope que fuera la

esposa del bufén de Norbert?

—No creo que sea usted un bufén, mi sefior —respondio ella—.

Y creo que le esta haciendo un flaco favor a Lady Penélope.
El resoplo.

—Ella no tiene ningun interés en mi. Queria a Alex hasta que él

le dijo a la cara que no tenia intencion de casarse con ella.

—Eso he oido. Pero équé le hace pensar que ella queria a Alex?
A mi me parece que son su abuela y el dugue quienes estan

presionando para que se casen, no Lady Penélope.
—Pero ella accedio.
Caroline suspiro.

—Mi sefor, équé otra cosa podia hacer? Cada vez que la ve,

usted es la viva imagen de la groseria.

El tuvo la delicadeza de parecer avergonzado.



—Lo sé. Pero la veo alli de pie, tan perfecta e intocable, y

quiero sacarla un poco de sus casillas. Hacerla parecer humana.

—Quiza deberia intentar ejercer su famoso encanto con ella —

sugirid Caroline—. Podria sorprenderse a si mismo.
El neg6 con la cabeza.
—No, ahora me odia. Me he encargado de ello.
Por alguna razon, su actitud derrotista la enfurecio.

—¢Prefiere no decir nada y ver cOmo se casa con otro noble?

Sabe que eso es lo que va a pasar, milord.

—Lo sé. —Se pas6é una mano por la cara—. Es solo que me
sentiria completamente humillado si me rechazara. No quiero correr

el riesgo.
—¢Ni siquiera lo va a intentar?
—No lo sé —susurro él.

—éQué le pasa? —exclamd ella, poniéndose en pie—. ila
mujer que ama esta a su alcance y no hace nada para conquistarla!

¢No se da cuenta de la suerte que tiene?
El la miré conmocionado.

—Supongo que no.



Ella levanto las manos.

—Por Dios, Algie, la mayoria de la gente tiene que casarse por
obligacion, o se enamora de alguien fuera de su clase y se pasa el
resto de su vida lamentando eternamente su amor perdido. La mujer
que amas es de tu clase. Tienes la oportunidad de casarte por amor
y cumplir con tu deber, iy te quedas aqui sentado lamentandote
porque las cosas son demasiado perfectas para ti! Deberias dar

gracias a Dios de rodillas por haberte dado una oportunidad asi.

—Nunca lo habia pensado asi—, declaro él, poniéndose de pie
—. Por Dios, sefiora Crawford, cuando quiere, es usted toda una hija

de general, éno?
Caroline se sonrojo.

—Pido perddn por mi impertinencia, milord, pero no por lo que

he dicho. Lo digo de corazon.

—Tenia que decirlo; estaba comportandome como un tonto sin
sentido. ¢éDe qué otra manera iba a demostrarme que estaba

dejando escapar el amor?
—Si, éde qué otra manera? —repitid ella, pensando en Alex

—\Voy a volver alli y seducir a Lady Eleanor —afirmé Norbert

con determinacion—. Gracias, sefiora Crawford, por abrirme los ojos.



—De nada, milord. —Ella se sonrojo.

El se dispuso a marcharse, pero se volvid.
—cViene?

Ella nego con la cabeza.

—No creo. Alis estd un poco enfadada conmigo en este

momento y todavia me duele la cabeza. Creo que me voy a acostar.
—Muy bien, se lo diré. Gracias de nuevo, sefiora Crawford.

Salid de la habitacion y Caroline se frotd las sienes con
cansancio. Sus intentos por salvar a Alis de las garras de Gabriel la
habian desgastado hasta lo mas profundo de su alma. No tenia a
nadie mas a quien acudir en busca de ayuda, nadie mas que la

creyera.
Excepto Alex.

No queria acudir a él, no queria oirle hablar de que se
marchaba pronto, pero ahora no tenia otra opcidén. Tendria que

enfrentarse a él.

Mird hacia el sofa, recordando lo tierno que habia sido con ella
aquella noche maravillosa. También habia sido discreto. ¢Se

atreveria a contarle la verdad sobre su pasado con Gabriel?



Cualquiera se escandalizaria al conocer su pasado, tan cercano
al escandalo, hacia tantos afios. Y quizd nadie creeria sus
acusaciones contra Gabriel. El duque, desde luego, no habia
pestafieado. Pero Alex era estadounidense, no inglés, y queria a su
hermana. Se aseguraria de que Gabriel no se casara con Alis,

aunque eso significara llevarsela de vuelta a Estados Unidos.

Mird a su alrededor en la biblioteca, atormentada por los
recuerdos de la experiencia mas hermosa de su vida, y se preguntd
si Alex seguiria respetandola una vez que le confesara sus pecados

del pasado.

Enderezd los hombros con determinacién. Que él la respetara o
no no era lo importante. La felicidad futura de Alis estaba en juego.
Caroline haria lo que fuera necesario para asegurarlo, y Alex

también. No habia otra opcion.

Caroline salio de la biblioteca y subid rapidamente las
escaleras. Escribiria una nota a Alex y se la haria llevar a su barco.
Estaba segura de que él lo dejaria todo y vendria si se trataba de

Alis.

De camino a su dormitorio, casi chocd con Stobbins, que

arrastraba por el pasillo el maltrecho baul de Alex.



—Stobbins, ¢éadonde va con eso? —le pregunté—. Deberia

pedirle a un lacayo que le ayudara.

—Su seforia me ha pedido que lleve su baul al barco —jaded
Stobbins, sentandose un momento sobre el badl para descansar—.

Creo que puede que se marche de Inglaterra pronto.
Caroline se quedd paralizada.
—¢Ha dicho cuando?
Stobbins se encogié de hombros.

—Pronto. El carruaje estda esperando, asi que si me disculpa,

senora Crawford...

El ayuda de camara se levanto y siguidé arrastrando el baul por
el pasillo mientras Caroline lo miraba atdnita. ¢Alex se iba a marchar

sin despedirse?

iQue se vaya, por fin! Ardiendo de ira, salid furiosa del pasillo.
Sin duda, su vida seria mucho mas facil sin ese guapo patan
persiguiéndola por todo Londres, intentando seducirla. iNo lo echaria

de menos en absoluto!

Claro que si.



Caroline se detuvo con la mano en la puerta de su habitacion,
mientras la tristeza se apoderaba de ella y le hacia encoger los

hombros.
Al menos esperaba que se despidiera.

Y si acompaniaba el ball hasta el barco de Alex y hablaba con
él en persona? Todos pensaban que se habia acostado, asi que nadie
la echaria de menos. Y probablemente tendria mas posibilidades de

defender su caso cara a cara que a través de una nota.

Era un plan atrevido y, si la descubrian, su reputacion se veria
afectada. Ninguna dama visitaba a un hombre en su residencia,
especialmente si esta se encontraba en los muelles de Londres. Era
demasiado arriesgado, demasiado atrevido para una dama inglesa

gue se preciara.

Fue a buscar su capa.

== 9

Alex se recostd en la silla de su escritorio en el camarote de su

barco, con los restos de la cena en una bandeja delante de él. El



guiso y las galletas le habian traido recuerdos de su hogar y habia
disfrutado cada bocado. Sin embargo, ahora que estaba sentado
solo con su botella y una copa de brandy, la inquietud volvid a

apoderarse de él.

Habia pasado el dia ocupandose de sus negocios, intentando
recuperar la satisfaccion que habia sentido una vez a bordo del

barco.
En cambio, simplemente se sentia solo.

En el pasado, se limitaba a ir a la taberna mas cercana en
busca de una mujer disponible que le calentase la cama, y se sentia
satisfecho. Pero ahora Caroline era la Unica que podia calmar su
alma. Nunca antes habia conocido a una mujer que le hiciese
cuestionarse la forma en que vivia su vida, sus creencias o sus
suenos de futuro. Ningun rollo casual con una camarera de taberna
aliviaria este dolor en su corazon. Necesitaba a Caroline, sus
modales estirados, su buen sentido comun y su valentia. Pero pronto
Sir James le pediria matrimonio y ella diria que si, y entonces la

perderia para siempre.

Ser el primero en proponérselo ni siquiera resolveria el

problema. Ella ya le habia dicho que, aunque lo hiciera, diria que no.



Estaba decidida a vivir una vida social en Inglaterra, por lo que
parecia que no habia compromiso posible. Ella queria un inglés y él
era estadounidense. A pesar de su titulo, nunca podria darle lo que

ella necesitaba.

Lo mejor que podia hacer era zarpar hacia Boston lo antes

posible y olvidar que la habia conocido.
Un golpe en la puerta lo sacd de sus cavilaciones.
—Adelante —dijo.
Tim O'Brien asomé la cabeza.
—Disculpe, capitan, pero hay una senora que desea verlo.
—éQué sefiora, Tim? —pregunto6 Alex, desconcertado.

La puerta se abrié mas, dejando ver una figura encapuchada
junto al contramaestre. La mujer entrd en la cabina y se quitd la

capucha.
Caroline.
Atdnito, Alex se puso en pie.
—éQué haces aqui?

—Necesito hablar contigo.



El solo podia mirarla. Nunca habia esperado que Caroline
Crawford entrara en su mundo, pero alli estaba, como un suefio, con
un vestido azul pdlido y una capa azul medianoche. Llevaba los
delicados pendientes y el collar de perlas que le habia visto tantas
veces, Yy su cabello rizado habia sido domado temporalmente en un

recatado mono en la nuca.

Estaba tan hermosa como si hubiera salido de un salon
londinense, pero verla alli, rodeada por las tablas de madera de su
barco, con los crujidos y gemidos de la embarcacion a su alrededor,

parecia algo mas alla del reino de la fantasia.

—ANh... équieres que le quite la capa a la sefiora? —pregunté

Tim desde la puerta.
Alex apartd la mirada de Caroline con dificultad.

—No, Tim, no hace falta. Por favor, cierra la puerta al salir y

asegurate de que no nos molesten.
—Si, capitan.

La puerta se cerrd detras del segundo oficial con un suave clic,

dejandolos solos.

Caroline parecia estar esperando algo. Finalmente, dijo:



—¢Te importa si me quito la capa?

El sacudié la cabeza para despejarse, dandose cuenta de que
la habia estado mirando como un muchacho ingenuo que nunca

habia visto a una mujer.

—Por supuesto. Perdona mi descortesia, es que me ha

sorprendido mucho verte aqui.

—Yo también estoy bastante sorprendida de encontrarme aqui,
pero tengo un asunto urgente que discutir. —Se quitd la capa de los
hombros y se la entregd a él. El la cogié y fue a colgarla en un
gancho, maravillandose de como su aroma se mezclaba con los

olores familiares de la madera, el mar y el alquitran.

—déLe gustaria tomar algo para refrescarse? —Volvid a su
escritorio para mostrarle la botella de brandy—. Acaba de llegar de

Francia.

—No, gracias, capitan —dijo ella con un movimiento de cabeza
que hizo que la luz de las velas bailara entre su cabello—. No soy

muy aficionada a las bebidas alcohdlicas.
El sonrid.

—Creo recordar que te permitiste un poco de jerez una noche.



Ella se sonrojé adorablemente.
—Si, bueno, hubo circunstancias atenuantes.

—Si, las hubo —murmuro él, y ella se sonrojé aln mas—. éTe

apetece algo mas? Puedo pedirle a Tim que traiga un poco de té.

—No, gracias. —Ella juntd las manos delante de si y entrelazé

los dedos—. éTe importa si me siento?
El se estremecid ante su propia estupidez.

—Por supuesto que no. Por favor, siéntate. Lo siento. —Ella se
sentd en una silla cercana y él se hundié en la suya, dando un gran
trago al brandy mientras lo hacia—. ¢éDe qué querias hablar

conmigo?
—No has venido a cenar esta noche —sefalo ella.
El arqued las cejas divertido-
—¢Te ha enviado mi abuelo para reprenderme?

—iPor supuesto que no! —Respiré hondo y jugueted con los
pliegues de la falda—. Solo era una observacion. Lady Farvendale

estaba muy molesta con Su Excelencia porque no has venido.

—¢éLady Farvendale? No me digas que ese viejo tonto invitd a

Penélope y a su abuela a cenar después de que le dije expresamente



que no me casaria con la chica.

—Me temo que si —confesd ella—. Pero no te desanimes,
capitan. Parece que el nieto de Lady Agatha estd interesado en

cortejar a Lady Penélope.

—¢Norbert? ¢En serio? Bueno, le deseo suerte. Ella nunca fue

mi tipo. Me pregunto en qué estaba pensando mi abuelo.
—Probablemente que quiere que te quedes en Inglaterra.
El resopld.
—Eso nunca sucedera.
—Lo sé —susurro ella.

Se produjo un silencio incdmodo. Alex bebié un sorbo de
brandy y la observd, preguntandose como habian llegado a esa
situacion. éCOmo habian pasado de ser amantes apasionados a
mantener una conversacion cortés? La enormidad de lo que habia

perdido lo carcomia por dentro.

—Entonces —dijo, dandose cuenta demasiado tarde de lo duro
que sonaba su tono—. Si no has venido aqui para reprenderme por
faltar a la cena, épor qué estas aqui? ¢Qué es ese asunto tan

urgente?



Ella se mordio el labio.

—Se trata de Alis.

El dejo la copa y centré toda su atencion en ella.
—¢Qué le pasa a Alis?

—Oh, esta perfectamente de salud —le asegurd Caroline—. Se
trata de otro asunto completamente distinto y, por favor,

perdoname, capitan, pero me resulta bastante dificil de explicar.
El volvié a coger la copa.

—¢Dificil en qué sentido? é¢Porque la historia es complicada o

porque te da verglienza contarla?
—Ambas cosas —admitio ella.

La observd mordisquearse el labio inferior y reprimié el impulso
de atraerla hacia si. Apenas podia creer que ella estuviera alli, en su
barco, sin acompafante, y lo Unico que podia hacer era recordar que

era un caballero.

—Nunca hemos tenido problemas para hablar entre nosotros,

Caroline —dijo en voz baja.

—Lo sé. Pero es un asunto delicado y... —Suspird y lo mird a

los ojos, con expresion seria—. Nadie mas me escucha y estoy



preocupada por Alis.

Dejo la copa y extendié la mano para posarla sobre la de ella,

que descansaba en su regazo.
—Yo te escucharé, Caroline.
Ella mird sus manos durante un momento.

—Alex —murmurd ella—, quiza no quieras que tenga ningun

contacto con tu hermana una vez que te haya contado mi historia.

—Lo dudo —se burld él—. Eres su amiga mas querida y la
Unica persona en quien confio para su seguridad. —Deslizd la mano

bajo la de ella y entrelazd sus dedos—. Ahora dime qué te preocupa.
Ella apretd los dedos contra los de él.
—Lord Arndale ha estado cortejando a tu hermana.

—¢El hermano de tu marido? —Ella asintid y él replicé—: Lo he
visto por ahi. Nunca he visto a un pavo real mas grande. No te

preocupes, Alis no tendra nada que ver con él.

—Me temo que te equivocas —respondidé ella—. He intentado
decirle a Alis qué tipo de hombre es Gabriel, pero me ha acusado de

quererlo para mi. —Sus labios se torcieron con disgusto—. iComo si



hubiera eludido sus insinuaciones durante los ultimos once afios solo

para convertirme en su esposa! iUf!

Alex se quedd paralizado y apretd los dedos alrededor de los

de ella.

—éQué quieres decir con «eludido sus insinuaciones»? —

preguntd en voz baja.
Ella negd con la cabeza, sin mirarlo a los ojos.
—Lo siento, deberia haber empezado por el principio.

—Caroline. —Alex esperd6 a que ella lo mirara. Odiaba la
desesperacion que veia en sus hermosos ojos marrones—. ¢Alguna

vez te hizo dano?

—No en el sentido que tu crees. Ha estado intentando llevarme
a la cama desde antes de que me casara con su hermano, pero

nunca me ha obligado. Al menos, no fisicamente.

Alex apretdé la mandibula al oir la naturalidad con la que ella

describia anos de atenciones no deseadas.
—Caroline, {por qué no empiezas por el principio?

Ella suspiro.



—Cuando tenia dieciocho afios, creia que estaba enamorada de
Gabriel. Mi padre nos encontré abrazados y exigid que Gabriel se
casara conmigo. El padre de Gabriel dijo que mis origenes no eran lo
suficientemente impresionantes como para casarse con su heredero,
pero como mi padre era un hombre con cierto poder politico, el

conde ofrecid a su hijo menor para acallar el escandalo
—iQué cabron!

Caroline le dedicd una sonrisa secreta que le estremecid el

corazon.

—A menudo pensé lo mismo, —confesé—. Pero las damas no

dicen esas cosas.
Luego, su expresion se volvid seria.

—Gabriel nunca dejd de intentar seducirme, incluso después de
que me casara con su hermano —confes6—. Sabiendo lo que sé
ahora de él, creo que me habria arruinado por completo si mi padre

no hubiera entrado en el invernadero en ese momento.

—No lo dudo —asintid Alex con rudeza—. ¢Y ese es el canalla
que esta cortejando a mi hermana? iEse sinvergiienza no la llevara

ni cerca del altar!

—Gracias, Alex —respondié ella, apretandole la mano.



—Caroline —musitdé él en voz baja—, no ha sido facil para ti

contarmelo. Sé lo mucho que te importa tu reputacion.
Ella asintio con la cabeza.
El tomd ambas manos entre las suyas.
—Me honra que hayas decidido confiar en mi.
Una lagrima solitaria resbald por su meijilla.
—No tenia a nadie mas a quien recurrir —susurro.

El se puso de pie, la ayudd a levantarse v la atrajo hacia si. Ella

acurruco la cara en su hombro.

—No pasa nada. Puedes contarme lo que sea, yo siempre te

amare.

Ella levantd la cabeza de golpe, con los ojos muy abiertos por

la sorpresa.
—éQué has dicho?

—Maldita sea —murmuré él al darse cuenta de lo que habia
admitido—. He dicho que siempre te querré, aunque no queria

decirtelo asi.

—TU me quieres?



—Si. —Le tomd el rostro entre las manos, obligandola a mirarle
a los ojos y ver la verdad—. Te amo, Caroline Crawford, con tu

pasado manchado y todo.

—Dios mio —susurré ella. Luego lo besd, y él se perdio en el
placer de su contacto. Quizas tenian una oportunidad, después de

todo.



Capitulo 18

i Alex estaba enamorado de ella! De repente, el mundo parecia un

lugar brillante y hermoso.

—Dios, como te he echado de menos —murmurd él, tomando
el control del beso y haciéndola perder la cabeza—. He estado aqui

sentado sonando con volver a tenerte entre mis brazos.
—Estoy aqui —indicé ella—. Tenia miedo de que me odiaras.
El se apartd y la mird fijamente.

—éPor qué? éPorque una joven se enamord del hombre
equivocado? éSabes cuantas veces Alis pensé que estaba enamorada
de algin granuja? Cuando tenia catorce afios, declaré su amor por
Tim, y él se marché a la India hasta que ella recobr6 el sentido

comun.

—Un inglés pensaria que estoy deshonrada —dijo ellg,

acariciandole el hombro.



—Entonces es una suerte que yo no sea inglés. —Su sonrisa se
volvid maliciosa y el brillo hambriento de sus ojos le hizo flaguear las

rodillas.
—Te deseo, Caroline, —musitd—. Ven a la cama conmigo.

Su corazon latia con fuerza y la sangre le bullia en las venas
como melaza caliente. Dudo, insegura sobre su futuro. Pero
entonces él le llevo la palma de la mano a la boca y le mordio
suavemente la yema del pulgar, y el sentido comin se disolvio en

una pasion absoluta.
El la amaba. De alguna manera podrian hacer que funcionara.

—Eres tan hermosa, —declarod, acariciandole el rostro con las
manos una vez mas. Su beso fue suave como una pluma, y le
mordisqued suavemente los labios, derritiendo su interior como cera

caliente—. Ven a la cama, Caroline.
Ella dio un gemido de consentimiento.

El desabrochd los numerosos botones de su vestido mientras
ella le abria la camisa y acariciaba con la nariz el cabello oscuro que
salpicaba su pecho. Intentd deslizar el vestido por sus brazos, pero
ella habia conseguido abrirle completamente la camisa y, cuando

presiond la boca contra uno de sus pezones, él respondid con un



siseo, echando la cabeza hacia atras y apretando con fuerza el

vestido entre las manos.

Ella siguid provocando su pezdon con los labios y la lengua
hasta que él atrajo su boca hacia la suya, besandola profundamente

y deslizando la lengua en su boca.

Ella gimid y se arqued contra él, entrelazando los brazos
alrededor de su cuello hasta que el beso se suavizd y él le acaricid el

rostro con ternura con la palma de la mano.

Su ternura la desarmo. No pudo hacer nada mas que aferrarse
a él mientras su vestido se amontonaba a sus pies, y él le acariciaba
el trasero a través de la fina tela de la camisa, mordisqueandole los

labios hasta que ella ansié que la tomara.
—Alex —susurrd ella contra su boca.

El deslizd una mano bajo su muslo, tirando de su pierna sobre
su cadera mientras le mordisqueaba suavemente el labio inferior
entre los dientes. Ella podia sentirlo, duro y listo, a través de sus
pantalones, pero él se tomaba su tiempo, como si ella fuera un licor

fino para ser saboreado.

—iQué me estas haciendo? —murmurd ella, perdida en la

sensacion.



—Amarte, —susurré él, tirando de la tira de su camisa y
depositando un beso en su hombro—. Quiero pasar toda la noche

amandote.
De alguna manera, llegaron a su cama.

Alex cayd hacia atras, llevandola con él, de modo que ella
quedd tumbada sobre él, y su camisa se levantd, dejando al
descubierto su trasero al aire fresco. Ella chilld e intenté volver a
colocarse la fragil prenda interior, pero él la detuvo con una mano
sobre su piel desnuda, acariciandola hasta que ella se olvidd de todo

excepto de su tacto.

—Te necesito, —gimid él, deslizando una mano entre sus
muslos. Su boca encontrd uno de sus pezones a través de la fina
camisa Yy lo chupd con fuerza, mientras sus dedos acariciaban sus

pliegues himedos.

Ella gimid y dejé caer la cabeza hacia adelante. Ya habia
perdido algunas horquillas, asi que se quitd el resto, dejando que la

masa rizada de color caramelo cayera a su alrededor.

El emitié un sonido de aprobacion y enredd la otra mano en su
cabello, acercando su rostro al de ella para darle un beso ardiente y

con la boca abierta. Sus habiles dedos continuaron jugando entre



sus muslos hasta que ella pensd que se volveria loca. Hambrienta,
presiond la palma de su mano contra la parte delantera de sus

pantalones.

El gimi6, rompiendo el beso y dejando caer la cabeza hacia
atras contra el colchon mientras ella lo exploraba a través de la tela

de su ropa.

Como habia echado de menos esto, la belleza de su cuerpo y el
puro placer de su respuesta hambrienta. ¢éCémo habia podido
pensar, ni siquiera por un momento, que podria olvidar lo que tenian
juntos, dar la espalda a una pasién tan poco comun en favor de un

matrimonio tibio con Sir James?

Alex era el Unico hombre que queria, el Unico hombre que

querria jamas.

Se sentd a horcajadas sobre él, esquivando sus dedos
inquisitivos cuando estos buscaron de nuevo la humedad entre sus
muslos. Le agarrd las mufiecas y le inmovilizé las manos a ambos
lados de la cabeza, sujetandolo alli, aunque sabia que él podria

liberarse facilmente si quisiera.

Permanecieron asi durante un largo momento, respirando con

dificultad, con los ojos clavados en un combate silencioso mientras el



cabello de ella caia como una cortina de seda a su alrededor.

—Déjame amarte —susurrd ella, inclindndose para besarlo

suavemente.

La tira de su camisa se deslizd por su hombro y él la agarrd

entre los dientes y tird de ella.

—Quitame esto —dijo, dejando que la tela se deslizara entre

sus labios—. Y luego tdmame, si te atreves.
Su suave orden le provocd una oleada de deseo.

—Me atrevo, —susurrd ella, soltandolo para deslizar ambas
manos por su pecho. Cuando él se estremecio, ella sonrid con

victoria femenina.

El la alcanzg, le quitd la camisa y la arrojoé al suelo. Enganchd

un dedo en su collar de perlas.

—¢A que no pareces una dama recatada con tus bonitas

perlas?

Solto el collar y deslizd la mano por su cuerpo, rozando con los

dedos sus pechos y la curva de su cadera. Ella se quedd sin aliento.

—Todo el mundo sabe que una dama nunca se quita las perlas

—jaded.



—Y tU eres toda una dama, éverdad? —le dijo él, ahuecando
ambos pechos con las manos y mirando su cuerpo con descaro. Ella
se arqued al sentir su contacto, gimiendo mientras él acariciaba su

suave piel hasta que sus pezones se endurecieron.
—¢éMe deseas? —le pregunto él.
Ella asintid, atrapada por la sensacion.
—¢Qué quieres? —la incito él.

—AQuiero... que estés dentro de mi, —susurro ella, mirandolo a

los ojos sin vacilar.
El le dedicé una sonrisa de pirata.

—Y yo anhelo estar dentro de ti, mi amor. Mucho. Ahora, épor

qué no te comportas como una dama y me lo pides con educacion?
Ella arqued una ceja.
—¢éPor qué no tu me lo pides @ mi'con educacién?

Antes de que pudiera pestafiear, se encontré6 tumbada boca
arriba debajo de él. El deslizé el muslo entre las piernas de ella y las

separd, presionando contra esa parte de ella que lo deseaba.
—Pidemelo con delicadeza —le ordend.

—Alex... —suplicd ella.



—Pidemelo con delicadeza —repitid él, inclinando la cabeza
para acariciar un pezon erecto. Ella gimid y arqued la espalda,
ofreciéndose a su boca, pero él se apartd, como un demonio. Era

evidente que no continuaria hasta conseguir lo que queria.
—Te deseo —susurrd ella finalmente, acariciandole la mejilla.

La cabeza le daba vueltas cuando él inclind la cabeza hacia sus
pechos y ella se aferrd a él con las extremidades entumecidas por la
excitacion. De algin modo, él se quitd el resto de la ropa sin apartar
la boca de ella. En algin momento lo sintid, duro y caliente contra
su muslo. Finalmente se deslizd dentro de ella, con esa primera

embestida hambrienta que nunca dejaba de quitarle el aliento.

Ella se aferré a él, envolviéndolo con sus brazos y piernas
mientras él se movia con fuerza dentro de ella. Asi era como debia
ser, un intercambio de almas y cuerpos. Una expresion de emocion

que no podia demostrarse de otra manera.

El la mird a los ojos, con sus ojos azules fijos, completamente
concentrados en éella. Era todo lo que necesitaba para perderse. Se
dejo llevar, con el cuerpo cantando de placer, mientras él le

susurraba palabras de aliento al oido.

—Te quiero, —le dijo, y el mundo dejo de girar.



C=y=29

Después, Caroline yacia contenta en los brazos de Alex, el latido de
su corazoén era un consuelo contra su piel. Una luz de felicidad la

inundod, una emocién que no habia sentido en mucho tiempo.

Habia ocurrido un milagro: Alex la amaba. El futuro ahora tenia
mas posibilidades. El sabia que ella no se conformaria con menos
que el matrimonio, asi que debia estar planeando hacerlo. Quizas
eso significaba que por fin estaba listo para olvidar el pasado y

arreglar las cosas con su abuelo. El asumiria su titulo y se casarian.

Pero ¢y si el duque se oponia? ¢Y si pensaba que ella no era lo
suficientemente buena para Alex? Preocupada, se acurrucé mas
contra Alex y le acarici6 el pecho desnudo con la mano. El le cubrid

la mano con la suya y entrelazé sus dedos sobre su corazon.

Ella se relajo. Alex no permitiria que el dugue se interpusiera

entre ellos. Llamaron a la puerta.

Alex se incorpord en la cama.



—Les dije que no nos molestaran. Maldita sea. —Aparté las
mantas y cogio los pantalones. Caroline no podia apartar los ojos de
su figura delgada y musculosa mientras se ponia la prenda y se

dirigia a la puerta, abrochandose los pantalones mientras caminaba.
—éQué pasa? —ladrd, abriendo la puerta a medias.

—Siento molestarle, capitan —dijo Tim O'Brien disculpandose

—. Es solo que tenemos un pequeno problema con el tabernero.

—déUn problema que no podia esperar hasta mafana? —grund

Alex, saliendo y cerrando la puerta casi por completo.

Caroline sonrid ante el tono malhumorado de Alex y se
acurrucd mas bajo las mantas. Era evidente que le habia molestado
la interrupcion, y eso la emocionaba. Mientras se relajaba en la
cama, que aun conservaba el aroma de su encuentro amoroso,

podia oir la conversacion a través de la puerta entreabierta.

—Esto no puede esperar si piensas marcharte dentro de dos
dias, como has dicho —decia Tim—. El comerciante se esta poniendo
dificil.

Aun sonriendo, Caroline esperd a oir a Alex decirle a su

compafero que los planes habian cambiado.



—Sigo teniendo intencion de zarpar dentro de dos dias —
respondié Alex—. iMalditos comerciantes ingleses! Me alegraré de

dejar este maldito pais.
La sonrisa se borro del rostro de Caroline.

—¢éQué problema tiene ese tipo? —continud Alex—. Apuesto a

que quiere mas dinero.

—Eso es —confirmd Tim—. Dice que puede vendérselo a otro
por mas dinero, asi que, si lo queremos, tenemos que pagarle el

mismo precio y recogerlo esta noche.
Caroline se incorpor6 lentamente en la cama.

—Maldito ladrén —gruid Alex— Me encargaré de ello
inmediatamente.

—Lo siento, capitan —se disculpd Tim—. Sé que tiene
compania.

Caroline se deslizd de la cama y recogid la camisa del suelo. Se

la puso mientras escuchaba la respuesta de Alex.

—No pasa nada, Tim —respondié Alex finalmente—. No hay

nada que puedas hacer. Esta gente es muy codiciosa.



Caroline respiré hondo y se puso el vestido azul palido por la
cabeza. El nunca habia tenido intencién de casarse con ella, ni de
quedarse en Inglaterra. Odiaba a los ingleses y siempre los odiaria.

El brillante futuro que ella habia imaginado se hizo aficos.
Gracias a Dios que no le habia dicho que lo amaba.

—Estaré en cubierta en un momento, Tim. Asegurate de que

haya alguien disponible para acompanar a la sefora a casa.
—Si, sefior.

Cuando Alex volvid a entrar en la cabina, Caroline habia
conseguido abrocharse casi todos los botones del vestido. Era dificil

sin una doncella que la ayudara, pero al menos estaba presentable.
—Hola —saludo Alex con una sonrisa carifosa—. Te has vestido
muy rapido.
—\Voy a volver a la casa del duque —respondid ella sin tono

alguno. Era lo Unico que podia hacer para no echarse a llorar.

—Esperaba que pudiéramos pasar unos minutos mas juntos. —
Le puso las manos sobre los hombros. El calor que se extendié por

su piel era mas de lo que podia soportar, y se aparto de él.



—Tengo que irme —espetd, incapaz de ocultar el tono cortante

de su voz—. éDonde estan mis zapatillas?
—Caroline, équé pasa?
Busco sus zapatillas, tiradas a ambos lados de la habitacion.

—No pasa nada, capitan. Somos exactamente lo que éramos

antes, ni mas ni menos.

Se sentd en una silla y se puso las zapatillas con mucho

cuidado para no tener que mirarlo.

El se acercd y se arrodilld ante ella, agarrando los brazos de la

silla y atrapandola alli.
—éQué pasa? ¢Estas llorando?

—No. —Una lagrima resbald por su mejilla y la delatd.
Desafiante, se la secd y lo mird a los ojos. Oh, esos hermosos 0jos

azules. El la miraba con tanto amor, con tanta ternura.
Una mentira. Una imposibilidad.

Nada habia cambiado, y ella era una necia por pensar que seria

diferente.

—éQué pasa? Te lo advierto, Caroline, no te irds hasta que me

lo hayas dicho.



—No me amenaces. —Ella lo agarré de un brazo con ambas
manos Yy lo empujd, luego se levantd de la silla—. No soy una nifia
como tu hermana, Alex. Soy una mujer adulta y me trataras como

tal.
—Creia que lo estaba haciendo.

Su intento de coqueteo fracasd. Ella solo lo mird, con el
corazén helado, a pesar de que algo dentro de ella la empujaba

hacia él.
El se levantod, con preocupacion en los 0jos.
—Caroline, hablame.

—Quiza deberias hablar tu, Alex —dijo ella en voz baja—.
Quiza deberias decirme exactamente qué ha pasado aqui esta

noche.

—Ya sabes lo que ha pasado. —El extendié la mano vy le

acaricio la mejilla—. Hemos hecho el amor.
—éSi? —Ella se apartd bruscamente de él.
El fruncid el cefio.

—No juegues conmigo, Caroline. Nunca lo has hecho antes.



—Nunca me habia encontrado en esta situaciéon. Nunca habia
hecho el amor con un hombre, —continud ella, alzando la voz—,
isolo para descubrir momentos después que él tiene intencion de

abandonarme!
—No tengo intencién de dejarte.

—Zarpas hacia Boston dentro de dos dias, ieso me suena a

marcharse!
—\en conmigo. —Le tomd la mano.
Ella lo mird fijamente.
—¢A Estados Unidos?

—Si, a Estados Unidos. No tienes por qué hacer que parezca

que te estoy pidiendo que me acompanes a un viaje al infierno.
—Mi hogar esta en Inglaterra —susurro ella.
—Puedes hacer tu nuevo hogar en América. Conmigo.
—Pero yo pertenezco aqui.

—iMaldita sea, Caroline, eres tan terca! ¢Por qué quieres
quedarte en un pais que te ha tratado tan mal? —le espetd él—. Si

te vienes conmigo, podras empezar una nueva vida.



Una parte de ella la instaba a irse con él, a seguirlo
adondequiera que la llevara. Otra parte, la que la habia mantenido
en pie durante tanto tiempo, le recordaba que sus objetivos estaban
a su alcance. Podria tener todo lo que siempre habia deseado si le

decia que si a Sir James.
Pero no todo. No tendria a Alex.
El dolor la hizo estallar.

—iMe estas llamando terca? Y tu qué? Tu adn no has
arreglado las cosas con tu abuelo —lo acus6—. En lugar de eso,

vuelves a huir. éPor qué te escondes de tus emociones?
El fruncid el cefio.

—iCOmo puedes decir que me escondo de mis emociones
cuando acabo de pasar la Ultima hora demostrandote cuanto te

amo-?

—Dices las palabras —replico ella—, y eres un amante
increible. Pero nada ha cambiado realmente en ti, Alex. Sigues
teniendo la intencion de volver a Estados Unidos sin asumir las
responsabilidades de tu titulo. Sigues teniendo cosas sin resolver con
tu abuelo. iY sigues teniendo la intencion de llevarte a Alis contigo, a

pesar de que ella es muy feliz en Inglaterra!



—éiNo me advertiste que Alis no estaba segura aqui? —le

espetd él—. Y ahora me dices que la deje aqui.
—Digo que deberias dejarla elegir.

—¢éPor qué? Yo te dejé elegir y ti no me elegiste a mi. —La
mird fijamente, con los ojos apagados—. No sé qué quieres de mi,
Caroline. Has puesto mi mundo patas arriba. Quiero que seas mi
esposa, pero no puedo quedarme aqui, en Inglaterra. Tengo un
negocio que dirigir en Boston y ya he estado fuera demasiado

tiempo.

—¢éQuieres casarte conmigo? —susurrd ella, con la esperanza

creciendo en su pecho.

—iPor supuesto que quiero casarme contigo! —gritd él—.
¢Creias que queria que vinieras a casa conmigo para hacerte mi

amante?

—No lo sabia —replicd ella—. Nunca me has pedido que me

case contigo.
—¢Lo haras?

Ella lo mird fijamente, con las emociones en conflicto dentro de

si. Si se casaba con Sir James, sabia cdmo seria su vida:



exactamente lo que siempre habia deseado. Pero no habria pasion.

Afecto, carifio, si; pero no amor.

Si se casaba con Alex, tendria la pasion y el amor, pero tendria
que dejar atras todo lo que habia conocido para una vida que se

extendia ante ella en una niebla de incertidumbre.

¢Qué pasaria si las cosas no funcionaban con Alex? Estaria
perdida y sola en un pais desconocido. Al menos en Inglaterra sabia

cual era su lugar.
No podia precipitarse.

—Te amo —confesd en voz baja, admitiéndolo por primera vez
—. No deseo nada mas que ser tu esposa. Pero si nos casamos,

tienes intencidn de que vivamos en Estados Unidos.

—Si. —Le tomd el rostro entre las manos—. Boston se parece
mucho a Londres, Caroline, solo que no hay tanto esnobismo social.
En Estados Unidos se juzga a un hombre por lo que ha hecho, no

por quiénes fueron sus antepasados.

—No sé si podré hacerlo —dijo ella con voz temblorosa—. No

sé si podré dejar atras todo lo que he conocido. Necesito pensarlo.

El cerr los ojos un momento, con la decepcion reflejada en el

rostro. Pero luego los volvid a abrir y le sonrid, acariciandole las



mejillas con los pulgares.
—Pero no estas diciendo que no, éverdad?

—No estoy diciendo que no —asintid ella—. Pero tu también
tienes que pensarlo, Alex. Tu abuelo es un anciano. Quiza deberias

arreglar las cosas con él antes de que sea demasiado tarde.
—No sabes lo que me estas pidiendo.

—Si tU puedes pedirme que deje atras mi pasado, yo puedo

pedirte que dejes atras el tuyo.
El apartd las manos de su rostro y dio un paso atras.
—¢éTan importante es para ti?

—Me cuesta aceptar que te niegues a asumir tus

responsabilidades.

—Es solo un titulo pomposo, —se burlé él, haciendo un gesto

con la mano en sefal de desprecio.

—No, es mas que eso, —le explicd ella con sinceridad—. Hay
propiedades asociadas a ese titulo, y personas que viven en esas
propiedades que necesitan y merecen un lider responsable. No

pueden existir sin él.

—Tienen a mi abuelo.



—¢éPor cuanto tiempo? Alex, tu abuelo tiene ochenta y cinco
anos. iEs un milagro que esté tan bien! Pero no podra seguir con las
responsabilidades de la nobleza por mucho mas tiempo. Tienes que

reclamar tu derecho de nacimiento.

—¢Es eso lo que quieres en un marido, un titulo inglés

elegante para poder jugar a ser la sefiora de la mansion? —grufid él.
Ella se estremecié como si la hubieran golpeado.
—¢éComo puedes decir eso?

—Te he ofrecido mi hombre y mi vida en Estados Unidos para

compartirla —confesd él—. Pero eso no es suficiente para ti.
—Estas tergiversando mis palabras.

—Quiza seria mejor que te casaras con Sir James —replico él
—. Es obvio que mi amor no puede compararse con las fincas

lujosas y la aprobacion de la sociedad superficial.
Ella se dirigié a la cama y empezd a buscar sus horquillas.

—Si eso es lo que piensas de mi, Alex, entonces no tenemos

nada mas que discutir.

—Si asi lo crees, no hay nada mas que anadir.



Se detuvo, apenas podia respirar por el dolor que le causaban
sus palabras. Pero era una superviviente. Habia soportado Ila
obsesién de Gabriel, un matrimonio sin amor, la desaprobacion y la

muerte de su padre. Sobreviviria también a Alex Chilton.
Solo que no sabia si después le quedaria corazon.
El silencio se prolong6 entre ellos.

—Haré que un hombre te acompafie a casa —dijo Alex

finalmente.

—Gracias. —Empez6 a recogerse lentamente el pelo en un
mono a la nuca, dandole la espalda. Si miraba esos hermosos ojos

azules, sabia que romperia a llorar.

Lo oyd acercarse por detras y sintido el calor de su cuerpo
cuando se detuvo a pocos centimetros de ella. Entonces la toco,

acariciandole el hombro desnudo.

—Le he dicho a Alis que me quedaré para su baile de debut
mafana por la noche —dijo en voz baja—, pero después me iré a
casa. —Sus dedos se apretaron sobre el hombro de ella—. Si decides

venir conmigo...

Ella cerrd los dedos sobre los de él, incapaz de mirarlo. Incapaz

de contener las lagrimas por mas tiempo.



—Lo sé.

El retiré la mano, dejando un rastro helado donde antes estaba

el calor de su piel.

—Haré que alguien te acompafie a casa.



Capitulo 19

| baile de debut de la senorita Alyson Huntly-Chilton era el
evento mas importante de la temporada. Alis parecia una
joven diosa con un vestido blanco puro con destellos
plateados y perlas adornando su cuello, sus orejas y su cabello. Aun
habia cierta frialdad entre ella y Caroline, pero Alis estaba tan
emocionada por el baile que se celebraba en su honor que
practicamente se olvido de su enfado cuando empezaron a llegar los

invitados.

En poco tiempo, la casa se llend hasta los topes. El dugue llevo
a Alis al primer baile y, después, los jovenes solteros se agolparon

alrededor de la joven americana, compitiendo por su atencion.

Caroline observaba todo como desde lejos. Si hubiera sido la
misma persona que era hace unas semanas, se habria regodeado en

este triunfo. Gracias a su tutela, Alis era todo un éxito social. El



duque incluso habia llegado a murmurarle un cumplido al respecto.
Deberia estar eufdrica, ya que todos sus planes se estaban haciendo

realidad.

En cambio, se sentia como una extrafia en su propio mundo.
Observaba el baile de los actores sociales como si estuviera entre el

publico de un teatro.
¢De verdad le importaba lo que pensaran de ella?

Esperd a que la conmocionara esa idea tan rebelde, pero nunca
llegd. Asombrada de si misma, explor6 con cautela esas nuevas
ideas, totalmente opuestas a lo que habia creido durante tantos

anos.

¢Cuantas vidas se habian arruinado por la desaprobacion de la
sociedad? ¢éCuantas chicas inocentes habian acabado en
matrimonios sin amor por un paso en falso en medio de las
complicadas reglas del llamado Mundo Cortés? é{Cuantas fortunas se

habian perdido? éCuantos corazones se habian roto?
Demasiadas.

¢De verdad queria pasar su vida entre esa gente voluble, gente
que se volveria contra ella en un instante si pensaran que eso les

proporcionaria un jugoso cotilleo con el que entretenerse? Habia



luchado mucho y duro para conseguir precisamente eso, y de
repente todo le parecia una tonteria. éPor qué se habia aferrado
durante tanto tiempo a una forma de vida que le habia hecho mas

mal que bien?

Por su padre, tal vez. Le habia fallado al casi provocar un
escandalo, y su muerte tan poco después de su matrimonio la habia
dejado con la sensacion de que habia asuntos pendientes entre
ellos. Ahora se daba cuenta de que nunca recuperaria la aprobacién
de su padre. Habia muerto antes de poder darsela, y tenia que
aceptarlo. Quiza la sociedad habia ocupado el lugar de su padre en
algun lugar de su mente, y por eso se encontraba intentando
demostrar su valia a un grupo de personas que no se preocupaban

por ella ni la conocian en absoluto.
Deberia haber intentado demostrarselo a si misma.

Si. Una oleada de certeza la invadid, y fue como si alguien le
hubiera quitado un peso de encima. ¢Por qué se habia esforzado
tanto por ser aceptada? No respondia ante nadie mas que ante si

misma y su creador.

Mientras miraba a su alrededor en el opulento salon de baile,

se dio cuenta de que los deslumbrantes nobles de Inglaterra no le



proporcionaban la seguridad que necesitaba para ser feliz. Tenia que
crear su propio sentimiento de seguridad dentro de si misma y, para
ello, tenia que ser lo suficientemente valiente como para confiar en

si misma y dejar atras el pasado.

Un movimiento cerca de las puertas del saldn de baile llamo su

atencion y vio a Alex entrar en la sala.

iQué diferente era esta entrada de la primera vez que lo habia
visto! El salvaje barbaro americano habia desaparecido y en su lugar
se encontraba un marqués elegante y apuesto que parecia en todo

momento el nieto del duque de Wessex.

Alex vestia de negro liso, su color favorito, y la austeridad solo
se veia rota por el blanco inmaculado de la camisa y el panuelo del
cuello. Llevaba el pelo oscuro peinado hacia atras y recogido en una
coleta, lo que resaltaba la noble nariz de los Huntly y las cejas
marcadas. Sus ojos azules brillaban como piedras preciosas mientras

observaba a la multitud.

Entrd en la sala, sin duda buscando a Alis, y Caroline no pudo
evitar fijarse en que caminaba con el mismo orgullo con el que lo

hacia por la cubierta de su barco.

Para él, eran lo mismo, ni mas ni menos.



Gird la cabeza y la vio. Por un momento, dudd. Luego cruzé la

sala hacia ella.

Su corazon latia con fuerza mientras él se acercaba,
emocionada por su mera presencia. No tenia que decir nada, no
tenia que hacer nada. Solo tenia que estar en la misma habitacién

que ella para que ella reaccionara ante él.

Eso era lo que ella queria. Queria sentirse viva. Queria sentirse

hermosa y deseada.

Este hombre la queria, simple y llanamente. Y ella lo queria a

De repente, Estados Unidos adquiri6 un matiz diferente. En
lugar de parecer una tierra de oscura incertidumbre, ahora lo veia
como una oportunidad brillante y resplandeciente para el

descubrimiento.
Y el matrimonio con Alex lo parecia alun mas.

—¢Me concede este baile, sefiora Crawford? —La voz familiar
apartd la mirada de Caroline de Alex. Sir James le sonrio,
habiéndose acercado sin que ella se diera cuenta. Volvid a mirar a

Alex, pero solo vio su espalda mientras se alejaba entre la multitud.



Sus arraigados buenos modales tomaron el control. Incluso
mientras tomaba la mano de Sir James para aceptar el baile, se dio
cuenta de que su futuro quizd no era tan seguro como habia

pensado.

Y esa perspectiva no la alarmé en absoluto.

Comy=29

Cuando Alex vio a Sir James acercarse a Caroline, se dio la vuelta y
se alejdo. En otras circunstancias, habria continuado y habria
competido con el otro hombre por la atencién de Caroline, y habria
ganado. Habria disfrutado desafiando al otro hombre y habria
disfrutado de la reaccién indignada de Caroline mientras se alejaba

triunfante con ella del brazo.

Pero ella tenia que tomar sus propias decisiones, y €l tenia que
dejarla. Aunque le matara quedarse al margen y verla bailar en

brazos de otro hombre.

Se sirvid una copa de champan, deseando que fuera brandy, y

observo el espectaculo del baile de debut de Alis.



Alis estaba bailando con un joven pelirrojo de orejas grandes y

parecia estar pasandolo muy bien. Parecia que ese era su lugar.

Se le hizo un nudo en el estdmago. No queria que ella

perteneciera a Inglaterra. Queria que se fuera a casa con él.
¢Y si ella no queria marcharse?

Bebid un sorbo de champan, alejando esos pensamientos
dolorosos. No queria contemplar la idea de que pudiera haber

perdido todo lo que le importaba.

—Asi que te vas mafana, ¢éno? —El duque se habia acercado a
él mientras no miraba. Echd un vistazo al anciano, pero su abuelo

estaba observando a Alis, con una suave sonrisa en el rostro.
—Ese es mi plan.

—¢éPiensas llevarte a Alyson contigo? —Thaddeus lo mird
entonces, con sus 0jos oscuros, penetrantes y escrutadores—.

¢Tanto si ella quiere irse como si no?

Una respuesta cortante acudié a Alex, pero se quedd en su

boca, sin pronunciarse.

—No lo sé —admitid, sorprendiéndose a si mismo.



También habia sorprendido a su abuelo. Un destello de
emocion cruzd el rostro del anciano antes de que pudiera ocultarlo, y

Alex se estremecio hasta los huesos.
Soledad. Y esperanza.

El todopoderoso duque de Wessex era tan dolorosamente
solitario como solia serlo él mismo, aunque en el caso del duque,

aquella soledad era culpa propia.
Quizas eran mas parecidos de lo que él pensaba.

La idea hizo que Alex diera otro trago de champan. No queria
pensar en su abuelo como un ser humano. No queria mirarlo y darse
cuenta de que el monstruo de su infancia no era mas que un

anciano cansado que sufria los mismos demonios que él.

Las palabras de Caroline le vinieron a la mente:
¢Nunca se te ocurrio que €l estaba tan herido como tu cuando murio
tu padre? Tu padre era su hijo. (Como crees que se sintio al saber

que sus acciones habian precipitado la muerte de su hijo?

Alex no tenia hijos, pero tenia a Alis, que a veces se habia
sentido mas como su hija que como su hermana. ¢Como se sentiria

si hiciera algo que provocara la muerte de Alis?



El dolor y el sufrimiento rivalizarian con todos los fuegos del

infierno.

—éAsi que has entrado en razon? —lo desafié su abuelo—.

¢Permitirds que Alyson se quede?

En otro tiempo se habria ofendido por el tono quejumbroso del
anciano, pero ahora veia la agresividad del duque por lo que era:

miedo.

—Alis es una mujer adulta —murmuro con suavidad—. Tomara

Sus propias decisiones.
La esperanza se encendio en los ojos del dugue.
—Y td, muchacho? é¢También te quedaras?
—No puedo. —Su mirada se desvio hacia Caroline.
—Ya veo.

—Tengo un negocio que dirigir —continué Alex, apartando la
vista cuando Caroline salid a la terraza del brazo de Sir James. Se
encontrd con la mirada del duque—. No espero que lo entiendas,
pero hay gente que depende de mi para ganarse la vida. Ya he

estado fuera demasiado tiempo.

El duque resopld.



—Nadie lo entenderia mejor que yo, muchacho. Tengo a
cientos de personas que dependen de mi para lo mismo. —Mird al
otro lado de la sala—. Maldita sea, Agatha se ha vuelto a dormir.

Sera mejor que la despierte.

El anciano se dirigid al otro lado de la sala, dejando a Alex
atonito por el hecho de que, después de todo, los dos no eran tan

diferentes.

Comy=29

La luna llena brillaba con intensidad, derramando un amplio haz de
luz fria sobre el pequefio jardin. Caroline se acercé a la barandilla y
contempld los arbustos, las flores y las estatuas de marmol que

relucian en aquella noche inquietante bafiada por la luz lunar.

Tenia la sensacion de saber por qué Sir James habia buscado
este momento de intimidad con ella y, por primera vez, no estaba

segura de querer oir lo que tenia que decirle.
El le tomd la mano y atrajo su mirada hacia su rostro.

—~Querida Caroline...



—Sir James... —comenzd ella al mismo tiempo.

—No, Caroline, por favor, déjame decirlo. —Respirdé hondo—.
Han pasado muchos afios desde que le pedi matrimonio a una

mujer, y estoy un poco fuera de practica.
Caroline se llevd una mano temblorosa al pecho.

—Dios mio —susurrd, sin saber si estaba emocionada o

aterrorizada.

—Caroline, siempre te he admirado —continud Sir James—. Tu
padre era un amigo muy querido para mi y te he visto crecer y
convertirte en una mujer preciosa. Durante todo este tiempo he
llegado a apreciar tu compania y seria un honor para mi que

aceptaras ser mi esposa.

Mientras él le sonreia con sus calidos y amables ojos marrones,

la emocidn le hizo un nudo en la garganta.

—\Veo que estas indecisa —observd Sir James cuando ella no
respondid. Ella abrid la boca para hablar, pero él levantd una mano
para silenciarla—. No digas nada. Piensa en mi propuesta y volveré

el jueves para que me des una respuesta.

—Gracias —respondié ella en voz baja—. Me gustaria tener

tiempo para considerar su amable oferta.



—éPuedo acompafarla dentro? —pregunté él, ofreciéndole

galantemente el brazo.

—En realidad, me gustaria estar sola unos momentos —pidid

ella, con tono de disculpa—. Para pensar.

—Por supuesto. —Le llevé la mano a los labios—. Quiza pueda

bailar un vals conmigo mas tarde.
Ella le dedicé una débil sonrisa.
—Quiza.
El no insisti mas. Hizo una breve reverencia y se retird al

salon de baile con una sonrisa en los labios.

La belleza del jardin la atrajo, y bajo los escalones de piedra
que conducian al pequefio espacio verde que hacia las veces de
jardin. Se dejé caer en un banco de piedra, con las emociones a flor

de piel.

Se encontraba en una encrucijada. Podia seguir un camino con
Sir James a su lado y vivir una vida cédmoda en Inglaterra como
miembro respetado de la alta sociedad. O podia seguir el otro
camino con Alex, convertirse en su esposa y regresar con él a

Estados Unidos. No tenia ni idea de qué esperar, pero con el amor



de Alex para sostenerla, no tenia ninguna duda de que podrian

capear cualquier tormenta.

Ambos hombres eran lo suficientemente ricos como para pagar
las deudas de Mike, y ambos eran mas que suficientes para
desanimar la decidida persecucién de Gabriel. Pero, éa cual debia

elegir?

Sir James la trataria con amabilidad y respeto. A Caroline
Whigby le esperaban afos de tranquilidad. Si se casaba con Alex, no
tenia ninguna duda de que los dos seguirian teniendo discusiones
acaloradas. Sin duda, sentiria constantemente el deseo de lanzarle
un jarrén a la cabeza cuando se mostrara terco, pero cuando todo

hubiera pasado, siempre se sentiria segura de su amor.

Alex la amaba. Sir James le tenia mucho carino. Realmente no

habia eleccion.

Alex era el hombre al que amaba y se casaria con él, aunque
eso significara abandonar Inglaterra para siempre. Echaria de menos
Inglaterra, pero étan malo podia ser Estados Unidos si Alex deseaba
tanto volver alli? Y habia cosas que no echaria de menos aqui, como

el esnobismo de la nobleza inglesa y el miedo constante al



escandalo. En definitiva, quizd incluso le apeteciera ir a Estados

Unidos.

—Vaya, vaya, vaya —musitd una voz que destrozd sus
pensamientos y le held la sangre—. Buenas noches, querida

Caroline.

Caroline se puso en pie de un salto cuando Gabriel salié de las

sombras del jardin detras de ella.

—éQué haces aqui? —le preguntd, con el corazon latiéndole

con fuerza en el pecho.

—Me han invitado al baile, por supuesto. —La luz de la luna
convertia su cabello rubio en plata dorada a medida que se
acercaba. Llevaba ropa oscura, por lo que se habia mimetizado muy
bien con la oscuridad. Ella se negd a retroceder ni un paso, aunque

todos los instintos de su cuerpo le instaban a hacerlo.
—El baile es en la casa, Gabriel.

—éQué clase de caballero seria si dejara a una dama sola en
un jardin apartado? —ronroned él—. A diferencia de tu pretendiente,

jamas se me ocurriria dejarte sola, querida Caroline.

Las palabras contenian una amenaza casual que la paralizé con

su sutil amenaza. El extendié la mano y le acaricid la mejilla. Una



oleada de repulsion la saco de su trance y se apartd bruscamente de

7

el.
—iQuita tus manos de encima!

Rapido como una serpiente, la agarrd por los brazos y la atrajo

hacia él.

—Nunca, querida Caroline. He esperado demasiado para

tenerte entre mis brazos.
Ella se debatid, pero él era increiblemente fuerte.
—iSuéltame ahora mismo, Gabriel!

—No eres la paloma que esperaba atrapar esta noche, pero

aceptaré la eleccion del destino.

Ella abrid la boca para gritar, pero él rapidamente la roded con
un brazo mientras ella se debatia y le cerrd la otra mano alrededor
del cuello. Ella le lanzd una mirada aterrada, apenas capaz de

respirar, y mucho menos de pedir ayuda.
Sus ojos brillaban a la luz de la luna.
—Eres mia, Caroline. iPor fin eres mia!

Su visidon se llend de manchas negras y su rostro comenzo a

difuminarse. Luchd por respirar, pero parecia incapaz de tomar aire



suficiente. Todo comenzo a desvanecerse...

C=y=29

Alis permanecia inmdvil en las sombras de la terraza, con su oscuro

manto ocultandola de cualquiera que pudiera estar observandola.

Conmocionada, observdé como Gabriel estrangulaba a Caroline
hasta dejarla inconsciente y luego cargaba su cuerpo inerte a través
de la pequefia puerta del jardin, alejandose de la casa. Ni siquiera

podia gritar para pedir ayuda; ni podia correr en busca de auxilio.
El hombre al que amaba se habia convertido en un monstruo.
No eres la paloma que esperaba atrapar esta noche.

Con los dedos frios como el hielo, arrugdé la nota que él le
habia enviado hasta formar una pequena bola. Si no fuera por un
capricho del destino, ahora estaria felizmente de camino a Gretna

Green en el carruaje de Gabriel, decidida a convertirse en su esposa.
iQué tonta habia sido!

Una lagrima le resbald por la mejilla y se la secd con el dorso

de la mano. Nunca deberia haber escuchado sus promesas, sus



mentiras. Habia acudido a él cuando estaba enfadada con Caroline,
le habia creido cuando le dijo que Caroline llevaba afios
persiguiéndole. Mentiras, todo mentiras. Y luego, temiendo que Alex
la llevara de vuelta a Estados Unidos en contra de su voluntad, habia
aceptado sin dudarlo la sugerencia de Gabriel de huir y casarse. Se

habia convencido a si misma de que su abuelo lo entenderia.

¢Por qué habia ignorado los consejos de las personas que la

querian? Por su estupidez, Caroline estaba ahora en peligro.
iMientras ella se quedaba alli, sumida en la autocompasion!

Se dio la vuelta y subidé corriendo las escaleras hacia la casa.

Alex sabria qué hacer.



Capitulo 20

lex hacia todo lo posible por no mirar hacia las puertas de
la terraza cuando aparecid Alis. Por la expresion de su
rostro, supo inmediatamente que algo iba mal. Sin prestar
atencion a las miradas que atraia, se apresurd a acercarse a él, con

los ojos muy abiertos por la angustia.
—Han secuestrado a Caroline —jaded, agarrandole del brazo.
La alarma endurecio6 su voz.
—Maldito sea Sir James...
—No, él no. Ha sido Gabriel.

Gabriel. El mismo hombre del que Caroline habia intentado

proteger a Alis. La furia ardié lentamente hasta estallar en llamas.

—Dime qué ha pasado.



El duque se acercd e interrumpid justo cuando ella abria la

boca para hablar.

—¢éQué diablos esta pasando aqui? —preguntd en un susurro
—. Alyson, épor qué puesta una capa? iTodo el mundo te esta

mirando!

La culpa inundo el rostro de Alis, la misma expresion que habia
tenido a los tres afos cuando habia echado sal en el azucarero.
Aunque la urgencia le pisaba los talones, Alex intervino y dijo con

calma:
—Ha habido un problema. Quiza deberiamos hablar en privado.
Al ver la expresion decidida de Alex, Thaddeus espeto:

—Muy bien, pasemos a mi estudio. Agatha se encargara de

todo aqui.

Unos instantes después, los tres se encontraban a solas en el
estudio del duque. Alex cerrdé la puerta tras de si y fue directo al

grano.
—Lord Arndale ha secuestrado a Caroline.

—Dios mio, éestas seguro? —exclamo el duque. Palidecio y se

dirigié lentamente hacia la silla que habia detras de su escritorio—.



Esa es una acusacidon muy grave.

—Lo vi, abuelo —intervino Alis—. Estaba en el jardin y vi cdmo

se la llevaba.

—AQuiza se fue de buena gana —sugirié el dugue—. Al fin y al

cabo, ella estaba buscando marido.
Alis negd con la cabeza y dijo con voz temblorosa:

—Le puso la mano en la garganta y la estranguld hasta que

perdid el conocimiento. Puede que incluso esté... muerta.

—No —respondié Alex con un tono mas seguro de lo que se
sentia, pero no queria pensar en la alternativa—. No esta muerta. Si

lo estuviera, habria dejado alli el cadaver.

—Dijo algo sobre haber esperado demasiado para ponerle las

manos encima; sonaba como un loco —susurrd Alis.

—éQué hacias en el jardin? —preguntd Thaddeus—. Y, por el
amor de Dios, épor qué llevas una capa en medio de tu baile de

debut?
Alis bajé la mirada al suelo.

—Tenia que reunirme con él —admitid en un hilo de voz—.

Ibamos a ir a Escocia a casarnos.



—iéQué?! —rugid Alex.

—céPero por qué? —espetd el duque, dejandose caer

pesadamente en la silla de su escritorio—. éPor qué harias algo asi?

—Creia que estaba enamorada, —respondi6 ella en voz baja—.
Y no queria volver a América. Pensaba que podria quedarme aqui,

en Inglaterra, si me casaba con Gabriel.
—Nifa tonta, —murmuré el duque.

—Yo no te habria obligado, gatita —asegurd Alex con voz
entrecortada, atonito por la absurda escapada de su hermana—.
Pero Caroline me advirtié sobre Gabriel. Dijo que era malvado y que

nunca te habria dejado casarte con él.

—A mi también me lo advirti6 —murmurd Thaddeus con pesar
—. Y como no queria limitar la eleccion de marido de Alyson y

perderla como perdi a tu padre, no le hice caso.

—A mi también intentd advertirme —sollozd Alis—. Pero Gabriel
me dijo que Caroline lo queria para ella, y le crei. iHe sido tan

estupida!

—Lo importante es recuperar a Caroline antes de que Gabriel le
haga dano —intervino Alex—. ¢Addnde pueden haber ido? El rastro

se enfria mientras estamos aqui parados.



—Ibamos a Gretna Green —explicd Alis, respirando hondo en
un claro intento por calmarse—. Mencioné que habia hecho arreglos

en una posada en el camino.

—Hay varias posadas decentes en la ruta hacia Escocia —
comentd el duque—. Pero sus caballos grises son muy
caracteristicos, y si queria moverse rapido, lo mejor era usar sus

propios caballos de primera.

—\Voy a ir tras ella —decidi® Alex con firmeza—. Dame

indicaciones.

—Eres muy amable, muchacho —comentd el duque con una

sonrisa amable.

—Al diablo con la amabilidad —grund Alex—. Yo pienso

casarme con Caroline.

—Oh —el duque parpaded, tratando de asimilar semejante

confesion.

—iOh, Alex! —exclamd Alis, claramente encantada vy

emocionada.

—Entonces sera mejor que te lleves a Norbert contigo —
combind su abuelo—. El conoce el camino y, de paso, evitard que

termines matando a Arndale.



—Puede intentarlo —grund Alex, dirigiéndose hacia la puerta.

—Dale una paliza si quieres —le gritd Thaddeus—, pero no lo
mates. No permitiré que mi heredero huya del pais por librar al

mundo de esa alimana.

—Llevo intentando huir de este pais desde que llegué, viejo —
respondid Alex con un bufido—. Pero lo haré por mi propia voluntad

y no por la de la Corona.

—Es todo lo que puedo pedir —dijo el duque—. Buena suerte,

muchacho.
—Es Arndale quien necesita suerte.

Alex abrid la puerta de un tirdon y se fue a buscar a Norbert,

con la rabia hirviendo en su interior y anadiendo furia a sus pasos.

Gabriel se habia llevado a Caroline, pero el inglés no habia
contado con el temperamento irlandés de Alex ni con la audacia

estadounidense. Alex la recuperaria.

Y Gabriel lo pagaria.

Co=y=o9



Caroline recuperd lentamente el sentido. Al principio pensé que
estaba de vuelta en su dormitorio de Huntly House, pero luego se
dio cuenta de que la cama era mucho mas dura de lo que estaba
acostumbrada. Incluso ofia diferente. No estaba en casa. No estaba
en ningun lugar que conociera. Con una sacudida, se despertd por

completo y se sentd en la cama.
E inmediatamente desed no haberlo hecho.

La habitacion se tambaled por un instante, luego se estabilizo,
dejandola con una curiosa sensacion de mareo. Levantd una mano
temblorosa hasta la garganta y tocd la piel sensible con una mueca

de dolor.
—No temas, querida Caroline. No te he dejado moretones.

Gird bruscamente la cabeza al oir esa voz familiar y temida,
pero al instante se arrepintié de haberlo hecho, ya que la habitacion
volvié a dar vueltas. Cuando se estabilizd, se encontrdé mirando a

Gabriel.

Estaba sentado en un silldn cercano, sin abrigo ni corbata, y
con la camisa parcialmente desabrochada. Sostenia una copa de

cristal con brandy y, mientras la hacia girar, el pesado anillo de oro



que llevaba en el dedo reflejaba la luz del fuego cercano. Su cabello

brillaba como el oro al parpadear las llamas.

La sonrisa en su rostro era la de un depredador que por fin

habia acorralado a su presa.

—¢éDonde estoy? —preguntd ella, con una voz mucho mas

fuerte de lo que sentia su cuerpo.

—En una posada. —Bebid un sorbo de brandy sin apartar los
ojos de ella—. No intentes pedir ayuda. El posadero se mostré muy

comprensivo con mi historia sobre mi novia reacia.

—No me casaria contigo ni aunque fueras el Ultimo hombre

sobre la tierra, —jurd ella.

Sus dedos se tensaron brevemente alrededor de la copa, Y

luego se relajaron.

—No es que te quiera como esposa, querida. Sin duda, eres
buena para ser amante, pero tu linaje no esta a la altura de la

esposa del conde de Witting.
—Tu padre aun no ha muerto, —le recordo ella.

—AUnN se aferra a la vida —admitid Gabriel con indiferencia—.

Pero es cuestion de tiempo que reciba su recompensa. Entonces yo



seré el conde.

—¢éNo te importa nada tu padre? —exclamd Caroline—. éComo

puedes ser tan despiadado?

—No soy despiadado —musitd Gabriel, haciendo un pequefo
clic con la lengua—. De hecho, tengo pensado demostrarte lo

apasionado que puedo llegar a ser, querida Caroline.
—No te quiero, Gabriel —respondio ella con frialdad.
El solté una risa corta.

—Querida, no me importa si me quieres o no. —Depositd la
copa sobre una mesita auxiliar y se incorporo, estirandose como un

tigre al sol—. He esperado demasiado —afadid, acercandose a ella.
—Quédate donde estas —ordend ella, levantando una mano.
El se detuvo y luego se rid.

—Qué feroz suenas, querida. Te tendré ronroneando como una

gatita en un santiamén.
Ella puso los ojos en blanco.

—Gabiriel, suenas como el villano de una obra mal escrita. ¢No

lo has pensado? ¢No crees que alguien vendra a buscarme?



—Ha sido un impulso fortuito —respondi® él con aire

despreocupado.

—Entonces, équé hacias en el jardin? —La respuesta le llegd

cuando él sonrio—. Alis. iIbas a encontrarte con Alis!

—Si, la querida seforita Alyson estda muy enamorada de mi.

Ibamos a Gretna Green.

Se consolo al pensar que, al menos, su captura habia salvado a

Alis de un destino semejante.
—¢éNo te echara de menos?

—No, le diré que era demasiado peligroso ir esta noche. Que
nuestros planes podrian haber llegado a oidos equivocados. —Se rid
mientras se acercaba a la cama—. éQuién crees que la convencio de
que estabas celosa cuando le advertiste que se alejara de mi? En

serio, Caroline, no fue muy bonito por tu parte.

Caroline mird a Gabriel, tratando de pensar con claridad. Alis
estaba a salvo. Ahora tenia que encontrar una forma de escapar.
Una vez que se hubiera ido, se casaria con Alex y se marcharia a

Ameérica, lejos del alcance de Gabriel.

Mientras tanto, él estaba demasiado cerca de ella, lo suficiente

como para que pudiera oler el brandy en su aliento, y estaba medio



desnudo. iNo era una buena situacidon en absoluto! Miré alrededor
de la habitacidn, a cualquier lugar menos a él, y se dio cuenta de
que su reticula todavia colgaba de su mufieca. Era un milagro que
no hubiera perdido la pequefia reticula cuando él la habia llevado en

brazos.

Se le ocurrio una idea. Ahora, si pudiera hacer que

funcionara...

Preocupada por el duque, habia cogido uno de sus frascos de
ldudano y lo habia metido en su bolso por si acaso sufria un ataque
durante el baile. Si de alguna manera podia sacar el laudano y
echarselo en el brandy de Gabriel, este se quedaria dormido y ella

podria escapar.

Sin embargo, habia obstaculos, uno de ellos era el propio
Gabriel. Le acaricié el pelo con la mano y luego dejo que sus dedos
rozaran su hombro desnudo mientras ella buscaba frenéticamente
una idea que le permitiera levantarse de la cama y alejarse de su

tacto.

—No te resistas —murmurd él mientras ella se apartaba de él

—. Solo te haras dano.



Ella rodd hacia el otro lado de la cama y se puso de pie antes
de que él pudiera pestafiear. Se miraron fijamente a través de la

cama, Gabriel divertido, Caroline desafiante.

—No quiero hacerte dafo —asegurd él—. Solo quiero lo que
me has estado prometiendo todos estos afnos. No es educado

burlarse de un hombre, ésabes?

—No te he prometido nada —repuso ella acaloradamente—.
Puede que me sedujera tu encanto cuando era una nifa, pero
conozco tu verdadero yo, Gabriel. iPreferiria acostarme con un

leproso antes que contigo!
El entrecerrd los ojos.

—Ten cuidado con lo que dices, Caroline. Esa boca tuya podria

emplearse en cosas mucho mas agradables que insultarme.
La repugnancia le revolvio el estdmago.
—¢Es que no lo entiendes, Gabriel? Te estoy rechazando.

—éNo o entiendes, Caroline? —Se acerco al extremo de la
cama, acechandola hasta que ella retrocedid hasta la cdmoda—. No
me importa. Esta noche seras mia, y depende de ti lo dificil que

quieras ponérmelo.



Caroline tragd saliva cuando él extendid la mano y apoyd la
palma sobre la parte superior del escritorio, atrapandola entre sus
brazos. Cerro los ojos, se inclind hacia ella y le rozd el cabello con la

nariz, aspirando su aroma con una lentitud estremecedora.
—Hueles deliciosamente —susurro.

El miedo le arrancé un pequefio gemido de la garganta. Gabriel
se apartd y la mird, con sus palidos ojos azules casi compasivos,

salvo por la lujuria que los iluminaba.
—¢Qué te pasa, querida Caroline?
Tenia que ser inteligente. Tenia que salir de alli.
—Estoy muy nerviosa. Quiza un poco de brandy...

—Por supuesto. —Le acaricid la mejilla—. Sirvete tu misma,
querida. Pero no se te ocurra intentar escapar: mi hombre esta justo

al otro lado de la puerta.

Ella asintié con la cabeza, con las manos temblorosas, mientras
él retrocedia y le permitia cruzar la habitacién para coger el brandy.
Un suave sonido la hizo girar la cabeza. Gabriel sonrid
seductoramente mientras se sacaba las colas de la camisa de los

pantalones y desabrochaba el ultimo de los botones.



—Date prisa, querida —ronroneé—. Me estoy impacientando.
Ella asintié con la cabeza y se dispuso a coger su reticula.
—éQué haces? —ladré él.

Ella dio un respingo.

—Solo me estoy quitando la reticula, Gabriel. —Tiré de los
cordones del bolso antes de hacer un gesto teatral al deslizarlo de su
muheca y colocarlo sobre la mesa, junto a la botella de brandy.
Mientras lo hacia, volco el pequeno frasco de laudano en la palma de

la mano.

—Esta bien —dijo él—. Pero date prisa. Estoy muy ansioso por

reclamar lo que es mio.

Ella hizo ademan de descorchar la botella de brandy y volver a
llenar la copa, dejando que el tintineo de la botella contra el cristal
disimulase el pequeno chasquido del tapdn de la botella de laudano.
Dejo la botella de brandy y volcod la botella de ldudano contra el

borde de la copa.

Gabriel la agarrd por la muifeca y la gird bruscamente para que

quedara frente a él, con la botella de ldudano entre sus dedos.

—éQué es esto? —exigio—. ¢Estas intentando envenenarme?



La empujé con violencia contra la pared, una mano
apretandole la garganta y la otra sujetandole la muneca. Le arrebatd
el frasco y, sin vacilar, lo lanzo al fuego. El cristal estallé con un
chasquido seco, y las llamas se alzaron al devorar lo que habia sido
su Ultima esperanza de escapar. Caroline solo pudo mirar como se

deshacia en cenizas ante sus ojos

—Lo lamentardas —sised, acercando su rostro al de ella
mientras esta luchaba por respirar bajo sus dedos implacables—. No

queria que esto fuera dificil, pero tu has tomado la decision.

Apretd los dedos alrededor de su garganta, aun sensible, y las

lagrimas le picaron en los ojos.

Uso la mano libre para acariciar sus pechos, con la mirada fija

en ella.

—Ahora escuchame. Te quitaras la ropa, te tumbaras en esa
cama y abriras las piernas para mi, como debe hacer una mujer. Y
me tendras, y haras todo lo que yo quiera hacerte, en silencio,

¢entendido?

Iba a violarla y ella no podia hacer nada para evitarlo. Solo

podia esperar salir con vida de aquella situacion.



La puerta se abrié de un golpe y se estrelld contra la pared.
Alex irrumpid en la habitacién con mirada feroz. Norbert lo siguid,
pasando con indiferencia por encima del cuerpo del hombre

inconsciente que yacia en el pasillo.

—Oye, Falcox —exclamo6 Norbert—, tendras que ensenarme
cdmo haces eso...—. Se detuvo en seco en el umbral al ver a los
ocupantes de la habitacion—. Dios mio, Arndale, éhas perdido el
juicio?

Gabriel soltd a Caroline y se volvio hacia los dos hombres.

—Caballeros, estan interrumpiendo.

—iEstas manoseando a mi prometida! —gruid Alex, avanzando

con los pufos apretados.

—iImposible! —soltd Gabriel con una carcajada burlona—. Es

mi amante, y lo sabes perfectamente.

—iMentiroso! —chillé Caroline, con el rostro crispado por el
dolor que le causaba alzar la voz. Aun asi, echd a correr hacia Alex,
que no dudd en abrir los brazos para recibirla y estrecharla contra su

pecho.

—Has secuestrado y abusado de mi futura esposa —le espetd

Alex con una voz baja y afilada como una cuchilla—. Dame una



buena razdén para no matarte ahora mismo.

—Calumnias —grufid Gabriel, con una sonrisa torcida—. Esa
mujer vino por su propio pie. No es ninguna virgen inocente, sino
una viuda ardiente... como sin duda ya has comprobado. —Solté una
risa burlona—. Me rogé que la hiciera mia. Tal vez tu futura esposa

no sea tan virtuosa como pretende.

El rugido de Alex fue puro instinto. Se abalanz6 sobre él y le

estampd un pufetazo directo en la nariz.

Norbert reacciond al instante, apartando a Caroline justo
cuando Gabriel caia como un saco contra la mesa, derribando todo a

Su paso.

—Falcox, intenta no mancharte de sangre la ropa —le grito—.

Stobbins se enfadaria mucho contigo.

Alex se colocod sobre Gabriel, que se levantd con cautela del

suelo, sujetandose la nariz ensangrentada.
—\Vamos, bastardo —gruid—. Aclaremos esto.

Gabriel se enderezo, deteniendo la sangre con el puno de la

camisa.



—Quiza en las selvas de América se resuelven estas cosas
como salvajes, pero aqui, en Inglaterra, los caballeros resuelven sus

desacuerdos de forma honorable.

—No —susurrd Caroline con horror, intuyendo lo que él iba a

decir.
—iNombre a sus padrinos, milord! —exigidé Gabriel.
—¢éQué demonios es un padrino? —espetd Alex.
Gabriel se echd a reir.
—Esto no tiene precio —se burld.
Norbert dio un paso al frente.

—Yo seré tu padrino si lo deseas, Falcox. Arndale acaba de

retarte a un duelo.
Alex enseiid los dientes en una sonrisa depredadora.

—Acepto, Arndale. ¢Nos encontraremos al amanecer del

jueves?

—De acuerdo. —El vizconde le dirigid a Norbert una sonrisa de
satisfaccion—. Tendra que instruir a Falcox sobre las reglas de un

duelo entre caballeros, milord. También deberia elegir el arma.

—Pistolas —anuncid Alex, ignorando la pulla.



—Espero que me informe del nombre de su padrino, lord
Arndale —replico Norbert con frialdad—. Me proponia visitarlo

mahana por la tarde para ultimar los detalles.
—Por supuesto, Norbert.

—Vamos, Falcox —afiadié Norbert, tirando de la manga de Alex

—. Llevemos a tu dama a casa. Nos aguarda una jornada intensa.

—Asegurate de aparecer el jueves por la manana, Arndale —

dijo Alex—, o iré a buscarte.
El vizconde sonrido maliciosamente.

—No me lo perderia por nada del mundo.



Capitulo 21

_No puedes batirte en duelo —repitié Caroline por tercera vez en
el carruaje de vuelta de la posada—. Gabriel es un tirador

excelente.

—Yo también. —Alex mird con impaciencia por la ventana hacia
la noche. Como hombre de accidon, no le sentaba bien dejar al
vizconde ileso en la posada. Pero la reputacion de Caroline estaba en
juego, y él seguiria esas malditas reglas inglesas si eso salvaba el

buen nombre de ella.

Ademas, tenia el agradable recuerdo de la nariz ensangrentada

de Arndale para animarse hasta el duelo.

—Y qué era todo ese disparate de que yo era tu prometida? —

protestd Caroline—. iNo recuerdo haber aceptado tu propuesta!



—No era ningln disparate, —asegurd Alex, volviéndose hacia
ella—. Tengo la intencién de casarme contigo, Caroline. Tarde lo que

tarde en convencerte, seras mi esposa.
Ella levantd la barbilla desafiante.
—No me obligaras a casarme, capitan.

—¢Capitan, eh? —Perdio los estribos y se abalanz6 sobre ella,

tirando de ella hasta que cayd en su regazo.
—iAlex! —grito ella.

—Disculpa, Norbert —comento Alex, y besé a Caroline con toda

la pasion que lo consumia.
—No hay de qué —respondié Norbert cortésmente.

Tras un momento de resistencia inicial, Caroline se derritid en
sus brazos y le rode6 el cuello con los brazos. Se aferr6 a él y él la

atrajo hacia si. Hoy casi la habia perdido.
—\Vas a ser mi esposa —murmurd, abrazandola con fuerza.

—Si sobrevives —respondid ella, acurrucandose en sus brazos

—, entonces podras pedirmelo, pero no antes.

—Enhorabuena a los dos, —declard Norbert con una sonrisa.
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Caroline intentd durante todo el miércoles convencer a Alex de que
no se batiera en duelo, pero fue en vano. El parecia decidido a
arriesgar su vida por el buen nombre de ella. En otro momento se

habria alegrado, pero ahora solo queria que todo acabara.

No queria ser viuda antes incluso de ser novia. Ni prometida,

para el caso.

Gabriel habia nombrado al baron Chumley como su padrino, un
desagradable libertino que era buen amigo suyo desde que habian
estudiado juntos en Eton. Norbert habia ido a reunirse con Chumley
y regreso con la noticia de que, dado que Alex no tenia intencidn de
disculparse por golpear a Gabriel e insultar su buen nombre, el duelo
se celebraria segin lo acordado el jueves por la mafiana al

amanecer.
Al oir la noticia mientras tomaban el té, el duque le dijo a Alex:

—Te lo repito. Hierve al tonto si es necesario, pero no lo mates.

No permitiré que te arresten por la muerte de ese idiota.



—OQjald lo cancelaras —suplicé Caroline. Alex, el duque y

Norbert la miraron fijamente.

—Es una cuestion de honor —declard Norbert—. No podemos

permitir que se diga que Falcox es un cobarde.

—Y Arndale debe pagar por su comportamiento difamatorio —
anadid el dugue—. Ha insultado a la futura esposa de mi nieto y se
ha comportado como el mas vil de los sinverglienzas. Por mi parte,

espero que Alex apunte bien y le dé una leccidn a ese canalla.
—Todavia no soy su futura esposa —replicé Caroline.

—Tengo que hacerlo —murmurd Alex en voz baja y tranquila—.

Yo me ocupo de los mios.

—Olvidalo, Caroline —intervino Alis—. Una vez que ha tomado

una decisidn, no hay quien le haga cambiar de opinion.

—Entonces recemos para que Arndale abandone el pais como
el cobarde que es —comentd Agatha con placidez—. éAlguien puede

pasarme el pastel, por favor?

A la hora de la cena, Caroline estaba al limite de sus nervios.

No ayudaba que Alis también estuviera preocupada y dependiera de



Caroline para calmar sus miedos. Alex tenia la mente puesta en el
proximo duelo, y él, Norbert y el duque se encerraban
periddicamente en el estudio del dugue para discutir el asunto, sin
duda para no alarmar a las mujeres. Pero Caroline se habria sentido

mejor si supiera lo que estaba pasando.

Bueno, tal vez los encantos femeninos convencerian a ese

hombre tan obstinado.

Esperd hasta que la casa quedd en silencio. El reloj del
vestibulo acababa de dar la una cuando se deslizé en la habitacién
de Alex. El se incorporé en la cama cuando ella entrd, y las sdbanas
cayeron dejando al descubierto su pecho y sus hombros desnudos a

la luz titilante de las velas.
—éQué haces aqui, amor? —preguntd en voz baja.

Caroline cerrd la puerta con llave y se volvid hacia él, con su
camison de seda color marfil susurrando suavemente en el silencio
de la habitacion. Su cabello rizado caia sobre sus hombros, y se lo

habia cepillado cien veces para asegurarse de estar perfecta.

Con una sonrisa seductora en los labios, se acercé lentamente

a la cama.



—He venido para estar contigop —murmurd, arrodillandose
sobre la cama. Se inclind hacia él, y su cabello cayé hacia adelante

como una cortina sedosa, envolviéndolos.

El respondid a su beso, acariciandole la mejilla con la palma.
Luego se apartd ligeramente y la mird a los ojos, oscuros y brillantes

bajo la tenue luz.
—\Voy a reunirme con Arndale por la mahana—, le dijo.

—Lo sé. —Su sonrisa se torno triste al oir esas palabras, que le

partieron el corazén—. Por eso estoy aqui.

—No cambiaras mi opinion —le advirtio él mientras ella se

subia a la cama para arrodillarse a su lado.

—Puedo intentarlo —susurrd ella—. O mejor aun, puedo

mostrarte lo que arriesgas si sigues adelante con esto.

—Sé lo que me arriesgo —musitd él, tragando saliva con
dificultad mientras ella enredaba los dedos en su cabello—. Y
también sé lo que arriesgo si no lo hago. Arndale debe recibir una

leccion.

—¢éEsa leccion vale mas que tu vida? —Le tomé el rostro entre
las manos y le dio un suave beso en los labios—. Acabo de

encontrarte, mi amor. No quiero perderte tan pronto.



El colocd las manos a ambos lados de su cintura mientras ella

le daba suaves besos en la boca.
—No tienes mucha fe en mi, Caroline.

—No confio en é/ —corrigi6 ella—. No es un hombre honorable,
Alex. Si hay alguna forma de engafiar, lo hara. Cree que su posicidn

social le protegera de cualquier cosa.
Ella suspird y apoyo la frente contra la de él.

—Todo este tiempo te he estado rogando que aceptaras tu
herencia. Ahora, cuando lo Unico que quiero es al capitan de barco

estadounidense, tu decides comportarte como un caballero inglés.
El se ri6 entre dientes.
—No cuentes demasiado con eso, mi amor. Solo lo hago por ti.

—¢éPor qué? —suplicd ella—. Vamos a vivir en Estados Unidos.

¢A quién le importa lo que piense la sociedad inglesa?

—A mi si. —El le tom¢ las manos entre las suyas—. He estado
hablando con mi abuelo. Ha sido una fuente inestimable de

conocimiento sobre todo este asunto.

—Me alegro mucho de que tu muerte inminente os haya

acercado, —espetd ella.



El le apretd las manos con ternura y continuo:

—Mi abuelo y yo hemos llegado a una especie de acuerdo.
Ahora veo que ser un noble es mucho mas que el titulo y las
riquezas que conlleva. Como tu has dicho, el dugue es un anciano y
ya no puede hacerse cargo de todo lo que implica administrar sus

numerosas propiedades. Necesita ayuda.

Ella pensd en la enfermedad del duque, pero decidié no

decirselo. El duque se lo contaria a Alex cuando fuera el momento.
—Te necesita.

—Exacto. Me necesita. —Suspir0—. Me guste o no, soy su
unico heredero. Sé que lamenta lo que pasé con mi padre, y
también sé que no puedo culpar completamente a mi abuelo. Mi
padre también tuvo parte en ello. No tenia por qué perder todo

contacto con Inglaterra, pero era un hombre obstinado.

—Imaginate —murmuré Caroline, ganandose una bofetada

juguetona en el trasero.

—Ten un poco de respeto por mi linaje —la reprendid Alex, con
una sonrisa en los labios—. Podemos dividir nuestro tiempo entre
Estados Unidos e Inglaterra. Podemos volver cada afo para la

temporada y pasar el resto del tiempo en Estados Unidos.



—Si me caso contigo —bromeod ella. Luego se puso seria—.
Alex, hay algo que no te he contado. Respir6 hondo. —Mi difunto
marido acumuld una deuda considerable antes de morir. Por

derecho, Gabriel deberia haberla pagado. Habria sido lo honorable.
Alex resoplo.
—Y todos sabemos lo honorable que es Gabriel.

—Exacto. Se nego a pagar las deudas de Mike a menos que me
convirtiera en su amante. Estaba obsesionado con lo que él llamaba

nuestro «asunto pendiente» de hacia afos.
Alex la atrajo hacia si.

—Deberia haberlo matado cuando tuve la oportunidad —

murmuro entre su cabello.

—Logré eludirlo haciendo un trato con tu abuelo —continué
ella, acurrucandose en sus brazos—. Si conseguia introducir a Alis en
sociedad y casarla con un pretendiente adecuado, el dugue pagaria
todas las deudas de Mike. Si no lo conseguia, me las arreglaria yo

sola.

—Espera un momento. ¢éHas estado trabajando para mi

abuelo?



Ella le dirigié una mirada altiva.
—pPor favor. Los Granville no trabajamos.

—Después de toda esa tonteria de que la aristocracia inglesa
no trabaja para ganarse la vida, tu has estado empleada todo este

tiempo por mi abuelo —rié Alex.

—Era un trato que teniamos —corrigio ella—. El duque pagaba
mi vestuario y me permitia acompafar a Alis a todos los eventos
sociales. Alli, por supuesto, esperaba encontrar marido. Era la Unica

forma de escapar de Gabriel.
Alex neg6 con la cabeza.

—Y entonces apareci yo y lo eché todo por tierra al intentar

seducirte, éno?
—No ayudaste mucho —reconocio ella.

—Pero te vas a casar conmigo y yo pagaré encantado las

deudas de Mike por ti.
Caroline se puso seria.
—Si es que sobrevives a este estupido duelo.

—Sobreviviré, mi amor. —Le tomo el rostro entre las manos—.

Créelo.



—No sé lo que nos deparara la mafiana, —susurro ella—. Pero
esta noche me gustaria demostrarte cuanto te quiero. —Ella empujo
sus hombros hasta que él se recosté contra las almohadas y luego

se subid encima de él. —Por favor, vuelve conmigo.
—Es lo que pretendo.

El intentd alcanzarla, pero ella aparté sus manos y las colocd

sobre la cama a ambos lados de su cuerpo.

—No. Quiero que te tumbes y dejes que te ame. Necesito

hacerlo, Alex. Necesito demostrartelo para que, si ocurre lo peor...

El se inclind hacia delante y la beso, luego apoyd la frente

contra la de ella, con los ojos azules llenos de sinceridad.
—No ocurrira.
Ella se humedecio los labios, disfrutando de su sabor.

—Tumbate, amor mio. Déjame recordarte por qué tienes que

volver.

El dejé que ella lo empujara contra las almohadas de nuevo.
Ella se subid el camisdn y se senté a horcajadas sobre él, con los

muslos desnudos a ambos lados de los de él, bajo las sabanas. El



intentd bajar las mantas, pero ella lo detuvo con las manos sobre las

de él y negd con la cabeza.
El apretd los pufios.
—Quiero sentirte.
Ella le sonrio.
—Pronto.
—Me estas castigando, éverdad?

—No, te amo. —Se inclind hacia delante, dejando que sus
pechos envueltos en seda rozaran su pecho, y lo besd, profunda y

lentamente.

El emitid un sonido de deseo e intentd tomar el control del

beso.

—Para —murmurd ella—. Por una vez, deja que otra persona

tenga el control.

—Tirana —bromed él. Su aliento sised entre sus dientes

mientras ella le cubria el cuello de besos.

—¢Tirana, eh? —Ella lamid el pulso en la base de su garganta y

deslizd6 las manos por su pecho, rozando con los pulgares sus



pezones planos. El gimid y susurrd su nombre. Sus dedos se

aferraron a las sabanas.

Ella rid en voz baja, con un deje sensual, sintiéndose la mujer

mas deseada del mundo.
—¢éMe deseas, capitan?

—Sabes cuanto te deseo. —Movid las caderas para enfatizar

sus palabras y ella vio claramente su excitacion bajo las sabanas.

—Si, claro que lo sabes, —murmur6 ella. Tird de las sabanas
hasta los pies de la cama, dejandolo desnudo ante ella. Roded su
miembro erecto con las manos y volvié a murmurar—: Claro que lo

sabes.

—Dios mio, Caroline, —musitré él, echando la cabeza hacia
atras. Ella siguid acariciandolo y él agarrd los bordes de su camisén

con los punos y se lo subid por los muslos.

—No estas jugando limpio, —le reprendio ella, inclinandose
para pasar la lengua por sus pezones—. Se supone que debes

disfrutar de esto.

—Lo estoy disfrutando. Demasiado.



—Pobrecito —canturred ella—. Quiza esto te ayude... —Se
echd hacia atras, luego se inclind y acaricié con la lengua la punta

de su miembro turgente.

—iDios mio! —EI la agarrd, enredando los dedos en su cabello

—. ¢Ddnde has aprendido eso?

Ella sonrid y volvid a lamerlo, disfrutando del profundo gemido

que brotd de su pecho.
—No te atrevas a parar, —gimid él—. Es increible.
—Dime si hago algo mal.

—No podrias, —jaded él, acariciandole la cara y el pelo—. No

pares.

—De acuerdo. —Ella siguidé acariciandolo con la lengua,
rozandolo con los labios, hasta que finalmente lo introdujo por
completo en la boca. El grufié con la garganta cerrada, con el rostro
en éxtasis, y ella aumentd el ritmo, disfrutando de como lo
desmoronaba una caricia tan simple. De repente, él se apartd de

ella, la hizo rodar y la inmovilizé debajo de él.

—No es justo, —protestd ella haciendo un puchero mientras él

se cernia sobre ella.



—En el amor todo vale. —Antes de que pudiera pestafiear, él le

habia quitado el camisén.

—Alex, équé...? i0Oh, Dios mio! —Todos los pensamientos sobre
lo que queria decir se desvanecieron de su mente cuando él bajo la
cabeza y succiond con fuerza su pezon. Ella lo rodeé con los brazos,
arqueando la espalda y frotando su pelvis contra la de él mientras el

placer aumentaba como un rayo.
—Tengo que tenerte, —masculld él, pasando al otro pecho.
—éNo te gustaba lo que estaba haciendo? —brome? ella.

—Si hubieras seguido asi, habria terminado demasiado pronto.
—Le separd los muslos y se introdujo entre ellos, presionando su

ereccion contra su carne dolorida.
Ella arqued las caderas en senal de suplica.
El la penetrd y se quedd quieto durante un largo momento.
—Eres mia, —susurro.

Ella envolvio sus piernas alrededor de su cintura, haciéndolo

entrar mas profundamente.

—TU también eres mio.



El comenzo a moverse y se unieron en un beso apasionado,
con las bocas hambrientas del sabor del otro. Ella se aferrd a él y lo

abrazd con fuerza, mientras buscaban juntos el éxtasis.
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Mucho mas tarde, ella se acurrucd en sus brazos, con una mano

sobre su corazon, el resplandor del placer aun rodeandolos.

—No puedo hacerte cambiar de opinion, éverdad? —susurrd

ella.
—No. —El le besd la frente y la abrazd con mas fuerza.

—Esta bien. —Ella le acaricid el pecho con la mano—. Pero

vuelve conmigo.
El entrelazd sus dedos con los de ella, sobre su corazon.

—Siempre, —prometio.



Capitulo 22

| jueves amanecio gris y lluvioso. Stobbins se enfadaria por
sus botas salpicadas de lluvia, pensd Alex, pero, por otra

parte, las manchas de sangre serian peor.

Habia dejado a Caroline sola en su cama, envuelta en las
sabanas y el aroma de su amor. Se habian unido tres veces durante
la noche, cada vez mas desesperados y hambrientos que la anterior.

Finalmente, ella se habia quedado dormida, agotada.

Haria cualquier cosa por Caroline, pero no podia permitir que
su buen nombre quedara mancillado, y tampoco podia permitir que

su agresor saliera ileso.

Norbert y Chumley examinaban las pistolas, y al otro lado del
prado estaba Arndale, con aire presumido y confiado, charlando con

un conocido.



Aunque los duelos eran ilegales, se habia reunido bastante
gente. Algunos apostaban por el resultado y otros habian acudido
simplemente para ver el espectaculo. Un par de jovenes que
claramente aln no se habian acostado se reian a carcajadas de los

chistes de los demas, ajenos a la solemnidad del dia.
—Lord Falcox.

Alex levantd la vista y vio que Sir James se acercaba a él. No

se molestd en ocultar su sorpresa.
—Sir James, équé hace aqui?
—He oido lo que estaba pasando. ¢éSe trata de Caroline?
Alex asintio.

—Arndale la secuestré e intentd violarla, y luego se ofendid

cuando le rompi la nariz por ello.

—Bastardo, —escupid Sir James—. éLe rompid la nariz? ¢Es eso

lo que le paso a su bonito rostro?
—Culpable de los cargos.

—Bien hecho. Nunca me gusté Arndale. —Hizo una pausa y

mird a Alex a los ojos—. El padre de Caroline me conté lo que



Arndale le hizo. No estaba de acuerdo con la solucidon de Patrick,

pero ella no era mi hija. No tenia nada que decir.
Alex asintio.

—Tenga cuidado, Arndale no es un hombre honorable. Si

puede, /e engafara.
—Ya me han avisado.

—Bien. —El anciano le dio una palmada en el hombro—. Buena

suerte, entonces. ¢Debo felicitarle?

—Si se refiere al hecho de que pretendo que Caroline sea mi

esposa, entonces si.

—Me alegro por usted —admitié Sir James—, aunque yo mismo
le pedi su mano. Pero ella siempre estuvo enamorada de usted. Al
menos la he perdido a favor de un hombre que la ama. Cuide de

ella, Falcox. —El anciano se dio la vuelta para marcharse.
—Sir James, espere —llamo Alex.

Sir James se volvid, arqueando las cejas en senal de

interrogacion.

—Si las cosas salen mal hoy —murmurd Alex—, quiero que

cuide de Caroline. Necesito saber que estara a salvo si yo no estoy



aqui para protegerla.
El rostro del otro hombre se suavizo en una sonrisa.

—Tengo el presentimiento de que hoy saldra victorioso, Falcox.
Pero si por alguna desgracia ese engendro del diablo consigue
meterle una bala, puede estar seguro de que yo me casaré con

Caroline y la cuidaré por usted.
—Gracias —dijo Alex, sinceramente agradecido.

—iFalcox! —gritd Norbert, acercandose rapidamente—.

Estamos listos para empezar.

—Buena suerte —repitié Sir James, antes de fundirse entre la

multitud.

—Estoy listo —declard Alex—. Acabemos de una vez.
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El carruaje se detuvo bruscamente, casi tirando a Caroline al suelo.
Maldiciendo en silencio, se deslizd hasta el extremo del asiento y

miro a través de las cortinas de la ventana.



Una gran multitud de caballeros se habia reunido en el prado
donde Alex y Gabriel iban a batirse en duelo. Ambos hombres y sus
padrinos hablaban, mientras un tercero sostenia abierta una caja
que contenia dos pistolas de duelo. Gabriel hizo un gesto con la

mano y Alex selecciond una de las pistolas. Gabriel tomé la otra.

La visibn de Gabriel con un arma en la mano la hizo
estremecerse, pero no tanto como la mirada de malicia que el
vizconde lanzd a la espalda del americano cuando Alex se alejo.
Retorcid los dedos con tanta fuerza que le dolieron los nudillos

mientras los dos hombres tomaban posiciones, espalda con espalda.
La multitud se quedé en silencio cuando comenzé la cuenta.
—iUno! iDos! iTres!

—Por favor, Dios, déjalo vivir, —susurrd, con la mirada clavada

en Alex.
—iCuatro! iCinco!

¢CoOmo habia podido ser tan tonta como para rechazar su
propuesta de matrimonio en el momento en que se la hizo? A estas

alturas podrian estar a medio camino de Estados Unidos...

—iSeis! iSiete! iOcho!



Sabia que lo hacia por ella. Intentaba preservar su buen
nombre en una sociedad que ahora le importaba muy poco. Lo

amaba por ese gesto, pero...
—iNueve!
—iCuidado! —qgrit6 alguien.

Un disparo rompio el silencio y Caroline gritd cuando su peor
pesadilla parecidé hacerse realidad ante sus propios ojos. Alex cayo

como una piedra, aterrizando boca abajo en el suelo.

—iArndale ha disparado antes de tiempo! —exclamd una voz

entre la multitud—. iBastardo deshonroso!
Alex no se movia. Parecia tan quieto...

El rugido de la multitud se hizo mas fuerte y Gabriel parecia
satisfecho consigo mismo. Las manos de Caroline temblaban
mientras intentaba abrir la puerta, los sollozos sacudian su cuerpo y
las lagrimas corrian por su rostro. No podia estar muerto. iNo podia

ser!
—iEsperad, se ha levantado! —qgrito alguien.

Caroline levantd la cabeza bruscamente y se quedé mirando

como Alex se levantaba lentamente del suelo. Sus manos se



deslizaron débilmente por el pomo de la puerta y todo su cuerpo se

relajé con alivio.
Estaba a salvo. Por algin milagro, estaba a salvo.

Alex se limpid las manos en la parte delantera de su abrigo
manchado de barro. Stobbins lo mataria sin duda, penso. Luego se

volvié hacia su oponente.

La sonrisa de satisfaccion de Gabriel desaparecid al ver que

Alex estaba ileso.

El vizconde mird de derecha a izquierda, pero nadie se atrevia
a cruzarse con su mirada. Se quedod observando a Alex con panico
creciente en el rostro, la pistola vacia aun apretada en la mano

flacida que colgaba a su lado.

Alex esperaba que Arndale disparara antes, pero aun asi asinti

con gratitud a Sir James, que habia gritado la advertencia.

—Lord Falcox, aun puede disparar —dijo el hombre que

sostenia la caja de la pistola—. Lord Arndale, mantenga su posicion.

Merecia la pena el bafio de barro por ver el miedo en el rostro
de Gabriel. Alex sonri® mientras apuntaba con la pistola a su

nemesis.



—Dispararé, —grité—. Y te meteré una bala en tu lamentable
carcasa si vuelves a mirar a mi prometida. —Entonces disparo,
disfrutando del grito de miedo de Arndale cuando la bala exploté en

el suelo entre los dedos de los pies del vizconde.

La multitud rugié de aprobacién y el dinero comenzd a cambiar
de manos al pagarse las apuestas. Alex permanecié donde estaba,

con toda la emocion desapareciendo de su cuerpo.
Norbert se acerco.

—Este pequeho incidente sin duda ha cambiado la opinion de
la sociedad. Arndale nunca volvera a disfrutar de la popularidad que

tenia en el pasado.
—Bien —Alex le entreg0 la pistola vacia.

—Va a ser muy aburrido sin ti por aqui —comentd Norbert—.

Quiza vaya a visitarte a Estados Unidos.
—Estaremos encantados de recibirte.

—Mientras tanto —anadié Norbert con una risita—, quiza sea
mejor que vayas a ver a tu prometida, antes de que salga corriendo

de ese carruaje y arruine por completo su buen nombre.



—éQué? —Alex se gird y vio el carruaje con el escudo ducal al

borde del prado—. éQué diablos hace ella aqui?

—Probablemente queria asegurarse de que no te mataran —

dijo Norbert, pero Alex ya se habia dirigido hacia Caroline.

Rechazado por los demas hombres, Gabriel abandond el prado,
rodeado solo por sus sirvientes. Cuando el carruaje del vizconde se

alejo, Caroline salté del carruaje del duque.

—iQué te ocurre? —le espetd Alex—. ¢No sabes que puedes

arruinar tu reputacion apareciendo en un duelo?

—Entonces tendras que casarte conmigo y salvar mi
reputacion. —Se arrojo a sus brazos y se aferré a él—. Gracias a

Dios que estas bien.

—Te dije que volveria contigo. —Tomandole el rostro entre las
manos, le dio un beso en los labios—. Ahora, évendras conmigo a

América y seras mi esposa?
Ella sonrio.

—Pensaba que nunca me lo pedirias.
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Entre la tentacion y el escandalo, nace una pasion imposible

de resistir.

Un secreto en la sombra

Alis Huntly-Chilton llega a la alta sociedad decidida a vivir la
temporada sin  compromisos ni ataduras, pero se ve
irremediablemente atraida por lord Stanhope, un conde marcado por
un oscuro pasado que todos prefieren olvidar. A pesar de su
reticencia, no puede negar el magnetismo que emana de él ni la

promesa de una pasion prohibida.

Entre rumores y alianzas

Stanhope sabe que un matrimonio con Alis no solo podria limpiar su
manchada reputacion, sino también asegurar un futuro brillante para

Emily, su joven protegida. Sin embargo, convencer a una mujer libre



y testaruda no sera tarea facil, especialmente cuando los fantasmas
del pasado acechan en cada esquina. éSera el amor lo
suficientemente fuerte para vencer las sombras que amenazan con

separarlos?



EXTRACTO
SHBREE2



Capitulo 1

Norbert Chase, Devon Finales de junio de 1816

| conde de Stanhope acudio a la boda.

Al principio, nadie se fijd en él. Al fin y al cabo,
vestia de negro y, con su cabello azabache y la piel
morena que habia heredado de su madre francesa,

practicamente se fundia con las sombras del fondo de la capilla de la
familia Norbert. Sin embargo, cualquiera pensaria que un hombre
tan alto y apuesto llamaria la atencidn en cualquier lugar, pero
Stanhope poseia la habilidad de permanecer muy quieto, tan quieto
que uno casi olvidaba que estaba alli, salvo cuando aquellos ojos
0SCUros, muy oscuros, se posaban con intensidad sobre aquello que

captara su atencion.

Como era de esperar, Stanhope permanecia practicamente

invisible mientras observaba en silencio a su amigo de la infancia.



Era innecesario remarcar que Stanhope resultaba casi invisible

mientras observaba en silencio a su amigo de la infancia.

Nadie habria reparado en Stanhope, que se mantenia
practicamente invisible mientras observaba en silencio a su amigo de
la infancia, el conde de Norbert, casandose con la encantadora lady
Eleanor Edgerton. Lady Farvendale, la abuela de la novia, fue la
primera en notarlo, y solo por pura casualidad: la larga pluma rizada
de su sombrero le hizo cosquillas en el ojo. Gird la cabeza para
recolocarla y entonces distinguid la sombra oscura que era

Stanhope, apoyado contra la pared trasera de la capilla.

Un peculiar sonido ahogado escapd de sus labios, atrayendo
la atencién de quienes la rodeaban. Con una débil sonrisa, fingid
toser y volvié su mirada hacia los novios. Sin embargo, apenas unos

instantes después, su mirada se desvid de nuevo hacia el fondo.

Lady Agatha Strathwaite, abuela del novio, notd la inquietud
de lady Farvendale y siguid6 su mirada. Fruncid el cefio al ver a
Stanhope, no con ira, sino con perplejidad. éQué hacia alli? éQué

pretendia al asistir a aquella ceremonia?

Una a una, como ondas en un estanque, las cabezas

comenzaron a volverse. Casi se habria dicho que la boda habia



dejado de celebrarse, con toda la atencién concentrada en la figura

del fondo.
Pero, claro, no era habitual invitar a un asesino a una boda.

La senorita Alyson Huntly-Chilton, nieta del dugue de Wessex
y prima del novio, supo que algo andaba mal cuando el reverendo
Starks vacild al recitar los votos. El vicario se enorgullecia de su
elocucion precisa, y estaba convencida de que habia ensayado
tantas veces la ceremonia que debia de recitarla incluso en suefos.
Pero tropezd, sustituyendo la palabra “vida” por “esposa”, y luego
fij6 una mirada tan intensa hacia el fondo de la capilla que Alis

estuvo segura de que el mismisimo Lucifer se habia presentado.

Sin embargo, cuando volvido la cabeza, no vio nada que
justificara semejante reaccidn. Solo distinguié a un hombre alto, de
cabello oscuro, impecablemente vestido de negro, que contemplaba
con notable intensidad a la pareja que tenia delante del altar. Su
rostro, largo y delgado, de pdmulos marcados y boca sensual, poseia
la belleza de un angel caido, por lo que podia perdonarse al
reverendo por creer que el diablo habia asistido a la ceremonia. Pero

no, solo era un hombre. Rico, a juzgar por su porte, y sin duda



atractivo, aunque ella no quedd impresionada. Habia aprendido por

las malas que un rostro hermoso no garantizaba un alma noble.

Aungue el rostro si era hermoso. Reflexiond sobre ello un
momento, estudiando aquella faz aristocratica como quien observa
una majestuosa obra de arte. Tal vez intuyendo su escrutinio, él la
mird, fijando en ella su oscura mirada con la misma intensidad con
la que habia observado a los novios. Ella no apartd la vista, ni
siquiera cuando un escalofrio de atraccion le recorrio la espalda. En

su lugar, le dedicd una leve sonrisa y asintié cortésmente.

Volvid a centrarse en la ceremonia, pero por el rabillo del ojo
percibid la incredulidad que se dibujo en el rostro del desconocido

antes de que este tensara sus rasgos en un gesto de enfado.

No le dio importancia. Ya habia conocido a hombres como él:
tan guapos y carismaticos que atraian a las mujeres como la miel a
las moscas. Pero ella no se dejaria deslumbrar. Sin duda, el sujeto
esperaba que se sonrojara y tartamudeara al ser notada por alguien

de su magnificencia. No iba a suceder.

El hombre que conquistara el corazén de Alis Chilton tendria

que demostrar que era mucho mas que guapo Yy bien vestido.



Tendria que poseer principios sdélidos y preocuparse mas por los

demas que por el estado de sus botas.

Excepto por su primo Norbert, aun no habia conocido en

Inglaterra a un hombre asi.

Aun asi, mientras los murmullos crecian y la atencidon de la
gente seguia concentrada en el hombre del fondo, se pregunté si lo

veria en el banquete de bodas.

Michael Everton, conde de Stanhope, ignord las miradas. Que

mirasen. Que cuchichearan. Lo esperaba.

Los susurros crecieron, como el susurro de las hojas movidas
por el viento. La ropa crujia mientras los invitados se volvian para
observarlo. El los enfrentd con impasibilidad. Que pensaran lo que

quisieran. El sabia por qué habia venido.

Intentd concentrarse en los novios, pero un movimiento
atrajo su atencion hacia una joven de cabello oscuro sentada en las

primeras filas. Lo miraba como si fuera una mariposa atravesada con



un alfiler. Le inquietaba su escrutinio analitico. Le lanzé su mirada
mas feroz, la misma que habia hecho desmayarse a la senorita
Prudence Gunn en la Unica velada a la que habia asistido desde su
regreso a Inglaterra. Pero aquella muchacha no se desmayo.

Tampoco se sonrojo, ni rid tontamente, ni coqueteod.
Le sonrid.

No habria podido estar mas perplejo si ella hubiese sacado
una pistola y le hubiese disparado. Y tras sonreirle, tuvo la osadia de

volver su atencion a la boda, como si ya lo hubiera olvidado.

Fruncid el cefio, sintiendo cdmo una irritacion irracional se
apoderaba de él. ¢Estaba loca? ¢O simplemente era una necia? Tenia
que haber algo defectuoso en ella, algo que explicara semejante
atrevimiento. ¢Acaso no le importaba su reputacion? éNo sabia quién

era él?

No le quitd ojo mientras intentaba comprenderla, tan absorto
en sus pensamientos que apenas notd como los murmullos
aumentaban, convirtiéndose en un murmullo persistente. El
reverendo alzd la voz para pronunciar las palabras que sellarian la

union.



Y de pronto, la ceremonia termind. Norbert se volvié para
presentar a su flamante esposa, y Stanhope supo con exactitud en
qué momento su amigo lo vio. La sonrisa de puro placer que ilumind

el rostro del novio fue inconfundible.
Maldita sea. Estaba atrapado.

Ya no podia marcharse. Tendria que quedarse para asistir al
banquete. Solo entonces podria escabullirse en silencio hacia el
anonimato, que era, al fin y al cabo, donde la sociedad preferia

mantenerlo, y proseguir su imposible busqueda.

Malditos chismosos, pensod, clavando una mirada fulminante
en los curiosos. Y maldita esa mocosa de cabello negro, que lo habia

entretenido hasta hacerlo perder la oportunidad de escabullirse.

Co==e9

El champan y los buenos deseos fluyeron con igual abundancia
durante el banquete. Lady Norbert se sonrojaba y miraba con
adoracion a su nuevo marido. Norbert parecia tan orgulloso que casi

se le saltaban los botones de la chaqueta. Stanhope se mantenia



apartado, en un rincén, con el rostro distante y una copa de

champan olvidada entre los dedos.
Nadie se le acerco.

No lo esperaba. Permaneceria el tiempo justo para cumplir
con las convenciones y luego se marcharia. No es que le importaran
lo mas minimo, pero no deseaba que se dijera que el conde oscuro
«como la sociedad gustaba de llamarlo ahora» habia arruinado la

boda de su amigo. Por hoy, se ataria al decoro.

Observd a los presentes: terratenientes rurales, bien
alimentados y vestidos con sus mejores galas; jovenes de la alta
sociedad, antiguos camaradas suyos, que fingian no verlo; matronas
que lo escudrifiaban con el rostro pétreo y virgenes casaderas que

se sonrojaban, reian tontamente o fingian ignorarlo...
Todas salvo una.

Alli estaba ella, la muchacha de la iglesia, sentada al borde
del jardin, charlando con la abuela del novio. Parecia ajena a la
atencidon que atraia, aunque no podia pasar desapercibida: no con
aquel vestido color lila claro que resaltaba su piel clara y su cabello

OSCUro.

Todas menos una.



Alli estaba ella, la muchacha de la iglesia, sentada al borde
del jardin, charlando con la abuela del novio. Parecia ajena a la
atencidon que atraia, aunque no podia pasar desapercibida: no con
aquel vestido color lila claro que realzaba su piel nivea y su cabello

OSCUro.

No se percatdé de que la observaba. O tal vez si. Tal vez lo
ignoraba deliberadamente, lo cual resultaba tan inusual que

Stanhope no sabia cémo interpretarlo.

En cambio, le hizo un gesto con la cabeza y su expresidon pasé
de la concentracion a la determinacion. Empezd a abrirse paso hacia

7

el.

Estaba loca. Tenia que estarlo. Solo una insensata se
atreveria a acercarse al conde de Stanhope a la vista de toda la

sociedad.
Pero si estaba loca, era una loca hermosa.

Se movia entre la multitud como un cisne en un lago, toda
gracia y esbelta belleza. Su piel, de un blanco perlado, contrastaba
con el azabache de su cabello, aunque un suave rubor de buena
salud adornaba sus meijillas. El vestido azul palido realzaba ese

contraste inusual, asi como su figura de curvas dulces. Stanhope se



sorprendié con la mirada fija en sus pechos, un poco mas generosos
de lo que cabria esperar en una joven tan delgada... antes de alzarla
de nuevo hacia su rostro. Cuando ella llegd a su lado, repard en que
sus ojos tenian el mismo tono azul que un lago en un dia claro de
verano, y que, al sonreir, dos hoyuelos encantadores se dibujaban en

sus mejillas.

Sus propios pensamientos lo desconcertaron. Por todos los
cielos, éla soledad lo habia convertido en un poeta sentimental? No

era mas que una joven... y, ademas, atrevida.

—Hola —saludé ella al llegar junto a él—. Soy Alyson Huntly-

Chilton, la prima del novio. ¢Y usted es...?

Su acento la delataba. No era una insensata: era

estadounidense.

—Stanhope —respondid tras una breve pausa. Luego

aguardo.

Ella no se paralizd por el miedo. No huyd de la sala ni rompid

a gritar. Le sostuvo la mirada... y volvid a sonreir.

—Ese es su titulo? —pregunté—. He observado que la

mayoria de los caballeros ingleses prefieren ser llamados por él.



—Si —respondié él, mirandola con curiosidad. Aquellos
inocentes ojos azules denotaban inteligencia, pero era evidente que

poseia el instinto de supervivencia de un bebé.

Aun asi, al menos le estaba hablando. Quedarse apartado
como un paria no era la mejor manera de evitar que las lenguas

viperinas empafaran el dia de la boda de Norbert.

Bebid un sorbo de champan y aguardd el momento oportuno.
Sin duda, alguien vendria a buscar a la joven en cualquier instante,

en cuanto se dieran cuenta de con quién estaba conversando.
—Es estadounidense, éverdad?

—Supongo que mi acento me ha delatado —repuso con una

risa suave.
—Tiene razon.

Su risa resultd mas baja de lo que él habria anticipado, mas

ronca. Sensual.
—¢éCuanto tiempo lleva en Inglaterra?

—Desde el comienzo de la temporada —respondié ella,
parpadeando con aquellos preciosos 0jos y sonriendo con sus

caracteristicos hoyuelos—. No recuerdo haberle visto por aqui.



—He estado fuera del pais.

—iQué emocionante! Me encanta viajar, aunque hasta ahora
solo he estado aqui, en Inglaterra, y, por supuesto, en Estados

Unidos.
—Por supuesto.

El recorrio la sala con la mirada. No habia ni madres
escandalizadas, ni maridos furiosos ni hermanos protectores a la

vista.
—¢Y dice que es prima de Norbert?

—Prima segunda. ¢O tercera? —Se encogid de hombros con
desenfado, y los rizos oscuros danzaron sobre sus hombros—. Nunca
consigo recordar esas cosas, pero todos los ingleses que conozco

pueden recitar su arbol genealdgico hasta el Conquistador.

Ella lo observo en silencio un instante, frunciendo apenas los

labios.
—¢Puedo hacerle una pregunta muy grosera?
—Por supuesto —concedié él, intrigado a su pesar.

—éQuién es? Me he fijado en que nadie mas se ha acercado a

hablar con usted. ¢Ha estado tanto tiempo fuera que ya nadie le



recuerda?
Una sonrisa sombria curvo los labios de Stanhope.
—Oh, me recuerdan.

—Debe de ser por su aspecto —musitd ella, dando golpecitos
con el dedo contra el vaso de limonada—. Tiene un aire muy feroz,

¢sabe?

—éSi? —replicd, llevandose la copa de champan a los labios

mientras lanzaba una ojeada fugaz a su alrededor.
Aun asi, nadie vino a buscarla.

—Estoy segura de que lo sabe. Sus 0jos son tan oscuros que

casi parecen negros.
Como su corazon, si habia que creer a la sociedad.
—Mi madre era francesa —se limitd a decir.
—La mia, irlandesa —repuso ella—. Me pregunto si ganaré.

El la mird con curiosidad, y su sonrisa picara le arrancé otra

en respuesta.

—déGanar qué?



—Ganar el premio a la mas deshonrosa. Muchos caballeros
me han asegurado que estarian dispuestos a pasar por alto mi
desafortunada ascendencia irlandesa si les concediera el gran honor
de casarme con ellos. Sin duda, la dote que me ha dejado mi abuelo
compensaria con creces ese defecto en mi aceptabilidad. Pero, dada
la reciente guerra, quiza ser mitad francesa sea incluso peor que ser

mitad irlandesa. éQué opina?

La mir6 fijamente durante un largo instante, y luego se echo
a reir, con tal fuerza que atrajo las miradas de todos los presentes en

la sala.

Ningun padre furioso corrié a separarlos. Ningun pretendiente
indignado exigié una satisfaccién a primera hora de la mafiana. Tan
solo vio que Norbert les dirigia una rapida mirada y esbozaba una

sonrisa. Nada mas.
Y se alegré de ello.

Volvié a mirar a Alyson. {Quién era esa muchacha? ¢Como
podia conversar tan tranquilamente con un hombre condenado por
la sociedad sin manchar su propia reputacion? O bien era un modelo
de virtud incuestionable, o bien habia cometido un pecado aln

mayor que el suyo.



Se inclind hacia la primera opcion.
Cautivado, pregunto:
—¢éDe donde viene una mujer como usted?

—De Ameérica —respondio ella, y sus ojos brillaron con

traviesa alegria.
El volvid a reir.

Alis sonrid, complacida. Su risa resond con tal fuerza que
parecia que no lo hubiera hecho en mucho tiempo, y se alegro de
haberle provocado ese momento de ligereza. Habia en él algo que la

atraia, una soledad que le resultaba dolorosamente familiar.

Lo observd con atencion. No dejaba de mirar en derredor,
como si esperase que alguien acudiera a arrastrarla lejos. Era
evidente que no gozaba del favor de la alta sociedad. Se preguntd si
seria un recién llegado. O tal vez pobre. O, Dios no lo quisiera,

comerciante.

Cuando él volvid a lanzar una ojeada por encima de su

hombro, ya no pudo contenerse.

—Si estd buscando a mi chaperona —anuncio—, solo tiene

que buscar al novio.



El alzé las cejas, genuinamente sorprendido.
—¢éNorbert es su dama de compafiia?

—Por el momento. —Bajé la mirada a su copa, y una fugaz
sombra de preocupacidon surcé su rostro—. Mi abuelo esta muy
enfermo y no ha podido acompanarme. Y lady Agatha, que suele
hacerlo, ha sufrido un mareo y ha subido a descansar. No es tan

joven como cree.

—Lamento que su abuelo esté enfermo. Y su chaperona —
anadio, con una calidez en la voz que suavizd la opresidon en su

pecho.
Ella suspiro.

—El abuelo parecia estar bien al comienzo de la temporada,
cuando Alex vino, pero después de que se casara con Caroline y
regresara a Estados Unidos, su salud decayé gravemente. No ha

salido de Wessex Abbey desde entonces.
Stanhope se quedd muy quieto.
—¢Quién es su abuelo, seforita Huntly-Chilton?

—El dugue de Wessex —respondid ella—. Lady Agatha, su

hermana, es...



—...La abuela de Norbert —concluyé él por ella.
—Por eso somos primos.
—CY quién es Alex?

—Mi hermano. Se casé con Caroline Crawford y se fueron a

Estados Unidos. Volveran en marzo para la temporada.
Stanhope dej6 la copa sobre una mesa cercana.
—Seforita Huntly-Chilton, no deberia hablar conmigo.

—Tonterias —replicod ella con un gesto desdefioso—. Sé que,
en la mayoria de los casos, las mujeres solteras no hablan a solas
con caballeros, pero no estamos solos: hay toda una sala llena de

gente.

—No lo entiende. —Titubed—. No soy el tipo de hombre con

el que su abuelo querria que hablara.
—Si es tan terrible, écdmo le invitaron a la boda? —lo desafio.

—Norbert y yo somos amigos desde la infancia. Mi finca linda

con la suya.

—éEs un libertino? —inquirié ella con una media sonrisa—.

¢Un cazafortunas?

—Por supuesto que no. —La irritacidn se cold en su voz.



—Senorita Huntly-Chilton, por favor, créame cuando le digo

que pone en peligro su buen nombre al dejarse ver conmigo.

—Seforita Huntly-Chilton es muy largo —puntualizé—, Alis
estara bien. Y mientras no pretenda romperme el corazén ni
robarme la fortuna, mi abuelo no tendra nada que objetar a que

converse con usted.
—AQuiza se lleve una sorpresa.

Antes de que pudiera contestar, un sirviente se acercd con

una nota.

—Disculpen. Lord Stanhope, acaba de llegar esto para usted.

—Con una reverencia, el criado se retird.

Stanhope desdobld el papel. Una sombra de preocupacion
cruzd su rostro y Alis tuvo que contenerse para no asomarse por
encima del hombro. Cuando volvid a alzar la vista, su expresion era

impasible, cortés.
—¢éSon malas noticias?

—Emily, mi pupila, se ha fugado. —Apretd la nota con fuerza

hasta arrugarla—. Si me disculpa, debo despedirme de los novios.



Su angustia era palpable, por mas que intentase disimularla.

Ella apoyd una mano en su brazo.
—Espero que la encuentre pronto.

—Yo también. —Hizo una leve reverencia antes de dirigirse a
Norbert y Eleanor. Cumplido su deber, no volvid a mirarla al salir de

la sala.

Alis se mordi6 el labio inferior mientras lo observaba alejarse.
Qué hombre tan fascinante. Y esos ojos oscuros... Dios mio, su
corazOn seguia latiendo con fuerza, aunque él ya no estaba
presente. ¢Quién era exactamente? ¢Y por qué un caballero tan
guapo Yy encantador era rechazado de forma tan tajante por la

sociedad?

—Por Dios, sefiorita Huntly-Chilton, ése encuentra bien? —
Lady Farvendale, vestida de pies a cabeza con su inconfundible tono
favorito de morado, se acercd apresuradamente—. éLe ha dicho algo

ese hombre que la haya molestado?

—Por supuesto que no —repuso Alis, ocultando su irritacion

tras un sorbo de limonada—. Lord Stanhope fue muy agradable.

—Mas le vale que se haya comportado. —La viuda se llevd

una mano cargada de anillos a su amplio pecho—. No sé qué se le



ha pasado por la cabeza a lord Norbert para invitar a alguien asi a la
boda de mi querida Eleanor. Apenas pude evitar desmayarme
cuando lo vi en la capilla.

—éPor qué? —preguntd Alis con fingida ligereza—. éSe dedica
al comercio?

—No, querida. —Lady Farvendale la miré con severidad—. Es

un asesino.

—Ah. —Alis parpaded—. Bueno, supongo que al final él gana.



Capitulo 2

Stanhope Hall, Devon Dos semanas mas tarde

mily Everton estaba encorvada en su silla, con una postura
que era la viva imagen de la juventud incomprendida. Su
cabello castano claro estaba revuelto, la cinta torcida y el
dobladillo del vestido roto y sucio. Sus delicados zapatos, cubiertos
de barro, parecian haber perdido toda gracia. Y si esos ojos azules

fueran armas, lo habrian abatido en el acto.

Stanhope no se atrevid a mostrar debilidad ante aquel
desafio. Recordaba a Emily como una nifa dulce, de rizos al viento,
cuya risa habia calentado las frias estancias de Stanhope Hall.
Mucho habia cambiado en los seis afios de su exilio. De algin modo,
aquella adorable ahijada se habia convertido en la mujer rebelde que

tenia delante.

Su mision parecia clara: volverlo loco.



—Emily, ya te he advertido que tienes prohibido salir del
palacio sin una escolta adecuada —la reprendid, manteniendo un
semblante imperturbable. Dios sabia que la nina tenia el don de
torcer cada una de sus palabras y gestos—. Podria ocurrirte algo, y

nadie se enteraria hasta que fuera demasiado tarde.

—No me pasara nada —replicd ella—. Llevo recorriendo la

finca desde que era un bebé.

—Lo sé —cedi6é Stanhope, tratando de imponer la sensatez,
aunque le ardian las ganas de estrangularla al oir ese tono tan
altanero—. Pero los tiempos han cambiado. Ahora eres una seforita,

no una nina pequena. Debes comportarte como tal.

—¢Para qué? ¢Para casarme y deshacerte de mi? —Salté de la

silla—. iJamas me casaré! iNo puedes obligarme!
El se estremecio ante la estridencia en su voz.
—Siéntate, jovencita.
Ella cruzé los brazos sobre el vestido embarrado.
—Prefiero estar de pie.

—Muy bien. Entonces yo también me quedaré de pie. —Se

incorpord, y su altura de mas de metro ochenta lo hacia ain mas



imponente frente a ella—. A partir de ahora, si quieres montar,

llevaras contigo a un mozo de cuadra.
—¢0 qué? —Alzo la barbilla con desafio.
—O no se te permitirda montar jamas.
Ella abrid la boca, sorprendida.

—iNo puedes impedirlo! iGuinevere es mi yegua y la montaré

cuando me plazca!
El arqued las cejas.

—En realidad, Stanhope Hall y todas sus tierras me

pertenecen a mi.
Emily lo miré con los ojos entrecerrados.
—Te odio.

—No eres la primera —su voz reflejo cansancio, y al parecer,
Emily lo percibid. Por un instante, su expresion rebelde se suavizo, y
él creyd entrever un destello de carifio en sus o0jos. Anheld
acercarse, tocar el corazén de aquella nifia alegre que fue. Mas no
se atrevid. Solo le quedaba la responsabilidad de educarla y
moldearla en la dama que habia nacido para ser. Nada podia

interferir en eso.



—~Ahora vete a tu habitacién hasta que sea hora de cenar —
ordend, y observd como el brillo de calidez se desvanecia de su

rostro.

Emily lo contempld con ira durante un largo instante, sus ojos
azules reducidos a dos rendijas malévolas sobre aquella adorable
nariz pecosa. Luego alzd la punta de la nariz, dio media vuelta y
salié de la estancia con una dignidad indignada que cualquier martir

habria envidiado.

En cuanto la puerta se cerrd tras ella, Stanhope se desplomé
en su silla y se frotd el rostro con gesto fatigado. Preferia mil veces
enfrentarse al desprecio de las matronas mas severas de la alta
sociedad que lidiar con los constantes altibajos emocionales de
aquella criatura femenina, tan parecida a la querida ahijada que una

vez habia conocido.

Dos semanas atras lo habia aterrorizado al escaparse de casa.
Habia abandonado la boda de Norbert y logrd interceptarla justo
antes de que abordara la diligencia con destino a Londres. En las
ultimas semanas habia espantado a cinco institutrices con sus
travesuras salvajes y ahora creia que podia montar a caballo por

toda la finca sin informar a nadie. Y si alguien se atrevia a



reprenderla, especialmente él, respondia con acciones aun mas

escandalosas.

En otro tiempo la habia adorado. Entonces no deseaba mas

que pasar cada instante a su lado. Cdmo afioraba aquellos dias.

Su relacién con Emily era otra victima mas del asesinato de

Ophelia.

Apoyo la cabeza hacia atras, exhausto. A veces estaba harto
de todo. éCuanto debia pagar un hombre por un crimen, sobre todo
si no lo habia cometido? A falta de pruebas, no se le habia acusado
formalmente del asesinato de Ophelia, pero su familia lo expulsé de
Inglaterra para sofocar el escandalo. Fuera inocente o culpable, poco
importaba. La sociedad lo consideraba responsable, y esa sentencia

bastaba.

Durante seis anos vagd por el mundo sin poder regresar a las
verdes colinas inglesas. Y con la guerra en marcha, ni siquiera podia
refugiarse en la tierra natal de su madre. Asi que recorrid otros
lugares: India, Africa, las Indias Occidentales, América. Y prospero.

Pero siempre afioro volver a Inglaterra.

Levantd la vista hacia el retrato del anterior conde que

colgaba sobre la repisa de la chimenea. Su tio, Alfred Everton, habia



creido firmemente en su culpabilidad. Igual que el hijo y heredero de
Alfred, Desmond. Tras la muerte de su prometida, Desmond se
alegr6 enormemente cuando lo desterraron. Stanhope solia
preguntarse cdmo Desmond, un hombre tan cruel, podia tener una
hija tan dulce como Emily. Pero Ultimamente habia empezado a

notar un parecido familiar.

Hace poco mas de un afio, cuando su tio y su primo murieron
en un incendio al regresar de cazar urogallos en Escocia, él heredd
el titulo y la tutela de la joven Emily. Regresd ansioso a Inglaterra y
a Stanhope Hall, solo para descubrir que la dulce nifia de seis afos
se habia convertido en una pequefia de doce, malhumorada e

intratable, y que la sociedad no habia olvidado ni perdonado.

Oh, habia intentado ignorar los rumores. Cuando llegd la
primera invitacién, acudid con entusiasmo, esperando que sus
anfitriones hicieran caso omiso de las habladurias y confiaran en su

inocencia.
Qué necio.

Lo habian invitado por simple curiosidad, para mirarlo de
reojo y cuchichear a sus espaldas. Las jovenes se desmayaban al

cruzarse con él, las matronas lo contemplaban como si fuera el



mismisimo diablo, y los hombres lo escrutaban con recelo, como si
en cualguier momento pudiera estrangular al primero que se
acercara solo por diversidn. No aceptd ninguna invitacién hasta que
Norbert le rogd que asistiera a su boda. Y acudié solo por la lealtad
que le profesaba a su amigo en medio del escandalo. él nunca creyd

en su culpabilidad, bendita sea su alma risuena.

Pero la alta sociedad si lo consideraba un asesino. Y Desmond
y el tio Alfred fallecieron creyendo en su culpa. Apretd las manos con
fuerza. éCOmo podian albergar tal pensamiento? Se reprochd en
silencio. ¢Acaso su sangre francesa era un anatema para sus propios
parientes, quienes preferian la especulacion antes que confiar en su

palabra? Tio Alfred... Desmond... éacaso no me conociais de verdad?

Con esfuerzo, apartd aquel dolor. Ahora debia pensar en
Emily. ¢Qué futuro podria tener la nifia bajo la tutela de un presunto
asesino? Nadie, salvo los cazafortunas mas desesperados, querria
desposarla, y ella merecia algo mejor. Aunque en ese instante le
estaba haciendo la vida imposible, sabia que, en algun lugar dentro
de aquella joven malhumorada, seguia habitando la nifia dulce que

tanto habia amado. Y él haria lo justo por ella.

Pero antes debia demostrar su inocencia.



Abadia de Wessex, Hampshire. Mismo dia.
Alis contempld a su abuelo con consternacion.
—Pero quiero ir contigo.

El viejo duque negd con lentitud, y Alis se desespero6 al ver la
fragilidad de aquel gesto. Apenas unos meses atras, su abuelo
recorria los pasillos de la abadia de Wessex dando érdenes a los
sirvientes y enfrascandose en acaloradas disputas con su hermano
Alex. Pero en pocas semanas, la enfermedad que habia ocultado
durante tanto tiempo se volvid devastadora, y parecia haber

envejecido de golpe sus ochenta y cinco anos.

—Eres joven, Alyson —murmuré con voz aspera—. Has
cuidado de mi desde que termind la temporada. Deberias salir a la

sociedad, bailar y relacionarte con gente de tu edad.

—Fui a la boda de Algie —replicd ella—. Conoci a mucha
gente joven. Ahora quiero ir a Bath contigo y con la tia Agatha. Alli

hay personas de mi edad.



El duque volvié a negar con la cabeza.

—Has rechazado muchas invitaciones para cuidar de un
anciano, Alyson, y aunque mi corazén agradece tu atencidén, no
puedo ser egoista. —Tosid y permanecid quieto, jadeando un
momento antes de continuar—. Voy a Bath a tomar las aguas por mi
salud, no para socializar. TU te quedaras en Devon, en casa de
Norbert Chase, y visitaras a tu primo y a su esposa, ahora que han

vuelto de su viaje de novios. Lady Eleanor te cuidara.
—CY t0? —insistié ella—. Agatha puede ocuparse de mi.

—Pero...
—iNo quiero que me veas asi, hija! —rugio con fuerza, mientras sus
0jos, casi negros, brillaban con un destello de aquella antigua
arrogancia que aun permanecia en su rostro palido y demacrado—.
Por favor, haz lo que te pido. Ve a Norbert Chase. Pasa un mes mas
0 menos asistiendo a fiestas en casas y eventos locales con Lady
Eleanor. Me reconfortara saber que disfrutas de tu juventud en vez
de encerrarte con un anciano enfermo como yo. —Se inclind hacia

ella—. Hazlo por mi, Alyson.
Ella no pudo resistir aquella suplica.

—¢Estas seguro, abuelo?



—Eres una nifia encantadora por querer ayudar —respondi

—, pero mi decision esta tomada.

—Entonces haré lo que me pides. —Se acercd y le besod la

fragil mejilla—. Pero te echaré mucho de menos.
El acaricié su mano con ternura.

—Y yo a ti, querida. Pero es lo mejor. Ahora vete. Seguro que

tienes mucho que preparar para tus vacaciones.

Al ver su cansancio, Alis obedecio y salié del estudio, aunque
se detuvo justo al traspasar el umbral. Las lagrimas le ardian en los
ojos. Lo estaba perdiendo. Dia tras dia, el duque de Wessex se
debilitaba mas. Temia que algun dia fuese a buscarlo y descubriera
que habia fallecido. Apenas habia llegado a conocerlo en estos

ultimos meses; no estaba preparada para perderlo tan pronto.

Un lacayo paso junto a ella y Alis se secé rapidamente las
lagrimas con el dorso de la mano. Apartando la mirada del personal,
avanzo con paso agil por el pasillo y se deslizd dentro de la

biblioteca.

== 9



La habitacién olia a libros antiguos y a cera de abejas. Se acerco a la
ventana que daba al espléndido jardin de rosas de Wessex y se
quedd mirando sin ver realmente, perdida en el luminoso dia de
verano. La belleza de Inglaterra nunca dejaba de asombrarla, y sin
embargo, a veces un dolor punzante la invadia al pensar en los
muelles familiares de Boston. Echaba de menos a su hermano Alex y
también a su nueva cufiada, Caroline. Aunque su vida en Boston

habia distado mucho de ser perfecta, seguia siendo su hogar.

Y al menos alli no estaria condenada a quedarse sentada,

impotente, viendo cédmo su abuelo se consumia poco a poco.

Vivir como la nieta debutante del duque de Wessex resultaba
mucho mas restrictivo que hacerlo como la hermana del capitan Alex
Chilton. Al principio, los vestidos elegantes y los grandes bailes le
parecian emocionantes, pero pronto aquella emocion se fue
desvaneciendo. A veces sentia que, si un caballero mas le hacia un

cumplido sobre el color de sus ojos, acabaria gritando.

Aungue su abuelo habia asegurado en alguna ocasion que

adoraba ese color en ellos.



Tenia que superar todo eso. Reprimiendo con firmeza su
pesar, se obligd a pensar en otra cosa, cualquier otra cosa. Pero todo

lo que venia a su mente le parecia trivial en comparacion.
Si al menos pudiera ayudar...

Con un suspiro, se dejo caer en un sofa cercano y observo
distraida a un gorridon que saltaba entre las ramas de los arbustos
justo frente a la ventana. Todos a su alrededor parecian tener un
lugar y un proposito. Su abuelo, el duque, tenia su titulo. Su
hermano, Alex, su negocio naviero y el honorifico titulo de heredero.
Caroline, su papel como esposa de Alex. Norbert, Eleanor, incluso

Lady Agatha, todos poseian su lugar en el mundo.
Pero ella no tenia ninguno.

Habia intentado contribuir cuidando de su abuelo, pero cada
vez que trataba de ayudar, alguien la apartaba. Ahora la enviaban a
Devon para quedarse con Algie y Eleanor en lugar de permitirle
cumplir con su deber. éBailes? éFiestas? éCOmo se suponia que iba a
marcharse a divertirse mientras su abuelo se consumia en la
enfermedad? ¢De verdad la consideraban tan superficial? éSolo un

adorno? ¢Una joven guapa e inutil?



Inaceptable. Debia existir algo significativo que pudiera hacer
con su vida. Algo que fuera exclusivamente suyo. Algo a lo que

aferrarse cuando la realidad se volviera demasiado sofocante.

Le habia gustado Boston, pero si regresaba, su hermano
controlaria cada uno de sus pasos como si fuera una nifia pequefia.
No seria mas que la hermana de Alex Chilton, sin identidad propia,

relegada al margen del feliz matrimonio de él y Caroline.

Le gustaba Inglaterra, pero si permanecia alli, su abuelo

esperaria que se casara con algun noble inglés.

Y aunque lo queria mucho, haria lo que él pidiera. Pero,
aunque anhelaba tener algin dia marido e hijos, siempre habia
imaginado enamorarse de verdad. Lo ultimo que deseaba era un
esposo inglés, sin duda poco acostumbrado a las mujeres
americanas con ideas liberales. Por ley, un marido inglés controlaria
su dinero y su cuerpo, y nadie podria impedirle abusar de ninguno

de los dos.

Lo habia visto una y otra vez durante su estancia: un esposo
inglés la abandonaria a marchitarse en alguna finca rural mientras él
se divertia con amantes en Londres. Una vez mas, se quedaria sin

nada, salvo la soledad que la ahogaria.



De alguna manera, tenia que encontrar su propio camino.

—éAlyson, estas aqui? —La puerta se abrid con un clic, y Alis
se apresurd a borrar los Ultimos rastros de angustia de sus mejillas
cuando su tia abuela, Lady Agatha Strathwaite, entr6 en la estancia.
Lady Agatha era una mujer menuda y regordeta, con el cabello
blanco como la nieve, y poseia una peculiar aficion por vestir colores
poco convencionales, un habito lamentable que, sin embargo, no
empanaba su indiscutible prestigio social. Aquella manana llevaba un
vestido de un extrafo tono amarillo mostaza, adornado con tres
hileras de perlas rosas, una combinacién que hacia a Alis pensar en

un cuenco de fruta, todo peras y uvas.

—Ahi estas, nina —comentd Lady Agatha—. éQué haces en
esta biblioteca tan mal ventilada en un dia tan hermoso?

—Solo estaba pensando —contestd Alis, deseando creer que
habia logrado ocultar su preocupacion, aunque Lady Agatha tenia

una vista tan aguda como la de cualquier mujer de ochenta y siete

anos. Se sentd junto a ella en el sofa y le acaricio la mano.
—Vamos, querida. Has ido a ver a mi hermano, éverdad?

Alis asintio y las lagrimas regresaron a sus 0jos pese a sus

esfuerzos.



—No soporto verlo asi —murmuro.

—La vejez no es agradable —convino Lady Agatha con un
suspiro resignado—. Y, Dios sabe, tampoco es maravillosa. Pero es

una realidad inevitable, carino. Como el nacimiento. Como la muerte.

—iNo menciones la muerte! No quiero que muera el abuelo,

iahora que apenas acabo de encontrarlo!
Lady Agatha soltd una risa suave.

—No planifiques todavia el funeral, Alyson. Mi hermano es
muy testarudo. Es un rasgo de la familia Huntly. Si hay manera de
burlar a la muerte, Thaddeus la encontrara. Ojala me permitiera

acompanarte a Bath. Detesto quedarme atras.

—Sabes que tu abuelo odia que lo vean tan enfermo. Es

mejor que pases estas semanas con mi nieto y su esposa.

—iSolo quiero ayudar! —Alis se levantd y se acercd a la
ventana—. Tia Agatha, no pude hacer nada por mi madre cuando
estaba muriendo, solo verla apagarse poco a poco. Y ahora que
apenas conozco al abuelo, estd tan enfermo... Ya soy una mujer
adulta. Siento que si pudiera hacer algo, cambiar las cosas de alguna
forma... —Sus palabras se perdieron cuando la emocion la dejo sin

VOZ.



—No hay nada que puedas hacer —respondid Lady Agatha

con dulzura—, salvo cumplir con lo que él te pida.
Alis neg6 con la cabeza.

—No puedo seguir con mi vida alegremente, asistiendo a
fiestas y cosas por el estilo, sabiendo lo enfermo que esta. Aunque

me quede con Algie y Eleanor, no dejaré de preocuparme por él.

—Alyson, escuchame. —EIl tono firme de Lady Agatha hizo
que Alis la mirara sorprendida—. No puedes permitir que perciba tu
preocupacion. Es un hombre orgulloso. Quiere lo mejor para ti. Si
deseas hacerlo feliz, casate bien y quédate aqui, en Inglaterra, para

criar a tus hijos.

—déCasarme? —exclamd Alis, con los ojos abiertos de par en
par—. iComo si pudiera pensar en el amor en un momento como

este!
Lady Agatha soltd una risa contenida.
—Nadie ha mencionado el amor, querida.

—Ni siquiera podria concebir casarme con un hombre a quien

no amo. Asi no se hacen las cosas en Estados Unidos.



—Pero asi se hacen a menudo en Inglaterra —replicé Lady
Agatha—. El deber de una joven hacia su familia es asegurarse un

buen matrimonio.

—CY el deber de una muchacha para consigo misma? Tia
Agatha, si me caso, Alis Chilton dejara de existir. Desaparecera para

convertirse en una esposa mas de la alta sociedad.
La anciana negd con suavidad.

—No necesariamente. El matrimonio otorga poder, querida. Y

mas libertad de la que imaginas.
Alis hizo oidos sordos a sus palabras.

—Quiero hacer algo con mi vida, algo que solo yo pueda

lograr y nadie mas.

—El matrimonio puede ser muy satisfactorio para ambas
partes. Un hombre necesita una esposa para tener hijos. Una mujer,

un marido que la sostenga. Asi todos obtienen lo que desean.

—Eso no es lo que yo anhelo —respondid Alis, apretando los

pufos—.

—Aspiro a ser mas que la sombra de un hombre. Mas que

una posesion. Debe existir algo mas que pueda hacer, algo que dé



sentido a mi existencia.

—Piensa en el matrimonio —repuso Lady Agatha,
levantandose del sofa—. Al final, es la eleccion de la mayoria de las

jovenes.
Alis observo como la anciana se retiraba.

—Pero yo no soy como la mayoria, —susurréo—. Eso es lo que

nadie comprende.



Capitulo 3

Devon

Una semana mas tarde

| baile de verano de Lady Denniston era uno de los
acontecimientos mas esperados de Devon. Siempre se
celebraba a mediados de julio, con la intencidén de aliviar
el tedio estival con un toque de sofisticacién. Todos los que eran
alguien recibian invitacién al evento, que prometia ser un auténtico

tumulto. Y a nadie se le ocurria rechazarla.

Alis llevaba apenas una hora en el baile y ya se encontraba
aburrida. Habia bailado con varios caballeros solteros, pero ninguno
se interesaba en mantener una conversacion mas profunda que el
color exacto de sus 0jos o la posibilidad de que el calor aumentase

al dia siguiente. Cuando pensaba que podria estar en Bath ayudando



a su abuelo, las ganas de gritar por la frustracién se apoderaban de

ella.

En lugar de eso, permanecia de pie en un saldén abarrotado y
tan caluroso que dos jovenes ya se habian desvanecido, observando
a los bailarines tomar sus posiciones para una nueva ronda. Entre

ellos estaban Norbert y su novia, Lady Eleanor.

Durante su presentacion en sociedad, Eleanor habia sido
apodada «Eleanor Perfecta» gracias a su impecable belleza rubia y
modales inmaculados. Que fuera hija de un conde y poseyera una
dote considerable no hacia sino reforzar la imagen de la debutante

inglesa ideal.

Norbert también era rubio, aunque con un tono mucho mas
oscuro que el de Eleanor. Habia heredado las cejas marcadas vy la
nariz prominente de su abuelo y hermano, pero sus ojos verdes y

caracter jovial provenian de la familia paterna.

Como recién casados, Algie y Eleanor estaban perdidamente
enamorados. A menudo, como ahora, se miraban fijamente y se
olvidaban de la presencia de los demas. Alis casi habia aprendido a

aceptarlo, aunque tenia que reconocer que se sentia como una



rueda de repuesto en un carruaje de cuatro ruedas desde que llegd

a Norbert Chase dos dias atras.

Por supuesto, los recién casados no tenian intencidon de
excluirla. Pero a veces se perdian en su mutua adoracion y olvidaban
que Alis existia. Otras veces desaparecian juntos durante largos
ratos, dejandola sola. Incluso esa noche, mientras avanzaban para
saludar a los anfitriones, Norbert y Eleanor entraron al salon sin ella.
Por suerte, se acordaron en el Ultimo instante y la esperaron, lo que

les permitio llegar los tres juntos.

Alis no guardaba rencor por estar tan absortos el uno en el
otro. Eran recién casados y ademas se amaban, asi que era
comprensible. Sin embargo, la experiencia solo reforzaba su
determinacién de encontrar algo que llenara su tiempo. No podia
pasar la vida colgando de los margenes familiares como un hilo

suelto en una camisa preferida.

—iSeforita Huntly-Chilton! —la llamo una voz masculina y

juvenil.

Se sobresaltd. Estaba tan inmersa en sus pensamientos que
no advirtio la presencia del sefor Edward Barrington, su pareja para

la siguiente pieza. Barrington resultaba inofensivo. De hecho, cuando



hizo una reverencia exagerada, le parecié que sus grandes orejas y
su pelo desordenado lo asemejaban a un cachorro entusiasta y

torpe.

—Buenas noches, sefior Barrington —respondié, esbozando

una sonrisa forzada.

—Esta es nuestra pieza, sefiorita Huntly-Chilton —le dijo él
con entusiasmo—. Y, si me permite decirlo, ese vestido realza sus

0jos. Son como zafiros.

Alis contuvo con esfuerzo la tentacion de poner los ojos en
blanco. Su rostro sonrojado y la mirada demasiado brillante la
hicieron preguntarse si habria bebido demasiado champan. De
repente, supo que no podria seguir bailando con él. No podia
soportar otra conversacion social vacia mientras forzaba una sonrisa

que le dolia en el rostro.
No sin perder la razon.

—Por favor, disculpe, sefor Barrington —dijo con la mayor
dulzura posible—, pero hace tanto calor aqui que temo desmayarme

si intento bailar. ¢Seria tan amable de traerme una copa de ponche?

Los ojos marrones del joven se agrandaron.



—éQuiere que le traiga ponche? iPor supuesto! Lo haré de
inmediato y luego me sentaré con usted mientras lo bebe. —Tras

otra reverencia exagerada, salidé apresurado hacia la ponchera.

Alis, aliviada, se dirigi6 a la terraza y se deslizd por las

puertas francesas con un suspiro de liberacion.
Probablemente no deberia haber acudido.

Stanhope entrd en el saldn de baile sin prestar atencion al
silencio momentaneo que su nombre provocd. Con habilidad, tomé
una copa de champan de la bandeja que portaba un criado y se
apartd hacia un rincon para buscar entre la multitud al hombre que
habia venido a encontrar. En un principio no tenia intencion de asistir
al baile de Lady Denniston, pero supo que Lord y Lady Aggerly

estarian presentes.

Ambos habian formado parte de la fiesta celebrada en aquella

casa seis afos atras, cuando Ophelia murid.

Habia recopilado durante sus anos de exilio todo lo que pudo
sobre los invitados de aquella velada, y sus pesquisas le revelaron
un dato intrigante: solo tres personas carecian de coartada sodlida

para el momento de la muerte de Ophelia.

Entre ellas se encontraba lord Aggerly.



Stanhope deseaba plantear algunas preguntas al arrogante
conde, y esa era la Unica razén que lo llevaba a la fiesta de Lady

Denniston.

La anfitriona estuvo a punto de desmayarse cuando aparecié
en su puerta. Aunque lo habia invitado, claramente no esperaba su
presencia. No obstante, mantuvo la compostura y le dio Ia
bienvenida, permitiéndole vagar por los margenes del saldn,
intentando localizar al viejo Aggerly y a su esposa entre el mar de

cuerpos que llenaban la estancia.

Quince minutos después, habia constatado dos cosas: Aggerly

aun no habia llegado y nadie deseaba acercarse al conde oscuro.

Agobiado por las miradas y las conversaciones que cesaban
cuando se aproximaba, se volvido y salid a la terraza. Quizas alli

podria esperar en paz.

Al salir, alzd el rostro para disfrutar del fresco aire nocturno,
que contrastaba con el sofocante calor del saldon. La noche estaba
limpia y clara; las estrellas salpicaban el cielo como gotas de tinta, y
una luna creciente pendia, semejante a un colgante, sobre el

firmamento.



Un ruido metalico proveniente de la parte baja de la terraza

captd su atencion.
—¢éQuién anda ahi? —preguntd en voz baja.

—Yo. —La voz susurrada se acompafid de la aparicién de
una joven entre las sombras. Su cabello oscuro caia en elegantes
rizos sobre sus hombros niveos, y él alcanzo a distinguir sus ojos
claros antes de que ella bajara la cabeza—. Perdone, milord. Voy a

volver al interior.

—Espere un instante —la detuvo Stanhope cuando ella se
disponia a pasar apresurada a su lado—. La conozco. Coincidimos en

la boda de Norbert.

—Si, asi es. —Por alglin motivo, evitaba mirarlo a los ojos.
Juntd las manos ante si y entrelaz6 los dedos—. Ahora, si me

disculpa...

—No recordaba que fuera tan timida —comentd frunciendo el

cefo—. Senorita Huntly-Chilton, éverdad?
Ella se tenso.

—En efecto, milord.



El cefio de Stanhope se marcdé con mayor intensidad. La
recordaba como una morena simpatica y locuaz, con un sentido del

humor mordaz. éQué le ocurria para mostrarse ahora tan retraida?

—Acérquese —exigid, y la mezcla de desconcierto y hastio

impregnd su voz, tornandola mas aspera de lo deseado.

Dudo apenas un instante, pero dio un paso vacilante hacia él.

Su timidez solo agravé el mal humor que ya lo consumia.
—Por piedad, milady, no pretendo devorarla.

Ella alzo el rostro y entonces él pudo ver con claridad aquellos

0jos.
Miedo.

Aquella revelacion le golped como un pufetazo en el
estdmago. La joven que tres semanas atras fue la Unica que se
atrevid a acercarse y conversar con €l en la boda de Norbert ahora

le temia.

Algo se quebrd dentro de él. ¢Cuanto podia soportar un
hombre? El rechazo social, la rebelion de Emily, la impotencia de no
poder limpiar su honor... Lo habia resistido todo con estoicismo. Pero
aquello, que la Unica mujer que habia iluminado su vida ahora se

apartara aterrada, le rompia el corazon.



¢En qué momento se creyd capaz de lograr algo? éResolver
un asesinato de hace seis ahos? ¢éCriar @ una nifa para que se

convirtiera en mujer? ¢Estaba realmente loco?

No podia sostener la mirada de aquellos hermosos ojos azules
que se habian reido con él solo semanas atrds y que ahora

reflejaban una desconfianza que apenas lograba soportar.
Dandole la espalda, murmuro:

—No importa. Sera mejor que vuelva dentro. —Se preparo

para escuchar el eco de sus pasos alejandose.

Alis habia reconocido al conde de Stanhope nada mas asomarse a la
terraza. A la luz de la luna, su porte era imponente, con rasgos
tallados en marmol helado y unos ojos oscuros que escrutaban sin
tregua. Cuando lo conocid en la boda de Norbert, su imponente
presencia le parecid menos temible, pues creyd que aquel hombre

necesitaba una amiga. Sin embargo, ahora no podia evitar la imagen



de un Lucifer liberado: salvajemente hermoso, pero con un aura que

desafiaba la virtud misma.

Su piel oscura, sus facciones cinceladas y el traje negro que
vestia alimentaban la imaginacion morbosa de Alis, especialmente al

recordar los rumores que le rodeaban.

Un asesino. Nunca probado, pero considerado peligroso. Y

ella sola con él en la terraza.

Pensd que si se comportaba como un ratdn, él la dejaria
pasar. Y su plan habia funcionado. Solo le ordend que volviera

adentro... pero el pesar en su voz la retuvo.

¢Podria ser cierto aquello? Nadie habia presentado pruebas. Y
ella no podia olvidar la preocupacion que aquel hombre mostro el dia
que lo conocid, cuando supo que su pupila habia huido. ¢Un asesino

tendria ese carifo por un nifio?

Alis se quedd contemplando la espalda rigida del conde. A
pesar de todo, no tenia motivo para temerlo. Ningun indicio que
confirmase su culpabilidad, solo habladurias. Ademas, seguia siendo
invitado a eventos, lo que indicaba que no estaba del todo relegado.

Y Algie le habia pedido que asistiera a la boda.



—Dios mio, équé he hecho? é¢Habré ofendido a un hombre
inocente? —se preguntd, aclardndose la garganta mientras se

acercaba con cautela.

—iCOmo estd su pupila, milord? —inquiri®6 con voz

temblorosa.
El se gir6, sorprendido.
—éQué ha dicho?

—Le pregunté por su pupila —dijo, tragando saliva mientras
su corazon palpitaba con fuerza—. La ultima vez que nos vimos tuvo

que marcharse de prisa porque su pupila se habia escapado.

—Si... —la palabra flotd entre ellos. Inclind la cabeza y la mird
con interés, sus ojos insondables—. Mi pupila. Si, la encontramos.

Esta sana y salva en casa.

—Me alegra saberlo. Estaba preocupada —confeso,

llevandose la mano al pecho y dando un paso mas cerca.

—déSucede algo? —la voz grave vibrd cerca, provocandole un
escalofrio. Era un hombre hermoso, y esa mezcla de peligro y

misterio que lo rodeaba la atraia sin remedio.



—Solo es el calor del saldn de baile —sonrid con cortesia,
aunque su pulso se aceleraba. Al recibir su sonrisa, el corazén le dio

otro vuelco.
—Contén tus nervios, Alis.

—Hace un calor insoportable dentro, éno le parece? Aqui

afuera se esta mucho mejor.
—~Asi es. Pero, milord, {tenemos que hablar del clima?
Se percatd de que lo habia tomado por sorpresa.
—En absoluto. ¢De qué desea hablar?
Respird hondo.
—He oido rumores sobre usted, milord. éSon ciertos?

El se quedd inmdvil, sin siquiera pestafiear. Sus 0jos oscuros

se clavaron en los de ella con una intensidad que la desarmo.

—Esa —musitd con voz grave— es una pregunta atrevida,

senorita Huntly-Chilton.

—Quizd —tragd saliva—. Pero no me gusta fiarme de

habladurias. Me dijeron que usted matd a alguien. éEs verdad?

Guardé silencio largo rato. Los grillos cantaban en el jardin vy,

dentro, la orquesta iniciaba una danza campestre.



Ella permanecio firme, a pesar del miedo. No entendia qué la
impulsaba a tal audacia, ni por qué sentia una certeza tan extrafa

de que él no la danaria.

—No —respondié finalmente—. No he matado a nadie.
¢Sabe? Creo que usted es la primera persona de la alta sociedad que

me pregunta si soy inocente o culpable.

—éCOmo es posible? —se extrafid ella—. Seguro hubo una

investigacion.

—Por supuesto —respondidé seco, volviendo la mirada hacia la
noche—. Llamaron al magistrado, pero no habia pruebas. Al parecer,

la sefora se cayo por las escaleras en mitad de la noche.

—iUna mujer? —exclamo, atraida por la tristeza que

emanaba de él, uniéndose a su lado en la balaustrada.
—¢Fue una mujer la que murio?
El la mird fijamente.
—Creia que habia oido las historias.
Ella neg6 con la cabeza.

—No, solo sabia que alguien habia muerto. Pensé que tal vez

fue un duelo por honor o algo parecido.



El rid, un sonido grave que se acomodaba a la oscuridad que

los rodeaba.
—Vaya, qué imaginacion tiene, sefiorita Huntly-Chilton.

—Oh, deje de llamarme asi —replicd ella con una sonrisa—.

Me llamo Alis.
El arqued una ceja, divertido.

—No seria nada apropiado que me dirigiera a usted por su

nombre de pila.

—Tampoco es apropiado que esté aqui sola con usted —
replico Alis—, pero aqui estoy. Por favor, esta es la conversaciéon mas

interesante que he tenido en toda la noche.
—Me halaga.

—Usted es interesante —corrigid ella—. Y no ha mencionado
ni una sola vez el color de mis ojos. Le estaré eternamente

agradecida por ello.

El volvid a reir y sus hombros parecieron perder algo de

rigidez.

—Esta es la chica intrépida que recuerdo de la boda —

comentd con una sonrisa sesgada—. éQuién era esa criatura timida



que intentd escabullirse hace un momento?
Ella puso los ojos en blanco con exasperacion.

—Milord, me habian asegurado que usted era un asesino, y
me encontré sola con usted en una terraza oscura. {Qué esperaba

que hiciera?

—Entiendo lo que quiere decir. —Se volvid hacia ella y apoyo
un codo en la barandilla—. Sin embargo, sigue estando sola conmigo

en una terraza oscura.

—Es cierto —dijo ella, encogiéndose de hombros y
apoyandose también en la barandilla—. Pero ya sé que me respeta,
milord. Recuerdo como intentd preservar mi reputacion en la boda

de mi primo.
El guardd silencio un instante y luego musitd, con voz baja:

—No me confunda con un perro faldero, milady. Soy tan

hombre como cualquiera, y usted es una mujer muy hermosa.

Alis percibié la advertencia en su tono, pero la ignord con
imprudencia. El aire parecia cargado de una energia que hacia vibrar
su piel. Se sentia viva. Dejo caer la cabeza hacia atras y contempld

el cielo nocturno.



—¢No es una noche preciosa?

—¢Me esta escuchando?

Ella lo mird de reojo.

—Por supuesto. Volveré dentro en un minuto.

—No me estd escuchando —murmur6 él—. éCree que soy

inofensivo solo porque he dicho que soy inocente?

Se movio y, de repente, se cernid sobre ella, presionando su
cuerpo contra la barandilla y rodeandole la cintura con las manos.

Sus 0jos oscuros se clavaron en los de ella a pocos centimetros.

—éQué esta haciendo? —Intenté que sus palabras sonaran a

orden, pero salieron como una suplica.

—Dulce Alis —susurro él, rozandole el cuello con la nariz. Su
aliento rozo la parte superior de los pechos que el escote de su
vestido de baile dejaba al descubierto. Al instante, sus pezones se
endurecieron y ella dejé escapar un pequefio grito de sorpresa
cuando algo crudo y primitivo se apretd en lo mas profundo de su

vientre.

—Dulce Alis —repitié—. éNo sabe que todos los acusados de

asesinato se declaran inocentes?



Antes de que ella pudiera responder, su boca se encontrd con

la de é€l.

No tenia nada que ver con los castos besos que le habian

dado sus pretendientes en Boston; ese era el beso de un hombre.

Sus labios se separaron y entrelazé su lengua con la de ella.
Otra sacudida la atravesd, calentandole las entrafias y haciéndola
doler. Cuando su lengua acaricié el paladar de Alis, un gemido
escapd de su garganta. Las rodillas le flaquearon y apretd los dedos

contra la chaqueta de él.

En cuanto a besos, aquel estaba muy, muy lejos de su ambito

de experiencia.

El apartd la boca de la de ella con una lentitud que permitid
que sus labios se aferraran un instante antes de separarse. Aun asi,

no se alejo.

—Confias demasiado —advirtid, clavandole los ojos—. Si
quisiera, podria hacerte cualquier cosa y nadie lo sabria jamas.
Recuérdalo la préoxima vez que le hagas preguntas atrevidas a un

hombre en la oscuridad.

Se apartd y se adentrd en el salon de baile, dejandola

temblorosa, dolorida y sola en la noche.



Stanhope no sabia a quién debia dirigir con mas furia su ira: éa si

mismo o a la confiada joven a la que acababa de dejar en la terraza?

¢Qué demonios la habia poseido para interrogar a un hombre
conocido por ser un asesino sobre si habia cometido el crimen? Y
encima, hacerlo estando solos en la oscuridad, era la cuspide de la

imprudencia.

Sin embargo, a nadie mas se le habia ocurrido plantear tal
cuestion. Le parecia extraordinario que fuera una muchacha tan
delicada quien osara cuestionar los rumores que todos los demas

habian aceptado como verdad.

Pero luego ella le creyd y lo descartd como amenaza
potencial, y eso, de algun modo, le irritaba mas que la propia

acusacion.

Era un hombre, maldita sea, no una mascota domesticada. Y
tan susceptible a los encantos de una mujer hermosa como

cualquier otro. La senorita Alyson Huntly-Chilton bien haria en



aprender a estar en guardia con los hombres antes de verse
comprometida por el primer insensato impetuoso que la atrapara a

solas a la luz de la luna.
Pero ella no era la Unica responsable.

éPor qué la habia besado? Podia justificarse diciéndose que
solo intentaba darle una leccion, pero la verdad era que lo habia
deseado con todas sus fuerzas. Era hermosa, inteligente y
encantadora, y le recordaba cosas que ya no podia tener. Su
precioso cuerpo y mente agil despertaban en él necesidades que
habia reprimido durante meses en Inglaterra. La deseaba. Tan
simple como eso. Tan imposible como eso. Ella era una chica

inocente.
Y él era el conde oscuro.

Fruncid el ceho ante un joven que lo observaba boquiabierto,
y luego se burld al ver como aquel jaded y se apartd de su camino.
A lo lejos, distinguio al lord Aggerly hablando con otro caballero. La
esposa de Aggerly estaba a su lado, con aire aburrido. Acababan de

llegar.

La gente se apartd mientras Stanhope avanzaba hacia su

objetivo. El caballero con quien charlaba Aggerly se retir6 vy, al



levantar la vista, Aggerly lo vio acercarse. El corpulento caballero
palidecio. La esposa de Aggerly siguid la mirada de su marido justo
cuando Stanhope alcanzaba a la pareja. Por un instante, ella lo mird

directamente a los ojos.

Luego, con un gesto ostensible, le dio la espalda y tiré de su

marido en direccion contraria.

Los transelntes soltaron exclamaciones de sorpresa vy

Stanhope quedo paralizado. iLady Aggerly acababa de desairearlo!

La rabia lo sacudio. Contempld la espalda de Lady Aggerly,
que se alejaba, su voluptuosa figura vestida de seda azul nublandole
la vista mientras luchaba por controlar su temperamento. Le llegaron
unas risitas. Mird hacia el sonido y varios espectadores apartaron la

mirada con rapidez.

La humillacién le quemaba como una bola de fuego en las
entrafias, pero se negd a mostrarlo. En otra época, cuando no era
mas que el sobrino empobrecido del conde de Stanhope, habria

salido de la sala avergonzado. Pero ahora...

Ahora era el conde oscuro. Lanz6 una mirada gélida a los
espectadores reunidos, quienes, al notar su furia, bajaron la cabeza

y se escabulleron entre la multitud. Desdefioso, desprecid con un



gesto arrogante a quienes lo observaban y acelerd el paso; en tres

zancadas interceptd a los Aggerly.

—Lord Aggerly —se presenté con elegancia, plantandose en

el camino de la pareja—. ¢Podemos hablar?
Las cejas gris acero de Aggerly se arquearon con confusion.

—Stanhope —musitd, sorprendido—. No esperaba encontrarle

aqui.
—Estoy seguro —replico con frialdad.

Lady Aggerly, de mejillas sonrojadas, lo miré boquiabierta, sin

saber bien cdmo reaccionar ante semejante falta de etiqueta.
Aggerly carraspeo.

—Disculpa, Stanhope, pero tenemos conocidos que nos

aguardan en otro evento...

Stanhope depositdé una mano firme sobre el hombro del

corpulento caballero, quien se estremecioé al contacto.

—Creo que puede concederme un momento antes de

marcharse.

Lady Aggerly se irguid, lanzandole una mirada cargada de

desdén por encima de la nariz respingona.



—Lord Stanhope, hemos llegado demasiado tarde.
El arqued una ceja.

—¢éDemasiado tarde para mostrar buenos modales? Pero,
querida lady Aggerly, si no la hubiera detenido, todos habrian

malinterpretado su... eh... prisa... como una afrenta hacia mi.

—Qué pena habria sido —contesto ella, levantando el mentdn

con desafio.

Stanhope esbozd una sonrisa que mostraba los dientes. La
hostilidad de Lady Aggerly vacil6 y se tornd en incertidumbre. Dio un

paso atras.

—Mi asunto con su marido no durard mas que un instante,
milady —dijo con un tono que contenia apenas un dejo amenazador
—. Quiza prefiera despedirse de nuestra anfitriona mientras

converso con lord Aggerly.
Lady Aggerly abrid la boca, pero se quedd muda.
Lord Aggerly hinché el pecho con evidente indignacion.
—Ya ve usted, Stanhope...

—O —murmuré con estudiada cortesia—, podemos resolver

ahora mismo ese asunto pendiente... con la encantadora presencia



de su esposa.

La arrogancia de Aggerly se desinflo como vela al viento.
—Haz lo que dice milord, Eloisa.

—pPero...

—\Vete —le espeté—. Despidete de Lady Denniston. Mi

conversacion con lord Stanhope sera breve.

—Esta bien. —Visiblemente molesta, Lady Aggerly se alejd

con paso firme.
Lord Aggerly fijé la mirada en Stanhope.
—éQué desea de mi, Stanhope?
—Salga a dar un paseo conmigo.

Muy satisfecho con el giro de los acontecimientos, Stanhope

se dirigid hacia las puertas de la terraza, sequido a regafadientes

por Aggerly.



Alis habia regresado al interior y se reunid con Norbert y Eleanor

justo a tiempo para ver como Lady Aggerly ignoraba a Stanhope.

Alis y Eleanor permanecieron boquiabiertas junto al resto de

invitados, mientras Norbert soltaba un taco, su rostro marcado por la

ira.

—Esa vibora insoportable —grufio—. éQué se cree que esta
haciendo?

—le ha dado plantdén, Algernon —susurrd Eleanor,
angustiada.

—Maldita sea —murmurd él, observando a Stanhope avanzar
para enfrentarse a los Aggerly—. éPor qué la gente concede tanta

importancia a los chismes?
—dEntonces es inocente? —pregunto Alis.
Norbert asintidé con solemnidad.

—Lo juro por mi vida. Conozco a Michael desde nifios. Es tan

inocente como yo.
—(Estas seguro?

Algie la mird con dureza.



—Tan seguro como que estoy aqui. Michael Everton no es un
asesino, y algun dia los que lo acusan lo sabran también. Se

arrepentiran de cémo lo trataron.

Alis observd con curiosidad cdmo Stanhope intercambiaba
unas palabras con la pareja. Entonces, Lady Aggerly se marché
furiosa, mientras Stanhope y lord Aggerly salian hacia la calle.

Esperaba que nadie saliera herido.
Eleanor tird suavemente de la manga de Norbert.
—Vamos a casa, Algernon. Me duele la cabeza.

—Por supuesto, querida. Ademas, este lugar ya no me agrada
—respondid él, guiando a Eleanor hacia las puertas del salén de

baile, seguida por Alis, cuya mente bullia en mil pensamientos.

No podia desechar por completo la opinidon de Algie acerca de
Stanhope, a pesar del escandaloso comportamiento del conde en la
terraza. Solo por lo que le habia confesado Algie, se sentia inclinada

a creer en la inocencia de Stanhope.
Pero, épor qué la habria besado?

Sumida en sus reflexiones, no advirtid la presencia de Lady
Aggerly junto a la anfitriona, cerca de la puerta, hasta que

estuvieron casi encima.



—iLord Norbert! —exclamo Lady Aggerly con fingida alegria

—. Permitame felicitarle por su reciente enlace.
Norbert pasé junto a ella como si fuera invisible.

—\Ven, querida —le susurrd a Eleanor en voz alta—. Creo que
nos encontraremos con mi buen amigo Lord Stanhope en la fiesta de

los Hattersley.

Un murmullo se extendio entre los invitados al notar que Lady
Aggerly habia sido ignorada por los poderosos lord y lady Norbert.
Alis se apresurd a seguir a su primo y a su novia, pero se detuvo un
instante para saborear la expresion de sorpresa y desconcierto en el

rostro de Lady Aggerly.

Solo deseaba que Stanhope estuviera alli para contemplarlo.

Nadie mas se habia refugiado en la fresca penumbra de la terraza.

Aggerly se volvio hostil hacia Stanhope en cuanto salieron.
—éQué quieres de mi? —inquirié con dureza.

—La verdad.



—TU deberias saberla mejor que nadie —respondié Aggerly

con desprecio.

—Quiza —replicd Stanhope con una leve sonrisa—. Yo
conozco la verdad sobre tu amante, esa espia bonapartista. Y sobre
los dos hijos que le engendraste. Tengo entendido que le diste a
elegir entre ser tu amante o morir como traidora. Eligid la casita
donde la tienes recluida en el sur de Francia. —Se acaricid pensativo

la barbilla—. Me pregunto qué diria la sociedad al respecto.

—Baja la voz —advirtid Aggerly, sonrojado, echando una
mirada furtiva hacia el abarrotado saldon de baile—. ¢éComo lo has

descubierto?

—Tuve tiempo para viajar durante mi exilio. La sehorita
Rondelle es encantadora —espetd Stanhope con sorna—. Por
fortuna, tus hijos se parecen a su madre y no a su pobre excusa de

padre.

—Te mataré si pronuncias una palabra de esto a alguien —

sised Aggerly.
—¢Eso le dijiste a Ophelia?

Los rasgos de Aggerly se tensaron.



—Asi que ese es tu juego. Crees que puedes culparme de la

muerte de esa chica. No va a funcionar, Stanhope. Yo no lo hice.

—Entonces, éddnde estabas aquella noche? Desde luego, no

dormias placidamente en tu lecho, como afirmas.
—¢Qué? ¢Qué has dicho?
Stanhope sonri6 al notar el panico en la voz del hombre.

—Tu ayuda de camara entr6 en tu habitacién esa noche. Tu

cama estaba vacia.
Aggerly retrocedio.

—Aléjate de mi, Stanhope. No quiero tener nada que ver con

tus teorias descabelladas.

—Oh, es un hecho —susurrd Stanhope, cautivado por la
preocupacion que inundaba los ojos de Aggerly—. Encontré a tu
antiguo ayuda de camara y firmé una declaracion que confirma todo.

Deberias cuidar mejor a tus sirvientes, Aggerly.

—Que te den —gruid Aggerly—. No pienso seguir tu juego. Y
si 0igo una sola palabra sobre la ciudad de Presque-a-Mer, lo
lamentaras, Stanhope. —Con sus palabras cargadas de ira, se dio

media vuelta y regreso furioso al saldn.



—Uno de los dos lo lamentara —murmurd Stanhope en la

oscuridad—, pero dudo que sea yo.

Con una pequeia sonrisa de satisfaccion, giré y camind por la
terraza hacia una de las puertas menos concurridas. Habia cumplido
su mision; ya no tenia motivo para soportar mas las burlas de la
sociedad. Sin decir palabra, abandond la casa de Lady Denniston con

un rayo de esperanza en el alma.

Lord Aggerly ocultaba algo. Quizas un asesinato.



Capitulo 4

é Por qué no podia quitarse ese beso de la cabeza?

Alis estaba sentada en un banco de piedra del jardin, la mafiana
siguiente al baile de Lady Denniston, jugando con Pudding, el
pequeno perro blanco de Eleanor, mientras trataba
desesperadamente de olvidar su encuentro con lord Stanhope la
noche anterior. Aquél beso en la terraza habia burlado por completo
sus cuidadosas defensas. Era demasiado emocionante, demasiado

tentador para su paz interior.

Algie y Eleanor se hallaban frente a ella, en otro banco,
completamente absortos el uno en el otro, como era habitual. Sus
suaves murmullos y miradas adoradoras dificultaban mucho que Alis
apartara a lord Stanhope de sus pensamientos. ¢COmo seria que
alguien la mirara como si tuviera el mundo en sus manos?

¢Como seria que lord Stanhope la mirara asi?



Apartd esa idea peligrosa de su mente. Lo Ultimo que
necesitaba ahora era un romance con un inglés cualquiera, y mucho
menos con uno sospechoso de asesinato. Stanhope era un hombre
envuelto en oscuros secretos, incluso contando con la palabra de

Algie sobre su inocencia.
Pero besaba como el pecado.

En un instante, su recuerdo la arrastrd de nuevo a la terraza,
a sus brazos. Dios mio, su tacto habia derretido todas sus defensas
como si nunca hubieran existido. Estuvo tentada a desoir su
educacion y quedarse alli para siempre, para descubrir los dulces

placeres y la oscura sensualidad que ocultaba.

Si, sin duda, lord Stanhope era un hombre muy peligroso, y

no por su reputacion.

Antes de perderse mas en sus fantasias, Pudding le dio un
codazo en la mano, con un trozo de tela colgando de la boca, aquel
juguete con el que le gustaba jugar. Agradecida por la distraccion,
tomo la tela y observd divertida como el perro tiraba de ellg,
echando todo su peso hacia atras, grunendo y ladrando como si

intentara arrebatarle su posesion.



Norbert y su dama no levantaron la vista, ni siquiera cuando
el cachorro tird tan fuerte que la tela se rompié en dos, y su
pequefo cuerpo cayd hacia atras. Alis rid ante las travesuras del
cachorro y mir6 a la pareja, esperando que compartieran su alegria,

pero estaban absortos en su propio mundo.

De repente, Norbert se levantd y tendié la mano a su novia.
Eleanor aceptd la ayuda, y ambos se dirigieron hacia la casa, con la
mirada fija en los ojos del otro. Entonces Norbert mird por
casualidad y vio a Alis. Se detuvo bruscamente, haciendo que

Eleanor chocara con él.

—Prima —dijo Norbert, un poco mas alto de lo debido, pensd
Alis.
—Prima, milady y yo vamos a entrar para... eh... ver el invernadero.
Si, eso es exactamente adonde vamos. éEstaras bien aqui sola en los

jardines?

—Por supuesto —respondid ella, fijandose en el rubor de
Eleanor y en la mirada furtiva y ardiente que Norbert le lanz6 a su

esposa. iEl invernadero, claro!

Reprimiendo una sonrisa, cedié a un impulso travieso y dijo:

—Quiza deberia acompanaros. Siempre he querido ver un



invernadero.

—iNo! —respondid Eleanor con rapidez—. Es que... el querido
Pudding necesita hacer ejercicio. Te aburririas muchisimo en el

huerto...
—Invernadero —murmurd Algie.

—...en el invernadero —prosiguié Eleanor con una suavidad
que Alis no pudo evitar admirar—. Quédate aqui afuera, al sol, con
Pudding, mientras Algernon y yo nos ocupamos de nuestras tediosas

tareas.
Alis se mordi6 el interior del labio para no reirse.

—Si estdis seguros de que no necesitais ayuda —dijo

solemnemente.

—iEn absoluto! —se apresurd a asegurar Norbert—. Lady

Eleanor y yo tenemos todo bajo control.

—O lo tendremos pronto —susurrd Eleanor al oido de su

marido.

El se sonrojé y le lanzé una mirada ardiente, y Alis fingié no

haber escuchado el comentario.

—Muy bien, entonces. ¢éNos vemos esta tarde?



—iSil —Norbert le dedicé a Alis su sonrisa mas encantadora,
aunque ella sabia que sus pensamientos estaban muy lejos. Quizas

en el invernadero—. Esta tarde. Exacto. Hasta entonces.

Norbert tomo la mano de Eleanor y se dirigid hacia la casa

con paso acelerado.

—Que disfrutes la mafana —se despidi® Eleanor, casi

corriendo para seguir el paso impaciente de su marido.
Cuando se hubieron marchado, Alis solté una carcajada.

—iEl invernadero! —exclamd, dirigiéndose a Pudding—. ¢éTe lo
imaginas? Solo quieren estar a solas, pero, claro, no esperan que yo

sepa por qué. Ninguna chica inglesa lo sabria, eso seguro.

El perrito ladré y movio el rabo como si estuviera de acuerdo.
Recogid el pequeno trozo de tela que habia quedado de su juego y

se lo llevo a ella, empujandole la mano.

—Supongo que seras mi Unica compafia hoy —musito Alis—.
Apuesto a que te vendria bien un paseo.

Se puso en pie y comenzd a caminar por el sendero, contenta

de que el animal la siguiera. No pudo evitar reirse de sus travesuras

mientras avanzaban, observandolo olfatear los arbustos y ladrar a



las mariposas. En un momento, asustd a una bandada de pajaros,

que salieron volando en panico con sus ladridos emocionados.

—Hasta el maldito perro sabe cual es su lugar —penso6 con

nostalgia—. Pero, écual es el mio?

Tenia una oportunidad Unica, una que no habia considerado
entre la angustia por la enfermedad de su abuelo. Con Alex en
Estados Unidos y su abuelo y su tia Agatha en Bath, nadie vigilaba
cada uno de sus movimientos. Algie y Eleanor estaban demasiado
ocupados el uno con el otro para prestar mucha atencién a lo que

ella hacia, lo que le permitia explorar sus opciones a su antojo.

No era tonta. Sabia que algun dia tendria que casarse; asi
eran las cosas, asi sobrevivian las mujeres en aquel mundo. Pero
antes, aprovecharia ese tiempo para hallar algo propio, alguna causa
o aficién a la que entregarse, para redescubrirse a si misma cuando

las obligaciones comenzaran a abrumarla.

Quizas la jardineria. Siempre le habian gustado las flores, en
especial las rosas. O mejor aun, la botanica. Una vez que su abuelo
regresara, se veria limitada a las actividades propias de una dama.

Mas valia comenzar la busqueda por ahi.



Su abuelo la queria y deseaba que se casara y permaneciera
en Inglaterra. Aunque estaba harta de hacer de debutante, no
queria que el duque lo notara. Ya estaba bastante enfermo como
para preocuparse por ella. Asi que seguia entreteniendo a sus

pretendientes, aunque ninguno le interesaba en realidad.

Hasta ahora, el Unico hombre que le habia acelerado el
corazdn era considerado un asesino por la sociedad. Claro que Algie

respondia por su inocencia.
Pero, ¢y si Algie se equivocaba?

Algie conocia a Stanhope desde nifios y era extremadamente
leal a sus amigos. ¢Y si la larga amistad lo cegaba y no veia la

verdadera naturaleza de Stanhope?

Su corazon latia con fuerza al pensar en esa posibilidad. Su
instinto le decia que lord Stanhope no era un asesino, pero aquel
mismo instinto le habia fallado antes. Se habia equivocado con

Gabiriel, y eso casi le arruind la vida.

Incluso ahora, se estremecia al recordar lo cerca que habia
estado de una existencia infeliz. La temporada anterior, Gabriel,
vizconde de Arndale, la habia seducido para fugarse con él a Gretna

Green, pero antes de que pudiera reunirse con él, secuestré a su



amiga Caroline y mostré su verdadera cara. Solo habia usado a Alis

para llegar hasta Caroline.

Todo habia salido bien, pues el hermano de Alis, Alex, estaba
enamorado de Caroline y la habia rescatado. Mas tarde, se casaron,
y Alex demostrd al mundo lo deshonroso que era Arndale cuando el

vizconde intentd hacer trampa en un duelo de honor.

Todos habian reconocido a lord Arndale como el embustero
que era... excepto Alis. éCOmo podia confiar ahora en su instinto,

después de haberse equivocado tanto?

Su destino con Arndale habria sido el matrimonio, aunque su
vida a su lado habria sido una infelicidad constante. Y si ahora se

equivocaba con lord Stanhope, el precio podria ser su propia vida.
Todo era un desastre.

Llegd a la verja de hierro que daba al jardin. La finca de los
Norbert se extendia hasta donde alcanzaba la vista: un vasto campo
verde coronado por el cielo azul, con la sombra oscura del bosque

en el horizonte.

—Es precioso —le dijo al perro—, pero no siento que sea mi

hogar.



El ladré y movid la cola, los ojos oscuros brillando bajo su
peludo hocico. Asomd la cabeza por la verja, mird hacia el campo, y

de repente se apretod entre los barrotes, pasando al otro lado.
—iPudding! —exclamé Alis—. iVuelve aqui ahora mismo!

Al otro lado, el animal se dio la vuelta y ladrd, como

animandola a seguirlo.
—No, no voy a salir ahi fuera. Vuelve antes de perderte.
El perro laded la cabeza.

—No te hagas el tonto, que sé perfectamente de lo que hablo
—Ile advirtid. Lentamente, abrid el pestillo de la verja y la empujé de
par en par—. Ven, Pudding —llamo, palmoteandose la pierna en

sefial de invitacion—. Vamos, vamos.

El perro ladro, movid la cola, pero no avanzd. La mird

expectante, con la lengua fuera.
—iPudding, ven aqui!
El dio un paso atras y volvié a ladrar.
Alis solté un suspiro frustrado y cruzo la puerta.

—Entonces te cogeré en brazos, animal tonto.



Pudding le ladré6 dos veces, esperando mientras ella se
acercaba. Pero justo cuando iba a atraparlo, el perro gird sobre sus

patas y salid corriendo por el campo, hacia el bosque.

—iPudding! iVuelve aqui! —gritd, agarrandose la falda
mientras lo perseguia, segura de poder alcanzarlo. Después de todo,

solo era un perro pequefio.

Un perro pequefio y rapido, se corrigié al rato, jadeando
mientras la mancha blanca que era Pudding se alejaba hacia los
arboles. Eleanor queria mucho a ese perro, y ella no podia permitir

que le pasara nada.

Se detuvo para recuperar el aliento y mird hacia la casa.

Quizas deberia buscar ayuda para atrapar al animal.

Pero justo entonces, Pudding se detuvo al borde del bosque,
ladrandole y correteando en circulos, como si todo fuera un juego
tonto. Si volvia a la casa, seguramente perderia al perro, y Eleanor

quedaria desconsolada.

El destino le sonrid en forma del hijo del jardinero, que

aparecio de repente junto a la verija.

—iDetente! —qritd Alis. El chico se sobresaltd y se protegid

los ojos con la mano para mirarla—. ¢Podrias llamar a un lacayo? El



perro de lady Eleanor se ha escapado.

El dudd, pero asintid, dejo caer las herramientas y corrid

hacia la casa.

—Perfecto —dijo Alis con satisfaccion—. Esperaré aqui al

lacayo.

Entonces, Pudding se internd de nuevo en el bosque y

desaparecid de su vista.
—Maldito perro —murmuré—. Muy bien, vamos al bosque.

Levantd las faldas hasta los tobillos y se internd entre los

arboles tras el canino fugitivo.

Stanhope no sabia qué le inquietaba mas: si la osadia de Lady
Aggerly al rechazarlo publicamente la noche anterior, o la insistente

presencia de Alis en sus pensamientos.

Sentado frente al escritorio de su estudio, contemplaba los
dibujos que la luz del sol proyectaba sobre el suelo, mientras

ignoraba las paginas llenas de notas que yacian ante él. Aquella



negativa social le habia revelado lo arduo que resultaria limpiar su

nombre.

Cuanto mas se mostraba en sociedad, mas comoda parecia
esta para despreciarlo. Pero para demostrar su inocencia, necesitaba

respeto. Quiza incluso que le temieran.

Debia convertirse en el conde oscuro en su version mas

temible.

Nada tenia que perder. Su honor estaba mancillado y, dado el
trato que recibia de la pequena nobleza, como Lady Aggerly, poco
podia empeorar su reputacion. Encontraria la verdad, malditos todos

ellos. Hallaria la manera de prevalecer.

Si lograba expulsar de su mente a la sefhorita Alyson Huntly-

Chilton.

El beso de la noche anterior aun lo atormentaba. Estaba tan
cerca ahora que no podia permitirse distraerse de su busqueda. Pero
cada vez que trataba de concentrarse, la imagen de Alis acudia a su
memoria: sus inquietantes ojos azules, el cabello oscuro, la piel de

marfil...
Su boca deliciosa.

Esa boca, dulce y sensual.



Habia cedido a la tentacion y besado aquellos labios
rosados... y, para su sorpresa, le habia gustado. Hacia demasiado
que no disfrutaba la suavidad femenina. Pero no debia haberlo
hecho. No importaba que ella lo hubiera provocado. El era un
caballero, por Dios, aunque pareciera el Unico en saberlo, y los
caballeros no robaban besos a doncellas inocentes bajo la luz de la

luna.

A pesar de lamentar su falta de honor, no se arrepentia del
beso. Habia sido demasiado dulce, demasiado inocentemente
apasionado. Néctar para un hombre hambriento. Pero ya habia
concluido y debia relegarlo a un rincon apartado de su mente, un
recuerdo agradable para evocar en la soledad y tras algunas copas.

No podia ser mas.

Ella no podia ser mas. Solo un delicioso interludio en una

noche de verano.

Con renovada determinacion, volvid a las paginas ante él.
Durante los afios de su exilio, habia empleado los fondos que le legd
su tio para invertir. Sus negocios prosperaron, dejandolo en una
posicion econdmica comoda y capaz de investigar a las catorce

personas que asistieron a aquella fatidica fiesta donde Ophelia



murid. Como sabia que él no era culpable, era légico que alguno de

ellos guardara secretos.

Repasd los nombres: anotd los suyos, junto con los de su tio
Alfred y Desmond, ambos fallecidos. Sir Charles Wraxton, soltero,

habia sido el companero de caza favorito de su tio.

Lord Tilton y Lord Aggerly, vecinos y amigos del tio Alfred.
Laertes, Lord Fenton, hermano de Ophelia y antiguo compafero de

colegio de Desmond.

Entre las damas, Lady Tilton y Lady Aggerly habian asistido

con sus esposos, y Lady Tilton llevd consigo a su hija, Catherine.

Catherine se habia casado desde entonces con lord
Nussburton. Estaba también la sefiora Imogene Pelton, el amor
actual del tio Alfred. Lady Alston, viuda desde hacia poco, habia sido
objeto del afecto de sir Charles. La seforita Eugenia Minor, tia
soltera de lord Fenton, habia servido como dama de compaiia de

Ophelia.
Y, por supuesto, la propia Ophelia.

La bella y ambiciosa Ophelia. Hermana de lord Fenton y
prometida de Desmond. De cabellos y ojos oscuros, no muy alta,

pero de figura exuberante y curvas pronunciadas. Cada paso que



daba y cada palabra que pronunciaba eran un susurro de seduccion.

No resultaba dificil entender por qué Desmond la deseaba.

Comy=29

A primera hora de aquel fatidico martes, una criada encontré a
Ophelia al pie de la escalera, con el cuello quebrado. Todo habria

debido descartarse como un accidente tragico.

Si no la hubieran hallado muerta tan cerca de su dormitorio.

Si Desmond no hubiese sido tan celoso. Tan sospechoso.

Stanhope suspird y se frotd las manos sobre el rostro. Ophelia
no ocultaba que sentia cierta atraccion por él, y Desmond habia
creido lo peor. Intentd calmarlo asegurandole que no tenia interés en
robarle a su prometida, pero su primo no le prestd atencion.
Desmond siempre habia envidiado el atractivo fisico de Michael y su
habilidad con las mujeres, a pesar de que él era el heredero del
titulo y Michael, un pariente humilde. Orgulloso de haber
conquistado a Ophelia como esposa, le volvia loco que ella pareciese
preferir a Michael antes que a él. No es que ella pensara romper el

compromiso. Oh, no.



Ophelia tenia claro que llegaria a ser condesa. Solo pensaba

disfrutar de su titulo coqueteando con el primo de su marido.

Tras el incidente, Desmond fue el mas vehemente entre sus
acusadores, recordaba Stanhope. Su convencimiento de que Michael
tenia algo que ver en la muerte de Ophelia desatd rumores que
mancharon a la familia Everton. La angustia de Desmond llevd al tio
Alfred a desterrar a Michael de Inglaterra, una deshonra para el
linaje.

¢Quién hubiera imaginado que regresaria para heredar el

titulo del hombre que lo expulsd? En algun lugar, el destino se reia.

Con esfuerzo, Stanhope volvid a concentrarse en sus notas.
Durante la investigacion, se localiz6 a todos los sirvientes, pero tres
de los catorce invitados ofrecieron coartadas que no pudieron ser

verificadas: lord Aggerly, lord Fenton y la sefora Pelton.

Durante su exilio, Stanhope habia aprovechado para indagar
en las excusas de todos. A través de una red compleja de contactos,
entrevistd a criados, familiares, socios comerciales y antiguos

amantes.

La noche del suceso, lord Aggerly afirmé que dormia en su

habitacion. Sin embargo, su antiguo ayuda de camara entré en



mitad de la noche y lo halld ausente. La pesquisa reveld que la
amante bonapartista de Aggerly y sus hijos vivian tranquilamente en
el sur de Francia, un dato que Stanhope no dudé en emplear en su

busqueda de la verdad.

Lord Fenton declard haber estado en la terraza fumando un
cigarro al momento de la muerte de su hermana. Como padecia
insomnio, aquello no resultaba extrano. Las pesquisas posteriores no
encontraron nada relevante sobre él. Es cierto que la familia Fenton
atravesaba problemas econdmicos, pero aquello no era nada fuera
de lo comun. El dinero era la razdn por la que Ophelia se casaba con

Desmond, y nunca fue un secreto.

Incluso si Fenton fuera capaz de acabar con su propia
hermana, algo que a Stanhope le costaba imaginar, jamas haria
nada que pudiera arruinar la alianza con la familia Everton. De
hecho, tras la muerte de Ophelia, Fenton habia sufrido graves
reveses econdmicos, hasta que el tio Alfred, arrepentido por aquel

matrimonio que nunca se celebro, le entregd una suma de dinero.

Eso dejaba a la sefiora Imogene Pelton. Stanhope la conocia
bien: en mas de una ocasion habia intentado seducirlo. En los seis

anos transcurridos desde la muerte de Ophelia, la antigua amante



del difunto conde se habia casado y enviudado por cuarta vez. Ahora
se hacia llamar sefiora Imogene Warington y aseguraba haber

estado presente cuando Ophelia exhalé su Ultimo aliento.

Sin embargo, el tio Alfred era propenso a los Alisrim, y
Stanhope sabia por su ayuda de camara que esa noche el conde
habia tomado su ténico habitual, un brebaje que solia dejarlo
inconsciente. Si bien la sefiora Warington habia estado en su
compania al principio, el criado entrd justo antes del asesinato y

encontrd al conde roncando, sin rastro de la senora.

Tanto Aggerly como la sefiora Warington tenian motivos para
odiar a Ophelia: ella habia rechazado a Aggerly y se habia ganado la
ira de la senora Warington al coquetear con el viejo conde. Ophelia y
la sefiora Warington incluso llegaron a las manos, y el conde junto
con Desmond tuvieron que intervenir para separarlas. Stanhope
pensd que ambos podrian haber estado involucrados. Y la viuda
Warington, voraz en sus deseos, era la siguiente en su lista de

sospechosos.
Un golpe en la puerta lo arrancd de sus pensamientos.

—Adelante —espetd, molesto por no haber conseguido

concentrarse plenamente.



Grimm, su mayordomo, asomé la cabeza. El anciano tenia un
rostro alargado, semejante al de un burro, cabello canoso y ralo, y

unos ojos azul palido que parecian no perderse nada.
—Disculpe, milord —anuncid el viejo sirviente.

—éOtra vez? —exhald Stanhope, recostandose en su silla y
fijando la mirada en Grimm, que mostraba un semblante serio—.

¢Qué ha sucedido esta vez?

—Creo que la senorita Emily descubrié que ya no se le
permitia montar a caballo. Eso fue lo que se le ordend, éverdad,

milord? —Grimm arqued sus pobladas cejas.

—No hace falta que me mires asi, Grimm —respondid
Stanhope, que conocia al mayordomo desde nifio y se sentia mas
como si dialogara con un tio excéntrico que con un sirviente—. Emily
debe comprender que ya no puede correr libre por la finca. Ha

llegado el momento de comportarse como una seforita.

—Por supuesto, milord. Sin embargo, la «senorita» se ha

escapado al bosque. ¢Desea que envie a un lacayo en su busqueda?
Stanhope suspird y se puso en pie.

—Por supuesto que no, Grimm. Iré yo mismo a buscarla.



Una leve expresion de ternura cruzd el rostro del mayordomo

antes de que recuperara su habitual estoicismo.

—Muy bien, milord.

Rodeada de arboles y sin rastro de Pudding, Alis empezd a perder el
animo. Su palido vestido azul de tarde no era, precisamente, la
prenda idénea para adentrarse en el bosque. Las ramas se
enredaban en la falda y, en un par de ocasiones, una piedra le
rasgufio la planta del pie a través del fino tejido de sus zapatillas. A
pesar de todo, siguié adelante, llamando al perro y atenta a
cualquier sonido que indicara que avanzaba entre la maleza o, mejor
aun, que algun lacayo la seguia de cerca. Pero lo Unico que llegaba a
sus oidos era el viento entre los arboles y el canto esporadico de los

pajaros.

A medida que se internaba en el bosque, el suave murmullo
de un arroyo se hizo perceptible. Y, sobre ese delicado goteo,

emergio el sonido de alguien sollozando.



—Hola —llamo Alis, guiandose por el sonido.

Se oyd el crujir de ramas y luego un ladrido emocionado.
iPudding! Alis se abrid paso entre la maleza y encontrd al pequefio
perro blanco lamiendo las lagrimas del rostro de una nifia sentada
junto al arroyo. La nifa reia entre sollozos y abrazaba con fuerza al

cachorro.

—Hola —saludd Alis. La nifia levantd la cabeza, la miré con

recelo y guardd silencio—. Me llamo Alis. ¢Estas bien?

—\Vete —murmuro la nina, ocultando el rostro en el pelaje del

perro.

—No puedo dejarte sola en el bosque —replicd Alis—.
Aunque, en realidad, no estas sola, éverdad? Pudding te hace

compania.

Al oir su nombre, el perro ladrd e inclind la cabeza, como

diciendo:
—¢éMe hablabas a mi?

La nifia apretd los brazos alrededor de Pudding y entrecerrd

los ojos para mirar a Alis.

—CEs tu perro?



—Es de una amiga mia —contesté Alis, sentandose con
cautela en una roca cercana, temerosa de manchar su vestido pero
aun mas preocupada por asustar a la nina—. Se pondra muy triste
cuando descubra que ha desaparecido. Pero puedo esperar a que

termines con él antes de llevarlo a casa.
—AUn no he terminado con él.
Alis se encogié de hombros.
—Ya te lo he dicho, esperaré.
—Podria tardar mucho —advirtio la nifia—. Quiza horas.

—Espero que no —respondid Alis con serenidad—. Imagino

que tendremos hambre. Al final, querras ir a casa a cenar.
—iNo volveré nunca a casal!

La vehemencia de la afirmacion sorprendié a Alis, aunque

disimuld su desconcierto. En cambio, replicé con calma:
—Estoy segura de que tus padres te extrafarian.

—No tengo padres —contestdé la nifia, abrazando con mas

fuerza a Pudding, y una lagrima resbal6 por su mejilla—. Murieron.

Dios mio. Alis cerrd los ojos un instante, invadida por la

compasion. Sabia cuanto dolia perder a los padres; ella ya era adulta



cuando murioé su madre. iPobre nifia!
—éCOmo te llamas? —pregunto.
—Emily.
—Emily, équién te cuida ahora?

—NMi padrino. Lo odio —respondid la nifa, bajando la cabeza y
mostrandose muy interesada en rascar las orejas de Pudding—.

Nunca me deja hacer nada.
—Seguro que no es tan malo.

La nifa levantd la cabeza y mir6 a Alis con los ojos azules,

llenos de lagrimas.

—Antes me queria, pero luego se fue durante mucho tiempo y
ahora ha vuelto y no deja de decirme lo que tengo que hacer, icomo

si fuera mi padre!
—Seguro que él hace todo lo posible por cuidarte.

—TU no sabes nada —replicd Emily—. Es muy malo. éSabes

que ni siquiera me deja montar a caballo? iMi caballo!

—Recuerdo lo enfadada que me ponia con mi hermano —

comentd Alis, asintiendo con simpatia—. Mi padre murié cuando yo



tenia solo tres anos y mi hermano decidié actuar como mi padre,

solo porque era ocho anos mayor que Yo.

—¢Te decia lo que tenias que hacer todo el tiempo? —Emily

se secO las lagrimas con la mano.

—Todo el tiempo —respondid Alis—. ¢Y sabes qué era lo
peor? Siempre se iba al mar y nos dejaba solas a mi madre y a mi.

Nunca comprendié que deseabamos que se quedara con nosotras.

—Recuerdo cuando el primo Michael, que es mi padrino,
estaba siempre por aqui. Jugaba conmigo y me llevaba a hombros —
su rostro juvenil se entristecio—. Luego se marchd durante anos y

anos, y no volvid hasta que papa murio.
—déAcaso estuvo en el gjército?
La nifia negd con la cabeza.
—No. Recuerdo que paso algo malo vy, un dia, se marchd.
—Y ahora que ha regresado, esta distinto?
La joven asintié con énfasis.

—Ya no quiere jugar conmigo. Siempre esta encerrado en su

estudio, trabajando.

—Bueno, ya no puede llevarte a hombros —Alis sonrio.



—No, soy demasiado grande —rié Emily.

—Y seria muy indecoroso —afiadié Alis—. Quizas tu primo
esta abrumado por los asuntos de la herencia. Normalmente hay

mucho alboroto con esas cosas.

—Bueno, no tiene por qué ser tan malo —la nifia jugueteaba

con la oreja de Pudding, pensativa.

—Quiza solo necesita tiempo para resolver sus asuntos —dijo

Alis—. Estoy segura de que te quiere mucho.

Emily guardo silencio, aunque su cefio fruncido delataba sus

dudas.

Permanecieron en calma junto al arroyo; Emily acariciaba al
perro mientras Alis la observaba con atencidn. La nifa vestia ropas
elegantes y, por su modo de hablar, Alis supuso que pertenecia a
una buena familia. Su cabello castano claro estaba peinado en rizos
gruesos entrelazados con una cinta, aunque el paseo por el bosque
lo habia dejado algo despeinado. Su mejilla mostraba manchas de

barro y polvo mezclados con lagrimas.

No quiso dejar sola a Emily, y dado que Pudding estaba
seguro, decidié esperar hasta que el lacayo de Norbert Chase las

encontrara. Ademas, la nifia parecia necesitar la paz del bosque vy el



consuelo que el perro le proporcionaba. No tenia intencion de

separarlos tan pronto.

Se sentaron entonces junto al arroyo, contemplando los
pajaros que saltaban de rama en rama. La luz del sol brillaba sobre
el agua y el murmullo suave del arroyo calmaba sus inquietudes.
Poco a poco, Emily cesé de llorar, y sus sollozos se hicieron mas

leves mientras se aferraba a Pudding.

De repente, el crujido de pasos entre la maleza quebrd la
quietud. Alis suspird aliviada, aunque Emily gir6 la cabeza hacia el

ruido.

—No temas, Emily —sonrié Alis—. Seguro que solo es un

criado que viene a buscarnos a Pudding y a mi.
La nifia le lanzé una mirada recelosa.
—Quiza —respondid con voz dubitativa.

—iEstamos aqui! —exclam6 Alis. Los pasos vacilaron un
instante y luego avanzaron hacia ellas.
—¢éPor qué hiciste eso? —jaded Emily—. iNo quiero que me

encuentren!



Alis se levantd y se sacudidé la parte trasera del vestido

mientras se acercaba a la nina.

—Tonterias. Yo ya te he encontrado. El lacayo nos
acompafara a casa de mi primo y, después de devolver a Pudding,

me aseguraré de que llegues sana y salva a tu hogar.
Emily fruncid el cefio.
—Creia que te caia bien.

—Me caes bien, pero nadie ha resuelto un problema huyendo
de él —Alis se agachd y aparté un mechon de cabello de la frente de
la nina—. éQuieres que hable con tu tutor? {Que le explique lo que

ha pasado?
Emily dudd un instante y luego asintio.

—Pero probablemente no me escuchara —murmuré—.

Probablemente me gritara.
—Dudo que me grite a mi.

—El le grita a todo el mundo —respondié la nifia con tristeza

—. Ya lo veras.

El crujir de los pasos cesé de repente y un hombre aparecié

en el claro cubierto de hierba. No era el lacayo que Alis esperaba. Se



incorporod lentamente cuando lord Stanhope emergid a la vista.
El, al parecer, era el «primo Michael» de Emily.

Sus miradas se cruzaron en un instante cargado de tension. El
recuerdo de su beso se encendid entre ellos y ella entreabrid los
labios en respuesta. Por un momento, parecid que él daria un paso
hacia ella, pero su atencidon volvio a Emily. Su expresion se

endurecio.

—iEmily! —ladro—. ¢Tienes idea del problema que has

causado? ¢Acaso careces de sentido comun?
Su voz retumb6 por todo el claro. Emily miré de reojo a Alis.
—Te dije que gritaria.

—Asi es —respondid Alis, con las manos en la cintura—.
Milord, ninguna de las dos es sorda, asi que le agradeceria que

bajara el tono.

Emily y Stanhope la miraron atdénitos, pero pronto el lord

recupero la voz.

—Senorita Huntly-Chilton, éacostumbra usted a dar érdenes a

los miembros de la nobleza?



—Creo que si, milord —replicd ella—. Mi hermano es marqués

y mi abuelo, duque, y les digo lo que pienso constantemente.
—Mi mas sentido pésame para ambos.

—iY mi mas sentido pésame para su familia si les grita como

nos ha gritado a nosotras!
Pudding ladro en sefal de apoyo.

Stanhope la observd con el cefio fruncido, y aunque la
expresion de su rostro era desagradable, Alis no pudo evitar pensar
en lo guapo que era. Lastima que su actitud no estuviera a la altura

de su atractivo.

—Emily —musitd, apartandose de Alis con desdén—, ya sabes

las consecuencias de escaparte sin compafiia.
Emily alzo la barbilla.

—Ya me has impedido montar a Guinevere. ¢Qué vas a hacer

ahora, encerrarme en los calabozos?

—Stanhope no tiene calabozos —espetd él con impaciencia—.

No, muchacha, estas confinada a tu habitacion hasta nuevo aviso.

—iNo puedes hacerme eso! —El llanto de Emily se alzé a la

par que el grito de su tutor, y Alis se estremecio. Pudding ladrd y



corrio en circulos.

—Puedo y lo haré. Te adverti lo que pasaria si volvias a salir

sin acompainante.

—iTe odio! —Emily apretd los pufios, con lagrimas brillando
en los ojos, y luego se apartd de él, quedandose mirando fijamente
hacia el bosque. Sus delgados hombros temblaban por el esfuerzo

de contenerse.

Una mirada de dolor e impotencia cruzdé el rostro de Stanhope
al contemplar a su pupila. Después dirigio la mirada a Alis y volvio a

ser el arrogante lord Stanhope.

—Mis disculpas por este espectaculo, senorita Huntly-Chilton

—pronuncid con voz tensa.

—iPor el amor de Dios! éNo puede relajarse un momento vy
comprender que esta confundida y sufriendo? —Alis se acercd a
Emily y la abrazd—. Ya esta, Emily. Estoy segura de que milord no

queria gritarte. Sin duda estaba preocupado por tu seguridad.
—Lo odio —sollozé Emily, acogiendo el abrazo de Alis.

—No, no es verdad —replico Alis—. Solo deseas que tu padre

estuviera aqui, éverdad?



Alis cruzé la mirada con Stanhope mientras Emily lloraba

desconsolada.

—Perdi a mi padre cuando tenia tres afios, milord —murmuré
ella—. Pero perder a un progenitor a esta edad tan confusa debe ser

muy dificil para su pupila.

—No me escucha —respondid él, aunque el fuego habia
desaparecido de su voz. En su rostro solo vio cansancio—. ¢Cémo

puedo protegerla si no me presta atenciéon?
—Intente hablar con ella, milord. A ella —subrayo.
—He intentado hablar con ella, pero se niega a ser razonable.
—Yo también lo haria si me hablara asi.

El la observo fijamente, con la arrogancia tallada en el rostro

como si fuera parte de él.
—Sehorita Huntly-Chilton, le agradezco su ayuda, pero ahora
me haré cargo de mi pupila —anuncid, dirigiéndose hacia Emily.

—No lo creo, milord —lo detuvo Alis—. Estd demasiado
enfadado para tratar con compasion a Emily en este momento, que

es justo lo que necesita.



—éCOmo dice? —Habria reido ante el asombro en su voz, si la
situacion no fuera tan grave—. No puedo permitir que se lleve a esta
chica a casa con usted en ese estado. Le sugiero que vuelva
conmigo a Norbert Chase. Tomaremos un té, todos se calmaran y

luego podra llevarse a Emily a casa.
—iNo quiero ningin maldito té!
—Pues yo si. Y apuesto a que Emily también.

—Me encantaria, seforita Huntly-Chilton —aceptd Emily,

sorbiendo por la nariz—. ¢Podemos llevarnos a Pudding?

—Por supuesto —contestd Alis, cogiendo al perro con cuidado
para evitar sus patas embarradas, y lo puso en brazos de un
sorprendido Stanhope. Pudding apoyd de inmediato sus dos patas
delanteras sucias sobre el pecho de Stanhope, manchando de barro
la fina tela de su abrigo de alta costura—. Sujete bien a Pudding,

milord, que tiende a escaparse.

Ignorando la expresion de asombro en el rostro de Stanhope,
Alis se dio la vuelta y tomd la mano de Emily. Se detuvo al borde del

claro y miré hacia atras.

—c\Viene, milord?



Con el semblante tormentoso, Stanhope se puso en marcha

tras ellas, con el perro retorciéndose entre sus brazos.
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